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Uvod

Vase vozidlo je navrhnutou kombinaciou
pokrocilej technolégie, bezpecnosti,
ohladuplnosti k Zivotnému prostrediu a
hospodarnosti.

Tato pouzivatelska prirucka vam
poskytuje vSetky nevyhnutné informacie
k tomu, aby ste s vasim vozidlom mohli
jazdit bezpecne a efektivne.

Okrem toho si na informa¢nom displeji
moézete pozriet videonavody pre niektoré
funkcie vozidla.

Niektoré funkcie su funkéné len vtedy,
ked je zapnuté zapalovanie, ked beZi
spalovaci motor alebo ked je pripraveny
elektromotor.

Upozornite svojich spolucestujucich

na nebezpecie nehody a zranenia

v dosledku nespravneho pouzivania
vozidla.

Vzdy musite dodrzovat’ Specifické zakony
a predpisy krajiny, v ktorej sa prave
nachadzate. Tieto zakony sa mézu

|iit' od informacii v tejto pouzivatelskej
prirucke.

Ignorovanie postupov uvedenych v tomto
navode mdze ovplyvnit vasu zaruku.

Ak je v tejto pouzivatelskej prirucke
odporucana navsteva servisu, obratte
sa na kvalifikovany servis, ktory

ma potrebné technické informacie a

disponuje vyskolenym personalom a
adekvatnym vybavenim. Odporiu¢ame
vasho servisného partnera Opel.
Literatura pre zakaznika by mala byt
vzdy uloZzena v schranke v palubnej
doske vozidla tak, aby bola k dispozicii.
Prajeme Vam vela hodin potesenia z
jazdy.

Vas tim Opel

Odkaz na aplikaciu
a webovu lokalitu
spolo¢nosti

InStalacia aplikacie pouzitim QR kodu:

GE 2

[clagigel)

Google Play

i!ﬁ.:ﬂ T
2 o:
lge

2 Download on the
' App Store

Pouzivanie tejto prirucky

® Tato prirucka popisuje vSetky moznosti
a funkcie tohto modelu. Je mozné,
Ze niektoré popisy, vratane popisov
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funkcii obrazoviek a ponuk, sa nebudu
vztahovat' na vase vozidlo v désledku
réznych variacii modelov, Specifikacii
pre rozne krajiny, Specialnej vybavy
alebo prisluSenstva.

® V Casti ,V kratkosti* najdete uvodny
prehlad.

® Obsah na zaciatku tejto prirucky a
v kazdej kapitole ukazuje, kde sa
prisludné informéacie nachadzaju.

® Register VAm umozni vyhiadavat
$pecifické informacie.

® Tato uzivatelska prirucka popisuje
vozidla s lavostrannym riadenim. U
vozidiel s pravostrannym riadenim je
ovladanie podobné.

® \/ pouzivatelskej prirucke je
pouzity identifikacny kod motora.
Zodpovedajuce obchodné oznacenie
a konstrukény kod najdete v Casti
»rechnické udaje“.

® Smerové udaje, napr. viavo alebo
vpravo alebo dopredu alebo dozadu,
sa vzdy vzt'ahuju k smeru jazdy.

® Displeje nemusia podporovat’ vas
lokalny jazyk.

® Spravy na displeji a oznacenia interiéru
su uvedené tuénymi pismenami.

Bezpecnostné Upozornenia

/\ Nebezpedenstvo

Nebezpecenstvo

Text oznaceny Nebezpe&enstvo
poskytuje informacie o nebezpecenstve
smrtelného zranenia.

Nedodrzanie tychto pokynov méze
viest' k ohrozeniu zivota.

/\ Varovanie

Vystraha

Text oznaCeny Varovanie poskytuje
informacie o nebezpecenstve nehody
alebo zranenia.

Nedodrzanie tychto pokynov méze
viest' k zraneniu.

Pozor

Varovanie

Text oznaceny napisom Upozornenie
poskytuje informacie 0 moznom
poskodeni vozidla.

Legenda K Symbolom

Van
P )

Crew Cab
i
#7

Vozidlo s tretim radom
sedadiel

Typ pohonu
Spalovaci Motor (ICE)

Vozidla ICE su pohanané Cisto
spalovacim motorom — naftovym alebo
benzinovym.

Batériou Pohanané Elektrické
Vozidlo (BEV)

Vozidla BEV su pohanané iba
elektromotorom.

Vysokonapatova batéria sa nabija
pomocou nabijacieho kabla a dodato¢ne
aj pri brzdeni motorom.
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Elektrické Vozidlo S Palivovym
Clankom (FCEV)

Vozidlo s palivovymi ¢lankom sa sklada z
tychto Casti:

® Palivovy ¢lanok a elektromotor (1)
umiestnené v motorovom priestore.

® \/ysokonapat'ovy akumulator (2)
umiestneny pod prednymi sedadlami.

® Systém vodikovej nadrze (3)
umiestneny pod batozinovym
priestorom.

Vodik v palivovom ¢lanku reaguje s
kyslikom dodavanym z okolia. Po¢as
tejto reakcie vznika voda, teplo a
elektricka energia.

Voda a prebyto¢ny vzduch sa odvadzaju
z vyfuku a elektricka energia sa

pouziva na napajanie elektromotora a
vysokonapat'ového akumulatora.

Aby ste zvysili vykon vozidla

na maximum a udrzali

uroven nabijania vysokonapatového
akumulatora na cca 50 %, systém
automaticky optimalizuje pouzivanie
vysokonapat'ového akumulatora a
palivového ¢lanku.

Okrem toho mozno vysokonapéatovy
akumulator nabijat’ cez nabijaci port.
Elektricka energia vznika aj pri
regenerativnom brzdeni.

Vozidlo m6ze pocas jazdy vydavat
piskajuci zvuk. Ide o normalny jav, ktory
nesignalizuje Ziadne poSkodenie.

Modifikacie/upravy vozidla

Vyrobca odporuc¢a pouzivat' originalne
nahradné diely, prislusenstvo a diely
schvalené vyrobnym zavodom, ktoré su
uréené pre typ vasho vozidla.

Vyrobca neméze odhadnut ani zarudit’
spolahlivost inych vyrobkov, a to ani

v pripade, ze maju oficialne alebo

inak udeleny sthlas. Akékolvek tpravy,
prestavby alebo iné zmeny vykonané na
vozidle so Standardnymi Specifikaciami
(vratane a bez obmedzenia, uprav
softvéru a elektronickych riadiacich
jednotiek) mézu mat’ za nasledok
zruSenie zaruky vyrobcu. Okrem toho

mozu takéto zmeny ovplyvnit’ systémy
asistenta vodi¢a, spotrebu paliva alebo
elektrickej energie, emisie CO2 a ostatné
emisie vozidla a spbésobit’, Ze vozidlo uz
nebude spifiat povolenie na prevadzku,
¢im sa ovplyvni platnost’ registracie
vasho vozidla.

FCEV

/\ Nebezpedenstvo

Dolezité bezpecnostné upozornenie —
nakladny priestor

Do podlahy nakladného priestoru

ani cez nu nevftajte, nerezte ani
nevykonavajte Ziadne mechanické
Upravy.

V tejto oblasti sa nachadzaju zasobniky
na vodik pod tlakom az 700 barov.
Akékolvek poskodenie alebo ohrozenie
Strukturalnej integrity v tejto oblasti
moze viest' k vaznym bezpecnostnym
rizikam vratane uniku vodika a
nebezpecenstva vybuchu.

Pred vykonanim akychkolvek zmien v
konstrukcii vozidla sa vzdy poradte s
vyrobcom.
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Klace

/\ Varovanie

Neupevriujte tazké alebo objemné
predmety ku klu¢u zapalovania.

Vymena Klucov

Cislo kiuca je uvedené na odnimatelnom
stitku. Cislo kluca je nutné oznamit' pri
objednavani nahradnych klucov, pretoze
je su€ast'ou systéemu imobilizéra.

Kiu¢ S Vyklopnou Planzetou

Stlacenim tlacidla vyklopite planzetu
klu€a. Pre sklopenie klu¢a najprv stlacte
tlacidlo.
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Funkcia radiového
dialkového ovliadaca

odomknutie vozidla

zamknutie vozidla

zamkne alebo odomkne véet-
ky dvere alebo vybrané dvere,
napr. len predné dvere alebo
len posuvné dvere spolu s dve-
rami batozinového priestoru/za-
dnymi dverami

Otvori alebo zatvori elektricky
|@@| ovladané posuvné dvere

V zavislosti od verzie umoznuje radiovy
dialkovy ovlada¢ ovladanie nasledujlcich
funkcii:

® systém centralneho uzamykania

® selektivne odomykanie

® zamykaci systém proti odcudzeniu

® poplasny systém proti odcudzeniu

® odomknutie zadnych vyklopnych dveri
® clektricky ovladané posuvné dvere

® ¢lektricky ovladané okna

® sklapanie zrkadiel

® svetelna lokalizacia vozidla

Dialkovy ovlada& ma dosah az niekolko
metrov, no kvéli externym vplyvom to
moze byt ovela menej.

Vystrazné svetla potvrdzuju Cinnost.
Zaobchadzajte s nim opatrne, chrante ho
pred vihkostou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocne.

Pozor

Elektronické komponenty vo vnutri

kiu¢a sa mozu poskodit, ak je

klu¢ vystaveny silnym narazom.
Aby sa zabezpecila Uplna ucinnost’
elektronickych zariadeni vo vnutri
kiti¢a, nikdy by nemal byt vystaveny
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Vymena Batérie V Radiovom
Dialkovom Ovladadi

Vymente batériu hned, ako sa skrati
prevadzkovy dosah.

Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.
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1. Odstrafite &ierny kryt z dialkového
ovladaca.

2. Vyberte plochu batériu z priestoru na
batériu.

3. Vymente batériu za batériu
rovnakého typu. Davajte pozor na
polohu pri vkladani.

4. Zaistite Cierny kryt na mieste.

Porucha

Ak nefunguje radiovy dialkovy ovladad
centralneho zamykania, pri¢inou méze
byt jeden z tychto dévodov:

® Porucha radiového diaikového
ovladaca.

® Napatie akumulatora je prili$ nizke.

® Ak opakovanym pouzivanim v kratkom
intervale pretazite systém centralneho
zamykania, automaticky sa kratkodobo
prerusi napajanie.

® Radiové viny dialkového ovladada su
ruSené inym zdrojom.

Systém s elektronickym
kliCom

/\ Varovanie

Elektronicky kii¢ moze ovplyvnit
¢innost kardiostimulatora.
Elektronickym kiudom sa nepriblizujte k
hrudniku.

V zavislosti od verzie umozhuje system
s elektronickym klu¢om bezklucoveé
ovladanie nasledujucich funkcii:

® systém centralneho uzamykania
® odomknutie zadnych vyklopnych dveri

® zapnutie zapalovania a nastartovanie
motora

® aktivacia svetlometov

Elektronicky kiG¢ musi mat’ vodi&
jednoducho pri sebe.

Elektronicky kit¢ obsahuije aj funkciu
radiového dialkového ovladaga.

Zaobchadzajte s nim opatrne, chrante ho
pred vlhkost'ou a vysokymi teplotami a
nepouzivajte ho zbytocne.

Poznamka

Z doévodu ochrany batérie vozidla

pred vybitim sa bezkittové* funkcie
uvedu do pohotovostného rezimu, ak

sa nepouzivali dlhsie ako 21 dni. Na
obnovenie tychto funkcii stlacte jedno z
tlagidiel na elektronickom kitigi.

Vymena Batérie V

Elektronickom Kiugi

Ihned vymente batériu v pripade, ze
systém uz nefunguje spravne alebo ak sa
skratil prevadzkovy dosah.

Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.
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1. Odstrarite kryt.

2. Vyberte plochu batériu z priestoru na
batériu.

3. Vymerite batériu za batériu
rovnakého typu. Davajte pozor na
polohu pri vkladani.

4. Zaistite kryt na mieste.

Porucha

Ak nie je mozné ovladat’ centralne
zamykanie alebo nie je mozné Startovat’
motor, moze byt pricinou jedno z
nasledujucich:

® Chyba v elektronickom kiGgi.

® Elektronicky kiti¢ sa nachadza mimo
dosahu prijmu.

® Napatie akumulatora je prilis nizke.

® Ak opakovanym pouzivanim v kratkom
intervale pretazite systém centralneho
zamykania, automaticky sa kratkodobo
preru$i napajanie.

® Radiové viny dialkového ovladada su
ruSené inym zdrojom.

Pricinu poruchy odstrarnte zmenou
polohy elektronického kluca.

Elektronicky Imobilizér

Kiuge obsahuju kod, ktory musi vozidlo
rozpoznat' pred nastartovanim.

V pripade poruchy systému
signalizovanej zobrazenim spravy motor
nenastartuje.

Obrat'te sa na servis.

Centralne zamykanie

Odomyka a zamyka dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.
Zatiahnutim za vnutornu kiuéku dveri sa
odomknu a otvoria prislusné dvere.
Poznamka

V pripade nehody, kedy sa

aktivuju airbagy alebo predpinace
bezpecénostnych pasov, sa vozidlo
automaticky odomkne.

Poznamka

Ak sa po uzamknuti dveri dialkovym
ovladac¢om neotvoria ziadne dvere, po

kratkom Case sa dvere automaticky
uzamknu. Podmienkou je, Ze je toto
nastavenie aktivované v nastaveniach
prispésobenia vozidla.

Selektivhe Odomknutie

Selektivne odomykanie vam umoznuje
odomknut’ bud' predné dvere a zaklopku
hrdla palivovej nadrze alebo posuvné
dvere, zadné dvere/dvere batozinového
priestoru. Selektivne odomykanie je
potrebné nakonfigurovat'.

Pre aktivaciu zapnite zapalovanie a

potom stlacte tlacidlo na viac ako
dve sekundy. LED svieti.

Zaznie zvukovy signal a v zavislosti od
konfiguracie vozidla sa na informanom
displeji objavi sprava.
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Pre deaktivaciu zapnite zapalovanie a

potom stlacte tlacidlo na viac ako
dve sekundy. LED zhasne.

Obsluha Dialkového Ovladaca

Odomknutie

Stlacte @
Rezim odomykania sa da nastavit. Su
mozné dve nastavenia:

® Stlagenim @ sa odomknu vSetky dvere
a batozinovy priestor.

® Stlagenim @ sa odomknu len dvere
vodi¢a a dvere spolujazdca.

Odomknutie batozinového priestoru

Stlacenim tlacidla alebo dvojitym
stlagenim tlacidla @ sa odomkne len

batozinovy priestor, teda posuvné dvere
a zadné dvere alebo dvere batozinového
priestoru.

Zamknutie

Zatvorte dvere a batozinovy priestor.

Stlacte
Ak vozidlo nie je spravne zatvorené,
centrélne zamykanie nebude fungovat'.

Potvrdenie

Funkénost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel. Podmienkou je,
Ze je toto nastavenie aktivované v
nastaveniach prispésobenia vozidla.

Obsluha Systému S
Elektronickym Klu¢om

Tento systém umoznuje automatické
zamykanie a odomykanie vozidla
jednoduchou detekciou elektronického
kiu¢a. Elektronicky kiu& musi byt mimo
vozidla.

Poznamka

Ak dvere vozidla nie su zatvorené
spravne alebo elektronicky kit ostal vo
vozidle, uzamknutie nebude mozné.

Ak je vozidlo vybavené alarmom, po
niekolkych sekundach zaznie vystrazny
signal.

Poznamka

Elektronicky kiu& nemusi fungovat’, ak
je umiestneny blizko elektronickych
zariadeni, ako su napriklad mobilné
telefény alebo prenosné pocitace.
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Elektronicky kit¢ sa musi nachadzat’
mimo vozidla v okruhu priblizne
jeden meter od dveri na prislusnej

strane.
Odomknutie

Vlozte ruku za kiu¢ku dveri jednych
z prednych dveri, posuvnych dveri,
zavesnych dveri alebo stlacte tlacidlo
dveri batozinového priestoru.
Ak chcete otvorit’ okna, drzte ruku
za kiugkou dveri alebo drzte stlageny
tlaCidlo dveri batozinového priestoru.
Rezim odomknutia sa da nastavit
v ponuke prispdsobenia vozidla na
informacnom displeji. SU mozné dve
nastavenia:

® \/Setky dvere, zavesné dvere/
batozinovy priestor a zaklopka
palivovej nadrze sa odomknu, ak

vlozite ruku za kiugku jednych z
prednych dveri, kiu¢ky posuvnych
dveri alebo kiugkami zavesnych dveri.
Ak je vozidlo vybavené dverami
batozinového priestoru, stlacte tlacidlo
dveri batoZinového priestoru.

® Po vioZeni ruky za jednu z kiuciek
prednych dveri sa odomknu len predné

dvere a dvierka palivovej nadrze.
Odomknutie batozinového priestoru

Po vloZeni ruky za kiugku zavesnych
dveri alebo stlaceni tlacidla dveri
batozinového priestoru sa odomkne len
batozinovy priestor, teda zavesné dvere
alebo dvere batozinového priestoru.

Zamknutie

Stladte jednu z kiugiek dveri alebo stlaste
tla€idlo dveri batoZinového priestoru.

Odomknu sa vSetky dvere, batozinovy
priestor a dvierka palivovej nadrze.

Potvrdenie
Funkénost’ systému centralneho
zamykania sa potvrdi zablikanim
vystraznych svetiel.

Tladidlo Centralneho

Zamykania

Zamyka alebo odomyka vSetky dvere

a batozinovy priestor zvnutra priestoru
pre cestujucich. Ak je vozidlo vybavené
systémom s elektronickym kiti¢om,
zamknu a odomknu sa aj dvierka
palivovej nadrze.

Pre zamknutie stladte ®. LED v tlagidle
sa rozsvieti.
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Odomyka sa opatovnym stlacenim

tlacidla . Kontrolka LED v tlagidle
zhasne.

Ovladanie Pomocou Kiuga V
Pripade Poruchy Centralneho
Zamykania

V pripade poruchy, napriklad pri

vybiti akumulatora vozidla alebo batérie
dialkového ovladania / elektronického
kit¢a, mozno dvere vodi¢a zamknut
alebo odomknut’ mechanickym kiti¢om.

Manuaine odomknutie

Elektronicky kiug: stlaenim a podrzanim
zapadky vysunte vnutorny kluc.

Manualne odomknite favé predné dvere
vlozenim a oto€enim kluc¢a vo valci

zamku. Ak funguje centralne zamykanie,
vozidlo sa odomkne.

Bez funkéného centralneho zamykania
sa ostatné dvere daju otvorit’ zatiahnutim
za vnutornu kiugku.

BatozZinovy priestor a dvierka palivovej
nadrze sa nemusia odomknut’.

Zapnutim zapalovania sa deaktivuje
zamykaci systém proti odcudzeniu.

Manualne uzamknutie

Manualne zamknite Tavé predné dvere
vloZzenim a otodenim kiti¢a vo valci
zamku. Ak funguje centralne zamykanie,
vozidlo sa zamkne.

Ak nefunguje centralne zamykanie,
ostatné dvere zamknete takto:

® Skontrolujte, ¢i nie je aktivovana
detska zamkova poistka.

® QOdstrarite gierny kryt vioZzenim kitéa a
oto¢enim v smere hodinovych ruciciek.
® Opatrne zasufite kit¢ a posurite ho

smerom k vnutornej strane dveri bez
toho, aby ste klu€¢om otacali.

® \/yberte kiti¢ a pripevnite &ierny kryt.

Dvierka palivovej nadrze a dvere
batozinového priestoru sa nemusia
zamknut'.
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Automatické zamykanie

Automatické Zamykanie Po
Rozjazde

Tento systém umoznuje automaticky
zamknut' dvere a dvere batozinového
priestoru, ked rychlost’ vozidla prekroci
10 km/h.

Ak su otvorené jedny z dveri alebo dvere
batozinového priestoru, automatické
centralne zamykanie sa neaktivuje. Bude
to signalizovat’ zvuk spatného pohybu

zamkov a rozsvietenie ‘& na pristrojovom
paneli, zvukovy signal a zobrazenie
vystrazného hlasenia.

\% zévisvlosti od verzie sa tato funkcia da
kedykolvek aktivovat alebo deaktivovat.
Ked je zapnuté zapalovanie, stlacte a

podrzte ®, kym nezaznie zvukovy signal
a nezobrazi sa prislusné hlasenie.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Automatické Opatovné

Uzamknutie Po Odomknuti

Tato funkcia kratko po odomknuti
dialkovym ovladanim alebo
elektronickym kiidom automaticky zavrie
vSetky dvere, dvere batozinového
priestoru a dvierka palivovej nadrze, ak
sa ziadne z dveri neotvorili.

Systém zabezpecenia
vozidla

Zamykaci Systém Proti
Odcudzeniu

/N Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere nie je
mozné zvnutra odomknut’.

Systém trvalo zamkne (zablokuje) vSetky
dvere.

VSetky dvere musia byt’ zatvorené, inak
nemdze byt systém aktivovany.

Odomknutim vozidla sa deaktivuje

mechanicky zamykaci systém proti
odcudzeniu.

Toto nie je mozné pomocou tlacidla
centralneho zamykania.

Zapnuty

Jednoduchy kiug: Viozte kit¢ a otocte
nim do 5 sekund dvakrat v smere
hodinovych ruciciek.

Dialkové ovladanie: Dvakrét stlaste & na
radiovom dialkovom ovladaci do piatich
sekund. 3

Elektronicky klu¢: Do piatich sekund
dvakrat zatlacte na jednu klucku dveri.

Poplasny Systém Proti
Odcudzeniu

/\ Varovanie

Nepouzivajte tento systém, ak vo
vozidle zostavaju cestujuci! Dvere nie je
mozné zvnutra odomknut'.

Poplasny systém proti odcudzeniu bol
navrhnuty tak, aby chranil vozidlo pred
odcudzenim a pred vlamanim.
Poplasny systém proti odcudzeniu je
kombinovany so zamykacim systémom
proti odcudzeniu.
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Systém monitoruje dvere, zadné
vyklopné dvere, kapotu a priestor pre
posadku.

V zavislosti od verzie vozidla nemusi
monitorovat’ susedny batozinovy priestor.

Aktivacia

Zapalovanie musi byt vypnuté. Véetky

dvere musia byt zatvorené a elektronicky

klu€ nesmie zostat’ vo vozidle. V

opacnom pripade sa systém neda

aktivovat'.

® Radiovy dialkovy ovladad:
Monitorovanie dveri, dveri

batozinového priestoru a kapoty sa
aktivuje piatich sekund po zamknuti

vozidla stlatenim & . Monitorovanie
priestoru pre cestujucich sa aktivuje 45
sekund po uzamknuti vozidla stlaéenim

tlagidla &.

® Systém s elektronickym kiti¢om:
Monitorovanie dveri, dveri
batozinového priestoru a kapoty sa
aktivuje pat’ sekund po uzamknuti
vozidla stlatenim znacky na jednej z
kiugiek prednych dveri prstom alebo
palcom. Monitorovanie priestoru pre
cestujucich sa aktivuje 45 sekund po
uzamknuti vozidla stla¢enim znacky na
jednej z kiugiek prednych dveri prstom
alebo palcom.

Aktivaciu potvrdi blikajlci stavovy
indikator LED a kratke rozsvietenie
smeroviek.

Ak nie su dvere alebo dvere
batozinového priestoru spravne
zatvorené a vozidlo sa zamkne pomocou
dialkového ovladada alebo systému s
elektronickym kit¢om, vozidlo ostane
odomknuté. Po 45 piatich sekundach sa
vSak aktivuje alarm.

Poznamka

Zmeny v interiéri vozidla, ako napriklad
pouzitie potahov sedadiel a otvorené
okna, mézu mat’ nepriaznivy vplyv na
monitorovanie priestoru pre cestujucich.

Zapnutie popla$ného systému
bez monitorovania priestoru pre
cestujucich

Vypnite monitorovanie priestoru pre
cestujucich, ak vo vozidle zostavaju
zvierata, kedze budu vystavené velkému
mnozstvu ultrazvukovych signalov, a ich
pohyb aktivuje alarm. Vypnite ho aj v
pripade, ked sa vozidlo prevaza kompou
alebo viakom.

1. Vypnite zapalovanie.

2. Stlacte <@ do nasledujucich desiatich
sekund, kym nebude kontrolka LED v
tla€idle nepretrzite svietit'.

3. Vystupte z vozidla.

4. Okamzite zamknite vozidlo pomocou
diailkového ovladania tak, ze stladite
jednu z kiugiek dveri alebo stlagite
tlacidla zadnych vyklopnych dveri.

Aktivaciu indikuje blikanie stavového
indikatora LED.

Indikacia

Indikator LED v tlacidle centralneho
zamykania blika, ked' je poplasny systém
proti odcudzeniu aktivovany.

V pripade poruch vyhladajte pomoc v
servise.

Vypnutie
Radiovy dialkovy ovladaé: Odomknutie

vozidla stlacenim @ deaktivuje poplasny
systém proti odcudzeniu.
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Systém s elektronickym kiti¢om:
Odomknutim vozidla stlatenim znacky
na jednej z kiugiek prednych dveri

sa deaktivuje poplasny systém proti
odcudzeniu.

Elektronicky kiG¢ sa musi nachadzat’
mimo vozidla v okruhu priblizne

jeden meter od dveri na prislusne;j
strane.

Systém sa nedeaktivuje odomknutim
dveri vodic¢a kitiom alebo tlagidlom
centralneho zamykania v priestore pre
pasazierov.

Poznamka

Ak je vozidlo odomknuté a neotvoria
sa ziadne dvere, vozidlo sa po 30
sekundach znova automaticky uzamkne.
V takom pripade sa znova aktivuje aj
alarm.

Alarm

Ked' sa spusti poplach, zaznie alarm
klaksonu a su€asne za¢nu blikat
vystrazné svetla. Pocet a Cas trvania
poplasnej signalizacie su uréené
zakonom.

Alarm sa méze deaktivovat’ stlacenim
@, stlacenim znacky na jednej z
kiuciek prednych dveri so systémom s
elektronickym kiti¢om. Indikator LED v
tlaCidle < zhasne a nakratko bliknu
smerove svetla.

Spusteny alarm, ktory neprerusil vodic,
indikuje rychle blikanie indikatora LED v
tladidle <. Ak je zapnuté zapalovanie,
blikanie sa ihned zastavi.

Ak sa odpoji akumulator vozidla (napr.
kvoli udrzbe), siréna alarmu sa musi
deaktivovat’ nasledovne: zapnite a
vypnite zapalovanie, potom odpojte
akumulator vozidla do 15 sekund.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
pockajte pred opatovnym nastartovanim
motora desat minut.

Zamknutie vozidla bez aktivacie
alarmu

Zamknite vozidlo vloZzenim a otocenim
integrovaného kit¢a diaikového oviadada
alebo systému s elektronickym kitgom v
zamku dveri vodi¢a.

Porucha dialkového ovladada

Odomknite vozidlo vlozenim a otocenim
integrovaného kiuga dialkového ovladada
alebo systému s elektronickym kiigom v
zamku dveri vodica.

Otvorte dvere vodica.

Zacne zniet’ klakson a alarm.

Zapnite zapalovanie.

Klakson prestane zniet’ a stavovy
indikator LED zhasne.

Imobilizér

Systém je stcastou spinata zapalovania
a kontroluje, i sa vozidlo méze
nastartovat’ pouzitim kitga.

Imobilizér sa aktivuje automaticky po
vytiahnuti kiti¢a zo spinaga zapalovania.
Poznamka

Znacky radiofrekvenc¢nej identifikacie
(RFID) m6zu spdsobovat rusenie s
kiticom. Neumiestfiujte ich do blizkosti
kitca pri Startovani vozidla.

Poznamka

Poznamka Imobilizér nezamyka dvere.
Ak opustite vozidlo, vzdy ho zamknite.
Zapnite poplasny systém proti
odcudzeniu.

Nudzova prevadzka elektronického
Kit¢a.
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Dvere

Detské Bezpecénostné Poistky
Na Zadnych Dverach

/\ Varovanie

Ak na zadnych sedadlach sedia deti,
pouzite detské zamkové poistky.

Mechanické detské zamkové poistky

Ak chcete aktivovat, otoCte detsku
zamkovu poistku smerom nahor.

Posuvné dvere teraz nie je mozné otvorit’

znutra.

Ak chcete deaktivovat, otoéte detsku
zamkovu poistku smerom nadol.
Posuvné dvere je mozné otvorit’ znutra.

Ak chcete aktivovat’, otoéte detsku
zamkovu poistku smerom nahor. Kridlové
dvere teraz nie je mozné otvorit’ znutra.
Ak chcete deaktivovat, otocte detsku
zamkovu poistku smerom nadol. Kridlové
dvere je mozné otvorit’ znutra.

Elektrické detské zamkové poistky

Dialkovo ovladany systém brani
otvoreniu posuvnych dveri
prostrednictvom vnutornych kiugiek
dveri.

Zapnutie

Stlagte £ . Kontrolka v tlagidle sa
rozsvieti a zobrazi sa potvrdzujuce
hlasenie. Tato kontrolka ostane svietit,
kym je detska zamkova poistka vypnuta.

Vypnutie

Znova stlacte & . Kontrolka v tlagidle
zhasne a zobrazi sa potvrdzujuce
hlasenie. Tato kontrolka ostane svietit',
kym je detska zamkova poistka zapnuta.

Cinnost’ Posuvnych Dveri
Otvorenie
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Po odomknuti potiahnite vonkajsiu kiucku
dveri a posurite dvere smerom dozadu
za bod odporu.

Ak chcete dyere zatvorit’ zvonku,
potiahnite klu¢ku dveri a dvere posunte

Ak chcete dvere otvorit’ zvnutra, zatlacte
na rukovat’ a posurte dvere smerom
dozadu za bod odporu.

Zatvorenie

Avk chcete dvere zatvorit' zvnutra, potlacte
klu¢ku a dvere posurite smerom dopredu
tak, aby sa zamkli.

Pozor

Zaistite, aby boli bocné posuvné
dvere pred jazdou uplne a bezpecne
zatvorené.

Pozor

Aby ste sa vyhli poskodeniu,
nepokuSajte sa ovladat’ bocné posuvné
dvere, ked su dvierka palivovej nadrze
otvorené.

Elektricky ovliadané posuvné dvere

/\ Varovanie

/\ Nebezpedenstvo

Nejazdite s otvorenymi alebo
pootvorenymi bo¢nymi posuvnymi
dverami, napr. pri preprave objemnych
predmetov, pretoze by do vozidla mohli
vnikat' toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podia pachu.
Mézu spbsobit’ bezvedomie az smrt.

Pri ovladani elektricky ovliadanych
posuvnych dveri davajte pozor. Hrozi
nebezpecenstvo zranenia, obzvlast
detom.

Budte obzvlast opatrni, ked je

vozidlo odparkované vo svahu: otvorte
alebo zatvorte dvere Uplne, pokym
nezapadnu do zaistenej polohy.
Davajte mimoriadny pozor pri ¢innosti
pohybujucich sa dveri. Uistite sa, ¢i sa
ni¢ nezachytava pocas ¢innosti a nikto
nestoji v oblasti pohybu dveri.
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Elektricky ovladané posuvné dvere
mozno ovladat’ nasledovne:

® stlagenim tlacidla & alebo & na
dialkovom ovladadi

® stlacenim tlacidla & alebo & na
elektronickom klugi

® stlacenim tlacidla iﬁ alebo Be na
pristrojovej doske

® stlacenim tlacidla I'ﬁ alebo @v na rame
dveri

® ovladanim bez ruk pomocou snimacov
pohybu pod zadnym naraznikom

® potiahnutim prislusnej kiucky dveri.

Ovladanie pomocou elektronického
klaca

Dihsie stlacte tlagidlo & alebo &, aby
sa prislusné elektriky ovliadané posuvné
dvere otvorili alebo zatvorili.

Ovladanie bez rak

V zavislosti od konfiguracie vozidla moze
byt vozidlo vybavené jednymi alebo
dvoma posuvnymi dverami ovladanymi
bez ruk.

ql

Ak chcete otvorit’ alebo zatvorit posuvné
dvere, pohnite nohou pod zadnym
naraznikom na prislusnej strane dozadu
a dopredu.

Elektronicky kii¢ sa musi nachadzat
mimo vozidla v okruhu priblizne 1 m
od snimacov pohybu. V zavislosti od
konfiguracie vozidla sa elektronicky kiug
musi nachadzat’ v prisluSnej oblasti.
Nedrzte nohu pod naraznikom dlho ani
nou nehybte priliS pomaly.
Inicializacia elektricky ovladanych
posuvnych dveri

Ak sa elektricky posuvné dvere nedaju
ovladat, inicializujte ich takto:

® Dvere Uplne zatvorte ruéne.
® Dvere Uplne otvorte elektricky.
® Dvere Uplne zatvorte elektricky.

® Postup zopakujte pre druhé dvere.
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Cinnost' Zadnych Vyklapacich
Dveri

Otvorenie

e (4

Po odomknuti stlacte tlacidlo
batozinového priestoru a otvorte dvere
batozinového priestoru.

V zavislosti od verzie stlac¢enim <
odomknete dvere batozinového priestoru
zvnutra.

Zatvorenie

Ak chcete sklopit’ dvere batozinového
priestoru, pouZite vnitorn kiugku.
Zatlacte dvere batozinového priestoru
zhora, az kym sa uplne nezatvoria.
Nestlacajte tlacidlo dveri batozinového
priestoru pocas zatvarania, pretoze by sa
tym mohli dvere batozinového priestoru
znova odomknut’.

S elektronickym kiiGom mimo vozidla
a v dosahu priblizne 1 m od

dveri batozinového priestoru odomknite
vozidlo stlaéenim pravého tlacidla dveri
batozZinového priestoru.

VSeobecné rady pre obsluhu dveri
batozinového priestoru

/\ Nebezpeéenstvo

Nejazdite s otvorenymi alebo
pootvorenymi dverami batozinového
priestoru, napr. pri preprave objemnych
predmetov, pretoze by do vozidla mohli
vnikat’ toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podia pachu.
Mézu spbsobit’ bezvedomie az smrt’.
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Pozor

Pred otvorenim dveri batozinového
priestoru skontrolujte prekazky nad
hlavou, ako napr. garazové dvere,
aby ste zabranili poSkodeniu

dveri batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast’ pohybu nad a za

dverami batoZinového priestoru.

Poznamka

Montaz urcitého tazkého prislusenstva
na dvere batozinového priestoru méze
mat’ nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Poznamka

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa dvere
batozinového priestoru nemusia otvorit’
samé uplne.

V takom pripade ich nadvihnite rukami do
normalnej koncovej polohy.

Nudzové otvaranie zadnych
vyklopnych dveri z interiéru vozidla

Wn

-.l‘

Pristupovy otvor medzi dverami a
podlahou umozfiuje uvolinit' zapadku
dveri batozinového priestoru pomocou
vhodného nastroja.

Zatladte packu dolava, aby sa zadné
vyklopné dvere odomkli a otvorili.

Zavesné dvere

Odomknite zavesné dvere dialkovym
ovladaCom alebo otocenim klu¢a vo valci
zamku zadnych dveri.

Ak chcete otvorit’ zévgsné dvere,
potiahnite vonkajSiu klu¢ku.

Ak chcete uvoinit pravé zavesné dvere,
potiahnite packu.
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Ak chcete dvere otvovrit’ zvnUtra vozidla,
potiahnite vnutornu klucku.

/\ Varovanie

Ak je vozidlo odstavené na krajnici a
zadné dvere su otvorené, zadné svetla
mozu byt zakryté.

V takom pripade ste povinni oboznamit’
ostatnych u€astnikov cestnej premavky
o pritomnosti vasho vozidla vystraznym
trojuholnikom alebo inymi prostriedkami
ur¢enymi v pravidlach cestnej
premavky.

Dvere sa zaistia v polohe 90° pomocou
obmedzovacov otvorenia. Pre otvorenie
dveri v uhle 180° stlacte zapadku a

otoCenim otvorte do pozadovanej polohy.

Pred zatvorenim dveri sa uistite, Zze
uzamykanie ostane v 90° polohe.

Okna

/\ Nebezpedenstvo

Nejazdite s otvorenymi alebo
pootvorenymi dverami batozinového
priestoru, napr. pri preprave objemnych
predmetov, pretoze by do vozidla mohli
vnikat’ toxické vyfukové plyny, ktoré
neuvidite, ani nepocitite podia pachu.
Mo6Zu spbsobit’ bezvedomie az smrt.

Pozor

/\ Varovanie

Dbajte na to, aby boli Uplne otvorené
dvere zabezpecené.

Otvorené dvere sa mézu prudko zavriet
pbsobenim silného vetra.

Pred otvorenim dveri batozinového
priestoru skontrolujte prekazky nad
hlavou, ako napr. garazoveé dvere,
aby ste zabranili poSkodeniu

dveri batozinového priestoru. Vzdy
skontrolujte oblast pohybu nad a za
dverami batozinového priestoru.

Vzdy zavrite najskor prave dvere, potom
lavé dvere.

Poznamka

Montaz urcitého tazkého prislusenstva
na dvere batozinového priestoru méze
mat’ nepriaznivy vplyv na ich zotrvanie v
otvorenej polohe.

Poznamka

Pri nizkych vonkajSich teplotach sa dvere
batozinového priestoru nemusia otvorit’
samé uplne.
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V takom pripade ich nadvihnite rukami do
normalnej koncovej polohy.

Elektricky Ovladané Okna

/\ Varovanie

Pri obsluhe elektricky ovladanych okien
budte opatrni. Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, obzvlast' detom.

Ak su na zadnych sedadlach deti,
zapnite detsku poistku pre elektricky
ovladané okna.

Pri zatvarani okien davajte pozor.

Vzdy sa presvedcte, ze ich pohybu ni¢
nebrani.

Pred pouzitim elektricky oviadanych
okien zapnite zapalovanie.

ZatlaGenim [ pre prislu$né okno okno
otvorite, potiahnutim ho zatvorite.
Miernym stlacenim alebo potiahnutim
spinaca po prvu zarazku: okno sa
pohybuje nadol alebo nahor dovtedy,
kym pouzivate ovladac.

SilnejSie stlacenie alebo potiahnutie
spinac¢a az po druhu zarazku a nasledné
uvoinenie: okno sa automaticky zaéne
pohybovat’ nahor alebo nadol pomocou
aktivovanej bezpecnostnej funkcie. Ak
chcete zastavit' pohyb, pohnite spinacom
znova do rovnakého smeru.

Bezpeénostna funkcia

Dostupnost’ tejto funkcie zavisi od verzie.
Ked okno pocas automatického
zatvarania narazi na prekazku nad
polovicou vysky, jeho pohyb sa ihned
zastavi a okno sa opat’ otvori.

Vyradenie bezpecnostnej funkcie

V pripade problémov so zatvaranim,
ktoré su spdsobené namrazou alebo
podobne, zapnite zapalovanie, potiahnite
spinac do prvej polohy a podrzte.

Okno sa za¢ne pohybovat’ nahor bez
aktivovanej bezpecnostnej funkcie.

Ak chcete zastavit’ pohyb, uvoinite
spinac.

Ovladanie okien zvonka

Okno je mozné zatvorit’ aj zvonka vozidla
na dialku.

Ak chcete zatvorit’ okna, stlaéte a podrzte

8

Uvolnenim tlagidla sa pohyb okien
zastavi.

PretaZenie
Pri opakovanom otvarani a zavierani

okien v rychlom slede sa prevadzka
okien prerus$i na urcity Cas.

Inicializacia elektricky oviadanych
okien

Ak nem6zu byt’ okna zatvorené
automaticky (napr. po odpojeni
akumulatora vozidla), v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi varovna sprava.
Elektroniku okien aktivujte nasledovne:

1. Zatvorte dvere.
2. Zapnite zapalovanie.

3. Podrzte stlaceny spinac, kym sa okno
Uplne neotvori.

4. Potiahnite spinac, kym sa okno Uplne
nezatvori, a pokracujte v tahani
spinaCa dalSie dve sekundy.

5. Tento postup zopakujte pre kazdé
okno.
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Zadné Sklo

Ak chcete otvorit’ alebo zatvorit' zadné
okna, potlacte packu a posunte okna
dozadu alebo dopredu.

Mechanicka detska zamkova poistka
pre zadné okna

3

Ak ju chcete aktivovat, otoCte detsku
zamkovu poistku kiiGom smerom nahor.
Posuvné okno nie je mozné otvorit’
znutra.

Ak ju chcete deaktivovat, otocte detsku
zamkovu poistku kii¢om smerom nadol.
Posuvné okno je mozné otvorit’ znutra.

Okno dveri batozinového priestoru

Okno batozinového priestoru mozno
otvorit’ a ziskat’ tak pristup k
batozinovému priestoru bez otvorenia
dveri batoZinového priestoru.

Dvere batozinového priestoru a okno
batozinového priestoru sa nedaju otvorit’
sucasne.

Otvorenie

Po odomknuti stlacte tlacidlo a otvarajte
okno, kym nebude Uplne otvorené.

Zatvorenie

Tlacte na stred okna, kym sa Uplne
nezatvori.

Vyhrievanie zadného okna

Ovlada sa stlacenim G#. V zavislosti

od verzie sa vyhrievanie zadného okna
ovlada spolu s vyhrievanim vonkajsich
spatnych zrkadiel.

Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého Casu v zavislosti od
vonkajsej teploty.

V zavislosti od systému ovladania
klimatizacie sa B nachadza na réznych
miestach.
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Celné Sklo

Nalepky na &elnom skle

Do oblasti vnutorného zrkadla na ¢elnom
skle nelepte nalepky, ako su napriklad
diainiéné znamky alebo podobné
nalepky. V opacnom pripade mézete
obmedzit' detekénu zénu snimaca a
oblast snimania kamery v kryte spatného
zrkadla.

Vymena &elného skla

Pozor

Ak je vozidlo vybavené prednym
kamerovym snimacom pre asistencné
systémy vodica, je velmi dolezité, aby
bola vymena ¢elného skla vykonana
presne podia $pecifikacii vyrobcu.

V opacnom pripade nemusia tieto

systémy fungovat’ spravne a hrozi riziko
neocCakavaného fungovania, pripadne
zobrazovania sprav z tychto systémov.

Vyhrievanie ¢elného okna

Tato funkcia vyhreje spodnu Cast’ a obe
strany ¢elného skla.

Vdaka tejto funkcii je teda mozné rychlo
odlepit’ stierace primrznuté k ¢elnému
sklu. Okrem toho nebude dochadzat

k hromadeniu snehu pocas prevadzky
stieraCov Celného skla.

Vyhrievanie sa ovlada stlacenim tlacidla
@,

LED dioda v tlacidle sa rozsvieti.
Vyhrievanie funguje len pri vonkajSich
teplotach pod nulou a v zavislosti od
vonkaj$ej teploty sa po urcitom Case
automaticky vypne.

Opatovnym stlacenim & sa vyhrievanie
vypne. LED kontrolka v tlac¢idle zhasne.

Sine¢né Clony

Sinecné clony mozete sklopit’ dole alebo
na bok ako ochranu pred sinkom.

Kryty zrkadiel by mali byt poCas jazdy
zatvorené.

Na zadnej strane sIneCnej clony sa
nachadza drziak listkov.
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Zatemnovacie Clony

—

Ak chcete obmedzit’ sine¢né ziarenie v
druhom rade sedadiel, potiahnite roletu
nahor pouzitim uchytky a zaveste ju na
horny ram dveri.

Zrkadla

Elektricky Ovladané VonkajSie
Spatné Zrkadla

7

Vyberte prislusné vonkajsie zrkadlo
stlaéenim tlagidla zrkadla @ nalavo
alebo napravo.

Nastavte prislusné zrkadlo pomocou
Stvorsmerového ovladaca.

Sklapacie Zrkadla

S ohladom na bezpeénost’ chodcov je
uchytenie vonkajSich spatnych zrkadiel
konstruované tak, ze sa pri dostato¢ne
silnom naraze vyklopia zo svojej polohy.
Lahkym tlakom je mozné zrkadlo opat’
vratit’ do jeho pévodnej polohy.
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Elektrické sklapanie

Potiahnite tlaCidlo zrkadla & nadol.
Obidve vonkajSie spatné zrkadla sa
sklopia.

Opéatovnym potiahnutim tlacidla nadol
vratite obe vonkajsie zrkadla do pdvodnej
polohy.

Ak je elektricky sklapatelné zrkadlo
vysunuté manualne, potiahnutim tlacidla
zrkadla nadol sa elektricky vysunie iba
druhé zrkadlo.

Automatické sklapanie

Ked' sa vozidlo zamkne, sklopia sa obe
spatné zrkadla.

Ked' sa vozidlo odomkne, spatné zrkadla
sa vratia do svojej pdvodnej polohy.
Tuto funkciu mozno deaktivovat' v
ponuke prispdsobenia vozidla.

Vyhrievané Zrkadla

V zavislosti od verzie sa vyhrievanie
ovlada stlacanim G alebo @.
Kurenie sa automaticky vypne po
uplynuti urcitého €asu v zavislosti od
vonkajsej teploty.

Konvexné Zrkadla

Tvar zrkadla spdsobuje, Ze sa objekty
javia ako mensie, €o ovplyvni schopnost’
odhadovat’ vzdialenosti.

Vnutorné Spatné Zrkadlo
Manualna zmena odrazivosti

Za Ucelom znizenia oslfovania posunite
packu na spodnej strane telesa zrkadla.

Automaticka funkcia proti oslfiovaniu

Pri jazde v tme sa automaticky znizuje
oslnenie z oproti iducich vozidiel.
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Zrkadlo S Displejom Zadného
Pohladu

Ak je displej zadného pohiadu vypnuty,
funguje ako Standardné zrkadlo.

Ak je zapnuty, displej zadného pohladu
mdze zobrazovat’ dva rézne pohlady:

® zadny pohiad

® zadny pohiad a pohiad na strane
cestujuceho

Zapnutie a vypnutie

Zapnete alebo vypnete stlacenim tlacidla.

V aktivovanom stave sa v lavom hornom
rohu zobrazi symbol kamery.

Nastavenie jasu

Stlagenim (1) otvorite nastavenia .
Opéatovnym stlacenim otvorite ponuku
nastavenia jasu.

Stlacenim (2) znizite jas.

Stlacenim (3) zvysite jas.

Urovef jasu od jedna do pat,
prednastavena uroven je tri.

Vybrata uroven sa zvyrazni v ponuke
posuvaca na displeji.

Nastavenia zavriete stlacenim (1).

Nastavenie uhla

Stlagenim (1) otvorite nastavenia .
Stlacte eSte dvakrat pre otvorenie ponuky
na nastavenie uhla.

StlaCenim (2) nastavite uhol v smere
nadol.

StlaCenim (3) nastavite uhol v smere
nahor.
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Velkost uhla od jedna do devat,
prednastavena Uroven je pat.

Vybrata droven sa zvyrazni v ponuke
posuvaca na displeji.

Nastavenia zavriete stlatenim (1). Inak
sa po niekolkych minttach automaticky
zavru.

Automatické stmievanie

Jas displeja sa automaticky prispdsobuje
okolitému prostrediu.

UloZenie hodnét nastaveni do
pamate

Pouzivateiské nastavenie a rezim zap./
vyp. sa ulozi do paméte po vypnuti
zapalovania.

Vyber zobrazenia

Ak nie je aktivovana ponuka nastaveni:

® stlacte tlacidlo (3)

® stlacte tlacidlo na pake.

Porucha

V pripade poruchy bude displej sivy s
preciarknutym symbolom kamery

Ak su dvere otvorené, displej bude sivy a

zobrazi sa na hom .

Vo vynimoc¢nych pripadoch prepravy
dlhych predmetov v batozinovom
priestore, ked je potrebné mat otvorené
pravé zadné dvere, zabezpecte, aby
boli lavé dvere zatvorené a mechanicky
zaistené.

Pri dalSej jazde s otvorenymi pravymi
zadnymi dverami mozno posledné
zobrazenie displeja znovu otvorit’ dlhym
stlacenim tlacidla (3).

Opierky hlavy
Poloha Opierok Hlavy

Horna hrana sedacky musi byt vo vySke
hornej Casti hlavy. Ak to nie je mozné
takto nastavit' v pripade velmi vysokych
cestujucich, vytiahnite ju do najvysSej
polohy, pre velmi malych cestujdcich ju
nastavte do najnizSej polohy.

/\ Varovanie

Jazdite iba s opierkou hlavy
nastavenou do spravnej polohy.
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Nastavenie

/ /-)

Posunte opierku hlavy nahor alebo nadol.

Ak je opierka hlavy zaistena, stlacte
zapadku a posunite opierku hlavy.

Demontaz

Posunte opierku hlavy nahor a vyberte
ju. Ak je opierka hlavy zaistena, stlacte
zapadku a posunte opierku hlavy.
Opierky hlavy sedadiel spolujazdcov s
odnimateinym potahom st pevné. Nie je
mozné ich nastavit’ ani odstranit’.

InStalacia
Zasunte tyCe opierok hlavy do otvorov a
zatlacte ju nadol.

Sedadla
Poloha Predného Sedadla

/\ Varovanie

Nesedte blizSie nez 25 cm od
volantu, aby sa airbag mohol bezpeéne
nafuknut'.

/\ Varovanie

Z bezpecénostnych dévodov sa
musia nastavenia vykonavat' iba v
odstavenom vozidle.

Pred jazdou a z dévodu ¢o
najucinnejSieho vyuzitia ergonomického

rozlozenia pristrojov a ovladacich prvkov
vykonajte nastavenia v tomto poradi:

® Sedte tak, aby vaSe sedacie svaly boli
¢o mozno najblizSie k operadlu.
Nastavte vzdialenost’ medzi sedadlom
a pedalmi tak, aby vase nohy
boli pri zoSliapnuti pedalov mierne
pokréené. Posurite sedadlo predného
spolucestujuceho €o najdalej dozadu.

® Nastavte vySku sedadla dostatoCne
vysoko tak, aby ste mali jasny vyhiad
na vsetky strany a na vSetky pristroje
displeja. Medzi hlavou a stropom by
mal byt priestor najmenej pre jednu
ruku. Vase stehna by mali ziahka
spocivat’ na sedadle bez zatlacovania
do sedadla.

® Nastavte opierku hlavy tak, aby bol jej
horny okraj vo vySke hornej Casti hlavy.

® Sedte tak, aby vase plecia boli ¢o
Nastavte sklon operadla tak, aby
ste mohli lahko dosiahnut’ na volant
s mierne pokréenymi ramenami. Pri
otaCani volantom udrzujte kontakt
medzi ramenami a operadlom.
Nezaklanajte operadlo prili§ dozadu.
Odporu¢ame maximalny sklon pribl.
25°.

® Upravte sedadlo a volant tak, aby vase
zapastia spocivali na vrchnej Casti
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volantu, ramena boli Uplne vystreté a
plecia boli opreté o operadlo.

® Nastavte bedrovu opierku tak, aby
podopierala prirodzeny tvar chrbtice

/\ Varovanie

Po vykonani vy$Sie uvedenych
nastaveni skontrolujte, ¢i z vasej
jazdnej polohy dobre vidite na
pristrojovy panel.

/\ Varovanie

Skér ako posuniete sedadlo smerom
dozadu, skontrolujte, ¢i ziadna osoba
ani predmet nebrani v pohybe sedadla.
V pripade, Ze su na zadnych sedadlach
cestujuci, hrozi nebezpecenstvo
zachytenia alebo privretia. Ak su na
podlahe za sedadlom uloZzené objemné
predmety, hrozi zablokovanie sedadla.

Manualne Ovladané Predné
Sedadla

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

Nastavenie v pozdiznom smere

Potiahnite rukovat, posunte sedadlo

a potom rukovat’ pustite. Posunutim
sedadla dozadu a dopredu sa uistite, ze
je sedadlo zaistené na mieste.

Naklonenie operadla

Otacajte ruénym kolesom, aby ste
nastavili sklon.

Pocas nastavovania operadla sa on
neopierajte.

Vyska sedadla

—

Pumpovaci pohyb packou
nahor: zvySenie sedadla
nadol: znizenie sedadla
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Bedrova opierka

Otagajte ruénym kolieskom podia vlastnej
potreby.

Elektricky Oviadané Predné
Sedadla

/\ Varovanie

Pri manipulacii s elektricky ovladanymi
sedadlami budte opatrni. Hrozi riziko
zranenia, obzvlast' pre deti. Predmety
sa moézu zachytit' v drahe pohybu.

Pozor

Neukladajte predmety pod sedadlo s
elektrickym nastavovanim polohy a

nebrarite jeho pohybu, pretoze to méze

poskodit’ ovladacie prvky. Predmety
mozu aj zamedzit' pohybu sedadla.

Nastavenie v pozdiznom smere

Posunte spina¢ dopredu/dozadu.

Vy3ka sedadla

Posunte spina¢ nahor/nadol.

Naklonenie operadla

Naklorite spina¢ dopredu/dozadu.

Bedrova opierka

Stlacte .3_)7!‘ tak, aby nastavenie
vyhovovalo osobnym poziadavkam.
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Vyhrievanie Sedadiel

Kolieskovy ovladac¢ vyhrievania sedadla
moze byt umiestnené na sedadle alebo
na pristrojovej doske.

Vyhrievanie sedadla aktivujte otoCenim

kolieskového ovladaca ¢/ pre prislusné
predné sedadlo. K dispozicii su tri urovne
intenzity vyhrievania.

Ak chcete deaktivovat’ vyhrievanie

sedadla, otocte kolieskovy ovladac #/ do
polohy 0.

Vyhrievanie funguje len vtedy, ked je
vonkajSia teplota nizsia ako 20 °C.
Dlhodobé pouzivanie s nastavenim
najvyssej urovne sa neodporuca pre
osoby s citlivou pokozZkou.

Vyhrievanie funguje iba pri
nastartovanom motore a poc¢as zapnute
funkcie Autostop.

Masazne Sedadla

Funkciu masaze chrbta aktivujte

stlagenim &7. LED v tlagidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.

Masazna funkcia sa aktivuje na dobu

1 hodiny. Pocas tejto doby sa masaz
vykona v Siestich cykloch, medzi ktorymi
suU prestavky.

Intenzitu masaze nastavite stlatenim
tlacidla '&7 V ponuke su dve Urovne
masaze.

Dalsim stlagenim & funkciu masaze
deaktivujete. LED zhasne.

Funkcia masaze funguje iba pri
nastartovanom motore a poc¢as zapnutia
funkcie Autostop.

Jednoduché Nastupovanie

Aby sa umoznilo jednoduché
nastupovanie na sedadla v tretom rade
sedadiel, daju sa sedadla v druhom rade
sedadiel posunut’.

Potiahnite uvoiiiovaciu packu a posurite
sedadlo dopredu.

Ak chcete obnovit’ pdvodnu polohu,
posurite sedadlo dozadu, kym sa
nezaisti.

Sklopenie Prednych Sedadiel

V zavislosti od verzie mozno predné
sedadla sklopit’ do horizontalnej polohy.

Operadla prednych sedadiel
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Sklopenie

Posurite predné sedadlo ¢o najviac
dozadu, aby pocas sklapania nedoslo ku
kontaktu s pristrojovym panelom.

Pred sklopenim operadla zatlate opierku
hlavy nadol alebo ju odstrante.

Potiahnite packu, sklopte operadlo Uplne
dopredu a uvoinite packu.

Poznamka

Poznamka V pripade nehody mézu byt’
cestujuci vyslobodeni z priestoru pre
cestujucich uplnym sklopenim sedadla
vodica.

/\ Varovanie

Ked je predné sedadlo spolujazdca
sklopené, je potrebné deaktivovat’
systém airbagu pre spolujazdca vpredu.

Vyklopenie

Ak chcete sedadlo vratit’ do vzpriamenej
polohy, potiahnite packu a Upline
zdvihnite operadlo. Potom uvolinite
packu.

Sedadlova lavica — strana
spolujazdca vpredu

Sklopenie

Ak chcete nadvihnut' sedak, potiahnite
ocko a zdvihnite sedak oproti operadlu.

/\ Varovanie

Nikdy nedavajte ruku pod sedadlo, ked
sedadlo sklapate.
Riziko urazu.

Vyklopenie

Ak chcete sedak vratit' do pdvodnej
polohy, spustite sedak nadol tak, aby sa
zaistil.

Predna Laktova Opierka

Lakt'ova opierka ma viacero moznosti
nastavenia.

1. Vyklopte ju Uplne nahor.
2. Sklopte ju uplne nadol.

3. Pomaly zdvihnite lakt'ovu opierku a

dajte ju do pozadovanej polohy.
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Poloha Zadného Sedadla

/\ Varovanie

Ked nastavujete alebo sklapate
sedadl|d, drzte ruky a nohy mimo
pohyblivej oblasti. Riziko urazu.
Uistite sa, ze v kotviacich bodoch alebo
kolajni¢kach nie su Zziadne predmety.
Sedadla nikdy nenastavujte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovateine pohnut’.

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

V zavislosti od verzie sa packy sedadiel
mdbzu nachadzat' na inych miestach.

Operadlo sedadla
Sklopenie operadlo do polohy stolika

1. Pred sklopenim operadla zatlacte
opierku hlavy nadol alebo ju
odstrante.

2. Ak je k dispozicii lakt'ova opierka,
vyklopte ju nahor.

4.

Potiahnite prednu packu alebo
potlacte zadnu packu, aby sa
operadlo uvolnilo.

Operadlo sklopte uplne nadol.

Vyklopenie operadia

1.

Potiahnite prednu packu alebo stlacte
zadnu packu.

Zdvihnite operadlo Uplne nahor, kym
sa nezaisti.

Upevnené zadné sedadla
Posunuta poloha

1.

Sklopte operadlo nadol, do polohy
stolika.

2. Potiahnite uvoifiovaciu packu a
posunte sedadlo dopredu.

Demontaz

1. Sklopte operadlo nadol, do polohy
stolika.

2. Posunte sedadlo do posunutej
polohy.
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3. Uvolnite kazdy predny Gchyt tak, ze
potiahnete prislusnu packu.

4. Vybratie sedadla.

Montaz

1. Zapojte predné uchyty do kotviacich

2. Zatlacte packy, aby sa predné tchyty
zaistili a sklopte sedadlo dozadu, kym
sa nezaisti.

3. Vyklopte operadlo.

Sedadla VIS-a-VIS

Nastavenie v pozdiznom smere
Samostatné sedadla, ako aj lavicové
sedadlo, mozno posuvat’ jednotlivo
dopredu a dozadu.

Ak chcete sedadlo uvolinit, potiahnite
prednu rukovat' nahor alebo potiahnite
ocCko na zadnej strane bez toho, aby ste
prekonali bod odporu.

Posunte sedadlo dopredu alebo dozadu.

Naklonenie operadla

Potiahnite prednu packu alebo potlacte
zadnu packu, aby sa operadlo uvolnilo a
nastavilo.

Po dosiahnuti pozadovanej polohy
uvolnite packu.
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Demontaz

1. Potiahnite o¢ko na zadnej strane bez
toho, aby ste prekonali bod odporu, a
sklopte sedadlo dopredu.

2. Vybratie sedadla.

2. Daijte prednu Cast’ sedadla na

kolajni¢ky a potom sklopte zadnu
Cast’ smerom nadol.

3. Posunte sedadlo, pokym nezapadne.

dopredu v tretom rade by mala byt ¢o
najvacsia.

Pozor

Pozor

Na zdvihnutie sedadla nepouzivajte
ocko.

Montaz

1. Ocko na zadnej strane musi byt' v
uvolnenej polohe.

Vyhnite sa kontaktu medzi dvoma
sedadlami.

To by mohlo zapri€init' vyznamné
opotrebovanie €asti, ktoré sa dotykaju.
V zavislosti od polohy sedadiel

v prednom rade posunte a

zaistite sedadla smerujuce dozadu
(namontované proti smeru jazdy) v
druhom rade ¢o mozno najblizsie k
sedadlam v prednom rade. Vzdialenost’
medzi sedadlami smerujucimi dozadu v
druhom rade a sedadlami smerujucimi

Bezpe€nostné pasy

Bezpeénostné Pasy — Uvod
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Pasy sa poc¢as prudkého zrychlenia
alebo spomalenia vozidla zablokuju a
udrzia cestujucich v sedacej polohe.
Znacne sa tym znizuje riziko zranenia.

/\ Varovanie

Pred kazdou jazdou si zapnite
bezpecnostny pas.

Osoby nepriputané bezpecnostnymi
pasmi v pripade nehody ohrozuju

ostatnych spolucestujucich i sami seba.

Bezpecnostné pasy su uréené vzdy len
pre jednu osobu.

Pravidelne kontrolujte vSetky sucasti
systému bezpecnostnych pasov z
hladiska poskodenia, znedistenia a
spravneho fungovania.

Poskodené diely nechajte vymenit. Po
nehode nechajte pasy a aktivované
predpinace pasov vymenit' v servise.
Poznamka

Uistite sa, Ze bezpecnostné pasy

nie st poSkodené topankami alebo
ostrymi predmetmi a Ze nie su
zaseknuté. Dbaijte na to, aby sa

do navijacov bezpecénostnych pasov
nedostali necistoty.

Poznamka

Na priputanie pouzite sponu pre
prislusny bezpeénostny pas, aby sa
zaistila spravna funkénost.

Pripomenutie bezpeé&nostného pasu

Sedadla, ktoré nemozno demontovat,
su vybavené funkciou pripomenutia
bezpecnostného pasu, ktoru indikuje

kontrolka & na pristrojovom paneli a na
stropnej konzole.

Obmedzovace tahu pasov

Tlak vyvijany na telo je znizeny pocas
kolizie postupnym uvolfiovanim pasu.
Trojbodovy bezpeénostny pas
Zapnutie

Vytiahnite bezpe€nostny pas z navijaca a
vedte ho cez telo tak, aby sa neskrutil.
Druhou rukou potiahnite bezpeénostny
pas nadol a dopredu, aby sa spona
posuvala bez odporu. Sponu viozte do
zamku pasu. Dbajte na to, aby pocas

jazdy bezpecénostny pas prechadzal cez
rameno a pevne obopinal vase telo.

7

A

Voiny alebo objemny odev brani
spravnemu prilnutiu bezpednostného
pasu na telo. Neumiestiujte predmety,
napriklad kabelky alebo mobilné telefony,
medzi bezpe€nostny pas a vase telo.

/\ Varovanie

Bezpecnostny pas nesmie viest' cez
tvrdé alebo krehké predmety vo
vreckach odevu.
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Nastavenie vysky

Stlaéte uvoifiovacie tladidlo a posuiite
nastavovaci prvok vySky nahor alebo
nadol, az kym nezapadne do

pozadovanej polohy.
€. A\
e

T

Nastavte vySku tak, aby bezpecnostny
pas prechadzal cez rameno. Pas nesmie
viest’ cez krk alebo hornu ¢ast’ paze.
Nevykonavajte nastavenie poc¢as jazdy.
Bezpeénostné pasy na zadnych
sedadlach a lavici

Navija¢ m6ze byt umiestneny na
operadle sedadla.

Odopnutie

Ak chcete bezpednostny pas uvoinit,
stlacte Cervené tlaCidlo na zamku pasu.
Pouzivanie bezpe¢nostnych pasov
pocas tehotenstva
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/\ Varovanie

Aby sa zabranilo tlaku vyvijanému
na brucho, musi byt bedrovy pas
umiestneny cez panvu.

Predpinac
bezpecnostného pasu

V pripade ¢elnej zrazky, narazu
zozadu alebo zboku napnu predpinace
bezpecnostnych pasov pasy predného
samostatného sedadla a sedadiel na
prednej lavici.

/\ Varovanie

Nespravna manipulacia (napr.
demontaz alebo montaz
bezpecnostnych pasov) méze aktivovat
predpinace pasov.

Poznamka

Neupevnujte a neinstalujte prisluSenstvo
alebo iné predmety, ktoré by

mohli naru$ovat’ ¢innost’ predpinacov
bezpecnostnych pasov. Nevykonavajte
Ziadne Upravy sucasti predpinacov
bezpecnostnych pasov, inak sa zrusi
platnost’ povolenia na prevadzku vasho
vozidla.

Systém airbagov
Uvod Do Systému Airbagov

Systém airbagov sa sklada z

niekolkych samostatnych systémov podia
vybavenosti vozidla.

Ked je aktivovany, airbag sa naplni za
niekolko milisekund. Taktiez velmi rychle
splasnu, takZe je to niekedy podas kolizie
nezaznamenatelng.

oplechovanie vozidla, méze mat’

za nasledok, Ze systém airbagov
nebude spravne fungovat. Fungovanie
systému airbagov méze ovplyvnit’ aj
vymena fubovoinych &asti prednych
sedadiel, bezpecnostnych pasov,
modulu snimania a diagnostiky
airbagov, volantu, pristrojového panela,
vnutornych tesneni dveri vratane
reproduktorov, ktorykoivek z modulov
airbagov, obloZenia stropu a stipikov,
prednych snimacov, snimacov bo¢ného
narazu alebo kabelaze airbagov.

/\ Varovanie

V priestore, do ktorého sa nafukne

airbag, nesmu byt Ziadne prekazky.

Aktivacia predpinacov bezpe&nostnych
pasov je indikovana trvalym rozsvietenim
kontrolky 2.

Aktivované predpinace bezpecnostnych
pasov sa musia vymenit' v servise.
Predpinace bezpecnostnych pasov sa
mozu aktivovat’ iba raz.

/N Varovanie

/\ Varovanie

Systém airbagov sa aktivuje vybuchom,
preto smu jeho opravy vykonavat’ len
vyskoleni pracovnici.

/\ Varovanie

Pridanie prisluSenstva, ktorym sa
zmeni ram, systém naraznikov,

vyska, predné alebo bo¢né

Medzi pasazierov a airbagy

ni¢ neumiestnujte (napr. deti,
zvierata, predmety), nepripeviiujte ani
nemontujte ni¢ do blizkosti ani do
priestoru nafuknutia airbagov, pretoze
by v désledku toho mohlo pri ich
aktivacii dojst’ k zraneniam.

Ni¢ nepripevniujte ani nemontujte na:
® \/olant ani palubnu dosku.

® Operadla sedadiel (napr. oblecenie).
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| ® Strop.

Poznamka

Riadiaca elektronika predpinacov
bezpecnostnych pasov a systému
airbagov je umiestnena v stredove;j
konzole.

Do tejto oblasti neumiestnujte Ziadne
magnetické predmety.

Na kryty airbagov nepripeviujte Ziadne
predmety a nezakryvajte ich inym
materialom. PoSkodené kryty nechajte
vymenit' v servise.

Kazdy airbag sa naplni len raz.
Aktivované airbagy nechajte vymenit' v
odbornom servise. Je mozné, ze okrem
toho bude treba vymenit’ aj volant,
palubnu dosku, ¢asti oblozZenia, tesnenie
dveri, kiuky a sedadla.

Nerobte Ziadne Upravy systému
airbagov, pretoZe sa tym zru$i platnost’
povolenia na prevadzku vozidla.

Detské zachytné systémy na
prednom sedadle spolujazdca, ktoré
je vybavené systémom airbagov

A AIRBAG
()
&

/\ Nebezpedenstvo

NIKDY nepouzivajte detsky zachytny
systém otoceny proti smeru jazdy

na sedadle chranenom AKTIVNYM
AIRBAGOM umiestnenym pred
sedadlom. Hrozi USMRTENIE alebo
VAZNE ZRANENIE DIETATA.

SK: NIKDY nepouzivajte detsky
zachytny systém otoCeny proti smeru
jazdy na sedadle chranenom

AKTIVNYM AIRBAGOM umiestnenym
pred sedadlom. Hrozi USMRTENIE
alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersitze
NIEMALS auf einem Sitz verwenden, der
durch einen davor befindlichen AKTIVEN
AIRBAG geschutzt ist, da dies den TOD

oder SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege d'enfant
orienté vers l'arriére sur un siége

protégé par un COUSSIN GONFLABLE
ACTIF placé devant lui, sous peine
d'infliger des BLESSURES GRAVES,
voire MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIRBAG
FRONTAL ACTIVO. Peligro de MUERTE
o LESIONES GRAVES para el NINO.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG ATTIVO
di fronte ad esso: pericolo di MORTE o
LESIONI GRAVI per il BAMBINO!
Okrem toho sa z bezpecnostnych
dévodov detsky zachytny systém otoceny
dopredu smie pouzivat' len podia
pokynov a obmedzeni uvedenych v
online pouzivateiskej prirucke.

Stitok airbagov je umiestneny na

oboch stranach slne¢nej clony predného
spolujazdca.

Celné Airbagy

Systém prednych airbagov sa sklada z
jedného airbagu vo volante a jedného
v pristrojovej doske na strane predného
spolucestujliceho. Poznate ho podia
slova AIRBAG.
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Predné airbagy sa naplnia v pripade
Celného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia horného tela a
hlavy posadky na prednych sedadlach.

/\ Varovanie

Optimalna ochrana sa dosiahne iba so
sedadlom v spravnej polohe.

V priestore, do ktorého sa nafukne
airbag, nesmu byt Ziadne prekazky.
Pasy vedte spravne a uchytte ich
bezpecne. Len takto mbze airbag
chranit’.

Boc¢né Airbagy

Systém boc&nych airbagov tvoria airbagy
v operadlach prednych sedadiel.
Poznate ho podia slova AIRBAG.
Bocné airbagy sa naplnia v pripade
bo¢ného narazu urcitej sily. Musi byt
zapnuté zapalovanie.

Jpe—

Nafuknuté airbagy timia naraz a znaéne
zniZzia riziko zranenia hornej Casti tela pri
bocnom naraze.

/\ Varovanie

V priestore, do ktorého sa nafukne
airbag, nesmu byt Ziadne prekazky.

Poznamka

Pouzivajte iba ochranné potahy sedadiel,
ktoré boli schvalené pre vozidlo.

Dbajte na to, aby ste airbagy nezakryli.

Hlavové Airbagy

Systém hlavovych airbagov sa sklada z
airbagu v rame strechy na kazdej strane.
Hlavové airbagy sa naplnia v pripade
bo&ného narazu urcitej sily. Musi byt’
zapnuté zapalovanie.
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Nafuknuté airbagy timia naraz a znacne
znizia riziko zranenia hlavy pri boénom
naraze.

/\ Varovanie

V priestore, do ktorého sa nafukne
airbag, nesmu byt Ziadne prekazky.
Haciky na drzadlach v streSnom

rame sU vhodné iba pre zavesenie
fahkych ¢asti odevu bez vesiakov. V
tychto kusoch odevu neskladujte ziadne
predmety.

Porucha Systému Airbagov

V pripade poruchy systému sa

na pristrojovom paneli rozsvieti tato
vystrazna kontrolka 2. Nechajte systém
skontrolovat’ u predajcu alebo v
kvalifikovanom servise.

Airbagy by sa v pripade prudkého narazu
nemuseli aktivovat'.

/\ Varovanie

Pri miernom naraze alebo naraze

do boku vozidla alebo v pripade
prevratenia vozidla sa airbagy nemusia
aktivovat’.

Pri naraze do zadnej Casti vozidla alebo
pri Celnom naraze sa neaktivujte ziadny
z bo¢nych airbagov.

Deaktivacia Airbagu Predného
Spolujazdca

Systém airbagov pre spolujazdca vpredu
musi byt' pre detsky zachytny systém na
sedadle spolujazdca deaktivovany podia
pokynov v tabulke ,Miesta pre instalaciu
detskych zachytnych systémov*.

Ked je predné sedadlo spolujazdca
sklopené, je potrebné deaktivovat’
systém airbagu pre spolujazdca vpredu.
Systémy bocnych a hlavovych airbagov,
predpinace bezpecnostnych pasov a
vSetky airbagové systémy vodia zostanu
aktivne.

Spinac¢ sa nachadza v odkladacej
skrinke.

Pri vypnutom zapalovani:

® Otogenim kiiga v spinagi do polohy
,OFF" deaktivujte airbag.

® /-\vk ho chcete znova aktivovat, otocte
klu¢ do polohy ,ON*.

Suvisiace vystrazné kontrolky

X

Suvislé, trvalé rozsvietenie sig-
nalizuje vypnutie.

Suvislé svietenie po zapnuti za-
palovania na priblizne 1 minutu
signalizuje zapnutie.

@

/\ Varovanie

Airbag spolujazdca deaktivujte v
kombinacii s pouzitim detského
zachytného systému v sulade s
pokynmi a obmedzeniami uvedenymi v
tabulke ,Miesta pre instalaciu detskych
zachytnych systémov®.

Inak hrozi riziko smrteiného zranenia
osoby, ktora sedi na sedadle s
deaktivovanym airbagom.
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Detské zachytné systémy

Uvod Do Detskych Zachytnych
Systémov

Predpisy tykajuce sa prepravy deti su
Specifické pre kazdu krajinu. Oboznamte
sa s legislativou platnou vo vasej krajine.
Odporucame prevazat’ deti na zadnych
sedadlach vozidla:

® otocené proti smeru jazdy“ do veku
3 rokov.

® otoCené v smere jazdy“ od veku 3
rokov.

/\ Varovanie

Nikdy nepouzivajte jeden bezpec€nostny
pas na priputanie viacerych deti.

/\ Varovanie

Uistite sa, ze je bezpecnostny pas
spravne nasadeny a napnuty. Pri
detskych sedackach s podperou sa
uistite, ze je podpera pevne a stabilne
opreta o podlahu.

Detské zachytné systémy mozno upevnit
pomocou nasledujucich prvkov:

® |nStalacia bezpecnostného pasu

® Kotviace konektory ISOFIX
® Kotviace body pre horné popruhy

InStalacia bezpeénostného pasu
Trojbodovy bezpecénostny pas
Detské zachytné systémy mozno
pripevnit' pomocou trojpodového
bezpecnostného pasu. Po upevneni
detského zadrzného systému sa musi
dotiahnut’ bezpe€nostny pas.

Kotviace konektory ISOFIX

Okrem konzol ISOFIX sa musi pouzit
popruh Top-tether alebo opora na nohy.

Schvalenie detskych sedadiek i-Size a
sedadiel vozidla so schvalenim i-Size je
oznacené symbolom i-Size. Pozrite si
obrazok.

Kotviace body pre horné popruhy
Kotviace body pre horné popruhy su

oznadené symbolom ¢ pre detsku
sedacku.

=

= |
It

Okrem upevriovacich konzol ISOFIX
upevnite aj horny popruh ku kotviacim
bodom pre horné popruhy.
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Pozicie pre detské zachytné systémy
ISOFIX univerzalnej kategorie su
vyznacené v tabuike ,Miesta

pre inStalaciu detskych zachytnych
systémov*.

Odporucané Detské Sedacky

NajvhodnejSie miesta na montaz
detského zachytného systému su zadné
sedadla.

Deti by mali pouzivat' detsky zachytny
systém instalovany chrbtom k smeru
jazdy €o najdihSie. Zabezpedi sa

tym, Ze mimoriadne zranitelna chrbtica
dietata bude vystavena mensej namahe
poc¢as nehody. Detsky zachytny systém
smerujuci dopredu nepouzivajte na
ziadnom sedadle, ak je hmotnost dietata
nizSia ako 13 kg.

Vhodné su detské zachytné systémy,
ktoré su v sulade s platnymi nariadeniami
UN ECE. Povinné pouzivanie detskych
zachytnych systémov si overte v
miestnych pravnych predpisoch.
Nasledujuce detské zachytné systémy su
odporucané pre nasledujuce hmotnostné
triedy:

&L

Od narodenia po vek 15 mesiacov

(do 13 kg)
S podstavcom ISOFIX alebo bez neho.
Vhodné iba na ,instalaciu oto¢enu proti
smeru jazdy*“.

,ROMER TriFix 2 i-Size*
Velkost: 76 — 105 cm

Od 3,5 do 12 rokov

(od 15 do 36 kg)
Mozno nainstalovat’ s Uchytmi ISOFIX
alebo bez nich.
Diet’a je zaistené pomocou bezpecnost-
ného pasu.

,LROMER Baby-Safe 3 i-Size*
Velkost: 40 - 83 cm

Od 15 mesiacov do 4 rokov

(od 9 do 22 kg)
Namontované s uchyteniami ISOFIX a
hornym popruhom.

Vhodné iba na ,inStalaciu v smere jaz-
dy“.

"ROMER KidFix i-Size"
Velkost: 100 — 150 cm

Uistite sa, ze inStalovany detsky zachytny
systém je kompatibilny s typom vozidla.
Detska sedacka v prednej Casti: Nastavte
predné sedadlo spolujazdca do najvyssej
a najzadnej$ej pozdiznej polohy s
narovnanym operadlom.

Detska sedacka v zadnej Casti: Posurite
predné sedadlo dopredu a vyrovnajte
operadlo tak, aby sa nohy dietata v
detskej sedacke smerujucej dopredu
alebo dozadu nedotykali predného
sedadla.

Pri inStalacii detského zachytného
systému do vozidla postupujte podia
pokynov vyrobcu detského zachytného
systému.

V pripade polouniverzalnych detskych
zachytnych systémov alebo systémov
uréenych pre konkrétne vozidlo (ISOFIX
alebo pasovy detsky zachytny systém) si



Oboznamenie sa s vozidlom 45

pozrite zoznam vozidiel v pouzivateiskej
prirucke k detskému zachytnému
systému.

Uistite sa, Ze miesto montaze detského
zachytného systému vo vozidle je
spravne, pozri nasledujice tabuiky.
Dovoite detom nastupovat a vystupovat’
len na strane, ktora je na opacnej strane
premavky.

Ak detsky zachytny systém

prave nepouzivate, zaistite sedacku
bezpecnostnym pasom alebo ju
vytiahnite z vozidla.

Poznamka

Na detsky zachytny systém ni¢
nepripevriujte ani ho nezakryvajte inym
materialom.

Detsky zachytny systém, v ktorom sedelo
pri nehode dieta, musite vymenit’.

Miesta Pre Instalaciu Detskych
Zachytnych Systémov

Predpisy:

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s

typom i-Size, je zaroven kompatibilné
aj s typmi R1, R2 a F2X, F2, B2.
® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s

typom R3, je zaroveri kompatibilné aj
pre typy R1 a R2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R2, je zarover kompatibilné aj
pre typ R1.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom F3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy F2X a F2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom B3, je zarovern kompatibilné aj
pre typ B2.

(@) Detska univerzalna sedacka: det-
ska sedacka, ktora sa moze in-
Stalovat’ do vSetkych typov vo-
zidiel pomocou bezpeénostného
pasu.

(b) V zavislosti od verzie pred posa-
denim dietata na toto sedadlo
si najskor prestudujte legislativu
platnu vo vasej krajine.

(c) Ak chcete na tomto sedadle na-
inStalovat’ detsku sedacku otocCe-
nu ,proti smeru jazdy“, musi byt’
deaktivovany airbag spolujazdca
LOFF*.

(d) Ak je natomto mieste vo vozid-
le zapnuty airbag ,ON" predného
spolujazdca, je povolené nainsta-
lovat’' na nom iba detsku sedacku
otoCenu ,&elom k smeru jazdy“.

(e)

®

(9)

(h)

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu proti smeru jazdy"“ alebo
,V smere jazdy“ (U) v skupinach
0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo urcenu
pre deti vysky 40 az 150 cm.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu v smere jazdy“ (UF) v
skupinach 1, 2 alebo 3, alebo ur-
¢enu iba pre deti vysky 76 az
150 cm.

Len s pevnym lavicovym sedad-
lom v 1. rade.

Pri inStalacii detskej sedacky
,otoCenej proti smeru jazdy“ ale-
bo ,otocenej v smere jazdy“ na
zadné sedadlo posurite pred fiou
sa nachadzajuce sedadla dopre-
du a potom vyrovnajte operadla
do kolmej polohy, aby vznikol do-
statocny priestor pre detsku se-
dacku aj nohy dietata.

Predné sedadlo musi byt nasta-
vené tak, aby medzi dietatom v
2. rade a sedadlom priamo pred
nim nedochadzalo k ziadnemu
kontaktu (s prednym sedadlom
nastavenym o 2 zapadky dopre-
du od stredu posuvaca).
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ISOFIX

ISOFIX ISOFIX  ISOFIX B2
L1/2  RUR2RI F2XF2F3

* Zavisi od verzii, pozrite si umiestnenia

detskych sedagiek v tabulke.
Legenda

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
né inStalovat’ detsku sedacku.

Vypnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-
visiaca vystrazna kon-
trolka.

@ Zapnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-
visiaca vystrazna kon-
trolka.

Re-
~2

Sedadlo vo vozidle vhodné

na inStalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky ,otocenej
proti smeru jazdy“ alebo ,otoce-
nej v smere jazdy“ (U) pre sku-
piny 0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo
urcené pre deti vySky 40 az
150 cm.

Sedadlo vo vozidle vhodné

na inStalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky otocenej ,v
smere jazdy“ (UF) pre skupiny
1, 2 alebo 3 alebo uréené pre
deti vysky 76 az 150 cm.

Detska sedacka ISOFIX otoce-
na ,chrbtom k smeru jazdy*:

&

® R1: detska sedacka ISOFIX
pre doj¢a.

® R2: detskévsedaéka ISOFIX s
mensou velkost'ou.

® R3: detska sgdac':ka ISOFIX
pre vyssie velkosti.

Detska sedacka ISOFIX otoce-
na,v smere jazdy":

® F2X: detvské sedacka ISOFIX
pre batolata.

® F2: detska sedacka ISOFIX
s0 znizenou vyskou.

® F3: detska sedacka ISOFIX s
plnou vyskou.

Vyvy3ena detska sedacka s
bezpecnostnym pasom alebo
uchytmi ISOFIX:

® B2: vyvySena sedacka so
znizenou Sirkou.

Detska sedacka I1SO-
FIX typu ,detskej va-
nicky“:

® L1: otocenie dolava.

® | 2: otoCenie dopra-
va.
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Sedadlo schvalené na nainsta-
sorx  lovanie detskej sedacky typu
ISOFIX.

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
oF né inStalovat' detsku sedacku
ISOFIX.

Informacie o Uprave nastavenia sedadiel
najdete v stuhrnnej tabulke ,Instalacia
univerzalnych detskych sedadiek,
detskych sedaciek ISOFIX a i-Size".
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V stlade s nariadeniami EU su v tejto tabulke uvedené moznosti inétalacie detskych sedagiek zaistenych pomocou bezpe&nostného
pasu a univerzalne schvalenych detskych sedaciek (a), ako aj najvacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadlach vo vozidle
vybavenych kotviacimi bodmi ISOFIX.

= Cisla sedadiel
ik
B Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad
1 2(9) 3 4 5 6
Celny airbag predného Deaktivo- Aktivovany Deaktivo- Aktivovany
spolujazdca vany ,OFF* ,ON“(d) vany,OFF* ,ON*(d)
(c) (c)
Umiestnenie kompatibil- nie nie ano (e) nie ano (h)

né s univerzalnou (a)
detskou sedackou otocCe-
nou proti smeru jazdy

Umiestnenie kompatibil- nie nie ano (f) ano (h)
né s univerzalnou (a)
detskou sedackou otocCe-
nou v smere jazdy

Umiestnenie kompatibil- n
né s detskou sedackou i-
Size otocenou proti sme-

ru jazdy/v smere jazdy

e nie nie nie

Umiestnenie s hacikom nie nie nie nie
typu Top Tether (Horny
popruh)
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il i
+%)

Cisla sedadiel

Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad

2 (q) 3 4 5 6

Celny airbag predného

Deaktivo- Aktivovany Deaktivo-  Aktivovany

spolujazdca vany ,OFF* ,ON*(d) vany,OFF* ,ON*(d)
(c) (c)
Typ detskej sedacky nie nie nie ano/nie (g) nie ano/nie (@)

,Carrycot” (L1/L2)
Detska sedacka ISOFIX nie nie nie R3 (i)/nie R3 (i)/nie
Lotocena proti smeru jaz- (9) (9)

dy“ (R1/R2/R3)
Detska sedacka ISOFIX nie nie nie F3 nie F3
,oto€ena v smere jazdy*“

(F2/F2X/F3)
,VyvySena“ detska se- nie nie nie B2 (g) nie B2 (g)

dagka (B2/ B3)
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Predpisy:

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom i-Size, je zaroven kompatibilné
aj s typmi R1, R2 a F2X, F2, B2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy R1 a R2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R2, je zarovern kompatibilné aj
pre typ R1.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom F3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy F2X a F2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom B3, je zaroven kompatibilné aj
pre typ B2.

(a) Detska univerzalna sedacka: det-
ska sedacka, ktora sa moze in-
Stalovat’ do vSetkych typov vo-
zidiel pomocou bezpeénostného
pasu.

(b) V zavislosti od verzie pred posa-
denim dietata na toto sedadlo
si najskor prestudujte legislativu
platnu vo vasej krajine.

(c) Ak chcete na tomto sedadle na-
inStalovat’ detsku sedacku otocCe-
nu ,proti smeru jazdy“, musi byt

(d)

(e)

®

(9)
(h)

(@

@

deaktivovany airbag spolujazdca
»OFF*.

Ak je na tomto mieste vo vozid-
le zapnuty airbag ,ON" predného
spolujazdca, je povolené nainsta-
lovat’ na nom iba detsku sedacku
otocenu ,Eelom k smeru jazdy“.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu proti smeru jazdy“ alebo
,v smere jazdy“ (U) v skupinach
0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo urcenu
pre deti vySky 40 az 150 cm.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu v smere jazdy“ (UF) v
skupinach 1, 2 alebo 3, alebo ur-
¢enu iba pre deti vysky 76 az
150 cm.

Verzia lavicového sedadla.

InStalacia detskej vanicky na toto
sedadlo mOze zabranit’ pouzitiu
jedného alebo viacerych sedadiel
v tom istom rade.

Montaz je mozna len za samo-
statné sedadlo spolujazdca v
1. rade.

Sedacka sa m6ze namontovat’ do
stredu vozidla. V takom pripade

(k)

o

(m)
(n)

brani pouzivaniu krajnych seda-
diel.

Len v pripade samostatnych se-
dadiel v 1. rade.

Nekompatibilné s verziou s lavi-
covym sedadlom v 1. rade.

S lavicovym sedadlom v 1. rade.

Sedadlo v 2. rade nie je mozné
pouzivat, ak je priamo za nim na-
inStalovana detska sedacka typu
i-Size.
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* Zavisi od verzii, pozrite si umiestnenia
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detskych sedadiek v tabuike.

Legenda

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
né inStalovat’ detsku sedacku.

\©

Vypnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-
visiaca vystrazna kon-
trolka.

Re-
~2

@ Zapnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-
visiaca vystrazna kon-
trolka.

Sedadlo vo vozidle vhodné

na instalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky ,otocenej
proti smeru jazdy“ alebo ,otoce-
nej v smere jazdy“ (U) pre sku-
piny 0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo
uréené pre deti vysky 40 az
150 cm.

Sedadlo vo vozidle vhodné

na instalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky otocenej ,v
smere jazdy“ (UF) pre skupiny
1, 2 alebo 3 alebo ur€ené pre
deti vySky 76 az 150 cm.

Sedadlo schvalené na nainsta-
lovanie detskej sedacky typu i-
Size.

i

BE

Sedadlo schvalené na nainsta-
lovanie detskej sedacky ,otoce-
nej v smere jazdy“ i-Size.
Pritomnost’ kotviaceho bodu
pre horny popruh na zadnej
strane operadla, vdaka comu
je povolené upevnit’ univerzal-
nu detskd sedacku ISOFIX.

Detska sedacka ISOFIX otoce-
na ,chrbtom k smeru jazdy*:

® R1: detska sedacka ISOFIX
pre dojca.

® R2: detskévsedac':ka ISOFIX s
mensou velkostou.

® R3: detska sedacka ISOFIX
pre vyssie velkosti.

Detska sedacka ISOFIX otoce-
na v smere jazdy“:

® F2X: detvské sedacka ISOFIX
pre batolata.

® F2: detska sedacka ISOFIX
s0 znizenou vyskou.

® F3: detska sedacka ISOFIX s
plnou vyskou.
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ISOFIX

OFI.

VyvySena detska sedacka s
bezpecnostnym pasom alebo
Uchytmi ISOFIX:

® B2: vyvySena sedacka so
znizenou Sirkou.

® B3: vyvy3ena sedacka s
plnou Sirkou.

Detska sedacka ISO-
FIX typu ,detskej va-
nicky*:

® | 1: otocenie doiava.

® | 2: otoCenie dopra-
va.

Sedadlo schvalené na nainsta-
lovanie detskej sedacky typu
ISOFIX.

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
né inStalovat’ detsku sedacku
ISOFIX.

Informécie o Uprave nastavenia sedadiel
najdete v sthrnnej tabulke ,InStalacia
univerzalnych detskych sedaciek,
detskych sedaciek ISOFIX a i-Size".
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V stlade s nariadeniami EU s v tejto tabulke uvedené moznosti inétalacie detskych sedadiek zaistenych pomocou bezpe&nostného
pasu a univerzalne schvalenych detskych sedaciek (a), ako aj najvacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadlach vo vozidle
vybavenych kotviacimi bodmi ISOFIX.

)

Cisla sedadiel

Predn

é sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad

Zadné sedadla (b), 3. rad

2 (q) 3 4 5 6 7

8 9

Celny airbag pred-
ného spolujazdca

Deakti-
vovany
~OFF*

(c)

»ON* (d)

Aktivo-
vany

Deakti-
vovany
+OFF*

(c)

Aktivo-
vany
»ON* (d)

Umiestnenie kom-
patibilné s univer-
zalnou (a) detskou
sedackou otocCe-
nou proti smeru
jazdy

nie

nie

ano (e) nie ano

ano

Umiestnenie kom-
patibilné s uni-
verzélnou (a) det-
skou sedackou
otoenou v smere
jazdy

nie

nie

ano

ano (f)

Umiestnenie kom-
patibilné s det-
skou sedackou i-
Size oto¢enou pro-
ti smeru jazdy

nie

nie

nie ano ano (j) ano
(k)/nie  (k)/nie  (k)/nie
o 0] 0

ano (n)

ano

ano (j)

(n)

ano (n)
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f@ Cisla sedadiel
O

Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad Zadné sedadla (b), 3. rad
1 2(9) 3 4 5 6 7 8 9

Celny airbag pred- Deakti- Aktivo- Deakti- Aktivo-

ného spolujazdca vovany vany vovany  vany

LOFF* ,ON“(d) ,OFF* ,ON"(d)
() (c)

Umiestnenie kom- nie nie nie ano ano (j) ano ano(n) ano() ano(n)
patibilné s detskou (n)

sedackou i-Size
otoCenou v smere

jazdy

Umiestnenie s ha- nie nie nie ano ano

¢ikom typu Top
Tether (Horny po-

pruh)
Typ detskej se- nie nie nie ano(h) ano(h) ano (h) nie
dacky ,Carrycot” OXOREOXOXO R OX()
(L1/L2)

Detska sedacka nie nie nie R3 (k) R3(@() () R3(k) nie

ISOFIX ,otocena ()/R1 () /R1 (I)/R1
proti smeru jazdy" (m) (i) (m) (m)

(R1/R2/R3)
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Cisla sedadiel

sl
Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad Zadné sedadla (b), 3. rad
1 2(g) 3 4 5 6 7 8 9
Celny airbag pred- Deakti- Aktivo- Deakti- Aktivo-
ného spolujazdca vovany vany vovany  vany
LOFF* ,ON“(d) ,OFF ,ON*(d)
(c) (c)
Detska sedacka nie nie nie F3 F3 (j) F3 F3 F3 (j) F3
ISOFIX ,otoena v
smere jazdy“ (F2 /
F2X / F3)
,VyvySena“ detska nie nie nie B3 B3 (j) B3 B2 B2 (j) B2

sedacka (B2/ B3)
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Predpisy:

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom i-Size, je zaroven kompatibilné
aj s typmi R1, R2 a F2X, F2, B2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy R1 a R2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R2, je zarovern kompatibilné aj
pre typ R1.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom F3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy F2X a F2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom B3, je zaroven kompatibilné aj
pre typ B2.

(a) Detska univerzalna sedacka: det-
ska sedacka, ktora sa moze in-
Stalovat’ do vSetkych typov vo-
zidiel pomocou bezpeénostného
pasu.

(b) V zavislosti od verzie pred posa-
denim dietata na toto sedadlo
si najskor prestudujte legislativu
platnu vo vasej krajine.

(c) Ak chcete na tomto sedadle na-
inStalovat’ detsku sedacku otocCe-
nu ,proti smeru jazdy“, musi byt

(d)

(e)

®

(9)
(h)

(@

@

deaktivovany airbag spolujazdca
»OFF*.

Ak je na tomto mieste vo vozid-
le zapnuty airbag ,ON" predného
spolujazdca, je povolené nainsta-
lovat’ na nom iba detsku sedacku
otocenu ,Eelom k smeru jazdy“.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu proti smeru jazdy“ alebo
,v smere jazdy“ (U) v skupinach
0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo urcenu
pre deti vySky 40 az 150 cm.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu v smere jazdy“ (UF) v
skupinach 1, 2 alebo 3, alebo ur-
¢enu iba pre deti vysky 76 az
150 cm.

Verzia lavicového sedadla.

InStalacia detskej vanicky na toto
sedadlo mOze zabranit’ pouzitiu
jedného alebo viacerych sedadiel
v tom istom rade.

Montaz je mozna len za samo-
statné sedadlo spolujazdca v
1. rade.

Sedacka sa m6ze namontovat’ do
stredu vozidla. V takom pripade

(k)

o

(m)
(n)

()

(p)

(a)

brani pouzivaniu krajnych seda-
diel.

Len v pripade samostatnych se-
dadiel v 1. rade.

Nekompatibilné s verziou s lavi-
covym sedadlom v 1. rade.

S lavicovym sedadlom v 1. rade.

Nekompatibilné s pevnym jedno-
dielnym lavicovym sedadlom v 3.
rade alebo s pevnym zadnym la-
vicovym sedadlom v 3. rade.

Kompatibilné iba s 3 samostatny-
mi sedadlami v 3. Rade.

Sedadlo v 2. rade musi byt na-
stavené tak, aby medzi dietatom
v 3. rade a sedadlom priamo pred
nim nedochadzalo k ziadnemu
kontaktu.

Sedadlo v 2. rade nie je mozné
pouzivat, ak je priamo za nim na-
inStalovana detska sedacka typu
i-Size.
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@ Zapnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-

pre horny popruh na zadnej
strane operadla, vdaka comu

@ ‘ ®
=¥ ~ | s B o '?\,'é Vypnuty airbag predné- o Sedadlo schvalené na nainsta-
!@!!@.!5! ! !5!!@!!5! ho spolujazdca a su- lovanie detskej sedacky ,otoce-
QAT ‘L QAP visiaca vystrazna kon- nej v smere jazdy“ i-Size.
trolka. , , .

g}gj@ : ng{é‘! Pritomnost kotviaceho bodu

|

|

|

visiaca vystrazna kon-

je povolené upevnit’ univerzal-

trolka. nu detskd sedacku ISOFIX.

m Sedadlo vo vozidle vhodné ¥ Detska sedacka ISOFIX otoce-
na instalaciu detskej sedacky na ,chrbtom k smeru jazdy*:

upevnenej pomocou bezpec-

° R1- . .
(2] g nostného pasu a univerzalne R1: ge.tvs ka sedacka ISOFIX
s schvalenej sedacky ,otoéenej pre dojca.
og . S 1S4 proti smeru jazdy* alebo ,otoée- ® R2: detska sedacka ISOFIX s
Tn e nej v smere jazdy“ (U) pre sku- mensou velkostou.
S piny 0, O+, 1, 2 alebo 3 alebo ® R3: detska sedacka ISOFIX
: urcené pre deti vySky 40 az SR
Fars 150 om pre vyssie velkosti.
00 il e R ' , . L
m ??m ;’ Sedadlo vo vozidle vhodné & Detska sedacka ISOFIX otoce-

(9]
£

na instalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne

na v smere jazdy“:

® F2X: detvské sedacka ISOFIX
pre batolata.

schvalenej sedacky otocenej ,v
smere jazdy“ (UF) pre skupiny
1, 2 alebo 3 alebo ur€ené pre
Legenda deti vySky 76 az 150 cm.

® F2: detska sedacka ISOFIX
s0 znizenou vyskou.

® F3: detska sedacka ISOFIX s
plnou vyskou.

* Zavisi od verzii, pozrite §i umiestnenia
detskych sedaciek v tabulke.

N Sedadlo schvélené na nainsta-

. Sedadlo, na ktorom je zakaza- \3] lovanie detskei sedacky typu i-
né inStalovat’ detsku sedacku. Size : P
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ISOFIX

OFI.

VyvySena detska sedacka s
bezpecnostnym pasom alebo
Uchytmi ISOFIX:

® B2: vyvySena sedacka so
znizenou Sirkou.

® B3: vyvy3ena sedacka s
plnou Sirkou.

Detska sedacka ISO-
FIX typu ,detskej va-
nicky*:

® | 1: otocenie doiava.

® | 2: otoCenie dopra-
va.

Sedadlo schvalené na nainsta-
lovanie detskej sedacky typu
ISOFIX.

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
né inStalovat’ detsku sedacku
ISOFIX.

Informécie o Uprave nastavenia sedadiel
najdete v sthrnnej tabulke ,InStalacia
univerzalnych detskych sedaciek,
detskych sedaciek ISOFIX a i-Size".
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V stlade s nariadeniami EU s v tejto tabulke uvedené moznosti inétalacie detskych sedadiek zaistenych pomocou bezpe&nostného
pasu a univerzalne schvalenych detskych sedaciek (a), ako aj najvacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadlach vo vozidle
vybavenych kotviacimi bodmi ISOFIX.

)

Cisla sedadiel

Predn

é sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad

Zadné sedadla (b), 3. rad

2 (q) 3 4 5 6 7

8 9

Celny airbag pred-
ného spolujazdca

Deakti-
vovany
~OFF*

(c)

»ON* (d)

Aktivo-
vany

Deakti-
vovany
+OFF*

(c)

Aktivo-
vany
»ON* (d)

Umiestnenie kom-
patibilné s univer-
zalnou (a) detskou
sedackou otocCe-
nou proti smeru
jazdy

nie

nie

ano (e) nie ano

ano

Umiestnenie kom-
patibilné s uni-
verzélnou (a) det-
skou sedackou
otoenou v smere
jazdy

nie

nie

ano

ano (f)

Umiestnenie kom-
patibilné s det-
skou sedackou i-
Size oto¢enou pro-
ti smeru jazdy

nie

nie

nie ano ano (j) ano
(k)/nie  (k)/nie  (k)/nie
o 0] o

ano (q)

ano

ano (j)

(n)

ano (q)
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A Cisla sedadiel
0 O
Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad Zadné sedadla (b), 3. rad
1 2(9) 3 4 5 6 7 8 9

Celny airbag pred- Deakti- Aktivo- Deakti- Aktivo-
ného spolujazdca vovany vany vovany  vany

LOFF* ,ON“(d) ,OFF* ,ON"(d)

(c) (c)
Umiestnenie kom- nie nie nie ano ano (j) ano ano(q) ano()) ano(q)
patibilné s detskou (q)
sedackou i-Size
otoCenou v smere
jazdy

Umiestnenie s ha- nie nie nie ano ano

¢ikom typu Top
Tether (Horny po-

pruh)
Typ detskej se- nie nie nie ano(h) ano(h) ano(h) ano(h) &ano(h) ano(h)
dacky ,Carrycot” o OO® OO ©@E/ (@ ©P@E/
(L1/L2) nie (n) (p)/nie nie (n)
(n)
Detska sedacka nie nie nie R3(k) R3() (k) R3(Kk) R2 (o) (p)/nie (n)
ISOFIX ,otocena (/R1 (/R1 ()/R1
proti smeru jazdy" (m) () (m) (m)

(R1/R2/R3)
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Cisla sedadiel

sl
Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad Zadné sedadla (b), 3. rad
1 2(g) 3 4 5 6 7 8 9
Celny airbag pred- Deakti- Aktivo- Deakti- Aktivo-
ného spolujazdca vovany vany vovany  vany
LOFF* ,ON“(d) ,OFF ,ON*(d)
(c) (c)
Detska sedacka nie nie nie F3 F3 (j) F3 F3 F3 (j) F3
ISOFIX ,otoena v
smere jazdy“ (F2 /
F2X / F3)
,VyvySena“ detska nie nie nie B3 B3 (j) B3 B2 B2 (j) B2

sedacka (B2/ B3)
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Predpisy:

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom i-Size, je zaroven kompatibilné
aj s typmi R1, R2 a F2X, F2, B2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy R1 a R2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom R2, je zarovern kompatibilné aj
pre typ R1.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom F3, je zaroven kompatibilné aj
pre typy F2X a F2.

® Umiestnenie, ktoré je kompatibilné s
typom B3, je zaroven kompatibilné aj
pre typ B2.

(a) Detska univerzalna sedacka: det-
ska sedacka, ktora sa moze in-
Stalovat’ do vSetkych typov vo-
zidiel pomocou bezpeénostného
pasu.

(b) V zavislosti od verzie pred posa-
denim dietata na toto sedadlo
si najskor prestudujte legislativu
platnu vo vasej krajine.

(c) Ak chcete na tomto sedadle na-
inStalovat’ detsku sedacku otocCe-
nu ,proti smeru jazdy“, musi byt

(d)

(e)

®

(9)

(h)

deaktivovany airbag spolujazdca
»OFF*.

Ak je na tomto mieste vo vozid-
le zapnuty airbag ,ON" predného
spolujazdca, je povolené nainsta-
lovat’ na nom iba detsku sedacku
otocenu ,Eelom k smeru jazdy“.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu proti smeru jazdy“ alebo
,v smere jazdy“ (U) v skupinach
0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo urcenu
pre deti vySky 40 az 150 cm.

Pre univerzalnu detsku sedacku
,otoCenu v smere jazdy“ (UF) v
skupinach 1, 2 alebo 3, alebo ur-
¢enu iba pre deti vysky 76 az
150 cm.

Pri inStalacii detskej sedacky
,otoCenej proti smeru jazdy“ ale-
bo ,otocenej v smere jazdy“ na
zadné sedadlo posurite pred fiou
sa nachadzajuce sedadla dopre-
du a potom vyrovnajte operadla
do kolmej polohy, aby vznikol do-
statocny priestor pre detsku se-
dacku aj nohy dietata.

Predné sedadlo musi byt nasta-
vené tak, aby medzi dietatom v
2. rade a sedadlom priamo pred

(M

0

(k)

o

(m)

(n)

()

nim nedochadzalo k Zziadnemu
kontaktu.

Sedadlo v 2. rade musi byt na-
stavené tak, aby medzi dietatom
v 3. rade a sedadlom priamo pred
nim nedochadzalo k ziadnemu
kontaktu.

Sedacka sa mbéze namontovat’ do
stredu vozidla. V takom pripade
brani pouzivaniu krajnych seda-
diel.

V pripade inStalacie 2 samostat-
nych sedadiel alebo 1 samostat-
ného sedadla v 3. rade.

V 3. rade su nainstalované 3 sa-
mostatné sedadla.

Sedadlo v 2. rade nie je mozné
pouzivat, ak je priamo za nim na-
inStalovana detska sedacka typu
i-Size.

Nekompatibilné V pripade instala-
cie 2 samostatnych sedadiel ale-
bo 1 samostatného sedadla v 2.
rade.

Nekompatibilné V pripade instala-
cie 2 samostatnych sedadiel ale-
bo 1 samostatného sedadla v 3.
rade.



Oboznamenie sa s vozidlom 63

()]

Detsky zachytny systém i-Size
nainstalujte iba v pripade, ak su
samostatné sedadla namontova-
né v smere jazdy.

©&

oo mE D B

ISOFIX ISOFIX
RIR2IRI  F2XIF2/F3

6]
* BEE

°0 | EI'E

ISOFIX  ISOFIX ISOFIX
RIR2R3  R1RZ F2X/F2/F3

o)
| DREEE

B2/B3 B2

§

* Zavisi od verzii, pozrite §i umiestnenia
detskych sedaciek v tabulke.

Legenda

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
né inStalovat’ detsku sedacku.

Vypnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-
visiaca vystrazna kon-
trolka.

Re-
~2

@ Zapnuty airbag predné-
ho spolujazdca a su-
visiaca vystrazna kon-
trolka.

Sedadlo vo vozidle vhodné

na instalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky ,otocenej
proti smeru jazdy“ alebo ,otoce-
nej v smere jazdy“ (U) pre sku-
piny 0, 0+, 1, 2 alebo 3 alebo
uréené pre deti vysky 40 az
150 cm.

Sedadlo vo vozidle vhodné

na instalaciu detskej sedacky
upevnenej pomocou bezpec-
nostného pasu a univerzalne
schvalenej sedacky otocenej ,v
smere jazdy“ (UF) pre skupiny
1, 2 alebo 3 alebo ur€ené pre
deti vySky 76 az 150 cm.

=

i

BE

Sedadlo schvalené na nainsta-
lovanie detskej sedacky typu i-
Size.

Sedadlo schvalené na nainsta-
lovanie detskej sedacky ,otoce-
nej v smere jazdy“ i-Size.

Pritomnost’ kotviaceho bodu
pre horny popruh na zadnej
strane operadla, vdaka comu
je povolené upevnit’ univerzal-
nu detskd sedacku ISOFIX.

Detska sedacka ISOFIX otoce-
na ,chrbtom k smeru jazdy*:

® R1: detska sedacka ISOFIX
pre dojc¢a.

® R2: detskévsedac':ka ISOFIX s
mensou velkostou.

® R3: detska sedacka ISOFIX
pre vyssie velkosti.
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& Detska sedacka ISOFIX otoce-
na,v smere jazdy“:

® F2X: detvské sedacka ISOFIX
pre batolata.

® [2: detska sedacka ISOFIX
S0 zniZenou vyskou.

® [3: detska sedacka ISOFIX s
plnou vyskou.

& VyvySena detska sedacka s
bezpecnostnym pasom alebo
Uchytmi ISOFIX:

® B2: vyvySena sedacka so
znizenou Sirkou.

® B3: vyvysena sedacka s
plnou Sirkou.

Sedadlo schvalené na nainsta-
ISGFIX lovanie detskej sedacky typu
ISOFIX.

Sedadlo, na ktorom je zakaza-
oF: né inStalovat’ detsku sedacku
ISOFIX.

Informacie o Uprave nastavenia sedadiel
najdete v sthrnnej tabulke ,Instalacia
univerzalnych detskych sedaciek,
detskych sedaciek ISOFIX a i-Size".
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V stlade s nariadeniami EU s v tejto tabulke uvedené moznosti inétalacie detskych sedadiek zaistenych pomocou bezpe&nostného
pasu a univerzalne schvalenych detskych sedaciek (a), ako aj najvacsich detskych sedaciek ISOFIX a i-Size na sedadlach vo vozidle

vybavenych kotviacimi bodmi ISOFIX.

)

Cisla sedadiel

Predné sedadla (b)

Zadné sedadla (b), 2. rad

Zadné sedadla (b), 3. rad

5 6

8 9

Celny airbag pred-
ného spolujazdca

Umiestnenie kom-
patibilné s univer-
zalnou (a) detskou
sedackou otocCe-
nou proti smeru
jazdy

nie

nie

Umiestnenie kom-
patibilné s uni-
verzélnou (a) det-
skou sedackou
otoenou v smere
jazdy

nie

ano (g)  ano (g)
9)

nie

ano (g) ano(g)
(i)

Umiestnenie kom-
patibilné s det-
skou sedackou i-
Size otocenou pro-
ti smeru jazdy

nie

ano (j) / ano

ano (j) ano

nie (n) (m)/nie (m)/nie (m)/nie (m)/nie

(n)

(0) (0)
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Cisla sedadiel

il
Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad Zadné sedadla (b), 3. rad
1 2(9) 4 5 6 7 8 9
Celny airbag pred- Deakti- Aktivo- Deakti-
ného spolujazdca vovany vany  vovany
LOFF* ,ON*(d) ,OFF*
(c) (c)
Umiestnenie kom- nie nie ano(f) ano(® éano(f) ano(f) ano(f) ano(f)
patibilné s detskou (my@) @O@m) (m)(p) (9] @ () (P
sedackou i-Size (p)
otoCenou v smere
jazdy
Umiestnenie s ha- nie nie ano ano
¢ikom typu Top
Tether (Horny po-
pruh)
Typ detskej se- nie nie nie nie
dacky ,Carrycot"
(L1/L2)
Detska sedacka nie nie R3(h) R3(h) R3(h) R3 () R3(@)( R3()
ISOFIX ,otocena @) (K)/R2 (i) (k)/R2 (i) (K)/R2 (i)

proti smeru jazdy“
(R1/R2/R3)

o OX0; o
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Cisla sedadiel

sl
Predné sedadla (b) Zadné sedadla (b), 2. rad Zadné sedadla (b), 3. rad
1 2(g) 4 5 6 7 8 9
Celny airbag pred- Deakti- Aktivo- Deakti- Aktivo-
ného spolujazdca vovany vany vovany  vany
LOFF* ,ON“(d) ,OFF ,ON*(d)
(c) (©
Detska sedacka nie nie F3 F3 (j) F3 F3 F3 (j) F3
ISOFIX ,oto¢ena v
smere jazdy“ (F2 /
F2X / F3)
,VyvySena“ detska nie nie B3 B3 (j) B3 B3(kk)/ B3(G) B3(k)/
sedacka (B2/ B3) B2() (k/B2 B2(l)

(M
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Volant

Nastavenie Volantu

® Ked vozidlo stoji, odistite volant
potiahnutim ovladaca.

® Nastavte vysku a hibku volantu, aby
ste ho prispdsobili vasej polohe pocas
jazdy.

® Stlacenim ovladaca volant zaistite.

Ovladacie Prvky Na Volante

Niektoré systémy asistenta vodica,
systém infotainmentu a pripojeny mobilny
telefén je mozné ovladat’ ovladacimi
prvkami na volante.

Zamka Volantu

Zamok volantu sa aktivuje automaticky,
ked

® \ozidlo stoji.

® Zapalovanie bolo vypnuté.

Ak chcete uvoinit zamok volantu, otvorte
a zatvorte dvere vodiCa a zapnite
zapalovanie alebo priamo nastartujte
motor.

/\ Varovanie

Ak je vybity akumulator vo vozidle
alebo ma poruchu, vozidlo sa nesmie
odtahovat’ ani Startovat’ viec¢enim,
pretoze zamku volantu nie je mozné
odistit’.

/\ Varovanie

V pripade poruchy batérie kiiga
zostane zamok volantu zablokovany.
NepokusSajte sa nastartovat’ vozidlo
tlaGenim ani tahanim.

Ovladacie Pac¢ky Radenia Na
Volante

Na vozidlach vybavenych automatickou
prevodovkou je mozné prevodovy stupen
ovladat’ pomocou + alebo -.

Na elektromobiloch BEV je mozné rezim
brzdenia s rekuperaciou energie ovladat’
pomocou + alebo -.
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Vyhrievanie Volantu

Vyhrievanie sa aktivuje stlatenim tlacidla
&

Aktivacia sa signalizuje svetlom LED na
tlacidle.

Vyhrievanie funguje len vtedy, ked je
vonkaj$ia teplota nizSia ako 20 °C.

Klakson

Stlacte k-

Zvukova vystraha chodcom sa aktivuje,
ked je vozidlo v pohybe a dosahuje
rychlost’ najviac 30 Km/h (19 mph) pri
jazde dopredu alebo dozadu.

Tuto funkciu nie je mozné deaktivovat'.

Spinaé zapalovania
Spina¢ Zapalovania
1

O\, 2

0: zapalovanie vypnuté: niektoré funk-
cie zostanu aktivne, pokym nevybe-
riete kiug alebo neotvorite dvere vo-
dia, ak bolo zapalovanie predtym
zapnuté

1: zapalovanie v rezime napéjania:
zapalovanie je zapnuté, naftovy
motor sa predhrieva, kontrolky svie-
tia a vacsina elektrickych funkcii je
funkéna

2: Startovanie motora: po nastartovani
motora uvolnite klu¢
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/\ Nebezpetenstvo

Nikdy nevyberajte kit¢ zo spinaca
zapalovania pocas jazdy, pretoze to
spbsobi zablokovanie volantu.

Tlacidlo Zapnutia Napajania

ENGINE

START

STOP

Elektronicky kit¢ musi byt vo vnutri
vozidla.

Stierade a ostrekovace

Stiera¢ A Ostrekovaé Celného
Skla

Poznamka

Ked je packa stieracov v polohe AUTO
alebo INT, 1 alebo 2 a zapaiovanie sa
zapne po viac ako jednej minute: Ak

je vonkajsia teplota nizSia ako +3 °C,
stieraC ¢elného skla sa aktivuje len pri
rychlosti nad 10 km/h. Ked je vonkajsia
teplota vysSia ako +3 °C, stiera¢ ¢elného
skla sa aktivuje okamzite.

Poznamka

V polohe 1 alebo 2 sa frekvencia
stierania automaticky znizi pri rychlosti
nizSej ako 5 km/h a pévodna frekvencia
stierania sa obnovi pri rychlosti nad 10
km/h.

Stierace ¢elného skla s nastavitelnou
frekvenciou stierania

0: vypnuté

1: normalne stieranie
2: rychle stieranie

INT: intervalové stieranie
x1: jeden stieraci cyklus

Nepouzivajte v pripade, Ze je na ¢elnom
skle namraza.
V umyvackach automobilov ich vypnite.

Nastavitelna frekvencia stierania

Ak je packa stieraCov v polohe INT,
otoenim prstenca je mozné vybrat' pat’
urovni frekvencie.

Pri vybere niz$ej frekvencie sa aktivuje
potvrdzujlce zotretie.
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Ostrekovac ¢elného skla

Zatiahnite za paku. Kvapalina
ostrekovaca sa rozstriekne na celné sklo
a stierac urobi niekolko zotreti.

Ovladanie Stieracov S
Detekciou Dazda

Stierace €elného skla s dazdovym
senzorom

0: vypnuté

1: normalne stieranie

2: rychle stieranie
AUTO:  automatické stieranie

x1: jeden stieraci cyklus

V polohe AUTO dazdovy senzor snima
mnozstvo vody na ¢elnom skle a

automaticky reguluje frekvenciu stierania.

Nepouzivajte v pripade, Ze je na ¢elnom
skle namraza.
V umyvackach automobilov ich vypnite.

Udrzujte snimac bez prachu, necistot a
namrazy.

Nastaviteina citlivost dazdového
senzora

Pre nastavenie citlivosti otacajte
nastavovacim kolieskom.
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Najdlhsia pomi¢ka indikuje najvyssiu
citlivost', najkratSia pomli¢ka indikuje

Vyber je potvrdeny cyklom stierania.

Stiera¢ A Ostrekovac¢ Zadného
Okna

Stiera¢ zadného okna

0: vypnuté

§J: intervalové stieranie

&D umyvanie

Nepouzivajte, ak je zadné okno
zamrznuté alebo ak sa pouziva nosi¢
bicyklov.

V umyvackach automobilov ich vypnite.

Stiera¢ zadného okna sa automaticky
zapne, ak sU zapnuté stierace ¢elného
skla a zaradite spiato¢ku.

Funkciu mozno aktivovat' alebo
deaktivovat' v aplikacii nastaveni na
informacnom displeji.

Ak chcete zadny stiera¢ aktivovat’ pri
dalSom zapnuti zapalovania, ovladag

otocte do polohy 0 a spat’ na &,
Ostrekovaé zadného okna

Vyberte &
Kvapalina ostrekovaca sa rozstrekne na
zadné okno a stiera¢ bude stierat’, kym

bude vybrana moznost’ EE:‘

Vonkajsie osvetlenie

/\ Varovanie

Nepozerajte sa priamo do svetlometov
LED. Mohlo by vam to poskodit’ zrak.

Ovladace Osvetlenia

Otocte nastavovacie koliesko:

AUTO : automatické ovladanie svetiel
bude automaticky prepinat’ me-
dzi dennymi svetlami a streta-
vacimi svetlometmi

002 : obrysové svetla

O : stretavacie/dialkové svetla

AW\
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Automatické Ovladanie Svetiel

Dialkové Svetla

Ked je nastavovacie koliesko v polohe
AUTO a motor je spusteny, systém

na zaklade vonkajsich svetelnych
podmienok a informacii ziskanych zo
systému stieraCov automaticky prepina
medzi dennymi a stretavacimi svetlami.

Aktivacia automatickych svetlometov

Otocte nastavovacim kolieskom do
polohy: AUTO V pripade zlej viditelnosti
sa rozsvietia svetlomety.

Svetlomety sa navySe zapnu, ak sa
aktivuju stieraCe Celného okna na
niekolko stieracich cyklov.

Ak chcete zapnut' alebo vypnut diaikové
svetla, potiahnite packu za bod odporu.

Asistent Dialkovych Svetiel

Systém prepina zo stretavacich svetiel
na dialkové svetla a naopak, aby nedoslo
k oslepeniu. Po aktivacii ostane asistent
dialkovych svetiel aktivny a zapina

a vypina dialkové svetla v zavislosti

od podmienok prostredia. Posledné
nastavenie dialkovych svetiel ostane
zachované aj po nasledujucom zapnuti
zapalovania.

Aktivacia
Asistent diaikovych svetiel mozno
aktivovat' prostrednictvom ponuky

nastaveni vozidla na informacnom
displeji.

Diaikové svetla sa automaticky aktivuju
v tme pri jazde rychlost'ou vy$Sou ako
45 km/h. Dialkové svetla sa vypnu pri
jazde rychlost'ou nizSou ako 35 km/h,
no asistent dialkovych svetiel ostane
aktivny.

Zeleny indikator ** svieti nepretrzito, ak
je asistent dialkovych svetiel aktivny,
modry indikator £0 svieti, ak svietia
dialkové svetla.

Asistent dialkovych svetiel sa
automaticky prepne na stretavacie svetla
v nasledujucich pripadoch:

® Jazda v mestskych oblastiach.
® Kamera rozpoznala husti hmlu.
® Ked su zapnuté zadné hmlové svetla.

® Protiiduce vozidla a vozidla vpredu
rozpoznava kamera.

Ak sa nezistia takéto obmedzgnia,
systém vrati osvetlenie na dialkové
svetla.

Vypnutie

Systém mozno deaktivovat
prostrednictvom ponuky nastaveni
vozidla na informac¢nom displeji.
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Svetelny Klaksén

Ak chcete aktivovat' svetelny klaksén,
kratko potiahnite packu bez prechodu za
bod odporu.

Nastavenie Vysky Lu¢a
Svetlometov

Manualne nastavenie

Prispdsobenie sklonu svetlometu
zat'azeniu vozidla, aby sa zabranilo

oslfiovaniu: otoéte koliesko 2° do
pozadovanej polohy.

0: obsadené predné sedadla
1: az pat osb6b alebo Ciastocny naklad

2: obsadené vsetky sedadla alebo vo-
di¢ a stredny naklad

3: vodi¢ a pripustné max. zatazenie

Svetlomety pri jazde do zahraniéia
Ak s vozidlom planujete jazdit' v krajine,
v ktorej sa jazdi po opacnej strane
vozovky, je potrebné nastavit’ stretavacie
svetlomety vozidla tak, aby neoslnovali
oproti iducich vodicov.

Obratte sa na vasho predajcu alebo
kvalifikovanu dielfiu.

Smerovky

nahor: pravé smerové svetlo

nadol: Tavé smerové svetlo

Bod odporu mozno pocitit’ pri posunuti
packy smeroviek.

Ked sa packa smeroviek presunie za bod
odporu, aktivuje sa nepretrzité blikanie.
Blikanie sa deaktivuje, ked sa volant
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pohne do opacnej strany alebo sa packa
smeroviek manualne prepne spat’ do
neutralnej polohy. Po 20 sekundach sa
hlasitost’ zvukového signalu zvysi, ak je
rychlost vozidla vysSia ako 80 km/h.
Docasné blikanie aktivujete podrzanim
packy smeroviek tesne pred bodom
odporu. Smerovky budu blikat', kym sa
packa smeroviek neuvoini.

Ak chcete aktivovat' tri bliknutia, kratko
tuknite do packy smeroviek za bod
odporu.

Nudzové Vystrazné Osvetlenie

Ovlada sa stlacenim A..
Vystrazné svetla sa automaticky zapnu v
nasledujucich situaciach:

® Nudzoveé brzdenie (v zavislosti od sily
spomalenia).

® \/ pripade nehody.

Vypnu sa po prvom zrychleni alebo ak
stlacite A.

Automaticky Systém
Osvetlenia

Automatické systémy osvetlenia
pouzivaju detekénu kameru, ktora sa
nachadza v hornej ¢asti ¢elného skla.

Prevadzkové obmedzenia
Cinnost’ systému méze byt narusena
alebo nemusi spravne fungovat’ v
nasledujucich pripadoch:

® pri slabej viditelnosti (napr. snezenie,
husty dazd),

® ak je znecCistené, zahmlené alebo
zakryté ¢elné sklo (napr. nalepkou) v
oblasti pred kamerou,

® Ak sa vozidlo nachadza oproti
dopravnej tabuli s vysoko reflexnou
Upravou alebo odrazke bezpecnostnej
zabrany.

Systém nie je schopny snimat’

® ycastnikov cestnej premavky, ktori nie
su osvetleni, ako su napriklad chodci,

® vozidla so skrytym osvetlenim
(napr. jazdiace za bezpecnostnou
bariérou na dialnici),

® vozidla, ktoré sa nachadzaju v hornej
avlebo dolnej ¢asti prudkého svahu, na
klukatych cestach, na krizovatkach.

Pozor

Pravidelne distite ¢elné sklo,
predovsetkym oblast’ pred kamerou.
Vnutorny povrch ¢elného skla v okoli
kamery sa moze taktiez zarosit'.

Vo vlhkom a studenom pocasi ¢elné
sklo pravidelne odhmlievajte.
Zabrarte nahromadeniu snehu na
kapote motora alebo streche vozidla,
pretoze by mohlo dojst’ k zakrytiu

kamery.

Predné Hmlové Svetla

Pre aktivaciu alebo deaktivaciu prednych
hmlovych svetiel otocte jedenkrat
ovladacie koliesko.
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Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim prednych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.

Zadné Hmlové Svetla
V zavislosti od verzie:

Otacajte nastavovacim kolieskom

dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie.

Otacajte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie
prednych hmlovych svetiel.

Dvakrat otocte nastavovacim kolieskom
dopredu/dozadu pre zapnutie/vypnutie
zadnych hmlovych svetiel.

Spinac svetiel je v polohe AUTO:
zapnutim zadnych svetiel do hmly sa
automaticky zapnu aj svetlomety.
Spinac svetiel je v polohe *%: zadné
svetlo do hmly je mozné zapnut’ len spolu
s prednymi svetlami do hmly.

Svetla Spiatocky

Svetlo spétnéhovchodu sa rozsvieti, ked
je zapnuté zapalovanie a zaradi sa
spiatocka.

Svetla Pre Jazdu Cez Den

Svetla pre jazdu cez den zvySuju
viditelnost vozidla za denného svetla.
Zapinaju sa automaticky, ked motor bezi
alebo nastavenim 0 alebo AUTO.
Systém automaticky prepina medzi
svetlami pre jazdu cez der a stretavacimi
svetlami v zavislosti od svetelnych
podmienok.

Autpmatické Prepnutie
Dialkovych Svetlometov

K dispozicii len v pripade verzii
vybavenych svetlometmi s technoldgiou
Full LED.

Ked je prstenec na ovladaci osvetlenia
v polohe AUTO a funkcia je aktivovana
na dotykovom displeji, tento systém
automaticky prepina medzi stretavacimi
a dialkovymi svetlometmi podia danych
svetelnych podmienok a podmienok

v premavke, a to pomocou kamery
umiestnenej v hornej Casti ¢elného skla.

/\ Varovanie

Ide o asisten¢ny systém riadenia
vozidla.

Vodi¢ zostava aj nadalej zodpovedny
za spravne osvetlenie svojho

vozidla, prispésobenie jazdy svetelnym
podmienkam, viditelnosti, premavke a




Oboznamenie sa s vozidlom 77

za dodrziavanie pravidiel cestnej a
automobilovej premavky.

Poznamka

Systém je mozné pouzivat, ked vozidlo
prekroci rychlost’ 25 km/h.

Ked sa rychlost’ znizi pod 15 km/h,
funkciu viac nie je mozné pouzivat'.

Uvitacie Osvetlenie

Pri odomknuti vozidla pomocou
radiového dialkového ovladada sa na
kratku dobu zapnu niektoré alebo vsetky
nasledujuce svetla:

® svetlomety
® zadné svetla
® osvetlenie interiéru

Pocet aktivovanych svetiel zavisi od
okolitych svetelnych podmienok.
Svetla sa vypnu hned po zapnuti
zapalovania.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, navySe sa
rozsvietia nasledujuce svetla:

® osvetlenie niektorych spinaov

® |nformacné centrum vodica

Osvetlenie Pre Vystupenie Z
Vozidla

Po vypnuti zapalovania sa zapn(
nasledujuce svetla:

® svetlomety
® osvetlenie interiéru
® osvetlenie stredovej konzoly

Po urcitom Case sa automaticky vypnu.
Tato funkcia funguje len v tme.
Funkciu mozno aktivovat alebo

deaktivovat v aplikacii nastaveni & na
informacnom displeji.

Osvetlenie Zakrut

Aktivované pri rychlosti az do 40 km/h

pri odbocovani. V zavislosti od natoenia
volantu alebo aktivacie smerovych svetiel
budu predné hmlové svetla svietit' v
smere jazdy.

Tuto funkciu mézete aktivovat' alebo
deaktivovat’' v prispésobeni vozidla.

Osvetlenie interiéru

Vnutorné Osvetlenie Vozidla

Pocas nastupovania a vystupovania z
vozidla sa automaticky rozsvieti predné a
zadné stropné svetlo a po ur¢itom Case
sa vypne.

Predné a zadné vnutorné osvetlenie

.

Pouzite koliskovy spinac:

: automatické zapinanie a
vypinanie
N, . on (Zap.
stlacte O (Zap.)
stlagte O vypnuté
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Obrazok znazorfiuje zadné vnutorné
osvetlenie vozidla.

Svetlo Na Citanie

Ovlada sa stlagenim =4 a P< na
vnutornom osvetleni vozidla.

Obrazok znazorfiuje zadné vnutorné
osvetlenie vozidla

Timené Osvetlenie Interiéru
Jas nasledujucich svetiel je mozné
upravit' v aplikacii nastaveni £ na
informacnom displeji, ked je rozsvietené
vonkajSie osvetlenie:

® osvetlenie pristrojovej dosky
® |nformacny displej

® rozsvietené spinace a ovladacie prvky

Osvetlenie Schranky V
Palubnej Doske

Po otvoreni batozinového priestoru sa
rozsvietia dolné svetla batozinového
priestoru.

Jedno zo svetiel batozinového priestoru
sa da pouzit’ aj ako baterka.

Vytiahnite baterku z hornej strany
vyklenku.

Svetla Sine¢nej Clony
Rozsvieti sa, ak sa otvori kryt.
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StreSné okno
Skleny Panel

Sinecné clony

SIne¢né clony sa ovladaju manualne.
Posunte prislusnu sine¢nu clonu do
pozadovanej polohy.

Vnutorné ulozné
priestory / vnutorné
vybavenie

Ulozné Priestory

/\ Varovanie

Do uloznych priestorov neukladajte
tazké alebo ostré predmety.

Odkladacia Skrinka

Aby ste otvorili odkladaciu schranku v
palubnej doske potiahnite rukovat.
Niektoré verzie su vybavené napajacou
zasuvkou a spinacom na deaktivaciu

airbagu spolujazdca na prednom sedadle
v Uloznom priestore.

Ak je vozidlo v pohybe, schranka v
palubnej doske musi byt uzavreta.

Drziaky Napojov

Predny drziak napojov

Drziaky napojov sa nachadzaju po
stranach pristrojovej dosky.
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Zadny drzZiak napojov

Drziak napojov pre druhy rad sedadiel sa
moéze nachadzat’ v UloZnom priestore v
priestore pre nohy.

Drziaky napojov pre treti rad sedadiel
mozu byt umiestnené po stranach
batozinového priestoru.

Vyklopte multifunk&ny stol.
Predny Ulozny Priestor

Ak chcete otvorit' Ulozny priestor, stlacte
tlacidlo a otvorte kryt.

Niektoré verzie su vybavené chladenim
odkladacej schranky v uloznom priestore.

Ak chcete otvorit’ Ulozny priestor, stlacte
tlacidlo a otvorte kryt.
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Ulozny Priestor Operadla

UloZna schranka

| _»-

hie

Pod strednym sedadlom sedadlovej
lavice vedia sedadla vodi¢a sa moze
nachadzat Ulozna schranka. Nadvihnite
sedak potiahnutim rukovati.

Pod strednym a lavym lavicovym
sedadlom sa mdze nachadzat Ulozna
schranka. Zdvihnite sedak.

V zavislosti od verzie sa Ulozna schranka
da vybrat’ zo zadnej Casti, aby sa zmestili
dihé predmety.

12 V Elektrické Zasuvky

12 V napajacia zasuvka sa nachadza v
odkladacej schranke v palubnej doske.

12 V napéjacia zasuvka sa méze
nachadzat na &altineni na favej strane
tretieho radu.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W.
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220 V napajacia zasuvka sa méze
nachadzat’ pod prednym sedadlom
spolujazdca.

Neprekracujte maximalnu spotrebu
energie 120 W.

Ak je zapalovanie vypnuté, zasuvky

su neaktivne. Napajacie zasuvky sa
deaktivuju aj ked je napatie v
akumulatore nizke.

Pripojené elektrické prislusenstvo musi
spinat’ poziadavky elektromagnetickej
kompatibility uvedenej v DIN VDE 40
839.

Nepripojujte Ziadne prisluSenstvo, ktoré
dodava elektricky prud, napr. nabijacky
alebo akumulatory.

Pouzitim nevhodnej pripojky méze dojst’
k poSkodeniu zasuvky.

Porty USB

-
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V zavislosti od verzie sa v pristrojovom
paneli nachadzaju dva porty USB.

Lavy port USB mozno pouzit

na nabijanie externych zariadeni

a poskytuje datové pripojenie k
informacno-zabavnym systémom. Pravy
port USB sluzi len na nabijanie externych
zariadeni.
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V zavislosti od verzie sa port USB
nachadza vedia informa&ného displeja.
Mozno ho pouzit' na nabijanie externych
zariadeni a poskytuje datové pripojenie k
informacno-zabavnym systémom.

Dva porty USB sa mbzu nachadzat’ na
Tavej dolnej strane stipika B. Oba porty
USB sluzia len na nabijanie externych
zariadeni.

Poznamka

Zasuvky udrzujte vzdy Cisté a suché.

Bezdrétova Nabijacka
Telefénu

/\ Varovanie

Indukéné nabijanie moze
ovplyvnit’ funkciu implantovanych
kardiostimulatorov alebo inych
medicinskych zariadeni. V pripade
potreby pred pouzitim indukéného
nabijacieho zariadenia konzultujte
lekara.
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/\ Varovanie

Odstrante vSetky kovové predmety z
nabijacieho zariadenia pred nabijanim
mobilného zariadenia, pretoze sa tieto
predmety mozu velmi zahriat'.

1. Odstrante vSetky objekty z
nabijacieho zariadenia.

2. Umiestnite mobilné zariadenie na
nabijaciu plochu. Mobilné zariadenie
musi byt umiestnené na miesto,
na ktoré ukazuje navadzanie
umiestnenia.

Mobilné zariadenia kompatibilné s
technolégiou Qi mozno nabijat’ indukéne.

V niektorych mobilnych zariadeniach
moze byt na pouzivanie induktivheho
nabijania potrebny zadny kryt s
integrovanou cievkou alebo krytom.
Ochranny kryt mobilného zariadenia
moze ovplyvnit’ induktivne nabijanie.
Ak sa mobilné zariadenie nenabija
spravne, otocte ho o 180° u znova ho
polozte na nabijacie zariadenie.

Indikator LED indikuje aktualny stav
nabijania.

Svieti zeleno

Mobilné zariadenie sa nabija.

Blika Zlto

Mobilné zariadenie nie je spravne
vycentrované v nabijacej zone alebo je

v nabijacej z6ne umiestneny neznamy
objekt.

Svieti Zlto

Nastal problém s batériou mobilného
zariadenia alebo sa zistila porucha
systému induk&ného nabijania.

Ak tento problém pretrvava, vyhiadajte
pomoc v servise.

Batozinovy Priestor

V zavislosti od verzie sa plocha
batozinového priestoru da zvacsit
vyklopenim alebo vybratim sedadiel v
druhom a tretom rade.

Verzia vozidla so sedadlovymi lavicami v
druhom a tretom rade

Pri nakladani musite dodrzat’
nasledovné:

® Predmety na sedadlach v tretom
rade sklopenych do stolikovej polohy
skladuijte len vtedy, ked aj sedadla
v druhom rade su tiez sklopené do
stolikovej polohy.
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® Sedadlova lavica v druhom alebo
tretom rade v sklopenej polohe: krajné
sedadlo nesmie byt obsadené.

® Samostatna sedadlova lavica v druhom
alebo tretom rade v sklopenej polohe:
stredné sedadlo nesmie byt obsadené.

® Sedadlo v druhom rade sklopené do
stolikovej polohy: prislusné sedadlo v
tretom rade nesmie byt obsadené.

2 @I

® Sedadlo v druhom rade v sklopenej
polohe: prislusné sedadlo v tretom
rade nesmie byt obsadené.

Kryt nakladového priestoru
Na kryt neukladajte ziadne predmety.
R - ‘ b
\ I \/ [

Zdvihnite kryt batozinového priestoru,
aby ste ho vybrali.

Ak chcete namontovat’ kryt batozinového
priestoru, vlioZte ho do upinacich prvkov
na oboch stranach.

Pripinacie oka

Putacie ok& su ur€ené pre zaistenie
predmetov proti kizaniu, napr. pomocou
putacich popruhov alebo siete na
batozinu.

Pripinacie oka sa mézu nachadzat’ na
podlahe vozidla. PoCet a umiestnenie
pripinacich 6k sa méze v zavislosti od
vozidla lisit..

Systém usporiadania nakladu

Klapka priehradky za sedadlom
spolujazdca

V zavislosti od verzie chrani prieCka za
prednymi sedadlami vodi¢a a pasazierov
vpredu pred rizikom pohybu nakladu.

V priecke za sedadlom spolujazdca sa
mébze nachadzat klapka, ktord mozno
odstranit’ a vlozit’ cez fiu dlhé predmety.
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Ak je sklopené vonkajsie sedadlo

spolujazdca a klapka priehradky je

otvorenad, stredné sedadlo nesmie byt’

obsadené.

Odstranenie klapky (typ A)
- || | |

7z

1. Uvoinite poistny mechanizmus,
spustite klapku a potom ju odstrante.

2. Klapku ulozte za sedadlo vodi¢a.
Otocte poistny mechanizmus smerom
nahor.

Vlozte zavesy klapky do puzdier,
nadvihnite klapku a zatvorte poistny
mechanizmus.

Posunutie klapky (typ B)

E

Posunte klapku do strany. Drzi na mieste
pomocou magnetov.

Nasadenie ochrannej siete

Ochranna siet' musi byt namontovana
vzdy, ked je sklopena lavica sedadiel na

strane spolujazdca a deliaca klapka je
otvorena.

1. Zdvihnite sedak lavice na sedenie
na strane predného spolujazdca.

Pozrite si ¢ast’ Sklapanie sedadiel v
kapitole Predné sedadla.

N
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2. Upevnite siet’ tak, ako to vidite na
obrazku.
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3. Upevnite prisluSenstvo do otvoru.
Ak chcete prisluSenstvo zaistit,
otoCte ho o Stvrt’ otacky.

4. Pripevnite haciky k pripinacim
okam v odkladacej schranke v pa-
lubnej doske a na podlahe.

Po preprave vyberte ochrannu siet’ a
sklopte sedadlo.

Sedadlova lavica v druhom rade v
komerénom vozidle

Sedadlova lavica v druhom rade sa
da sklopit, aby sa zvacsil batozinovy
priestor.

/\ Varovanie

Ked nastavujete alebo sklapate
sedadl|a, drzte ruky a nohy mimo
pohyblivej oblasti. Riziko urazu.
Uistite sa, Ze v kotviacich bodoch alebo
kolajni¢kach nie st Ziadne predmety.
Sedadla nikdy nenastavuijte pocas
jazdy, pretoze by sa mohli
nekontrolovateine pohnut'.

Jazdite len so zapnutymi
bezpecnostnymi pasmi a zaistenymi
operadlami.

1.

Sklopte opierky hlavy smerom
dopredu.

Potiahnite ocko nahor, aby sa
sedadlova lavica odistila.

Zdvihnite sedadlovu lavicu tak,

ze uchopite rukovat’ a sklopite
sedadlovu lavicu dopredu, kym sa
nezaisti.
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Vyklopenie

1. Ak chcete vratit' sedadlovu lavicu
do pdvodnej polohy, odistite ju
potiahnutim ocka.

2. Uchopte rukovat, aby sa sedadlova
lavica vyklopila spat, kym sa nezaisti
v pévodnej polohe.
Vyklopte opierky hlavy nahor.

Bezpecnostna siet

Bezpecnostna siet’ za sedadlami

V zavislosti od verzie méze byt
bezpecnostna siet namontovana za
druhym radom sedadiel, tretim radom
sedadiel alebo za prednymi sedadlami.
Ak chcete zvysit' velkost' tlozného
priestoru, sedadla za bezpe¢nostnou
sietou mozete sklopit’ alebo vybrat'.

Operadla sedadiel pred bezpeénostnou
sietou musite zdvihnut.

Za bezpecnostnou sietou nesmiete
prevazat ziadne osoby.

Montaz streSného ramu

‘ —

1. Na oboch stranach streSného ramu
sU montazne otvory. Ak su kryty
pritomné, otvorte ich.

2. Zveste a zaistite tyC siete na jednej
strane. Potom zatlacte ty¢, zaveste ju
a zaistite na druhej strane.

Montaz na podlahu

1. a) Montaz pomocou pripinacich
ociek.
Pripojte haky popruhov bezpe¢-
nostnej siete do pripinacich
ociek.

w
A

b) Montaz so zadnymi sedadlami
na kolajnickach
Vlozte upevriovacie prvky do
kotviacich bodov podlahy na
oboch stranach. Ak chcete
upevnovacie prvky zaistit', oto¢-
te ich o Stvrt’ otacky v smere
hodinovych ruciciek. Dajte ich
¢o mozno najblizSie ku koncu
kolajnigky.
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Bezpecnostna siet sa da na-
montovat’ spolu so sklopenymi
sedadlami.

—

c) Montaz s pevnymi zadnymi se-

dadlami Pripevnena k pripinacim okam v zadnej
Vlozte upeviovacie prvky do Casti podlahy umoznuje podrzanie
kotviacich bodov podlahy na predmetov.

oboch stranach. ) .
2. Napnite oba popruhy tak, Ze po-
tiahnete za volné konce.
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Kontrolka automatickych

stretavacich svetiel.........c.ccccooeeee 110
Vystrazna kontrolka asistenta

Zjazdu z KOPCa........coeiuuveeeeeaiiiieeee 110
Kontrolka smerovky..........ccccccceeeenn. 111
Kontrolka aktivacie systému
Stop-Start.......cccoceeeiiiiiee 111

Kontrolka pripravenosti na jazdu...... 111
Kontrolka automatickych

dialkovych svetiel...........cccocoveveiennn. 111

Kontrolka dialkovych svetiel.............. 111

Vystrazné kontrolky prednych

hmlovych svetiel...........cccccoceeenennnes 111

Ovladanie klimatizacie ..................... 111
Ovladanie zapnutia a vypnutia
klimatizacie ........cccococvviieeenieee 111
Ovladanie vypnutia a zapnutia
klimatizacie na maximum .............. 112
Odstranenie zahmlenia a
namrazy z okien ..........cccceeeeueeennnen. 112
Ovladanie recirkulacie ................... 113
Systém kurenia a vetrania ............. 113
Automatické ovladanie
klimatizacie ........cccocoevviieeenieee, 115
Regulacia teploty ........cccceeeevenneeen. 118
Ventilacné otvory ..........ccocccevenneenn. 119
Pevné ventilacné otvory ................ 120
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Pristrojovy panel ..........cccccceevieene 120
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Pristrojovy panel
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10.
1.
12.

Elektricky ovladané okna
Vonkajsie zrkadla
Boc¢né vetracie otvory

Asistent riadenia vozidla v jazd-
nom pruhu

Systém kontroly zjazdu z kopca
Vyhrievany volant

Dialkové svetla
Svetelny klakson
Smerové svetla
Svetla do hmly
Parkovacie svetla

Systém tempomatu
Obmedzovac rychlosti
Adaptivny tempomat

Informacéné centrum vodica

Ovladacie prvky Informacného
systému

StieracCe a ostrekovac ¢elného
okna

Stierac a ostrekovac zadného ok-
na

Informacny displej
Predny ulozny priestor

Predny ulozny priestor

13.

14.

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24.

25.

Deaktivacia airbagov
Napajacia zasuvka

Odkladacia schranka v palubnej
doske

Stredové vetracie otvory
Klimatizacia
Indukéné nabijanie

Centralne zamykanie
Automatické zamykanie
Elektrické detské zamkoveé poist-
ky

Vystrazné svetla

Elektricky ovladané posuvné dve-
re

Rezimy jazdy

Voli¢ pohonnej jednotky
Voli¢ automatickej prevodovky

Tlacidlo zapnutia napajania
Nastavenie volantu
Klaksén

Predhriatie/ochladenie interiéru
pred jazdou

Systém proti odcudzeniu
Vyhrievanie ¢elného okna

Nastavenie sklonu svetlometov

26.
27.
28.

Uvolfovacia pac¢ka kapoty
Poistkova skrinka

Elektricka parkovacia brzda
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1. Elektricky ovladané okna 13.  Deaktivacia airbagov 26. Uvolfiovacia packa kapoty
2. Vonkajsie zrkadl Napgjacia zasuvka 28.  Elektricka parkovacia brzda
L. . 14. Odkladacia schranka v palubnej
3. Boc¢né vetracie otvory doske
4. Asistent riadenia vozidla v jazd- 15.  Stredové vetracie otvory PrlstrOJovy panel
nom pruhu .
Systém kontroly zjazdu z kopca 16.  Klimatizacia Rychlomer
Vyhrievany volant 17.  Indukéné nabijanie Ukazuje rychlost’ vozidla.
S giallt«)lvé: i;’ektlé, 18.  Centralne zamykanie Typ A
Sve eny Ka ts|9n Automatické zamykanie
merove svetia Elektrické detské zamkové poist-
Svetla do hmly ky
Parkovacie svetla Vystrazné svetla
6. Systém tempomatu Elektricky ovladané posuvné dve-
Obmedzovac rychlosti re
Adaptivny tempomat 19.  Rezimy jazdy
7. Informacéné centrum vodica 20.  Voli& pohonnej jednotky
8. Ovladacie prvky Informac¢ného Voli¢ automatickej prevodovky
systemu 21. Tlacidlo zapnutia napajania
9. cS)It(lrci’;ace a ostrekovac Celného 22 Nastavenie volantu
StieraC a ostrekovac¢ zadného ok- 23.  Klakson
na 24.  Predhriatie/ochladenie interiéru .. _
10.  Informaény displej pred jazdou Poditadlo Kilometrov
11 Predny dlo3ny oriestor Systém proti odcudzeniu Celkova zaznamenana vzdialenost' je
’ edny u Y P Vyhrievanie ¢elného okna zobrazena v km.
12.  Predny ulozny priestor

25.

Nastavenie sklonu svetlometov
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Otackomer

Zobrazi rychlost’ motora.

Ak je to mozné, udrzujte nizke otacky
motora.

Pozor

Ak je ukazovatel v Gervenej vystraznej
zbne, su prekro¢ené maximalne
povolené otacky motora. Motor sa
mdbze poskodit’.

Typ A
Podrzanim tlacidla na dve sekundy
denné pocitadlo kilometrov vynulujete.

Typ A

Denné Poditadlo Kilometrov

Zaznamenana vzdialenost’ od
posledného resetovania sa zobrazuje v
informa¢nom centre vodica.

V ponuke pocitadla kilometrov /
informacii o dojazde mozno vybrat' dve
stranky denného pocitadla kilometrov.
Denné pocitadlo kilometrov pocita do 9
999 km.

Ukazovatel Paliva
Ak je hladina paliva nizka, rozsvieti sa
#Ita kontrolka @ alebo WY,
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Palivova nadrz sa nesmie nikdy Uplne
vyprazdnit'.

Sipka indikuje, na ktorej strane vozidla sa
nachadzaju dvierka palivovej nadrze.
Maximalne mnozstvo méze byt menSie
nez Specifikovany objem palivovej nadrze
kvoli zvySnému palivu v nadrzi.

Typ A

Zobrazuje mnozstvo vodika v nadrzi.

Ak kontrolka ‘® svieti ZItou farbou, ihned
doplnite palivo.

Ak by okrem toho bola uroven nabitia
vysokonapét'ovej batérie prili§ nizka, ¥
bude svietit' Zltou farbou.

Kombinovany dojazd

Zobrazi sa kombinovany dojazd
(vysokonapatova batéria a systém
vodikovej nadrze).

Dojazd je vypocitany z aktualneho
mnozstvo vodika, urovne nabitia
vysokonapat'ovej batérie a z aktualnej
spotreby. Na displeji sa zobrazuju
priemerné hodnoty.

Hodnota dojazdu sa po doplneni paliva
alebo nabiti s malym oneskorenim
automaticky prepocita.

Ponuka informacii
Okamzita spotreba

Zobrazenie okamzitej spotreby
kombinovanej energie (systém

palivovych ¢lankov a vysokonapéatova
batéria).

Pocitadlo kilometrov
Zaznamenany celkovy pocet kilometrov.

Stranky denného pocitadla
kilometrov:

Ak chcete vynulovat jazdu, podrzte
tlaCidlo dIhSie ako dve sekundy, ked sa
zobrazuje pozadovana jazda.

Priemerna rychlost’

Zobrazenie priemernej rychlosti.
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Priemerna spotreba

Zobrazenie priemernej spotreby
kombinovanej energie (systém
palivovych ¢lankov a vysokonapéat'ova
batéria). Po vynulovani a nastavi na
predvolenu hodnotu.

Denné poditadlo kilometrov
Zaznamenana vzdialenost’ od
vynulovania.

Stav Nabitia Vysokonapatové-
ho Akumulatora

Zobrazuje stav nabitia
vysokonapat'ového akumulatora.

Typ A

Palubny Pocitaé

Palubny pocita€ zobrazuje informacie
o aktualnej jazde od posledného
vynulovania.

Po stla¢eni tlacidla sa postupne zobrazia
nasledujuce karty:

® aktualne informacie
O celkovy dojazd
O aktualna spotreba
O Casovac pre rezim stop-start
O zaznam celkovej vzdialenosti
® denné pocitadlo kilometrov 1
O priemerna rychlost’

O priemerna spotreba

O prejdena vzdialenost’
® denné pocitadlo kilometrov 2
O priemerna rychlost
O priemerna spotreba
O prejdena vzdialenost

Casovaé sa vynuluje pri kazdom zapnuti
zapalovania.

Ak chcete vynulovat jazdu, podrzte
tlacidlo dIhSie ako dve sekundy, ked sa
zobrazuje pozadovana jazda.

Tok Energie

Ukazovatel energie informuje o aktualnej
situacii energie vozidla.

Charge: vysokonapat'ovy akumulator
sa nabija energiou z brzdenia
alebo spomalovania vozidla

Eco: Vo vSetkych jazdnych
rezimoch je k dispozicii
optimalne mnozstvo energie

Vozidlo jazdi v dynamickom
rezime jazdy so zameranim
na vykon.

Power:
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Ukazovatel Spotreby V
Komfortnom Rezime

Ukazovatel spotreby v komfortnom
rezime informuje o aktualnej spotrebe
elektrickej energie pri tychto zapnutych
tepelnych spotrebioch:

® kirenie

® klimatizacia

® vyhrievané ¢elné sklo

® vyhrievanie zadného okna

® yyhrievanie sedadiel

Ak je zvoleny jazdny rezim Eco, vykon
tepelnych spotrebi¢ov bude potlaceny.

Typ A

Ukazovatel Teploty Chladiacej
Kvapaliny Motora

Zobrazuje teplotu chladiacej kvapaliny.
Cervena zona indikuje, ze prevadzkova
teplota motora je prili§ vysoka.

Pozor

Ak je teplota chladiacej kvapaliny
motora prili§ vysoka, zastavte vozidlo

a vypnite motor. Hrozi poSkodenie

motora. Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

Typ A

) 128

Monitor Hladiny Motorového
Oleja

Stav hladiny motorového oleja sa na

par sekund po servisnych informaciach
zobrazi po vypnuti zapalovania v
informacnom centre vodica.

Spravny stav hladiny motorového oleja je
potvrdeny.

Ak je hladina motorového oleja nizka,

kontrolka ™ blika a na informacnom
centre vodiCa svieti vystrazné hlasenie.
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V zavislosti od verzie blika = v
informacnom centre vodic¢a. Skontrolujte
hladinu motorového oleja pouzitim
mierky oleja a podia toho dopliite
motorovy ole;j.

Chybu merania udava kontrolka
alebo hlasenie v informa¢nom centre

vodi¢a spolu s =". Skontrolujte hladinu
motorového oleja manualne pomocou
mierky.

Displej Servisného Intervalu

Systém servisu informuje o tom, kedy
vymenit motorovy olej a filter alebo ked
je potrebny servis vozidla. Na zaklade
jazdnych podmienok sa moze interval, v
ktorom je potrebna vymena oleja a filtra,
vyrazne menit’.

Po zapnuti zapalovania sa v
informaénom centre vodi¢a na niekolko
sekund zobrazi termin pozadovaného
servisu.

Ak servis nie je potrebny minimalne
najblizsich 3 000 km na displeji sa
nezobrazi ziadna informacia o servise.
Ak je potrebny servis v ramci
nasledujucich 3 000 km, niekolko
sekund budu indikované nasledujuce
informacie: zostavajuci pocet kilometrov
do vykonania nasledujuceho servisu,
vzdialenost najazdena od posledného
planovaného servisu alebo ¢asové
obdobie, ktoré ostane po vykonanie

nasledujuceho servisu. Ako pripomenutie

sa doCasne rozsvieti aj symbol .

Ak je potrebny servis o menej ako 1 000
km, niekolko sekind budu indikované
nasledujuce informacie: zostavajuci
pocet kilometrov do vykonania
nasledujuceho servisu, vzdialenost’
najazdena od posledného planovaného
servisu alebo ¢asové obdobie, ktoré
ostane po vykonanie nasledujuceho
servisu. Ako pripomenutie sa sucasne

natrvalo rozsvieti /.

Zmeskany servis je signalizovany
hlasenim na informac¢nom centre
vodi¢a, ktoré uvadza aj vzdialenost’

zodpovedajucu oneskoreniu. & zagne
blikat' a potom sa natrvalo rozsvieti, kym
sa nevykona potrebny servis.

Vynulovanie intervalu servisu

Po kazdom servise sa musi indikator
servisu vynulovat, aby sa zaistila
spravna funkénost. Odporuca sa
vyhladat’ pomoc v servise.

Nacitanie servisnych informacii
Stav servisnych informacii, mozno
kedykolvek zobrazit’ prostrednictvom
informacného displeja. Stlacte Check
(Kontrola) v ponuke nastaveni vozidla.
Na par sekund sa zobrazia servisné
informacie.

Miniaplikacie

Miniaplikacia je zobrazenie konkrétnej
informacie alebo ukazovatela, napr.
informacii o radiu, informacii o navigacii
alebo ukazovatela teploty chladiacej
kvapaliny motora.

Informacéné centrum vodi¢a mbze

na kazdej stranke zobrazovat’ jednu
miniaplikaciu, informaény displej méze
obsahovat’ niekoiko miniaplikacii.

Ak chcete na stranku pridat’

miniaplikaciu, dotknite sa polozky 5.

Vystrazné kontrolky,
indikatory a hlasenia

Kontrolky

Tu uvedené kontrolky nemusia byt’
vo vSetkych vozidlach. Tento popis
plati pre vSetky verzie pristrojovych
dosiek. V zavislosti od vybavy sa méze
menit’ poloha kontroliek. Pri zapnuti
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zapalovania sa vacsina kontroliek kratko
rozsvieti z dévodu testu funkénosti.
Farby kontroliek znamenaiju:

Cervena: nebezpecenstvo, dblezité
upozornenie

zlta: vystraha, informacie, po-
rucha

zelena: potvrdenie aktivacie

modra: potvrdenie aktivacie

biela: potvrdenie aktivacie

siva: systém je pozastaveny,

zistilo sa minimalne jed-
no obmedzenie systému

Kontrolky sa nachadzaju v informacnom
centre vodica.

Celkovy prehlad

Cisla v tomto prehlade znamenaju typ
akcie - ¢o robit’, ked sa niektora kontrolka
rozsvieti alebo blika.

(1): iba pre informaciu.
(2): informacia a vystraha.
(3): poziadajte o pomoc servisu.

(4): zastavte motor, opustite vozidlo a
vyhladajte pomoc v servise.

(5): okamzite nechajte pric¢inu poru-
chy odstranit’ v servise.

Cervené vystrazné a svetelné kontrolky
A Vypnite motor

)
& Unik vodika

(2)/(5)

_E. Vysoka teplota chladiacej kva-
™ paliny motora

“)
=7 Tlak motorového oleja

4)

6_!3 I(‘ﬁoskoro vykonajte servis vozid-
a

®)
= HV nabijaci kabel je pripojeny
@)

Ii Vysoka teplota vysokonapat'o-
vého akumulatora

(4)

®)

©)

AUTO

12 V systém nabijania akumu-
latora

(4)
Otvorené dvere

@

Pripomenutie bezpec¢nostného
pasu

)

Elektricka parkovacia brzda
(174

Brzdovy systém

®)

Dazdovy senzor

(1)

Upozornenie na bocny mftvy
uhol

(2
Zapnuty airbag
2
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Al
VA

i
H2

Vypnuty airbag

)

Radenie rychlosti

@)

Nizke mnoZstvo vodika

)

Oranzové vystrazné a svetelné kontrol-

ky

Y <

@!

Coskoro vykonaijte servis vozid-
la

©)

Posiliiovaé riadenia
4)

Zeravenie

(1)

Vyfukovy filter

(1 /7@)

‘4
/

AdBlue
AAAA

Pritomnost’ vody v palivovom
filtri

)

Malo paliva

)]

Nizke nabitie HV akumulatora
)

Znizeny vykon motora HV

)]

Porucha HV vystrazného systé-
mu bezpecnosti chodcov

©)

Kontrolka nespravnej funkcie
©)

Kontrola systému

“4)

AdBlue

(1)

H2
!

AUTO

OFF

@)

©)

®)

®)

Porucha systému palivovych
¢lankov

/@)

Deaktivovala sa automaticka
¢innost’ elektrickej parkovacej
brzdy

™

Porucha elektrickej parkovacej
brzdy

®)

Brzdenie

(4)

Aktivne ntdzové brzdenie
(217@3)

Antilock brake system (ABS)
@)

Elektronicky stabilizacny sy-
stém a systém regulacie pre-
kizu

2)/)
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Systém elektronického riadenia
stability a regulacie prekizu je
vypnuty

)
Asistent dopravnych znaéiek

10)

Asistent riadenia vozidla v jazd-
nom pruhu

(2
Upozornenie pre vodi¢a
27@)

Airbag a predpinace bezpec-
nostnych pasov

©®)

Systém monitorovania tniku
vzduchu z pneumatiky

(/@)

Parkovaci asistent

M7@)

Deaktivovany systém stop-Start

(1)

O$ Zadné hmlové svetlo
M

Zelené vystrazné a svetelné kontrolky

@ Systém stop-start

(1)
reapy  Vozidlo je pripravené
(M
"2 systém kontroly zjazdu z kopca
@)
€9  Smerové svetla
(M
00z Denné svetla/obrysové svetla
(1)
20D  Stretavacie svetla
()
%’m Asistent dialkovych svetiel
(1)

;D Predné hmlové svetla
(1)

Modré vystrazné a svetelné kontrolky
=D Dialkové svetla

™

Zavazna porucha —
zastavenie vozidla

A Svieti Cerveno

Trvalo rozsvietena, spojena s inou
vystraznou kontrolkou a sprevadzana
zobrazenim spravy a zvukovym
signalom.

Bola zistena zavazna porucha motora,
brzdového systému, posilfiovaca riadenia
alebo automatickej prevodovky, pripadne
zavazna elektricka porucha.

Vystrazna kontrolka
airbagov

Svieti ¢erveno. Svieti.
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Airbag predného spolujazdca je
aktivovany.

Ovladac je nastaveny v polohe ,ON*
(Zap.).

V tomto pripade neinstalujte detsku
sedacku ,proti smeru jazdy“ na sedadlo
predného spolujazdca - riziko vazneho
poranenia!

f?\'i Svieti Cerveno. Svieti.

Airbag predného spolujazdca je
deaktivovany.

Ovladac je nastaveny v polohe ,,OFF*
(Vyp.).

Detsku sedacku oto¢enu chrbtom k
smeru jazdy mozno nainstalovat’ v
pripade, ze airbagy nie su poruchové
(kontrolka airbagov svieti).

[ J2

£\ Svieti oranzovo. Svieti.

Jeden z airbagov alebo pyrotechnickych
prednapinacov bezpecnostnych pasov
ma poruchu.

Vystrazna kontrolka bizd

@®) Svieti ¢erveno. Svieti.
Parkovacia brzda s elektrickym
ovladanim je zatiahnuta.

@®) Svieti Cerveno. Blika.
Porucha zatiahnutia/uvolnenia brzdy.

©) Svieti Cerveno. Svieti.
Parkovacia brzda je zatiahnuta alebo
nespravne uvolnena.

@) Svieti €erveno. Svieti.
Hladina brzdovej kvapaliny v brzdovom
okruhu vyrazne klesla.

(®) Svieti oranzovo. Svieti.

Bola zistena mensia porucha brzdového
systéemu.

Jazdite opatrne.

Vystrazna kontrolka
nabitia akumulatora

i Svieti Cerveno. Svieti.

Porucha obvodu nabijania batérie

(napr. znedistené svorky, povoleny alebo
pretrhnuty remen alternatora).

Vystrazna kontrolka
upozornujuca na otvorené
dvere

5& Svieti Cerveno. Svieti, zaroven sa
zobrazuje hlasenie signalizujuce, ktory
pristupovy otvor je otvoreny.

Pri prekroceni rychlosti 10 km/h sa k
vystrahe navyse prida aj zvukovy signal.
Nad'alej su otvorené dvere, kufor, zadné
vyklapacie dvere alebo otvaracie zadné
sklo (v zavislosti od verzie).

Zatvorte pristupovy otvor, ktory je
otvoreny.

Ak je vaSe vozidlo vybavené kridlovymi
dverami na pravej strane, tato vystrazna
kontrolka nebude signalizovat’, Ze su
otvorené.

Vystrazna kontrolka
detekcie ospalosti vodi¢a

Py
< Svieti oranzovo. Svieti.
Systém je deaktivovany.

PamnN

&< Svieti oranzovo. Suvisle svieti,
pricom sa zaroven zobrazi sprava a bude
zniet' zvukovy signal.

Systém ma poruchu.

Ay
& Svieti oranzovo. Nepretrzite svieti a
zaroven sa zobrazuje hlasenie ,Driving
Assistance Sensor blind: (Snimaé
asistencného systému pri jazde je
zakryty:) Clean sensor, see User Manual*
(Ocistit’ snimac, pozrite si Prirucku
pouzivatela).

Snimac je zakryty.
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Ked to bezpe€nostné podmienky
umoznia, okamzite zastavte vozidlo a
vypnite zapalovanie.

Ocistite prednu kameru.

Vystrazna kontrolka
poruchy systému
posilhovaca riadenia

@I Svieti oranzovo. Svieti.

Zistila sa mensia porucha posilfiovaca
riadenia. Jazdite opatrne primeranou
rychlost'ou.

Vystrazna kontrolka
teploty chladiacej
kvapaliny motora

“-'f‘: Svieti Cerveno. Svieti.
Teplota chladiacej kvapaliny je prilis
vysoka.

Vystrazna kontrolka tlaku
oleja

Svieti Cerveno. Svieti.
Porucha mazacieho okruhu motora.

Vystrazna kontrolka
pripojeného nabijacieho
kabla

S= Svieti ¢erveno. Trvalo rozsvietena
pri zapnutom zapalovani.

Nabijaci kabel je pripojeny do konektora
vozidla.

S+ Svieti Cerveno. Trvalo rozsvietena
pri zapnutom zapalovani, pricom za
zaroven zobrazuje hlasenie.

Vozidlo nemozno nastartovat, kym je
do konektora vozidla zapojeny nabijaci
kabel.

Odpojte nabijaci kabel a zavrite kryt.

Vystrazna kontrolka
pripomenutia
bezpeénostného pasu

é* Svieti Cerveno. Svieti alebo

blika, zaroven znie zvukovy signal so
zvysujucou sa intenzitou.

Jeden z pasov nie je zapnuty alebo bol
odopnuty (v zavislosti od verzie).

Vystrazna kontrolka
poruchy systému

'5—!3 Svieti Cerveno. Svieti.

Zistila sa porucha tykajuca sa
elektrického motora alebo trakénej
batérie.

Vystrazna kontrolka
servisu

, Svieti oranzovo. Docasne svieti,
sprevadzana zobrazenim hlasenia.
Bola zistena jedna alebo viacero
menej zavaznych poruch, ktoré nie

sU sprevadzané zobrazenim Specifickej
kontrolky/kontroliek.

Identifikujte pri€¢inu poruchy pomocou
spravy zobrazenej na pristrojovom
paneli.

Niektoré poruchy mozno budete vediet’
vyriesit’ aj sami, ako napriklad vymenu
batérie v dialkovom ovladani.

, Svieti oranzovo. Svieti a zaroven sa
zobrazuje hlasenie.

Bola zistena jedna alebo viacero
zavaznych poruch, ktoré nie su
sprevadzané zobrazenim Specifickej
kontrolky/kontroliek.
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Identifikujte pricinu poruchy pomocou
hlasenia zobrazeného na pristrojovom
paneli.

, Svieti oranzovo. Svieti a zaroven

sa zobrazuje hlasenie ,Audible Warning
System fault: (Chyba zvukového
vystrazného systému:) Repair needed”
(je potrebna oprava).

Nastala porucha zvukového vystrazného
systému.

Nasledujuce asistencéné systémy jazdy
mozu byt narusené alebo nedostupné:

® Rozpoznavanie dopravnych znaciek.

® aktivne bezpecnostné brzdenie/
vystraha pre riziko zrazky,

® ydrziavanie jazdného pruhu,

® \/ystraha pri znizenej pozornosti vodia

f Svieti oranzovo. Suvisle svieti,
priom sa zobrazi hlasenie ,Parking
brake fault® (Porucha parkovacej brzdy).
Automatické uvoinenie elektrickej
parkovacej brzdy nie je dostupné.

Vystrazna kontrolka
teploty trakénej batérie

F-Ei A Svieti Cerveno. Suvisle svieti,

v kombinécii s vystraznou kontrolkou
STOP a sprevadzana zobrazenim
hlasenia a zvukovym signalom.

Trakéna batéria ma priliS vysoku teplotu.

Co najrychlejsie opustite vozidlo a
presuiite sa do bezpeénej vzdialenosti.

Vystrazna kontrolka
poruchy trakénej batérie

F-Ei ’ Svieti Cerveno. Suvisle svieti,

v kombinécii s vystraznou kontrolkou
servisnej udrzby, zaroven sa zobrazi
hlasenie.

Trakéna batéria ma poruchu.

Vystrazna kontrolka pro-
tiblokovacieho brzdného
systému (ABS)

() Svieti oranzovo. Svieti.

Porucha protiblokovacieho brzdného
systému.

Vozidlo bude nadalej brzdit’ klasickym
spbsobom.

Jazdite opatrne primeranou rychlost'ou.

Vystrazna kontrolka
elektronického
rozdelovaéa brzdného
ucinku (EBFD)

((D) () Svieti.

Elektronicky rozdelovag brzdného tginku
(EBFD) ma poruchu.

Kontrolka pouzitej
elektrickej parkovacej
brzdy

@F) Svieti oranZovo. Svieti.

Funkcie ,automatické zatiahnutie” (pri
vypnuti motora) a ,automatické
uvoinenie* (pri akceleracii) su
deaktivované.

Ak uZ automatické zatiahnutie/uvoinenie
nie je mozné, postupuijte takto:

® Nastartujte motor.
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® Pomocou ovladacej packy aktivujte
elektrickd parkovaciu brzdu.

® Zlozte nohu z brzdového pedalu.

® Ovladaciu packu podrzte 10 az 15
sekund stlagenu v smere uvolnenia.

® Uvoinite ovladaciu paku.

® Zosliapnite brzdovy pedal a nepustajte
ho.

® Potiahnite ovladac v smere aktivacie a
podrzte ho 2 sekundy.

® Uvoinite ovlada¢ a brzdovy pedal.

Vystrazna kontrolka
elektrickej parkovacej
brzdy

@/ syieti oranzovo. Suvisle svieti,
pricom sa zobrazi hlasenie ,Parking
brake fault® (Porucha parkovacej brzdy).
Vozidlo nie je mozné bezpecne odstavit’
s nastartovanym motorom.

Ak ruéné aktivovanie a uvoinenie brzdy
nefunguje, ovladacia packa elektrickej
parkovacej brzdy ma poruchu.
Automatické funkcie sa musia pouzivat’
za vSetkych okolnosti a v pripade
poruchy ovladacej packy sa tieto funkcie
automaticky opatovne aktivuju.

@) @F) f Suvisle svieti, pricom sa
zobrazi hlasenie ,Parking brake fault*
(Porucha parkovacej brzdy).

Porucha elektrickej parkovacej brzdy:
manualne a automatické funkcie nemusia
fungovat..

Ak je vozidlo odstavené, znehybnite ho
nasledujucim spdsobom:

® Potiahnite ovladaciu packu elektricky
ovladanej parkovacej brzdy a podrzte
ju priblizne 7 az 15 sekund, kym
sa na pristrojovom paneli nerozsvieti
svetelna kontrolka.

Ak tento postup nefunguje, zabezpecte
vozidlo:

® Zaparkujte na rovnom povrchu.

® \/ pripade manualnej prevodovky
zaradte prevodovy stupen.

Vystrazna kontrolka
aktivneho nudzového
brzdenia

® Svieti oranzovo. Blika.

Systém sa aktivuje a okamzite zabrzdi
vozidlo, aby znizil rychlost' v pripade
Celnej zrazky s vozidlom iducim pred
vami.

®) Svieti oranzovo. Svieti a zaroven sa
zobrazuje hlasenie.

Systém bol deaktivovany
prostrednictvom dotykového displeja.

() Svieti oranzovo. Trvalo rozsvietena,
sprevadzana hlasenim a zvukovym
signalom.

Systém ma poruchu.

() Svieti oranzovo. Nepretrzite svieti a
zaroven sa zobrazuje hlasenie ,Driving
Assistance Sensor blind: (Snimaé
asistenéného systému pri jazde je
zakryty:) Clean sensor, see User Manual*
(Ocistit’ snimag, pozrite si Prirucku
pouzivatela).

Snimac je zakryty.

Ked' to bezpe¢nostné podmienky
umoznia, okamzite zastavte vozidlo a
vypnite zapalovanie.

Ocistite prednu kameru.

() ) Svieti oranzovo. Svieti.

Ak sa po vypnuti a opatovnom
nastartovani motora rozsvietia tieto
vystrazné kontrolky.

() 'é* Svieti.

Systém sa doCasne deaktivuje, pretoze
sa rozpoznala pritomnost’ vodi¢a a/
alebo predného spolujazdca (v zavislosti
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od verzie), ale bezpe€nostny pas na
prislusnom sedadle nebol zapnuty.

Vystrazna kontrolka
aktivneho elektronického
riadenia stability (ESC) /
systému regulacie preklzu
(TC)

22 Svieti oranzovo. Blika.

Je aktivovana regulacia systému
ESC/TC, pretoze doslo k strate trakcie
alebo jazdnej drahy vozidla.

22 Svieti oranzovo. Svieti.
Porucha systému ESC/TC.

Vystrazna kontrolka
vypnutého elektronického
riadenia stability (ESC) /
systému regulacie prekizu
(TC)

-
&% Svieti oranzovo. Svieti.
Systém je deaktivovany.

Systém ESC/TC sa automaticky znova
aktivuje pri nastartovani motora vozidla

a pri rychlostiach vysSich ako priblizne
50 km/h (31 mph).

Pri rychlostiach nizSich ako 50 km/h (31
mph) je mozné ho znova aktivovat’ rucne.

Vystrazna kontrolka
udrziavania vozidla v
jazdnom pruhu (LKA)

‘" Svieti oranzovo. Blika.

Chystate sa prekrocit’ prerusovanu Ciaru
bez zapnutia smerového svetla.

Systém sa aktivuje, potom upravi drahu
vozidla v pripade, ak rozpozna riziko
neumyselného prekroc¢enia Ciary alebo
krajnice vozovky (v zavislosti od verzie).

" Svieti oranzovo. Svieti.

Systém bol automaticky deaktivovany
alebo prepnuty do pohotovostného
rezimu.

‘" Svieti oranzovo. Nepretrzite svieti a
zaroven sa zobrazuje hlasenie ,Driving
Assistance Sensor blind: (Snimaé
asistenéného systému pri jazde je
zakryty:) Clean sensor, see User Manual*
(Ocistit’ snimag, pozrite si Prirucku
pouzivatela).

Snimac je zakryty.

Ked to bezpecnostné podmienky
umoznia, okamzite zastavte vozidlo a
vypnite zapalovanie.

Ocistite prednu kameru.

Vystrazna kontrolka
servisu udrziavania
vozidla v jazdnom pruhu

- ’ Systém ma poruchu.

Vystrazna kontrolka nizkej
hladiny paliva

iﬂ Svieti oranzovo. Svieti s blikajucimi
segmentmi, pri€om zaroven zaznie
zvukovy signal (v pripade pristrojového
panela s maticovym displejom) alebo
svieti s rezervou zvyraznenou ¢ervenou
farbou, pricom zaroven zaznie zvukovy
signal a zobrazi sa hlasenie (okrem
modelov s pristrojovym panelom s
maticovym displejom).

Pri prvom rozsvieteni vam v nadrzi
zostava priblizne 5 litrov paliva (rezervna
zasoba).

Kym sa palivo nedoplni, tato vystraha
sa bude opakovat’ pri kazdom zapnuti
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zapalovania, pri¢om jej frekvencia sa
bude zvySovat, ako sa bude hladina
paliva priblizovat' k nule.

Bezodkladne doplrite hladinu paliva, aby
ste predisli poruche v désledku Uplného
spotrebovania paliva.

Nikdy nejazdite s vozidlom az do uplného
spotrebovania paliva, pretoze by mohlo
dojst’ k poSkodeniu systému na redukciu
emisii a vstrekovacieho systému.

Vystrazna kontrolka
aditiva AdBlue®

AdBlue Svieti oranzovo. Svieti priblizne

30 sekund pri Startovani vozidla, pricom
sa zaroven zobrazi sprava o dojazde
vozidla.

Dojazd sa pohybuje v rozmedzi od 2 400
do 800 km.

Doplfite aditivum AdBlue®.

AdBlue Svieti oranzovo. Svieti stvisle pri
zapnuti zapalovania, priGom stiéasne
znie zvukovy signal a zobrazi sa hlasenie
o dojazde vozidla.

Dojazd vozidla sa pohybuje v rozmedzi
od 800 do 100 km.

Co najskér dopliite aditivum AdBlue®.
AgBlue Svieti oranzovo. Blika, pricom
sucasne znie zvukovy signal a zobrazi sa
hlasenie o dojazde vozidla.

Dojazd je menej ako 100 km (62 mii).
Musite doplnit’ aditivum AdBlue®, aby
ste zabranili zablokovaniu nastartovania
motora.

A4Blie Svieti oranzovo. Blikajuca,
sprevadzana zvukovym signalom a
hlasenim o zakaze Startovania.

Nadrz na aditivum AdBlue® je prazdna:
zakonom predpisany systém imobilizacie
motora zabrani nastartovaniu motora.
Ak chcete opat’ nastartovat’ motor,
doplite aditivum AdBlue®.

Do nadrze je nutné doplnit’ aspon

10 litrov aditiva AdBlue®.

AdBlee ) L Svieti oranzovo. Suvisle
svieti pri zapnuti zapalovania, pricom
sucasne znie zvukovy signal a zobrazi sa
hlasenie.

Zistila sa porucha systému SCR
(selektivna katalyticka redukcia)

na redukciu emisii.

Tato vystraha zmizne, len ¢o Uroven
emisii vyfukovych plynov klesne na
beznu droven.

AdBlue , ) Svieti oranzovo. Po
zapnuti zapalovania blika vystrazna
kontrolka AdBlue®, pritom zaroveri
svietia vystrazné kontrolky servisu a
autodiagnostiky motora, znie zvukovy
signal a zobrazi sa hlasenie signalizujuce
zostavajuci dojazd.

V zavislosti od zobrazenej spravy

je mozné pred aktivaciou imobilizéra
motora prejst’ vozidlom este dalSich
1100 km.

AdBse , L Svieti oranzovo. Po
zapnuti zapalovania blika vystrazna
kontrolka AdBlue®, priom zarovefi
svietia vystrazné kontrolky servisu a
autodiagnostiky motora, znie zvukovy
signal a zobrazi sa hlasenie signalizujuce
zablokovanie Startovania motora.
Blokovacie zariadenie Startovania motora
(imobilizér) brani jeho opatovnému
nastartovaniu (bol prekroCeny povoleny
limitu dojazdu po potvrdeni poruchy
systému na redukciu emisii).

Vystrazna kontrolka
kontroly - nespravnej
funkcie motora (MIL)

L Svieti oranzovo. Blika.
Porucha systému kontroly motora.
Riziko vazneho poskodenia katalyzatora.

LS Svieti oranzovo. Svieti.

Porucha systému na redukciu emisii.
Kontrolka musi po nastartovani motora
zhasnut.
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@ ) Svieti oranZovo. Svieti.

Zistila sa mensia porucha motora.

L0 A Svieti oranzovo. Svieti.
Zistila sa zavazna porucha motora.

Vystrazna kontrolka
predohrevu motora

o0 Svieti oranzovo. DoCasne svieti (az
do priblizne 30 sekudnd v naro¢nych
poveternostnych podmienkach).

Pri zapnuti zapalovania, ak to vyZaduju
poveternostné podmienky a teplota
motora.

Skoér ako motor nastartujete, poCkajte na
zhasnutie kontrolky.

Ked zhasne vystrazna kontrolka, vozidlo
okamzite nastartuje, ak stlacite a
podrzite:

® spojkovy pedal na vozidlach s
manualnou prevodovkou.

® brzdovy pedal na vozidlach s
automatickou prevodovkou.
Ak sa motor nenastartuje, zopakujte
pokyn na nastartovanie motora a drzte
brzdovy pedal stlaceny.

Vystrazna kontrolka
systému monitorovania
tlaku v pneumatikach
(TPMS)

(-!-) Svieti oranzovo. Suvisle svieti,
zaroven znie zvukovy signal a zobrazi sa
hlasenie.

Tlak v jednom alebo viacerych kolesach
je prili§ nizky.

Co mozno najrychlejsie skontrolujte tlak
nahustenia pneumatik.

Po uprave hodnoty tlaku opatovne
inicializujte systém detekcie.

(-'-)’ Vystrazna kontrolka podhustenia
blika a potom suvisle svieti a vystrazna
kontrolka servisnej udrzby suvisle svieti.
Systém kontroly tlaku pneumatik ma
poruchu.

Detekcia podhustenia uz nekontroluje
tlak v kolesach.

Co najskér skontrolujte tlak v
pneumatikach.

Vystrazna kontrolka
rozpoznavania
dopravnych znadiek (TSR)

/i\@ Svieti oranzovo. DoGasne svieti.
Vystrazna signalizacia prekrocenia
rychlosti bola deaktivovana.

/i\@ Svieti oranzovo. Suvisle svieti,
pricom sa zaroven zobrazi sprava a bude
zniet' zvukovy signal.

Systém ma poruchu.

/ E\Q Svieti oranzovo. Nepretrzite svieti a
zaroven sa zobrazuje hlasenie ,Driving
Assistance Sensor blind: (Snimaé
asistencného systému pri jazde je
zakryty:) Clean sensor, see User Manual*
(Ocistit’ snimac, pozrite si Prirucku
pouzivatela).

Snimac je zakryty.

Ked to bezpecnostné podmienky
umoznia, okamzite zastavte vozidlo a
vypnite zapalovanie.

Ocistite prednu kameru.

Vystrazna kontrolka
parkovacich snimacov

P)
)A Svieti oranZovo. Blika.
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Systém zisti prekazku.

P))A Svieti oranzovo. Suvisle svieti,
pricom sa zaroven zobrazi sprava a bude
zniet’ zvukovy signal.

Systém ma poruchu.

P))A Svieti oranzovo. Nepretrzite svieti a
zaroven sa zobrazuje hlasenie ,Parking
Assistance Sensor blind: (Zakryty snimaé
asistenéného systému parkovania:)
Clean sensor, see User Manual“ (O¢istit’
shimag, pozrite si Priru¢ku pouzivateia).
Snimac je zakryty.

Ked to bezpe€nostné podmienky
umoznia, okamzite zastavte vozidlo a
vypnite zapalovanie.

Ocistite predné a/alebo zadné snimace.

Vystrazna kontrolka
rezimu korytnaéky

n Svieti oranzovo. Svieti.

Uroven nabitia trakénej batérie je kriticka.
Vykon motora sa postupne znizi.

Vozidlo musite dat’ nabit’.

Vystrazna kontrolka
zvukovej vystrahy
chodcom

Q)

& Svieti oranzovo. Svieti.
Zistila sa chyba klaksonu.

Vystrazna kontrolka
pritomnosti vody
v palivovom filtri

Y)
n- Svieti oranzovo. Svieti.
V naftovom filtri sa nachadza voda.
Hrozi riziko poSkodenia systému
vstrekovania paliva!

Vystrazna kontrolka filtra
pevnych Castic

<& Syieti oranzovo. Svieti, sprevadzané
zvukovym signalom a spravou o riziku
zanesenia filtra pevnych Castic.

Filter pevnych Castic je takmer Uplne
zaneseny.

Ked to umoznia podmienky v premavke,
regeneruijte filter — jazdite rychlost'ou

aspon 60 km/h (37 mph), priCom otacky
motora musia presahovat’ 2 500 ot./min,
az kym nezhasne vystrazna kontrolka.

Svieti, sprevadzané zvukovym
signalom a hlasenim o prili§ nizkej
hladine aditiva vo filtri pevnych ¢astic.
Hladina aditiva v nadrzi klesla na nizku
Uroven.

Kontrolka automatickych
stretavacich svetiel

ED Svieti zeleno. Svieti.
Svetla su zapnuté.

Vystrazna kontrolka
asistenta zjazdu z kopca

“22 Svieti zeleno. Svieti.

Systém bol aktivovany, avSak nie su
splnené podmienky regulacie (sklon
svahu, prili§ vysoka rychlost, zaradeny
prevodovy stupen).

&2 Svieti zeleno. Blika.

Funkcia reguluje rychlost’ vozidla.
Vozidlo je pribrzdené; brzdové svetla sa
pocas jazdy dolu svahom rozsvietia.
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Kontrolka smerovky

«» Svieti zeleno. Blika spolu so
zvukovym signalom.
Ukazovatele smeru su zapnuté.

Kontrolka aktivacie
systému Stop-Start

@ Svieti zeleno. Svieti.
Ked vozidlo zastavi, systém Stop & Start
prepne motor do rezimu STOP.

@ Svieti zeleno. Docasne blika.
Rezim STOP je doCasne nedostupny
alebo sa automaticky spusti rezim
START.

Kontrolka pripravenosti na
jazdu

READY Lo Lo , ,
Svieti zeleno. Svieti, sprevadzané

zvukovym signalom pri rozsvieteni.
Vozidlo je pripravené na jazdu a systémy
tepelného komfortu su k dispozicii.
Svetelna kontrolka zhasne po dosiahnuti
rychlosti priblizne 5 km/h a po zastaveni
vozidla sa znova rozsvieti.

Svetelna kontrolka zhasne, ked vypnete
motor a vystupite z vozidla.

Kontrolka automatickych
dialkovych svetiel

AUTO

=0 svieti zeleno. Svieti.

Funkcia bola aktivovana prostrednictvom
ponuky konfiguracie vozidla.

Ovladac osvetlenia je v polohe ,AUTO".

Kontrolka dialkovych
svetiel

=0 svieti modro. Svieti.
Svetla su zapnuté.

Vystrazné kontrolky
prednych hmlovych svetiel

§D Svieti zeleno. Svieti.
Predné hmlové svetla su rozsvietené.

Ovladanie klimatizacie

Ovladanie Zapnutia A Vypnutia
Klimatizacie

Ovladacie prvky pre:

® teplota I

, . We =e .
® rozvadzanie vzduchu ~, ~# a‘~

® rychlost’ ventilatora 8
® chladenie A/C

® recirkulaciu vzduchu 10

® vyhrievanie zadného okna 0¥ alebo
vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel G2.
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Teplota

Nastavte teplotu otocenim ¥ na
pozadovanu teplotu.

HI: teplejSi vzduch

LO: chladnejsi vzduch

Vykurovanie nebude uplne uc¢inné, kym
motor nedosiahne prevadzkovu teplotu.

Distribtcia vzduchu

%; : pre Celné sklo a okna v prednych
dverach

4
°

: do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych vetracich otvorov

s~ :do priestoru néh a na ¢elné sklo

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodndt.

Chladenie A/C

Stlacenim tlacidla A/C zapnete
chladenie. LED v tlacidle sa rozsvieti, aby
indikovala aktivovanie. Chladenie funguje
len vtedy, ked motor bezi a je zapnuty
ventilator.

Opéatovnym stlacenim tlacidla A/C
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie za¢ne ochladzovat
a odvlhéovat (vysuSovat’) vzduch vo
vozidle hned ako sa vonkajsia teplota
zvySi mierne nad bod mrazu. Preto sa

moze tvorit’ kondenzacia odkvapkavajuca
zo spodku vozidla.

Ak nepotrebujete ochladzovat alebo
vysuSovat’ vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Ovladanie Vypnutia A Zapnutia
Klimatizacie Na Maximum

Na kratku dobu otvorte okna, aby sa
rychlo vyvetral horuci vzduch.

® Zapnite chladenie A/C.

® Stlagenim U0 zapnete systém
recirkulacie vzduchu.

® Stlacte ;’. pre distribuciu vzduchu.

® Nastavte ovladaci prvok teploty I na
najchladnejSiu uroven.

® Nastavte rychlost’ ventilatora & na
najvysSiu uroven.

® Otvorte vSetky ventilatné otvory.

Odstranenie Zahmlenia A

Namrazy Z Okien

® Nastavte rychlost’ ventilatora #na
najvyssiu droven.

® Nastavte ovladaci prvok teploty I’ na
najteplejSiu urover.

® Zapnite chladenie A/C, ak je to
potrebné.

® Zapnite vyhrievanie zadného okna G
alebo vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel &.

® Zapnite vyhrievanie ¢elného skla w.
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® Bod&né vetracie otvory podia potreby
otvorte a nastavte na okna dveri.

Poznamka

Ak su vybraté nastavenia odstrafiovania
zahmlenia a namrazy z okien, funkcia
Autostop sa méze prerusit’.

Ak su vybraté nastavenia odstrafiovania
zahmlenia a namrazy z okien, motor

sa automaticky restartuje, ak je zapnuta
funkcia Autostop.

Ovladanie Recirkulacie

Stlagenim {2 aktivujte rezim recirkulacie
vzduchu. LED v tla€idle sa rozsvieti, aby
indikovala aktivovanie.

Opéatovnym stlacenim U rezim
recirkulacie vzduchu deaktivujete.

/\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu

je obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu.

Pri reZime bez chladenia sa vihkost’
vzduchu zvysSuje, takze mbdze dojst’ k
zahmleniu okien zvnutra.

Kvalita vzduchu v interiéri sa zhorSuje,
takze cestujuci mézu pocitit’ i

nevoinost.

V teplych a veimi vihkych podmienkach
prostredia sa ¢elné sklo méze z
vonkaj$ej strany zahmlievat,, ak nan
nasmerujete studeny vzduch. Ak sa
¢elné sklo zahmlieva z vonkajSej strany,

zapnite stiera€ a deaktivujte ?-7'

Systém Kurenia A Vetrania

Ovladacie prvky pre:

® teplota §

We =e

® rozvadzanie vzduchu ~, ~ a *~.

® rychlost’ ventilatora 8

. , . v
® recirkulaciu vzduchu tv

® vyhrievanie zadného okna B alebo
vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel &

Teplota

Nastavte teplotu oto¢enim I na
pozadovanu teplotu.

HI: teplejsi vzduch

LO: chladnejsi vzduch

Vykurovanie nebude Uplne u¢inné, kym
motor nedosiahne prevadzkovu teplotu.

Distribtcia vzduchu

% pre Celné sklo a okna v prednych
dverach

4

~ :do oblasti hlavy prostrednictvom
nastavitelnych vetracich otvorov

1~ :do priestoru néh a na ¢elné sklo

Su mozné vSetky kombinacie tychto
hodnét.

113
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Rychlost' ventilatora

[ H"‘ A 5‘@! -

Nastavte prudenie vzduchu otocenim 8
na pozadovanu rychlost’.

v smere hodinovych ruciciek: zvySenie
rychlosti

proti smeru hodinovych ruciciek: znizenie
rychlosti

Systém recirkulacie vzduchu

Stlagenim to aktivujte rezim recirkulacie
vzduchu. LED v tlacidle sa rozsvieti, aby
indikovala aktivovanie.

Opatovnym stlagenim 1o rezim
recirkulacie vzduchu deaktivujete.

/\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu

je obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu.

Pri rezime bez chladenia sa vlhkost’
vzduchu zvySuje, takze méze dojst' k
zahmleniu okien zvnutra.

Kvalita vzduchu v interiéri sa zhorsuje,
takze cestujuci mézu pocitit’ i
nevoinost.

V teplych a veimi vihkych podmienkach
prostredia sa ¢elné sklo méze z
vonkajsej strany zahmlievat, ak nan
nasmerujete studeny vzduch. Ak sa
Celné sklo zahmlieva z vonkajsej strany,

zapnite stiera¢ a deaktivujte ?J

Odstranenie zahmlenia a namrazy

® Stlacte ?-’ distribdcia vzduchu smeruje
na Celné sklo.

® Nastavte ovladaci prvok teploty § na
najteplejSiu urover.

® Nastavte rychlost’ ventilatora & na
najvyssiu uroven.

® Zapnite vyhrievané zadné okno a
vonkaj$ie spatné zrkadla G alebo
zapnite vyhrievané vonkajSie spatné
zrkadla @.

® Zapnite vyhrievanie elného skla .

® Bod&né vetracie otvory podia potreby
otvorte a nastavte na okna dveri.
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Automatické Ovladanie
Klimatizacie

Dvojzénova klimatizacia umoznuje
nastavit' rézne teploty pre stranu vodica
a spolujazdca vpredu.

V automatickom rezime sa teplota,
rychlost’ ventilatora a distribucia vzduchu
reguluje automaticky.

Ovladacie prvky pre:

. , . -
® recirkulaciu vzduchu v
® distriblciu vzduchu %

® koliskovy spina¢ na nastavenie teploty
na strane vodi¢a a spolujazdca vpredu

® odstranenie zahmlenia a namrazy w
® chladenie A/C
® automaticky rezim AUTO

® dvojzoénovu synchronizaciu teploty
MONO

® vyhrievanie zadného okna G alebo
vyhrievanie vonkajSich spatnych
zrkadiel @&

® rychlost ventilatora 8438

Aktivované funkcie su indikované
indikatorom LED v prisluSnom
ovladacom prvku.

Klimatizaciu je mozné plne vyuzivat' len
pri nastartovanom motore.

Automaticky rezim AUTO

Zakladné nastavenie pre dosiahnutie
maximalneho komfortu:

® Po stlaceni tlacidla AUTO sa
distribucia vzduchu a rychlost’
ventilatora reguluju automaticky.

® Otvorte vSetky vetracie otvory, aby
ste umoznili optimalizovanu distribuciu
vzduchu v automatickom rezime.

® Na zaistenie optimalneho chladenia
a odhmlievania musi byt’ aktivovana
klimatizacia. Stlacenim A/C zapnite
klimatizaciu. LED v tlacidle indikuje
aktivaciu.

® Nastavte predvolené teploty pre vodica
a predného spolucestujiceho pomocou
lavého resp. pravého otoéného
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regulatora. Odporucana teplota je 22
°C.

Opakovanym stlaéanim AUTO vyberte
pozadované nastavenie automatiky:

® Mierna automatika na miernu a tichu
distribuciu vzduchu.

® Automatika na tepelné pohodlie a tichu
distribuciu vzduchu.

® Rychla automatika na dynamicku a
efektivnu distribuciu vzduchu.

Manualne nastavenia

Nastavenia systému ovladania
klimatizacie mozete menit’ aktivovanim
nasledujucich funkcii:

Rychlost ventilatora $+-

Stlaganim 8 + prudenie vzduchu zvysite,
stlaganim o8 - ho znizite.

Ak sa chcete vratit na automaticky rezim,
stlacte AUTO.
Distribticia vzduchu %

Opakovane stlacajte %, kym sa
nezobrazi pozadovany smer distribucie
vzduchu:

tJ : pre ¢elné sklo a okna v pred-
nych dverach

i : pre oblast’ hlavy a zadnych
sedadivel prostrednictvom na-
stavitelnych vetracich otvorov

N : do priestoru na nohy vpredu a
vzadu
Vi : na Celné sklo a okna prednych

dveri, do priestoru hlavy a za-
dnych sedadiel cez nastavitel-

né vetracie otvory, do priestoru
na nohy vpredu a vzadu

Kombinacie réznych moznosti distriblcie
vzduchu mozno vybrat’ opakovanym
stlaéanim .

Ak sa chcete vratit’ do rezimu
automatickej distribucie vzduchu, stlacte
AUTO.

Prednastavenie teploty

Nastavenie predvolenych hodnét teploty
pre vodi¢a aj spolujazdca vpredu na
pozadované hodnoty pomocou favého
resp. pravého spinaca na nastavenie
teploty.

Odporucana teplota je 22 °C.

Teplota sa zobrazuje na displeji vedia
spinaCov na nastavenie teploty.

Ak je nastavena minimalna teplota Lo,
systém regulacie teploty pracuje v rezime
maximalneho chladenia, ak je zapnuté
chladenie A/C.

Ak je nastavena maximalna teplota

Hi, klimatizacia pobezi v rezime
maximalneho kurenia.
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Poznamka

Ak je klimatizacia zapnuta, znizenie
nastavenej teploty v kabine méze
spbsobit opatovné nastartovanie motora
funkciou Autostop alebo potlacenie
funkcie Autostop.

Dvojzénova synchronizacia teploty
MONO

Stlacenim MONO prepojite nastavenie
teploty na strane spolujazdca so stranou
vodica, resp. toto prepojenie zrusite.
Nastavenie teploty na strane spolujazdca
je prepojené so stranou vodi¢a, ak
indikator LED v tlac¢idle MONO nesvieti.
Klimatizacia A/C

|22 20

s ;E —
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Stlacenim tlacidla A/C zapnete
chladenie.

Chladenie funguje len vtedy, ked motor
bezi a je zapnuty ventilator klimatizacie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla A/C
chladenie vypnete.

Systém klimatizacie ochladzuje a
odvlhéuje (vysusuje) vzduch, ked je
vonkajSia teplota nad urcitou hodnotou.
Preto sa moze tvorit’ kondenzacia
odkvapkavajuca zo spodku vozidla.
Ak nepotrebujete ochladzovat’ alebo
vysusSovat’ vzduch, vypnite chladenie,
aby ste usetrili palivo.

Manualna recirkulacia vzduchu

Rezim recirkulacie vzduchu aktivujete
stlagenim {2, Aktivaciu bude na displeji
indikovat' (7.

Opatovnym stlacenim U rezim
recirkulacie vzduchu deaktivujete.

/\ Varovanie

V rezime cirkulacie vzduchu

je obmedzena vymena Cerstvého
vzduchu.

Pri reZime bez chladenia sa vihkost’
vzduchu zvysSuje, takze moze dojst’ k
zahmleniu okien zvnutra.

Kvalita vzduchu v interiéri sa zhorSuje,
takze cestujuci mézu pocitit’ i
nevoinost.

V teplych a veimi vihkych podmienkach
prostredia sa ¢elné sklo méze z
vonkaj$ej strany zahmlievat,, v pripade,
Ze nan nasmerujete studeny vzduch.
Ak sa Celné sklo zahmlieva z vonkajsej

strany, zapnite stiera¢ a deaktivujte %.
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Odstranenie zahmlenia a namrazy z
okien

® Stlacte w. LED v tlacidle sa rozsvieti,
aby indikovala aktivovanie.

® Automaticky sa zapne klimatizacia
a automaticky rezim. Rozsvieti sa
kontrolka LED v tlacidle A/C a na
displeji sa zobrazi hlasenie AUTO.

® Teplota a distribucia vzduchu su
nastavené automaticky a ventilator
bezi vysokou rychlost'ou.

® Zapnite vyhrievanie zadnych okien G#l.

® Zapnite vyhrievanie ¢elného skla w

® Ak sa chcete vratit’' na predchadzajuci
rezim, znova stlacte w.

Poznamka

Ak motor bezi a stlacite tladidlo &y,
funkcia Autostop sa deaktivuje, kym
znova nestlacite tlacidlo ww.

Ak stlacite tlacidlo W, pokym je motor
v rezime Autostop, motor sa znovu
automaticky nastartuje.
Deaktivacia elektronicky riadenej
klimatizacie

Opakovane stlacajte 8 -, kym

sa elektronicky riadena klimatizacia
nedeaktivuje.

Regulacia Teploty
Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou umoznuje vyhriat’ alebo vyvetrat’
interiér vozidla okolitym vzduchom.
Predhriatie/ochladenie interiéru pred
jazdou sa da naprogramovat’ pomocou
informacného systému.

Tato funkcia je k dispozicii aj
prostrednictvom MyOpel App.
Poznamka

Funkcia predhriatia/ochladenia interiéru
pred jazdou sa aktivuje, len ked

je vypnuté zapalovanie a vozidlo je
zamknuté.

Ak je uroven nabitia vysokonapatového
akumulatora nizsia ako 30 %, funkcia
predhriatia/ochladenia interiéru pred
jazdou sa nezapne.

Ked je vozidlo pripojené k nabijaciemu
systému, nabijanie batérie ma prednost’

pred predhriatim/ochladenim interiéru
pred jazdou.

Preto sa moze aktivovat’ len vtedy, ak

je batéria nabita nad prahovu hodnotu
stanovenu na 80 %.

Ak je naprogramované opakované
kurenie/vetranie a vykonaju sa dva
postupy kurenia/vetrania bez uvedenia
vozidla do prevadzky, programovanie sa
deaktivuje.

Nastavenia ¢asovaca

Poznamka

Je mozné naprogramovat’ a

uloZit’ niekolko &asovadov. Predhriatie/
ochladenie interiéru pred jazdou
odporu¢ame naprogramovat, ked je
vozidlo pripojené k elektrickej zasuvke.
Méze tak dojst’ k optimalizacii

dlhodobej vykonnosti vysokonapéat'ového
akumulatora.

Navigaény systém / Multimédia

Nastavenia klimatizacie otvorite
stlacenim MENU na paneli klimatizacie
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alebo dotykom na polozku ¥ na
informacnom displeji.

Dotknite sa polozky = a potom vyberte
ponuku nastaveni predhriatia/ochladenia
interiéru pred jazdou.

Vyberom + nastavte novy ¢asovac alebo

Casovac upravte dotykom na €23 vedia
Casovaca.

Aktivujte Casovac.

Ak chcete ¢asovac¢ vymazat, vyberte

pozadovany Casovac a stlacte I viavom
dolnom rohu obrazovky.
Kurenie/ventilacia sa spusti priblizne

45 minut pred naprogramovanym

¢asom, ked je vozidlo pripojené k
elektrickej zasuvke, alebo 20 minut pred
naprogramovanym ¢asom, ked nie je
pripojené k zasuvke, priom sa zachova
desat’ minut po iom.

Ventilacné Otvory

Nastavitelné vetracie otvory
Vetracie otvory v pristrojovom paneli

Smer prudenia vzduchu nastavte
natocenim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet, naklopte
klapky dovnutra.

Vonkajsie vetracie otvory v
pristrojovom paneli
N \

Smer prudenia vzduchu nastavte
nato¢enim a naklopenim lamiel.

Ak chcete vetraci otvor zavriet', naklopte
klapky von.

Pocas chladenia musia byt otvorené
aspon dva vetracie otvory.

/\ Varovanie

Nepripajajte ziadne predmety na lamely
vetracich otvorov. V pripade nehody
hrozi nebezpecenstvo Skody alebo
urazu.
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Vetraci otvor v odkladacej schranke v
palubnej doske

1 &
1=

Otoc¢enim posuvaca nahor alebo nadol
zatvorite alebo otvorite vetraci otvor.
Zadné vetracie otvory v strope

Ak chcete aktivovat’ distribuciu
klimatizovaného/vyhriateho vzduchu cez
zadné vetracie otvory, stladte »'~.

Smer prudenia vzduchu nastavte
nato¢enim a naklopenim lamiel.
Nastavte rychlost’ ventilatora na
pozadovanu uroven.

Pevné Ventilacné Otvory

Dalsie vetracie otvory s umiestnené
pod ¢elnym oknom, oknami dveri a v
priestore na nohy.

Displej

Pristrojovy Panel

Informacné centrum vodi¢a sa nachadza
na pristrojovom paneli.

V zavislosti od verzie su k dispozicii
rozne typy pristrojovych panelov.
Okrem vystraznych kontroliek, meracich
pristrojov a ukazovatelov st k dispozicii
nasledujuce informacie:

® denné pocitadlo kilometrov

® indikacia preradenia rychlostného
stupna

® servisné informacie
® spravy vozidla a vystrazné spravy
® spravy asistenta vodica

® kontextové spravy

® informacie infotainment
Typ A
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StlaCenim tlaCidla mbzete prechadzat’
viacerymi strankami na palube vozidla
alebo zatvorit’ vyskakovacie okno.
Spravy sa zobrazuju v informacnom
centre vodi€a, v niektorych pripadoch aj
spolu s vystraznym signalom.
Stlacenim potvrdte spravu.

Spravy vozidla a servisné spravy

Spravy vozidla st zobrazené formou
textu. Postupujte podla pokynov v
spravach.

Spravy na informaénom displeji

Niektoré délezité spravy sa moézu
navyse zobrazit' na informacnom displeji.
Niektoré spravy sa objavia len na par
sekund.

Vozidla s navigaénym systémom

Vozidlo rozpozna oblasti s nizkymi
emisiami. Pri vjazde do oblasti s nizkymi
emisiami alebo vyjazde z nej sa ozve
zvukové hlasenie a na mape navigacie
sa zobrazi prislusna ikona.

Informacny Displej
Informacny displej dokaze indikovat':
® gas

® vonkajSiu teplotu

® datum

® informacny systém

® indikaciu zadnej kamery

® indikaciu systému panoramatického
vyhladu

® navigacia
® spravy vozidla a systému

® nastavenia pre prispdsobenie vozidla

Radio (informacny systém)

DT b o =T

| OIS Y

Stlacte (O pre zapnutie displeja.

Dotykom & vyberte systémové
nastavenia (jednotky, jazyk, ¢as a
datum).

Dotykom & vyberte nastavenia vozidla
alebo funkcie riadenia.

Pozadovanu funkciu alebo vyber potvrdte
dotykom.

Dotykom <— na displeji sa vratite spat’
na predchadzajuicu stranku.
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Navigaény systém / Multimédia
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Vyber ponuk a nastaveni

Existuju tri moznosti obsluhy displeja:

® t|agidlami vedia displeja

® dotykanim sa dotykovej obrazovky
prstami

® prostrednictvom hlasového asistenta

Tla€idla a ovladanie dotykmi

Stladte © pre zapnutie displeja.
Stladenim tladidla () zobrazte domovsku
obrazovku.

Stlacenim = vyberte nastavenia vozidla
alebo funkcie riadenia.

Prstom sa dotknite ikony zobrazenia
pozadovanej ponuky alebo funkcie.

Pozadovanu funkciu alebo vyber potvrdte
dotykom.

Dotykom polozky «— alebo X na displeji
zatvorite ponuku bez zmeny nastavenia.
Personalizacia

Informacny displej je mozné prispdsobit’

pomocou ponuky prispdsobenia.

Vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazit, mézete vytvorit' viacero stranok.
Tok energie

Tato ponuka zobrazuje aktualny tok
energie v elektrickom systéme.
Komponenty budu zvyraznené po ich
aktivacii.

1. Stladte @
2. Dotknite sa tlagidla @
3. Zvolte Tok energie

Ro6zne farby zobrazuju, ktory motor sa
pouziva a Ci sa energia regeneruje.

® zelena: regeneruje sa energia

® modra: elektromotor je v prevadzke
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Ponuka

21°C |21 Alc & 94 22
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0 Kratke stlaCenie: zapnutie/vypnutie
systému alebo stimenie zvuku.
DIhé stlaCenie: prepnutie do poho-
tovostného rezimu.

OtocCenie: uprava hlasitosti.

Q.I Zobrazi domovsku obrazovku.
Zobrazi ponuku asistencnych sy-
stémov vodica.

&1 Zobrazi ponuku nastaveni klimati-
zacie.

7 Zobrazi ponuku audia.

Zobrazi ponuku telefonu.
Zobrazi obrazovku projekcie telefo-

nu, ked je aktivna projekcia telefo-
nu.

A Zobrazi ponuku navigacie.
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0 DIhé stlaCenie: zapnutie / vypnutie.
Stlacenie: stiSenie / zruSenie stiSe-
nia.

A Otocenie: nastavenie hlasitosti /
zrusenie stiSenia.

@® Zobrazi ponuku radia.

Zobrazi ponuku médii pre externé
zariadenia.

Zobrazi ponuku telefonu, ak je pri-
pojeny mobilny telefén.

Zobrazi zoznam vsetkych sparova-
nych zariadeni, ak nie je pripojeny
Ziadny telefon.

< Port USB pre externé zariadenia.

Zobrazi ponuku nastaveni systému
vozidla.

£ Zobrazi ponuku nastaveni vozidla.

Profily

Vytvorit sa da viacero pouzivateiskych
profilov.

Vzhiadom na moznost’ vytvarania profilov
moze byt informacény systém vybaveny
viacerymi ovladaémi. R6zne nastavenia,
ako aj ulozené rozhlasové stanice a

ciele sa pripoja k urcitému profilu.
Nastavenia teda nie je potrebné
upravovat’ zakazdym, ked vozidlo riadi
ina osoba.

Ak chcete zobrazit’ nastavenia profilu,

otvorte aplikaciu nastaveni % a dotknite
sa ponuky profilu.

Vytvorenie Profilu

Ak chcete vytvorit' novy profil, dotknite sa
polozky +

Pre kazdy profil je mozné upravit’
nasledujuce nastavenia:

® nazov profilu

® gvatar

® slvisiace zariadenie

Po vytvoreni nového profilu mozete
nastavenia profilu kedykolvek zmenit’
dotykom ¥

Odstranenie Profilu

Ak chcete odstranit’ profil, dotknite sa 1

vedia prisluného profilu a vyberte 1T .
Profil hosta sa neda odstranit’.

Profil hosta je predvoleny profil. Je
aktivny, ked nie je vytvoreny alebo
aktivny ziadny iny profil.

Aktualizacia systému

Ked je aktualizcia k dispozicii a
pripravena na instalaciu, na konci cesty
sa po zastaveni vozidla zobrazi hlasenie.

Pripadne otvorte aplikaciu nastaveni %
, dotknite sa ponuky aktualizacii

a skontrolujte, Ci je k dispozicii
aktualizacia. Ak je aktualizacia k
dispozicii, na obrazovke sa zobrazia
Cakajuce aktualizacie.

Dotknutim sa zaciarkavacieho policka je
mozné aktivovat automatické stahovanie
aktualizacii. Ak je tato funkcia
aktivovana, aktualizacie sa automaticky
stiahnu, ked' je vozidlo pripojené k
externej sieti Wi-Fi.

InStalacia aktualizacie bude pokracovat,
aj ked vozidlo opustite a zamknete.

Po opatovnom nastartovani vozidla

sa na obrazovke zobrazi hlasenie

s informaciou, Ci bola inStalacia
aktualizacie uspeSne dokoncena.

Ak sa instalacia nepodarila, na
obrazovke sa zobrazi prislusné hlasenie.
Kontaktujte asistenéné centrum.

Prispésobenie

Informacné centrum vodic¢a a informacny
displej je mozné prispdsobit’.
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Ak chcete zobrazit’ ponuku
prispésobenia, otvorte aplikaciu
nastaveni ¥ a dotknite sa ponuky
prispésobenia.

Farba Obrazovky

Farbu pozadia informaéného centra
vodi¢a a informacného displeja si mozete
vybrat. Vybrana farba pozadia sa ihned
zobrazi v informa¢nom centre vodica aj
na informacnom displeji.

Zvukové Prostredie

Aktivny Sportovy zvuk pre Sportovy rezim
je mozné aktivovat’ alebo deaktivovat'.
Strany

Pre informacné centrum vodica a
informacny displej je mozné vytvorit
niekolko personalizovanych stranok.

Kazdu stranku si moézete prisposobit’
vyberom miniaplikacii, ktoré sa maju
zobrazovat'.

Ak chcete pridat’ stranku, dotknite sa
polozky E.

Ak chcete stranku odstranit’, presurite
danu stranku na I .

Obsluha obrazovky

Obrazovka Informacného systému ma
povrch citlivy na dotyk, ktory umozniuje
priamu interakciu so zobrazovanymi
ovladacimi prvkami menu.

Pozor

Na manipulaciu s dotykovou
obrazovkou nepouzivajte tvrdé alebo
Spicaté predmety, ako su pera, ceruzky

a podobne.

Na ovladanie informacného systému
pouzivajte nasledujuce gesta.

Dotknite Sa Tlacidla

Na otvaranie ponuk alebo vyber
moznosti sa pouziva dotykové ovladanie.

Dotyk A Podrzanie
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Dotyk a podrzanie mézete pouzit' na
uloZenie rozhlasovej stanice.

Rychly Pristup Tromi Prstami

Dotyk sa pouziva na zobrazenie prehladu
aplikacii.

Potiahnutie Prstom

hfﬁ;
\\v/

Potiahnutie prstom sa pouziva na
posuvanie ponuky alebo mapy.

Tl

Navrat Na Predchadzajucu
Obrazovku

Ak sa chcete vratit’ na predchadzajucu
obrazovku, dotknite sa polozky « v
favom hornom rohu obrazovky.

Ked sa dotknete «— na domovskej

obrazovke, zobrazi sa obrazovka zvuku.

Navrat Na Domovsku
Obrazovku

Ak sa chcete vratit na domovsku
obrazovku, dotknite sa polozky .

Radio

Horna Lista
Horna lista na obrazovke zobrazuje
nasledujuce informacie:

® Cas

® teploty

Vyber Média

Dotykom polozky §9 v prehiade aplikacii
zobrazte obrazovku audiosystému.

Dotykom polozky 9 mozete prepinat
medzi radioprijima¢om a pripojenym
externym zariadenim ako zdrojom zvuku.

Vyber Rozhlasovej Frekvencie
Ak chcete naladit’ konkrétnu rozhlasovu

frekvenciu, dotknite sa polozky Q.
Zobrazi sa Ciselna klavesnica. Zadajte
pozadovanu frekvenciu a dotykom
polozky v/ ju potvrdte.
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Ak chcete vybrat’ vinové pasmo, dotknite

sa polozky ®.

Vyber Rozhlasovej Stanice

30°C 14:20

|4 %.70 p|
(2 hr2

GO Hi
Oy | =

|

1< : Dotknutim prejdete na
predchadzajucu stanicu /
skladbu alebo sa dotknutim
na tla€idlo a jeho podrza-
nim sa presuniete dozadu.

96,70 : Dotykom na tuto hodnotu
zadaijte frekvenciu.
> : Dotknutim prejdete na

dalSiu stanicu / skladbu
alebo sa dotknutim na tla-
¢idlo a jeho podrzanim sa
presuniete dopredu.

0 : Sluzi na upravu nastaveni
zvuku.
ZDROJ : Vyber zdroja zvuku.

= : Zobrazenie zoznamu sta-
nic / zoznamu skladieb.

= : Zobrazenie zoznamu ob-
lubenych poloziek.

Zdroje

Dotknite sa tlac¢idla SOURCE a vyberte
pozadovany zdroj zvuku. Zobrazi sa
aktualne aktivny zdroj zvuku.

Ak sa pripoji externé zariadenie,
informacny systém automaticky vyberie
ako zdroj zvuku externé zariadenie. Ked
sa externé zariadenie odpoji, vyberie sa
predchadzajuci zdroj zvuku.

Ladenie stanic

Ak chcete naladit’ konkrétnu rozhlasovu
stanicu, otvorte zoznam stanic =

a dotknite sa polozky ABC. VSetky
stanice radia st zoradené podia prvého
pismena.

Ak chcete naladit’ konkrétnu frekvenciu,
dotknite sa zobrazenia frekvencie na
hlavnej obrazovke radia. Zobrazi sa
nova obrazovka s ¢iselnou klavesnicou.
Pomocou nej mozno zadat' frekvenciu.

Zoznam stanic

Ak chcete zobrazit' zoznam stanic,
dotknite sa polozky i=. Aktivnu
rozhlasovu stanicu bude indikovat’ ",
Obitbené rozhlasové stanice bude
indikovat * .

Ak chcete aktualizovat’ zoznam stanic,
dotknite sa polozky © a vyberte
Aktualizovat’' zoznam.

UloZenie Rozhlasovej Stanice
Ulozit' ako obilibené mozete az 16
rozhlasovych stanic. Dotykom na polozku
# zobrazte zoznam obltbenych stanic.
Ak chcete uloZzit’ aktivnu rozhlasovu
stanicu ako oblubenu, podrzte

pozadovany riadok v zozname
oblubenych.

Nastavenia Zvuku

Ak chcete upravit’ nastavenia zvuku,

dotknite sa poloZky © na obrazovke

zvuku a vyberte Nastavenia zvuku.

Upravit’ je mozné nasledujuce

nastavenia:

® Aktivacia / deaktivacia hlasitosti citlivej
na rychlost’

® Aktivacia / deaktivacia zvukov dotykov

® Nastavit' rozloZzenia zvuku
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® Nastavenie zvukového prostredia,
basov a vysSok

Aktivacia Dopravnych Sprav
Dopravné spravy je sluzba rozhlasovych
stanic FM. Ak je aktivovany dopravny
program, aktualne prehravany zdroj
zvuku sa prerusi, ked rozhlasova
stanica FM vysiela dopravné spravy.

Po ukonceni dopravnych sprav sa zdroj
zvuku prepne spat’.

Dopravné spravy sa daju aktivovat’ alebo
deaktivovat' v nastaveniach radia ©.

Telefon

Nie kazdy mobilny telefén plne podporuje
funkciu telefénu. Preto mézu existovat’
odchylky od rozsahu funkcii popisanych
nizsie.

Hlavna ponuka telefénu

< EI:

3y NAER Kevecers

Fhone;
AR A AR

Gakres

@- : Zobrazenie zoznamu hovorov.
fo1 1 Zobrazenie zoznamu kontaktov.
! Zobrazenie Ciselnej klavesnice.

Qo : Volanie na odkazovac, ak je na-
stavena Cislo hlasovej schranky.

* : Zobrazenie zoznamu vSetkych
sparovanych zariadeni.

'O Uprava nastaveni telefénu.
Poznamka

Na niektorych mobilnych telefénoch
mdbze byt pri pripajani mobilného

telefénu k informa¢nému systému
potrebné nastavit’ pristupové povolenia
pre zoznamy kontaktov a hovorov.
Uskuto€nenie telefonneho hovoru

Ak chcete zavolat, vyberte kontakt
z0 zoznamu kontaktov alebo zadajte
telefénne Cislo pomocou Ciselnej
klavesnice.

Nastavenia telefénu

Ak chcete prejst’ do ponuky nastaveni
telefénu, prejdite na obrazovku teleféonu
a vyberte polozku @

Upravit mozno nasledujuce nastavenia:

® Automatické podrzanie telefénnych
hovorov.

® Nastavenie Cislo hlasovej schranky.

Parovanie telefénu

Ak chcete sparovat’ mobilny telefon,
postupujte nasledovne:

1. Povolte Bluetooth na mobilnom_
telefone a uistite sa, ze je viditelny
pre ostatné zariadenia.

2. Na informacnom displeji stlacte
Telefon= Sprava zariadeni.

3. Dotknite sa polozky Pridat'.
Vyhladaju sa mobilné telefony.

4. Vyberte pozadovany mobilny telefon.
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5. Zo zoznamu Bluetooth zariadeni v
mobilnom teleféne vyberte polozku
Informacny systém.

6. Porovnajte a potvrdte zobrazeny
kod na mobilnom telefone a na
informacnom displeji. Dotknite sa
polozky OK na informacnom displeji.
Pripadne sa mdze na informanom
displeji zobrazit' iselna klavesnica.
Zadaijte kdd je zobrazeny na
mobilnom teleféne.
Niektoré mobilné telefony si vyzaduju
pristup k niektorym funkciam telefonu,
postupujte podia pokynov.

7. Urcte, ¢i sa ma mobilny telefon
pripojit’ pre funkciu telefénu a
streamovanie hudby.

Po UspeSnom sparovani sa mobilny
telefon automaticky pripoji a zobrazi sa
ako pripojeny.

Ak je mobilny telefén pripojeny pre
funkciu telefénu, v zozname sparovanych
zariadeni sa zobrazi & .

Ak je mobilny telefén pripojeny pre
funkciu streamovania hudby, v zozname

sparovanych zariadeni sa zobrazi g,
Odpojenie a pripojenie mobilného
telefénu

1. V ponuke telefénu na informa¢nom
displeji vyberte kartu Bluetooth.

2. Ak chcete odpojit’ pripojeny mobilny
telefén, dotknite sa prislusného
mobilného telefénu a vyberte Ano.
Mobilny teleféon sa odpoji.

3. Ak chcete pripojit’ dalsi sparovany
mobilny telefén, dotknite sa
prislusného mobilného telefonu a
vyberte Ano.

Mobilny telefén sa pripoji.

Odstranenie sparovaného mobilného
telefénu

1. V ponuke teleféonu na informa¢nom
displeji vyberte kartu Bluetooth

= Sprava zariadeni.
2. Dotknite sa polozky Odstranit.
3. Vyberte pozadovany mobilny telefon.

Dotknite sa polozky Ano.
Mobilny telefén sa odstrani.

Rozpoznavanie redi

Aplikacia prechodu hlasu informaéného
systému umozriuje pristup k prikazom
rozpoznavania reci na inteligentnom
teleféne. Pozrite si navod na pouzivanie
od vyrobcu smartfénu a zistite, Ci
smartfon podporuje tuto funkciu.

Ak chcete pouzivat’ aplikaciu prechodu
hlasu, smartfén musi byt pripojeny
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

Aktivacia rozpoznavania reci

Stlaéte a podrzte tlacidlo ¢ na volante,
kym sa nespusti relacia rozpoznavania
reci.

Uprava hlasitosti hlasovych prikazov
Otoéte ovladadom O na ovladacom
paneli alebo potlacte tlacidlo hlasitosti
na volante smerom nahor (zvySenie
hlasitosti) 1 alebo nadol (znizenie
hlasitosti) =.

Dektivacia rozpoznavania reci
Stladte & na volante. Cinnost
rozpoznavania reci sa ukoncila.

Externé Zariadenia

Port USB na pripojenie externych
zariadeni sa nachadza vedia
informacného displeja.

Ak je pripojeny a vybrany ako zdroj
zvuku externy zdroj zvuku (cez rozhranie
USB alebo Bluetooth), na obrazovke
audio systému sa zobrazia nasledujuce
symboly:

I I : PreruSenie prehravania.
> : Obnovenie prehravania.

:= : Zobrazenie zoznamu skladieb.
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0 :Zobrazenie kniznice (priecinky,
interpreti, albumy, zoznamy skla-
dieb, skladby).

V kniznici © mozno stopy usporiadat’
podia interpreta, albumu atd.

Ak je v kniznici © vybrany priecinok, v
zozname skladieb = sa zobrazuju len
skladby prislusného priecinka.

V nastaveniach médii & mozno
aktivovat’ nasledujuce funkcie
prehravania:

Repeat Zopakovanie skladieb aktu-
(Opako- alneho zoznamu.

vat):

Shuffle Prehravanie skladieb v na-
(ndhodné hodnom poradi.

poradie):

Nastavenia

Zobrazte ponuku nastavenia systému,
prejdite na domovsku obrazovku a
vyberte &,

K dispozicii st nasledujuce podponuky:
® Displej: Nastavte jas displeja a textové

listovanie obrazovky alebo obrazovku
vypnite.

® Datum/Cas: Nastavenie datumu a
Gasu.

® Systém: Upravte nastavenia sukromia
pre zdielanie udajov a polohu vozidla,
resetujte systém na hodnoty z vyroby,
nastavte jednotky a dalSie informacie
systému.

® Jazyky: Zmena jazyka systému.

® Bluetooth: Zobrazenie zoznamu
vSetkych sparovanych zariadeni.

® Audio: Aktivujte / deaktivujte hlasitost’
zavislu od rychlosti a zvuky dotykov
a upravte rozloZenie zvuku, zvukové
prostredie, basy a vysky.

Systém multimédii

VSeobecné Informacie

Stavovy riadok

Stavovy riadok je horny riadok na
obrazovke. Méze indikovat’ nasledovné:

® gas

® vonkajSiu teplotu

® stav Wi-Fi pripojenia

® aktivaciu funkcie Bluetooth
® mobilny prijem

® aktivované funkcie, napriklad A/C

Ovladacie Prvky Na Volante

1: Prepinanie nahor alebo nadol: vy-
ber predchadzajucej/nasledujucej
rozhlasovej stanice alebo skladby,
alebo prehiadavanie zoznamu ne-
davnych hovorov.

Kratke stlaenie: zobrazenie ponu-
ky alebo potvrdenie vyberu.

2: Kratke stlacenie: upravenie hlasito-
sti alebo zruSenie stimenia zvuku.
Dlhé stlacenie = stimenie zvuku.
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3: Kratke stlacenie: prijatie prichadza-
juceho hovoru, ukoncenie hovoru,
zobrazenie zoznamu nedavnych
hovorov alebo zobrazenie obrazov-
ky projekcie telefonu.

Dlhé stlacenie: odmietnutie pricha-
dzajuceho hovoru.

4: Kratke stlaCenie: aktivacia hlasové-
ho asistenta informacného systé-
mu.

Dlhé stlacenie: aktivacia hlasového
asistenta pripojeného mobilného te-
lefonu

Aplikacie

27c |2t e B 97 2

3 2 @ 01l 1245

Ak chcete zobrazit’ zoznam vSetkych
dostupnych aplikacii, dotknite sa polozky
aE

Prehlad aplikacii mdZete zobrazit' aj
dotykom 3 prstami na obrazovku.

Hlasové Prikazy

Stlacte a podrzte % na volante a
vyslovte prislusny aktivacny hlasovy
prikaz hlasového asistenta smartfonu,
aby ste mohli pouzivat’ hlasového
asistenta smartféonu prostrednictvom
informacného systému.

Rozpoznavanie redi

Integrované rozpoznavanie reci sluzi
na ovladanie informacného systému
prostrednictvom hlasovych prikazov.
Rozpoznavanie re¢i mézete aktivovat’
tromi spésobmi:

® stlacte O na volante

® dotknite sa polozky 0 na informaénom
displeji
® vyslovenim prikazu ,Hey Opel*
0

Po stlaceni tlacidla ¥ na volante alebo

po dotyku polozky O na informa¢nom

displeji pockajte na pipnutie a az potom
vyslovte hlasovy prikaz.

Ak chcete zobrazit’ niektoré priklady
hlasovych prikazov, otvorte ponuku
pomocnika (A na informa¢nom displeji.
Priklady budu zoradené podia kategérii,
napr. radio alebo navigacia.

Navigacia

Dotykom A na informaénom displeji
otvorite aplikaciu navigacie.

5{7‘"’1‘?

T o
AnE

Spustenie navadzania po trase
Ak chcete spustit' navadzanie po trase,

dotknite sa polozky Qa zadajte adresu
pomocou klavesnice.

Po zadani prvych pismen adresy sa
zobrazia zodpovedajuce adresy.

Po zadani adresy sa na mape mbze
zobrazit' niekolko tras. Pred spustenim
navadzania po trase si vyberte jednu
trasu.

Aktivne navadzanie po trase

Pocas aktivneho navadzania po trase
sa na obrazovke zobrazuju informacie o
trase, napr. odhadovany ¢as prichodu a
vzdialenost'.

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat’
hlasové vyzvy navadzania po trase,
dotknite sa tlagidla <.

Ak chcete zmenit' trasu, pridat’ zastavku,
napr.
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reStauraciu alebo ¢erpaciu stanicu, alebo
zobrazit’ pokyny, dotknite sa troch bodov
na bo¢nom paneli obrazovky.

Nastavenia trasy

Ak chcete otvorit’ ponuku nastaveni,
dotknite sa troch bodov na bo¢nom
paneli obrazovky a potom sa dotknite
ponuky nastaveni .

Dotknite sa polozky W, ak chcete
zobrazit’ stiahnuté mapy, nastavit’ farbu
mapy, nastavit' body zaujmu zobrazené
na mape a dalSie nastavenia mapy,
nastavit’ informacie o prichode, nastavit’
bo¢ny panel na obrazovke navadzania
po trase, nastavit’ orientaciu mapy alebo
zobrazit’ dojazd vozidla na mape.

Dotknite sa polozky ', ak chcete
nastavit’ moznosti presmerovania,
preferované typy tras (rychla, kratka,
ekologicka) alebo sa vyhnut’ ur€itym
trasam (spoplatnené cesty, nespevnené
cesty atd.).

Dotknite sa polozky ), ak chcete
nastavit’ typy hlasovych prikazov,
vystrahy a zvukov.

Dotknite sa polozky £ ak chcete
nastavit’ informacie sukromia (ulozit
historiu jazd, ¢asté ciele, atd.).

Aktualizacie mapy

Po aktivacii pripojenych sluzieb sa
mapa aktualneho regionu aktualizuje
automaticky.

Ked je systém pripojeny k Wi-Fi

sieti, mapy vSetkych ostatnych regiénov
mozno aktualizovat' v ponuke map a

v ponuke zobrazenia W v ponuke

nastaveni %,

Konektivita

Ak chcete zobrazit’ ponuku pripojenia,

otvorte aplikaciu nastaveni ¥ a dotknite
sa ponuky pripojenia.
Upravit’ mozno nasledujuce nastavenia:

® bezdrétoveé zariadenia: zobrazenie
vSetkych sparovanych zariadeni,
pripojenie alebo odpojenie zariadenia,
vyber preferencii pripojenia pre kazdé
zariadenie (Bluetooth alebo projekcia
telefénu) a vyhiadavanie zariadeni v
okoli

® siete Wi-Fi: aktiya’cia alebo deaktivacia
siete Wi-Fi, vyhladavanie sieti Wi-Fi v
okoli a pripojenie systému k sieti Wi-Fi

® nastavenia sukromia: aktivacia alebo

deaktivacia zdielania Gidajov a polohy
pre autorizované sluzby

Bluetooth pripojenie

Dotykom \{ na informa&nom displeji
otvorite aplikaciu telefonu.

Po pripojeni mobilného telefénu k
informacnému systému cez Bluetooth
budu prostrednictvom aplikacie telefénu
k dispozicii nasledujuce funkcie:

® zobrazenie zoznamu kontaktov

® zobrazenie zoznamu nedavnych
hovorov

® yytocenie telefébnneho Cisla pomocou
klavesnice

Zrkadlenie Obrazovky

Aplikacie projekcie telefonu Apple
CarPlay a Android Auto zobrazuju
vybrané aplikacie z vaSho smartfénu
na informacnom displeji a umoznuju
ich obsluhu priamo pomocou ovladacich
prvkov informaéného systému.
Overte si u vyrobcu vasho zariadenia,
¢i je tato funkcia kompatibilna so
smartfénom a ¢i je tato aplikacia
dostupna v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Priprava smartfénu

iPhone®: Aktivujte funkciu Siri® v
telefone.

Teleféon so systémom Android:
Prevezmite aplikaciu Android Auto do
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svojho telefonu z obchodu Google
Play™.

Pripojenie smartfénu

Pripojte telefon k portu USB alebo cez
Bluetooth.

Skontrolujte, ¢i je v nastaveniach
pripojenia aktivovana projekcia telefonu .

Spustenie projekcie telefébnu

Dotknite sa aplikacie Apple CarPlay
alebo Android Auto na informa¢nom
displeji.

Zobrazena obrazovka projekcie telefénu
zavisi od smartfonu a verzie softvéru.

Telefon

Parovanie mobilného telefonu

Ak chcete sparovat’ mobilny telefén,
otvorte ponuku nastaveni v aplikacii
telefonu na informacnom displeji.
Otvorte ponuku Bluetooth na mobilnom
telefone a aktivujte funkciu.

Vyberte mobilny telefon zo zoznamu na
informagnom displeji. Postupujte podia
pokynov na mobilnom teleféne.

Po uspeSnom sparovani sa mobilny
telefén automaticky pripoji a zobrazi sa
ako pripojeny.

Prostrednictvom ponuky nastaveni v
aplikacii telefonu je mozné pripojit’ aj
druhy mobilny telefon.

Uskutoénenie hovoru

Ak chcete uskutocnit’ hovor, vyberte
niektory z kontaktov zo zoznamu
kontaktov, pomocou klavesnice vytocte
telefénne Cislo alebo vyberte Cislo zo
zoznamu poslednych hovorov.

Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor sa oznamuje
zvonenim a spravou na informa¢nom
displeji.

Ak chcete prijat’ prichadzajuci hovor
alebo ukongit’ aktivny hovor, dotknite
sa prislusného tlacidla na informacnom
displeji alebo stlacte & na volante.

Ak chcete odmietnut’ prichadzajuci hovor,
dotknite sa prislusného tlacidla na
informac¢nom displeji alebo stlacte a
podrzte 6 & na volante.

Nastavenia

Ak chcete zobrazit’ ponuku nastaveni

systému, otvorte aplikaciu nastaveni %
a dotknite sa ponuky nastaveni systému.

Upravit’ je mozné nasledujuce nastavenia

systému:

® jazyk

® datum a ¢as, format ¢asu, format
datumu

® jednotky pre vzdialenost’ a spotrebu

® jednotku pre vonkajSiu teplotu

® obnovenie vyrobnych nastaveni

® zobrazenie informacii o systéme

Nastavenia zvuku

V ponuke nastaveni v aplikacii radia je
mozné upravit' nasledujuce nastavenia:

® nastavenia zvuku: priestorovy zvuk,
ekvalizér, vyvazenie

® nastavenia radia: poradie stanic v
zozname, aktivacia alebo deaktivacia
prepinania stanic a dopravné spravy

® nastavenia hlasitosti: hlas systému,
vyzvanaci tén, telefonicky hovor,
systémové zvuky, upozornenia
navigacie

Jas

Ak chcete nastavit' jas osvetlenia

pristrojového panela a vnutorného

osvetlenia, otvorte aplikaciu nastaveni o]
a dotknite sa ponuky na nastavenie jasu.
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Osvetlenie interiéru sa da aktivovat’ alebo
deaktivovat'

Sukromie

Nastavenia ochrany osobnych udajov
mozno upravit’ v ponuke pripojenia

v aplikécii nastaveni . Alternativne
mozno nastavenia sukromia upravit' v
stavovom riadku dotykom o.
Nastavenia ochrany osobnych udajov
mozno nastavit’ pre kazdy profil. Je
mozné nastavit’ nasledujuce nastavenia
ochrany osobnych udajov:

® zdielanie Gidajov a poloha

® zdielanie Gdajov

® sukromny rezim

Ak chcete vyuzivat’ vSetky dostupné
pripojené sluzby bez obmedzeni, je
potrebné zdielat’ data a polohu.
Ked je aktivovany sukromny rezim,
pripojené sluzby budu vykonavat' iba
lokalne spracovanie vo vozidle s
obmedzenymi funkciami.

Pripojené sluzby

Ak chcete zobrazit’ ponuku pripojenych

sluzieb, otvorte aplikaciu nastaveni ¥ a
dotknite sa prislusnej polozky ponuky.
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Postup Startovania

Startovanie A Zastavenie
Motora

Vozidla so spinadom zapalovania

1.

3.

1
R

Otogte kiag do polohy 1, aby ste
uvolnili zamok riadenia.

Manualna prevodovka: stlaéte pedal
spojky a brzdy.

Automaticka prevodovka: pouzite
brzdovy pedal a voliacu paku posunte
do polohy P alebo N.

Nepouzivajte plynovy pedal.

Naftové motory: pockajte, kym
zhasne kontrolka

.
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4. Kratko otoéte kiu¢ do polohy 2 a po
nastartovani motora ho uvolnite.
Mechanicka prevodovka: ak je
zapnuta funkcia Autostop (Stop &
Start), motor je mozné nastartovat’
zoSliapnutim pedalu spojky.
Automaticka prevodovka: ak je
zapnuta funkcia Autostop (Stop &
Start), motor je mozné nastartovat’
uvoinenim brzdového pedalu.

Vozidla s tladidlom zapnutia
napdjania

ENGINE

START
sToP

® Manualna prevodovka: stlacte pedal
spojky a brzdy.

® Automaticka prevodovka: pouzite
brzdovy pedal a voliacu paku posunte
do polohy P alebo N.

® Nepouzivajte plynovy pedal.
® Stlacte tlacidlo Start/Stop.

® Po zacati Startovacej sekvencie tlacidlo
uvolnite. Naftovy motor sa Startuje po

zhasnuti kontrolky Zeravenia 0.

® Pred opakovanym nastartovanim alebo
za ucelom vypnutia motora, ked
vozidlo stoji, stladte jedenkrat na chvilu
Start/Stop.

Nastartovanie motora po¢as
automatického vypnutia motora:

® Mechanicka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor
je mozné nastartovat’ zoSliapnutim
pedalu spojky.

® Automaticka prevodovka: Ak je
zapnuta funkcia Autostop, motor
je mozné nastartovat’ uvoinenim
brzdového pedalu.

Verzia s palivovymi &lankami
Poznamka

Prevadzkova teplota vozidla spada do
rozsahu -20 °C az +45 °C. Vozidlo

moze fungovat’ len v ramci tohto rozsahu
prevadzkovych tepl6t okolia.

Pri teplach nizsich ako -10 °C pred
vypnutim zapalovania nechajte motor
bezat’ najmenej 15 minut.

Nudzové vypnutie za jazdy

Ak je potrebné vypnut’ motor poc€as jazdy
v nudzove;j situacii, podrzte tlacidlo Start/
Stop po dobu pat’ sekund.

/\ Nebezpeéenstvo

Vypnutie motora poc¢as jazdy méze
sposobit’ vypadok napajania systémov
bfzd a riadenia. Asistencné systémy a
systémy airbagov su vypnuté.
Osvetlenie a brzdové svetla zhasnu.
Preto vypnite motor a zapalovanie
pocas jazdy len v pripade nudze.

Startovanie vozidla pri nizkych
teplotach

Startovanie motora bez pridavnych
ohrievacov je mozny do -25 °C

pri vznetovych motoroch a do -30

°C pri benzinovych. Vyzaduje sa pri

tom pouzivanie motorového oleja so
spravnou viskozitou, spravneho paliva,
vykonanie udrzby a dostatocne nabity
akumulator.

Pri teplotach pod -30 °C vyzaduje
automaticka prevodovka zahrievaciu fazu
priblizne pat’ mindt. Paka voli¢a musi byt
v polohe P.

Zahrievanie turbomotora

Po nastartovani méze byt dostupny
kratiaci moment motora na kratky ¢as
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obmedzeny, obzvlast ked je teplota
motora nizka. Toto obmedzenie je
sposobené preto, aby sa systému
mazania motora umoznila Uplna ochrana
motora.

Automaticka funkcia Stop
& Start

Systém Stop & Start

Systém stop & start pomaha Setrit’ palivo
a znizovat’ emisie vyfukovych plynov.

Ak to podmienky dovoluju, motor sa
vypne pri nizkej rychlosti vozidla alebo
ak vozidlo stoji, napriklad na semaforoch
alebo v zapche.

Aktivacia

Systém stop & start je k dispozicii hned
po nastartovani motora, ked' sa vozidlo
uvedie do pohybu a su splnené vsetky
podmienky uvedené nizSie v tejto sekcii.
Systém mozno aktivovat’ v ponuke
prispdsobenia vozidla. Ak systém stop

& start doCasne nie je k dispozicii,
kontrolka ® blika niekolko sekund.

Vypnutie

Systém stop & start mozno deaktivovat’ v
ponuke prispdsobenia vozidla.

Ak sa systém deaktivuje pocas funkcie
Autostop, motor sa ihned nastartuje
Znovu.

Autostop

Vozidla s mechanickou prevodovkou
Funkciu Autostop mozno aktivovat,
ked vozidlo stoji alebo sa pohybuje
rychlost'ou mensou ako 20 km/h.

Funkcia Autostop sa aktivuje nasledovne:

® Zosliapnite pedal spojky.
® Preradte voliacu paku do neutralu.
® Uvolnite pedal spojky.

Motor sa vypne, ale zapalovanie ostane
zapnute.

Vozidla s automatickou prevodovkou
Ked vozidlo stoji a je zoSliapnuty brzdovy
pedal alebo zaradenym rychlostnym
stupriom N, funkcia Autostop je
aktivovana automaticky.

V pripade, ze je vozidlo vybavené
automatickou prevodovkou typu B,
funkcia Autostop sa da tiez aktivovat’ pri
rychlosti nizSej ako 20 km/h.

Motor sa vypne, ale zapalovanie ostane
zapnuté.

Indikacia

A

Funkciu Autostop signalizuje kontrolka

® .

Pocas aktivnej funkcie sa zachova vykon
kurenia a brfzd.
Podmienky pre funkciu Autostop
Systém stop & start kontroluje, ¢i su
splnené vSetky podmienky.

® Systém stop & start nie je manualne
deaktivovany.

® Dvere na strane vodi¢a su zatvorené a
bezpecnostny pas vodi€a je zapnuty.

® Posuvné dvere su zatvorené

® Akumulator vozidla je dostatoCne
nabity a je v dobrom stave.

® Motor je zahriaty.

® Okolita teplota je v rozsahu 0 °C az 35
°C.

® Teplota chladiacej zmesi motora nie je
prilis vysoka.
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® Teplota vyfukovych plynov motora nie
je prilis vysoka, napr. po jazde s
velkym zat'azenim motora.

® Klimatizacia umoznuje funkciu
Autostop.

® Brzdy maju dostatocny podtlak.

® Nie je aktivna funkcia samocistenia
vyfukového filtra.

® Od poslednej aktivacie funkcie
Autostop sa vozidlom jazdilo minimalne
rychlost'ou chodze.

V opac¢nom pripade bude funkcia
obmedzena.

Poznamka

Funkcia Autostop (Automatické vypnutie
motora) méze byt po vymene

alebo opatovnom pripojeni akumulatora
zablokovana niekolko hodin.

Urcité nastavenia systému klimatizacie
mézu branit’ funkcii Autostop.

Ihned’ po jazde vySSou rychlostou sa
méze funkcia Autostop zablokovat'.
Ochrana proti vybitiu akumulatora
vozidla

Na zabezpedenie spolahlivého
reStartovania motora je v systéme

stop & start implementovanych niekolko
prvkov zabranujucich vybitiu akumulatora
vozidla.

Opatrenia Setriace energiu

Pocas zapnutej funkcie Autostop su
niektoré elektronické funkcie, ako
napriklad pridavny elektricky ohrievac
alebo vyhrievanie zadného okna vypnuté
alebo su v Uspornom rezime. Rychlost’
ventilatora systému klimatizacie je z
dévodu Uspory energie znizena.

Restartovanie motora vodicom

Vozidla s mechanickou prevodovkou
Znova nastartujte motor stlatenim
spojkoveého pedala bez stlaenia
brzdového pedala.

Vozidla s automatickou prevodovkou
Typ A: Motor sa znova nastartuje v
nasledujucich pripadoch:

® voli¢ rychlostnych stupriov je v polohe
D a M je aktivovane alebo nie je a
uvolnite brzdovy pedal

® voli¢ rychlostnych stupriov je v polohe
N, uvoinite brzdovy pedal a voli&
rychlostnych stupriov presuniete do
polohy D s aktivovanym M alebo nie

® voli¢ rychlostnych stupnov je v polohe
P, stlacite brzdovy pedal a voli¢
rychlostnych stupriov presuniete do
polohy R, N alebo D s aktivovanym M
alebo nie

® je aktivovana spiatoc¢ka

Typ B: Motor sa znova nastartuje v
nasledujucich pripadoch:

® voli¢ rychlostnych stupriov je v polohe
D alebo M a uvolnite brzdovy pedal

® voli€ rychlostnych stupriov je v polohe
N, stlaCite brzdovy pedal a voli¢
rychlostnych stuprov presuniete do
polohy D alebo M

® je aktivovana spiatocka

Restartovanie motora systémom stop
& start

Ak chcete pouzit' automaticky restart,
paka voli¢a musi byt v polohe neutralu.
Ak pocas zapnutej funkcie Autostop
nastane jedna z nasledujucich
podmienok, motor automaticky nastartuje
systém stop & start:

® v zavislosti od motora, rychlost’ vozidla
prekro¢i 3 km/h alebo 25 km/h
(manualna prevodovka)

® rychlost vozidla prekroci 3 km/h
(automaticka prevodovka)

® stop-Start systém sa deaktivuje
manualne

® dvere vodica su otvorené
® posuvné dvere su otvorené

® bezpecnostny pas vodica je odopnuty
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® teplota motora je prili$ nizka

® (roven nabijania akumulatora vozidla
je nizSia ako definovana uroven

® podtlak v brzdach je nedostatocny

® s vozidlom sa jazdi minimalne
krokovou rychlost'ou

® systém klimatizacie vyzaduje
nastartovanie motora

® klimatizacia bola vypnuta manualne

Ak je k vystupu napajania pripojeny
dodatoc¢ny elektricky spotrebi¢, napriklad
prenosny CD prehravac, pocas
reStartovania moze nastat’ kratkodoby
pokles energie.

Brzdy

Brzdovy systém sa sklada z dvoch
nezavislych brzdovych okruhov.

Ak dojde k vypadku funkcie jedného z
tychto okruhov, je mozné vozidlo brzdit
pomocou druhého brzdového okruhu.
Brzdny ucinok sa vSak dosiahne len
pevnym zoSliapnutim pedalu. Vyzaduje
to zna€ne vacsiu silu. Brzdna draha

sa prediZi. Pred pokradovanim v ceste
vyhladajte pomoc v servise.

Pri vypnutom motore prestane posilfiovac
riadenia fungovat’' po jednom az dvoch
zoSliapnutiach brzdového pedalu.

Neznizi sa brzdny ucinok, ale k
zastaveniu vozidla musite vyvinat’
omnoho vacsiu silu. Pamatajte si to
obzvlast' ak je vase vozidlo odtahované.

Parkovacia Brzda

/\ Varovanie

na klesajucom alebo stupajucom svahu
zabrzdite ¢o mozno najpevnejsie. Ak
chcete parkovaciu brzdu uvolnit, ziahka
nadvihnite paku, stlacte uvoiriovacie
tlacidlo a paku spustite Uplne nadol.

Na znizenie ovladacej sily parkovacej
brzdy zoSliapnite su¢asne aj pedal
brzdy.

Pred opustenim vozidla skontrolujte, Ci
ste aktivovali parkovaciu brzdu.

Kontrolka ® bude nepretrzite svietit, ak

je zabrzdena parkovacia brzda.

Manualna parkovacia brzda

Elektricka parkovacia brzda
R

Pouzitie v stojacom vozidle

/\ Varovanie

/\ Varovanie

Vzdy pevne zatighnite parkovaciu brzdu
bez pouzitia uvolfiovacieho tlacidla a

Potiahnite spina¢ ® najmenej na
jednu sekundu, kym sa trvalo
nerozsvieti kontrolka (® a nezabrzdi sa
elektricka parkovacia brzda. Elektricka
parkovacia brzda funguje automaticky

potrebnou silou. Pred opustenim
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vozidla skontrolujte stav elektrickej
parkovacej brzdy.

Elektronicku parkovaciu brzdu mézete
pouzit kedykoivek, aj pri vypnutom
zapalovani.

Elektricku parkovaciu brzdu nepouzivajte
prilis Casto, ked motor nebezi, lebo sa
vybije akumulator vozidla.

Uvolnenie

Zapnite zapalovanie. Drzte brzdovy pedal
zo$liapnuty a potom stlaéte spina¢ @®.
Funkcia odjazdu

Vozidla s mechanickou prevodovkou:
StlaCenie spojky a nasledné mierne
uvoinenie spojky a mierne stlacenie
pedalu plynu uvoini elektrickti parkovaciu
brzdu automaticky. Toto je mozné len
vtedy, ked je aktivovana automaticka
¢innost’ parkovacej brzdy. To nie je
mozné, ak su¢asne potiahnete aj spinac
®.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Aktivovanie R, D alebo M a nasledné
stlaenie plynového pedalu automaticky
uvoini elektrickt parkovaciu brzdu. Toto
je mozné len vtedy, ked je aktivovana
automaticka ¢innost' parkovacej brzdy.
To nie je mozné, ak su¢asne potiahnete
aj spinac¢ @.

Vozidla s elektrickym pohonom: Vyber
R, D alebo B a nasledné stlacenie
plynového pedalu automaticky uvoini

elektricku parkovaciu brzdu. Toto je
mozné len vtedy, ked je aktivovana
automaticka ¢innost’ parkovacej brzdy.
To nie je mozné, ak sucasne potiahnete
aj spinac¢ @.

Brzdenie poc¢as pohybu vozidla

Ak sa vozidlo pohybuje a pritom
potiahnete a podrzite spina¢ ®), systém
elektrickej parkovacej brzdy spomali
vozidlo. Po uvoineni spina¢a @ sa
brzdenie ukongi.

Protiblokovaci brzdovy systém a
systém elektronického riadenia stability
stabilizuju vozidlo, ked podrzite

spinac¢ (@ potiahnuty. Ak dojde k
chybe elektrickej parkovacej brzdy, v
informacnom centre vodica sa zobrazi
vystrazné hlasenie. Ak protiblokovaci
brzdovy systém a elektronické riadenie
stability zlyhaju, na pristrojovom paneli
sa rozsvieti jeden alebo oba indikatory
@ a £,V takomto pripade méze byt
stabilita zabezpec€ena len opakovanym
tahanim a stlacanim spinaca ®), pokym
vozidlo nie je imobilizované.
Automatické ovladanie

Automaticka prevadzka zahfiha
automatické aktivovanie a automatické
uvoinenie elektrickej parkovacej brzdy.
Elektricka parkovacia brzda sa da
zabrzdit’ alebo odbrzdit’ aj manualne
pomocou spinaca (®

Automaticka aplikacia:

® Elektricka parkovacia brzda sa
automgticky aktivuje, ked vozidlo stoji
a zapalovanie je vypnuté.

® (® sa rozsvieti na pristrojovom paneli
a zobrazi sa hlasenie na displeji, ktoré
potvrdi aplikaciu.

Automatické uvoinenie:

® Parkovacia brzda sa uvolni
automaticky po uvedeni vozidla do
pohybu.

® (®) zhasne na pristrojovom paneli a
zobrazi sa sprava na displeji, ktora
potvrdi uvolnenie.

Ak je vozidlo vybavené automatickou
prevodovkou a brzda sa neuvoini
automaticky, uistite sa, Ze su predné
dvere spravne zatvorené.

Deaktivacia automatickej prevadzky
V niektorych situaciach, ako napriklad
vo velmi chladnom poé&asi alebo
pocas tahania vozidla, je nevyhnutna
deaktivacia automatickej prevadzky
elektrickej parkovacej brzdy.

1. Nastartujte motor.
2. Ak je parkovacia brzda odbrzdena,
aktivujte ju potiahnutim spinac¢a ®.

3. Zlozte nohu z brzdového pedalu.
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4. Podrzte spina¢ ® minimalne desat’
sekund a maximalne 15 sekund.

Uvolnite spina& ®,

6. Stlacte a podrzte stlaceny brzdovy
pedal.

7. Potiahnite spina¢ @ na dve sekundy.

Vypnutie automatickej ¢innosti elektrickej
parkovacej brzdy sa potvrdi rozsvietenim

kontrolky @ v informacnom centre
vodica. Elektricka parkovacia brzda sa da
aplikovat’ a uvolnit’ len manualine.

Pre opatovné aktivovanie automatickej
prevadzky zopakujte vysSie opisané
kroky.

/\ Varovanie

® Neodparkujte vozidlo na lahko
zapalny povrch. Vysoka teplota
vyfukového systému moze spdsobit’
zapalenie povrchu.

® Aktivujte parkovaciu brzdu.

® Ak je vozidlo na vodorovnom
povrchu alebo na stipajucom
svahu, pred vypnutim zapalovania
zaradte prvy prevodovy stupen alebo
posurite radiacu paku do polohy P
(automaticka prevodovka typ A) / N
(automaticka prevodovka typ B). Na

svahu smerom hore natoéte predné
kolesa smerom od obrubnika.

® Ak je vozidlo zaparkované na
klesajucom svahu, pred vypnutim
zapalovania zaradte spiatogku alebo
posunte prevodovu paku do polohy
P (automaticka prevodovka typ A) /
N (automaticka prevodovka typ B).
Natocte predné kolesa smerom k
obrubniku.

® Zatvorte okna.
® \/ypnite motor.

® \/yberte kiti¢ zapalovania zo
spinaca zapalovania alebo vypnite
zapalovanie vo vozidlach s tlacidlom
napajania. Otocte volantom, az sa
zamkne zamok riadenia.

Porucha
Rezim poruchy elektrickej parkovacej

brzdy signalizuje kontrolka ©" a hlasenie
vozidla zobrazené v informa&nom centre
vodica.

Kontrolka ®) blika: elektricka parkovacia
brzda nie je Uplne zabrzdena alebo
odbrzdena. Ak nepretrzito blika, uvoinite
elektricku parkovaciu brzdu a skuste
zatiahnut’ znova.

Brzdenie S Rekuperaciou
Energie

/\ Varovanie

FCEV: ak odparkujete vozidlo na

dihsi ¢as ako 10 hodin v

studenom pocasi a pri nizkej urovne
nabitia vysokonapéatového akumulatora,
odporuca sa zapojit’ vozidlo do elektrickej
siete.

Kontrola funkénosti

Ked sa vozidlo nepohybuje, méze sa
elektricka parkovacia brzda aktivovat’
automaticky. To sa vykonava kvoli
kontrole systému.

V pripade extrémnych tepl6t alebo s
takmer plne nabitou vysokonapat'ovou
batériou sa mdéze do€asne znizit’
brzdna sila regeneraného brzdenia. Ak
brzdny ucinok nie je dostatocny, vodi¢
musi byt pripraveny pouzit' brzdovy
pedal.

/\ Varovanie

V zavislosti od Ucinku brzdenia
motorom sa rozsvietia brzdové svetla.

Brzdenie s regeneraciou brzdnej energie
vytvara elektricku energiu z brzdenia
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motorom, ¢im sa nabija vysokonapéatovy
akumulator.

Prevodovka

Automaticka Prevodovka

Automaticka prevodovka umoznuje
automatické radenie (automaticky rezim)
alebo manualne radenie (manualny
rezim) prevodovych stupriov.
Voli¢ prevodovych stupiov

E-Toggle

Prepnite/otocte ovladac alebo stlacte
prislusné tlacidla.

P: parkovaci rezim

R: rezim spiatocky

N: neutral

D: automaticky rezim

M: manualny rezim

Po posunuti/oto¢eni sa voli¢ vrati do
strednej polohy. Vybrany rezim sa
zobrazuje v informa&nom centre vodica.
Posunutim/oto¢enim voli¢a za bod
odporu sa preskoc¢i neutralny rezim N.

Nikdy su¢asne nezo$iapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvoineni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.

Parkovaci rezim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlaéte/zvoite
tlacidlo P, ked vozidlo stoji. V rezime P
sU predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupria P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:

® a vypne zapalovanie

® vodi¢ove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 2 km/h

® hol urcity ¢as vybrany stupen N

Ak sa vozidlo pohybuje prili§ rychlo,
stupen P sa nezaradi.

Rezim spiatoc¢ky R

Ak chcete zaradit’ alebo zrusit' zaradenie
stupnia R, vozidlo musi stat’ a musi byt
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Pozor

Preradenie do polohy R poc¢as pohybu
vozidla vpred by mohlo poskodit’
elektrickl pohonnu jednotku. Stupen R
vyberte az po zastaveni vozidla.

Rezim neutralu N
V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.
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Automaticky rezim D

Na kizkej vozovke jazdite so zaradenym
stupfom D, ktory poskytuje lepSie jazdné
vlastnosti a ovladanie.

Manualny rezim M

V tomto rezime je mozné menit’
prevodové stupne manualne pomocou
pacok radenia na volante.

Manualny rezim M je mozné vybrat), iba
ak je zaradeny stupen D.

Ak je pri prili§ nizkej rychlosti vozidla
zvoleny vy$Si prevodovy stupen, alebo
ak je pri prili§ vysokej rychlosti vozidla
zvoleny nizsi prevodovy stupen, nebude
radenie uskuto¢nené.

V manualnom rezime pri vysokych
otaCkach motora nedochadza k
Ziadnemu automatickému preradeniu na
vy$§Si prevodovy stuper.

® Stlacte tlacidlo M.

® Na manualnu voibu rychlostnych
stupriov potiahnite packy radenia na
volante.

® Potiahnutim pravej packy + zaradite
vy$Si prevodovy stupen.

® Potiahnutim lavej packy - zaradite nizsi
prevodovy stupen.

® \/iacerymi potiahnutiami mozno
prevodoveé stupne preskakovat'.

® Opatovnym stlatenim M znova
zaradite stupen D.

Indikécia preradenia rychlostného
stupifa

Symbol A alebo ¥ s &islom vedia

neho je indikovany vtedy, ked sa zmena
prevodového stupfia odporuca z dévodov
uspory paliva.

Indikacia preradenia rychlostného stupna
je indikovana len v manualnom rezime.

Voinobeh

V urcitych situaciach, napriklad v
automatickej autoumyvacke atd’, je
potrebné, aby sa kolesa pri vypnutom
motore mohli volne otagat’.

Aby nedoslo k automatickému preradeniu
zo stupfia N do stupna P, aktivujte
volnobeh: Ked vozidlo stoji a motor bei,
postupujte nasledovne:

1. Zosliapnite brzdovy pedal a zaradte
N.

2. 'V priebehu piatich sekund
stlaCte e podrzte brzdovy pedal,
vypnite zapalovanie (na vozidlach
vybavenych tlacidlom zapnutia
napajania zapnite a podrzte tlacidlo)
a presurite ovladac¢ dopredu alebo
dozadu.

3. Uvolnite brzdovy pedal a zapnite
zapalovanie.

4. Stlacte a podrzte brzdovy pedal a
stladte spina¢ ©

5. UvoTrvwite brzdovy pedal a vypnite
zapalovanie.

Ak sa chcete vratit' k normalne;j
prevadzke, zosliapnite brzdovy pedal,
zapnite motor a stlacte P.

Ak chcete obnovit’ normalnu prevadzku
vo vozidlach vybavenych elektronickym
kiucom, zapnite zapalovanie a potom
zapalovanie opat’ vypnite bez stlagenia
brzdového pedala.

Porucha

V pripade poruchy sa rozsvieti KFav
informacnom centre vodic¢a sa zobrazi
hlasenie.

Elektronicky riadena prevodovka aktivuje
len treti prevodovy stupen. Automaticka
prevodovka uz neradi automaticky.

Pri jazde neprekracujte rychlost’ 100
km/h.

Vyhladajte pomoc v servise.
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Mechanicka Prevodovka

Ak chcete zaradit’ spiatocku, zoSliapnite
pedal spojky, potiahnite prstenec pod
pakou voli¢a a potom posurite voliacu
paku Uplne dolava a dopredu.

Ak sa vam rychlostny stupef nepodari
zaradit', uvedte radiacu paku do neutralu,
uvoinite pedal spojky a znova ho
zoSliapnite. Potom zopakuijte volbu
prevodového stupnia.

Nenechavajte zbyto¢ne preklzavat
spojku.

Pri pouziti Uplne zosliapnite pedal spojky.
Nepouzivajte pedal ako opierku nohy
(zvySuje opotrebovanie spojky).

Ak sa v priebehu Specifického ¢asu zisti
prekiznutie spojky, mdze sa znizit’ vykon
motora. V informaénom centre vodi¢a sa
zobrazi upozornenie. Uvoinite spojku.

Pozor

Odporu€ame, aby ste neriadili s rukou
polozenou na pake radenia.

Ovlada¢ Pohonu
(Elektromobil)

Vozidlo vyuziva elektricki pohonnu

jednotku s jednostupfiovou prevodovkou.

Pozor

Ak sa zd4, Ze vozidlo zrychiuje pomaly
alebo nereaguje, ked sa pokusite
jazdit' rychlejSie, v jazde nepokracujte.
Mohlo by dojst’ k poSkodeniu ovladaca
radenia. Co mozno najskor sa obratte
na servis.

Pozor

Preklzovanie pneumatik alebo
udrziavanie vozidla na jednom mieste
na kopci len pomocou plynového
pedala moéze poskodit’ ovladac radenia.
Ak uviaznete, nepretacajte pneumatiky.
Po zastaveni na kopci pouzite brzdy na
udrzanie vozidla na mieste.

Voli€¢ sa nachadza na stredovej konzole
medzi sedadlami.

Prepnite voli¢ alebo stlacte prislusné
tlacidla.

P: parkovaci rezim
R: rezim spiatocky
N: neutral

D: automaticky rezim

Po posunuti sa voli¢ vrati do strednej
polohy. Vybrany rezim sa zobrazuje v
informacnom centre vodica.

Posunutim voli¢a za bod odporu sa
preskocCi neutralny rezim N.

Nikdy sti¢asne nezo$lapuijte pedal plynu
a brzdovy pedal.

Ked je vybrany rezim D alebo R, po
uvoineni brzdy sa vozidlo zaéne pomaly
pohybovat'.
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Parkovaci reZzim P

Ak chcete zaradit’ stupen P, stlacte
tlacidlo P, ked' vozidlo stoji. V rezime P
su predné kolesa vozidla zablokované.
Ak chcete preradit’ zo stupna P,
zoSliapnite brzdovy pedal a vyberte
pozadovany rezim.

Stupen P sa zaradi automaticky:

® 3 vypne zapalovanie

® yodicove dvere su otvorené a rychlost’
vozidla je pod 2 km/h

® bol urcity ¢as vybrany stupen N

Rezim spiatocky R

Ak chcete zaradit’ alebo zruSit' zaradenie
stupfia R, vozidlo musi stat’ a musi byt’
zoSliapnuty brzdovy pedal.

Rezim neutrélu N

V tomto rezime neprenasa hnaci systém
kratiaci moment na kolesa.

Automaticky rezim D

Tento rezim je urCeny pre normalnu
jazdu.

Rezim brzdenia s regeneraciou
brzdnej energie pri jazde pouzitim
jedného pedalu

V tomto reZime sa uvoinenim plynového

pedalu bez brzdenia znacne znizi
rychlost’ vozidla.

Maximalny brzdny ucinok pouzite pri
jazde z kopca, v hibokom snehu, blate
alebo v premavke, v ktorej sa Casto
zastavuje.

/\ Varovanie

V pripade extrémnych tepl6t alebo s
takmer plne nabitou vysokonapat'ovou
batériou sa méze docasne znizit
brzdna sila regeneraéného brzdenia. Ak
brzdny ucinok nie je dostato¢ny, vodic
musi byt pripraveny pouzit’ brzdovy
pedal.

BEV

Mézete si vybrat’ z troch Urovni brzdenia.
Prislusna uroven brzdenia je v
informacnom centre vodi¢a oznacena
jednym az tromi trojuholnikovymi
segmentmi.

Potiahnutim Tavej pagky - zniZite brzdnu
silu a potiahnutim pravej packy + ju
znizite.

Jazdné rezimy

Prepina€ Rezimu Jazdy

Vybrat’ mbézete nasledujuce rezimy jazdy:
® Normalny rezim

® Rezim napajania

® Rezim Eco

Kazdy rezim jazdy zodpoveda réznym
nastavenim vozidla.
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Prisludny rezim jazdy mozno vybrat’
pomocou znazorneného prepinaca.
Rezimy jazdy mozno vybrat’ aj v ponuke,
na informacnom displeji sa zobrazi
stranka, ked pohybete prepinacom.

Normalny rezim

Nastavenia v tomto rezime su
nastavené predvolene. Pri kazdom
zapnuti zapalovania sa vyberie tento
rezim.

BEV: Na zaistenie optimalneho dojazdu
sa znizuje vykon elektromotora.

Rezim napajania
Poskytuje rovnaky vykon ako Normalny

rezim, a to ja vtedy, ak je vozidlo plne
zatazené.

Rezim Eco

Optimalizuje spotrebu energie tak, ze
znizi vykon kurenia a klimatizacie, ako aj
vykon elektromotora.

BEV: Na zaistenie optimalneho dojazdu
sa znizuje vykon elektromotora a
intenzita kurenia.

Vozidlo s palivovymi ¢lankami —
obmedzeny vykon

Ak je uroven nabitia vysokonapatového
akumulatora nizSia ako 35 %, systém
prepne na rezim obmedzeného vykonu.
Zrychlenie a maximalna rychlost’ su
obmedzené.

Rezimy Trakcie

Pozor

Vozidlo je primarne urené na jazdu po
ceste, no ob¢as nim mozno jazdit’ aj v
teréne.

Nejazdite vSak v teréne, kde by mohli
vozidlo poskodit' prekazky, napriklad
skaly, ani v teréne so strmymi svahmi
a nedostato¢nou prilnavostou.
Nejazdite cez vodné brody.

Pozor

Pri jazde v teréne mdze nahly pohyb a
manévre sposobit’ koliziu alebo stratu
kontroly.

Pozor

Pri vybere trakéného rezimu nastavte
rezim vhodny pre terén, v ktorom
budete jazdit’.

Rezimy trakcie su uréené na
optimalizaciu trakcie pri nedostatocne;j
prilnavosti (sneh, blato a piesok).
Prepinaom mdzete nastavit’ niektory z
troch rezimov trakcie:

® re7im sneh “%
® reZim blato &
® rezim piesok &

ReZim sneh

Tento rezim optimalizuje pretacanie
kolies, &im zaruci najlepSie mozné
zrychlenie na zaklade dostupne;j trakcie.
Tento rezim je aktivny pri rychlostiach do
80 km/h.

Rezim blato

Tento rezim poskytuje pri Starte
znacné pretocenie kolesa s najmensou
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priTnavost’ou, ¢im sa odstrani blato a
znova sa ziska trakcia.

Sucasne ziska koleso s najlepSou
prilnavostou najvy$si mozny kritiaci
moment.

Pri rozbiehani systém zabezpecuje
optimalizaciu a umoznuje pouzit’ vyssiu
Uroven otacania kolies na umoznenie
lepsej trakcie.

Tento rezim je aktivny pri rychlostiach do
60 km/h.

RezZim piesok

Tento rezim poskytuje pri Starte malé
simultanne pretacanie dvoch hnacich
kolies, €¢im vozidlu umozni rozjazd a znizi
riziko zapadnutia.

Pri rozbiehani systém umoznuje pouzit’
vy$Siu uroven otacania kolies na
umoznenie lepSej trakcie.

Tento rezim je aktivny pri rychlostiach do
60 km/h.

Vyfuk motora

Ak vyfukové plyny vniknu do interiéru
vozidla, otvorte okna.

Pric¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Vyvarujte sa jazdy s otvorenym
batozinovym priestorom, pretoZze by do

/\ Nebezpeéenstvo

Vyfukové plyny vznikajtice pri spalovani
paliva v motore, obsahuju jedovaty oxid
uhoinaty, ktory je bez farby a bez
zapachu. Vdychovanie tohto oxidu je
zivotu nebezpecné.

vozidla mohli vnikat’ vyfukové plyny.

Vyfukovy Filter

Automaticky proces Eistenia

Systém vyfukového filtra odfiltruje pevné
Castice sadzi z vyfukovych plynov.
Spustenie saturacie filtra vyfukovych
plynov signalizuje doCasné rozsvietenie

sprevadzat’ hlasenie v informa¢nom
centre vodi¢a a zvukova signalizcia.
Hned, ked to dopravné podmienky
dovolia, regenerujte filter jazdou
rychlost'ou minimalne 60 km/h, kym
kontrolka nezhasne.

Poznamka

V novom vozidle mbze prvu regeneraciu
filtra vyfukovych plynov sprevadzat
zapach horenia, ¢o je normalne. Po
dihsej prevadzke vozidla pri velmi nizkej
rychlosti alebo na voinobehu méze z
vyfuku pri akceleracii vychadzat’ vodna
para. Nema to vplyv spravanie vozidla
ani na zivotné prostredie.

Proces Eistenia nie je mozny

Ak ostane svietit’ kontrolka & alebo &
a bude ju sprevadzat’ zvukovy signal a
hlasenie, znamena to, ze je prili$ nizka
hladina aditiva filtra vyfukovych plynov.
Nadrzka sa musi bezodkladne naplnit.
Vyhiadajte pomoc v servise.

Katalyzator

Katalyzator znizuje mnozstvo Skodlivych
latok vo vyfukovych plynoch.

Pozor

Paliva inej triedy ako uvedené paliva
by mohli poskodit' katalyzator alebo
elektronické komponenty.

Nespaleny benzin sa prehreje a
poskodi katalyzator.

Preto sa vyvarujte nadmerného
pouzivania Startéra, spotrebovania
vSetkého benzinu v palivovej nadrzi a
Starovania motora roztlacovanim alebo
roztahovanim.

V pripade vynechavania motora,
nerovhomerného chodu motora,
zretelného zniZenia vykonu motora
alebo inych neobvyklych problémov, ¢o
mozno najskér nechajte pri¢inu poruchy
odstranit’ v servise. V nudzovom pripade
je mozné kratku dobu pokracovat' v
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jazde, a to nizkou rychlostou vozidla a
s nizkymi ota¢kami motora.

Palivo

Tankovanie Nafty

Naftové motory su kompatibilné s
biopalivami, ktoré spifaju aktualne a
buduce eurépske normy a ktoré su
dostupné na Cerpacich staniciach:

B7

Naftové palivo, ktoré spifia normu
EN590, zmieSané s biopalivom, ktoré
spifia normu EN14214 (pokial mozno
s obsahom najviac 7 % metylesterov
mastnych kyselin)

B10

Naftové palivo, ktoré spifia normu
EN16734, zmieSané s biopalivom, ktoré
spifia normu EN14214 (pokial mozno

s obsahom najviac 10 % metylesterov
mastnych kyselin)

Parafinové naftové palivo, ktoré spina
normu EN15940, zmieSané s biopalivom,
ktoré spifia normu EN14214 (s obsahom
najviac 7 % metylester mastnych
kyselin).

B20 B30

Mbzete pouzivat' palivo B20 alebo B30,
ktoré spifia normu EN16709.

V pripade takéhoto, aj ked' len
ob&asného pouzivania je potrebné
prisne dodrziavat’ osobitné podmienky
servisovania oznacované ako ,narocné
podmienky*.

DalSie informéacie ziskate u
autorizovaného predajcu alebo v
kvalifikovanom servise.

Pozor

Pouzivanie akéhokolvek iného typu
(bio) paliva (rastlinné alebo zivo€iSne
oleje, Cisté alebo zriedené domace
palivo atd'.) je prisne zakazané

(riziko posSkodenia motora a palivového
systéemu).

Poznamka

Jediné naftové aditiva schvalené na
pouZitie su tie, ktoré spifiajd normu
B715000.

Prevadzka pri nizkej teplote

Pri teplotach pod 0 °C sa m6zu

niektoré naftové produkty so zmesami
bionafty zrazat', mrznut’ alebo gelovatiet,
¢o mOze negativne ovplyvnit’ systém
privodu paliva. Startovanie a motor
nemusi fungovat spravne. Pri teplotach
pod 0 °C dopliite zimnu motorovu naftu.
Pri extrémne nizkych teplotach pod -20
°C mozno pouZit naftové palivo pre velmi
nizke teploty. Pouzivanie takéhoto paliva
v teplych alebo horucich klimatickych
podmienkach sa neodporu¢a a méze
spbsobovat’ zhasinanie motora, zlé
Startovanie alebo poskodenie systému
vstrekovania paliva.

Doplnenie Vodika

Pouzivajte iba vodikové palivo, ktoré
splna eurépsky Standardy DIN EN 17124,
ISO 14687 alebo ekvivalentné normy
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FUELTYPE : CHG

MFP : 87.5 MPa (12690 psi) @
NWP : 70 MPa (10150 psi)

Stitok na kryte plniaceho otvoru palivovej
nadrze uvadza informacie o povolenom
vodikovom palive, ako aj o maximalnom
plniacom tlaku (MFP) a menovitom
prevadzkovom tlaku (NWP).

V Europe su Cerpacie trysky na
Cerpacich staniciach oznacené tymito
symbolmi. Dopifiajte len povoleny typ
paliva.

Poznamka

V pripade velmi nizkej trovne

nabitia vysokonapatového akumulatora
a mnozstva vodika, najskor nabite
vysokonapat'ovy akumulator a potom
doplrite vodik

Datum exspiracie na vodikovych
nadrziach

Doplnenie Paliva

/\ Nebezpedenstvo

Pred doplnenim paliva vypnite
zapalovanie a véetky externé ohrievace
so spalovacimi komorami.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkoveé a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

/\ Nebezpedenstvo

Palivo je horlavé a vybusné.
Nefajcite. Nevytvarajte otvoreny ohen
alebo iskry.

Ak vo vnutri vozidla moéze citit' zapach
paliva, pri¢inu nechajte okamzite

odstranit’ v servise.

/\ Nebezpedenstvo

Stitok so symbolmi na dvierkach
palivovej nadrze uvadza povolené typy
paliva. V Eurépe su Cerpacie trysky na
Cerpacich staniciach oznacené tymito
symbolmi. Dopifiajte len povoleny typ
paliva.

Nikdy nedoplfiujte vodikové nadrze po
vyznacenom datume exspiracie.

Pozor

Ak nacerpate nespravne palivo,
nezapinajte zapalovanie.

Dvierka palivovej nadrze sa nachadzaju
na lavej strane vozidla vzadu.

=
/\;

Ak je vozidlo vybavené systémom s
elektronickym kiGi¢om, dvierka palivovej
nadrze sa daju otvorit,, len ak je

vozidlo odomknuté. V zavislosti od
verzie uvolnite dvierka palivovej nadrze
zatlaCenim na dvierka a potiahnutim za
pravy spodny roh.

V zavislosti od verzie zasufite kiu¢ do
zamku a odomknite veko.

® Uzaver otvorite tak, ze nim pomaly
otocCite proti smeru hodinovych
ruciciek.
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Uzaver plniaceho otvoru paliva mézete
umiestnit’ na hacik na dvierkach palivovej
nadrze.

® Vlozte dyzu do plniaceho hrdla v
priamej polohe a jemnym zatlacenim ju
zasunte.

® Pre doplnenie paliva, zapnite ¢erpaciu
trysku.

Po automatickom odpojeni sa da nadrz

doplnit’ dalSim aktivovanim Cerpacej

piStole maximalne dvakrat.

Pozor

Pretecené palivo ihned utrite.

® Uzaver zavriete tak, ze ho otocite
v smere chodu hodinovych ruciciek,
pokym nezapadne.

® Zatvorte dvierka a nechajte ich, aby sa
zaistili.

Uzaver palivovej nadrze

Pouzivajte iba pdvodné uzavery palivovej

nadrze.

Vozidla so vznetovym motorom maju

Specialne viecko palivovej nadrze.

Vozidlo FCEV

/\ Nebezpedenstvo

Pred doplnenim paliva vypnite
zapalovanie a véetky externé ohrievace
so spalovacimi komorami.

Pri doplfiovani paliva dodrzujte
prevadzkové a bezpecnostné pokyny
Cerpacej stanice.

/\ Nebezpedenstvo

Nikdy nedoplﬁujte palivo do vozidla po
nehode. Vyhladajte pomoc v servise.

/\ Varovanie

Pouzivajte iba Cerpacie stanice, ktoré
spliaju poziadavky noriem SAE J2601
alebo EN 17127.

Poznamka

Systém neumoziuje sucasné
doplnovanie paliva a nabijanie vozidla.
Poznamka

Ak doplnenie paliva do vozidla nie je
mozné, vyhiadajte pomoc v servise.
Poznamka

Ked systém povoli doplnenie paliva, to
sa musi zacat' v priebehu piatich minut.
Po uplynuti tohto ¢asu sa proces
doplriovania paliva zrusi. V takom
pripade zavrite kryt plniaceho otvoru
palivovej nadrze a znovu zacnite proces
doplriovania paliva.

Poznamka

Nedoplriujte palivo, ak kryt plniaceho
otvoru palivovej nadrze nie je Uplne
zaisteny. Otvorte a znovu zaistite kryt
plniaceho otvoru palivovej nadrze a
potom zopakujte postup plnenia paliva.
Pred doplnenim

Proces doplfiovania paliva mozno zacéat’
za nasledujucich podmienok:

® Je vypnuté zapalovanie.
® Je zatiahnuta parkovacia brzda.

® \/oli¢ rychlostnych stupriov je v polohe
P.
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Doplnenie paliva

Stlacte a podrzte . Systém
skontroluje, ¢i su splnené prislus-
né podmienky. Méze to trvat’ az
jednu minutu. Ak boli podmien-
ky spinené, dvierka palivovej nad-
rze sa odomknu a v informacnom
centre vodiCa sa zobrazi hlasenie
a zaznie vystrazny signal.

2. Otvorte dvierka palivovej nadrze

potiahnutim za pravy spodny roh.

Dvierka palivovej nadrze sa na-
chadzaju na lavej strane vozidla
vzadu.

Poznamka

Ak boli dvierka palivovej nadrze omylom
zatvorené, musia sa znovu otvorit’ do
jednej minuty, inak je potrebné proces
doplriovania paliva zac¢at’ znovu.

Odstrante uzaver palivovej nad-
rze a doplnte palivo podla poky-
nov Cerpacej stanice.

Po doplneni paliva znovu nasad-
te uzaver palivovej nadrze, za-
tvorte dvierka palivovej nadrze a
nechajte ich, aby sa zaistili.
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Nabijanie
Nabijanie Batérie
V3eobecné informacie

/\ Varovanie

Osoby s kardiostimulatorom alebo
podobnym zariadenim by sa mali
poradit’ s lekarom ohiadom moznych
preventivnych opatreni.

V pripade pochybnosti sa pocas
nabijania nezdrziavajte vnutri ani v
blizkosti vozidla, v blizkosti nabijacieho

kabla ¢i nabijacej jednotky. @

® samotného vysokonapéat'ového
akumulatora vozidla

® internej palubnej nabijacky (OBC)
® nabijacieho kabla
® externého nabijacieho zariadenia

Nabijaci kabel prepaja vozidlo

s externym nabijacim zariadenim
dodavajucim elektricku energiu. Takymto
zariadenim mdze byt domaca elektricka

zasuvka, zasuvka Green'Up, nastenna

zasuvka alebo verejna nabijacia stanica.

Vysokonapat'ovy akumulator sa nabija
len jednosmernym napéatim. Pri nabijani
vozidla striedavym prddom (AC) sa
striedavy prud musi premenit’ na
jednosmerny. Vykonava to nabijacka
integrovana vo vozidle. Interna palubna
nabijacka je k dispozicii s vykonom

7,4 kW (jednofazova) alebo 11 kW
(trojfazova).

Ak sa vozidlo nabija pomocou

verejnej nabijacej stanice s
jednosmernym napatim, premena
napatia na jednosmerné nie je
potrebna. Vysokonapéatovy akumulator
je mozné priamo nabijat’ jednosmernym
napatim pomocou nabijacej stanice s
jednosmernym napatim.

Rychlost’ nabijania vysokonapat'ového
akumulatora vozidla zavisi od
najslabSieho ¢lanku ret'aze. Pre
dosiahnutie maximalnej rychlosti
nabijania musia byt’ viastnosti
nabijacieho kabla a nabijacieho
zariadenia zladené.

Poznamka

Uistite sa, Ze pouzity nabijaci kabel je
vhodny pre nabijacku integrovanu vo
vozidle.

Spotreba elektrickej energie a dojazd
Spotreba elektrickej energie a dojazd
vozidla neboli v ¢ase tlace k dispozicii.

Specifické udaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutro$tatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej energie
upravuje smernica R (ES) €. 715/2007 a
c.

2017/1151 (jednotlivo v najnovsej platnej
verzii).

Typy Nabijania

K dispozicii su rozne typy nabijania
vysokonapatového akumulatora vozidla.

Nabijanie pomocou nastennych
boxov

fi

Nastenny box je nabijacia jednotka pre
domacnosti. Ma nabijaci kabel, ktoré
sa musi zapojit' do nabijacieho portu
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vozidla. Niektoré nastenné boxy nabijaci
kabel nemaju. V takom pripade sa
vyzaduje samostatny nabijaci kabel,
ktory sa musi pripojit' k nastennému boxu
aj k nabijaciemu portu vozidla.

Cas nabijania méze byt priblizne 5 az 7
hodin pri nabijacom vykone 11 kW alebo
7,5 hodiny az 9 hodin pri nabijacom
vykone 7,4 kW.

Nabijanie na nabijacej stanici

Nabijacie stanice m6zu dodavat’
striedavy prud (AC) alebo jednosmerny
prad (DC). Cas nabijania sa moze

liSit' v zavislosti od nabijacej stanice.
Nabijacie stanice s jednosmernym
prudom poskytuju najrychlejSie nabijanie.
Nabijaci kabel nabijacej stanice musi byt’
pripojeny do nabijacieho portu vozidla.

® Nabijacia stanica so striedavym
pradom: Cas nabijania moze byt
priblizne 5 az 7 hodin pri nabijacom
vykone 11 kW alebo 7,5 hodiny az 9
hodin pri nabijacom vykone 7,4 kW.

i

® Nabijacia stanica s jednosmernym
prudom: Priblizne 80 % kapacita
akumulatora sa méze nabit’ za priblizne
30 minut pri nabijacom vykone 100
kw.

Nabijanie pomocou domacej
elektrickej zasuvky

Ak chcete nabijat’ v domacej elektrickej
zasuvke, pripojte nabijaci kabel k
nabijaciemu portu vozidla a k domacej
elektrickej zasuvke.

Nabijanie moze trvat priblizne 30 az 38
hodin pri nabijacom vykone 1,8 kW.

Nabijacie Kable

Nabijaci kabel dodavany s vozidlom je
kompatibilny s elektrickymi systémami v
krajine predaja. Pri cestach do zahranicia
skontrolujte kompatibilitu miestnych
elektrickych systémov s tymto nabijacim
kablom.

Ak potrebujete dalSie informacie a chcete
ziskat’ vhodné nabijacie kable, obratte
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sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis.

Zakladny domaci kabel pre nabijanie
v (rezime 2)/pokrocily domaci kabel
pre nabijanie v (reZime 2)

1: Zastr¢ka vozidla
2: Indikatory stavu
3: Napédjacia zastrcka

Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) sa pouziva na nabijanie
pomocou domace;j elektrickej zasuvky.
Zakladny domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) pozostava zo zastréky

na pripojenie k nabijaciemu portu
vozidla, riadiacej jednotky a zastr¢ky na
pripojenie k domacej elektrickej zasuvke.

Riadiaca jednotka obsahuje integrovany
ovladaé nabijania a niekolko kontroliek
LED, ktoré indikuju stav nabijania.
Pokrocily domaci kabel pre nabijanie

v (rezime 2) je podobny zakladnému
domacemu kablu pre nabijanie v (rezime
2). Nabijaci vykon, ktory umoznuje
pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2), je vySsi ako vykon, ktory
umoznuje zakladny domaci kabel pre
nabijanie v (rezime 2).

Pokrocily domaci kabel pre nabijanie v
(rezime 2) sa pouziva na pripojenie k

zasuvke Green'Up. TU musi nainstalovat’

certifikovany elektrikar na objednavku
zakaznika.
Indikatory stavu nabijacieho kabla

Po pripojeni nabijacieho kabla vykona
kabel rychly samodiagnosticky test a
na chvilu sa rozsvietia véetky indikatory
stavu. Vyznam stavovych indikatorov

najdete v navode vyrobcu nabijacieho

kabla.

Dolezité informacie o nabijani BEV

® Nabijanie elektrického vozidla (BEV)
mbze zatazit’ elektricky systém budovy
viac ako bezné domace spotrebice.

® Pred pripojenim do elektrickej zasuvky
poziadajte kvalifikovaného elektrikara
o kontrolu a overenie elektrického
systému (elektricka zasuvka, kabelaz,
spoje a ochranné zariadenia) z
hiadiska vysokého nepretrzitého
zat'azenia 10 A.

® Elektrické zasuvky sa mozu beznym
pouzivanim ¢asom opotrebovat’ alebo
poskodit, a nebudu tak vhodné na
nabijanie elektrického vozidla.

® Pocas nabijania kontrolujte elektricku
zasuvku/ zastréku a ak je elektricka
zasuvka/zastr¢ka horuca, preruste
ich pouzivanie. Potom poziadajte
kvalifikovaného elektrikara o servis
elektrickej zasuvky.

® Ak nabijate vonku, zastréku zapojte
do elektrickej zasuvky, ktora je
pocas pouzivania odolna voci
poveternostnym vplyvom.

® Nabijaci kabel upevnite tak, aby

bolo znizené zat'aZzenie na elektricku
zasuvku/zastréku.
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Nabijaci kabel pre rezim 3

1: Zastrcka vozidla

2: ZastrCka nastennej zasuvky/nabi-
jacej stanice so striedavym napa-
tim (AC)

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime

3 sa pouziva na nabijanie pomocou
nastennej zasuvky/nabijacej stanice so
striedavym napéatim (AC). Nabijaci kabel
pre nabijanie v rezime 3 obsahuje
zastréku na pripojenie k nabijaciemu
portu vozidla, ako aj zastr¢ku na
pripojenie k nastennej zasuvke/nabijacej
stanici so striedavym napatim (AC).
Sucast'ou nastennej zasuvky/nabijacej
stanice so striedavym napatim (AC)
moze byt aj integrovany kabel pre
nabijanie v rezime 3. Viac informacii o

kabli na nabijanie v rezime 3 najdete v
navode vyrobcu nabijacieho kabla.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime
4

Poznamka

Pouzivajte len kable na nabijanie
jednosmernym prudom, ktoré su kratSie
ako 30 metrov.

Nabijaci kabel pre nabijanie v rezime
4 sa pouziva na nabijanie pomocou
jednosmerného napétia (DC). Kedze
nabijacie kable pre nabijanie v rezime
4 su integrované vramci stanic na
nabijanie pomocou jednosmerného
napatia (DC), obsahuju len zastréku na
pripojenie k nabijaciemu portu vozidla.

Identifikaéné &titky na nabijacich
zasuvkach/konektoroch

Na vozidle, nabijacom kabli a nabijacke
su umiestnené identifikacné Stitky
informujlice pouZivatela o tom, ktoré
zariadenie je potrebné pouzit'.

Nabijaci konektor, na strane
e vozidla (rezim 2 alebo rezim 3)

Nabijacia zasuvka, na strane
@ nabijacky (rezim 3)

Nabijaci konektor, na strane
vozidla (rezim 4)

/N Varovanie

Zabrarite akémukoivek vniknutiu
kvapalin do nabijacieho portu vozidla,
zastréky nabijacieho kabla vozidla a

domacej elektrickej zasuvky.

Pri nabijani vozidla pomocou verejnych
nabijacich stanic so striedavym
napatim (AC)/verejnych nabijacich
stanic s jednosmernym napatim

(DC) dodrziavajte pouzivatelské pokyny
prislu$nej nabijacej stanice. Verejné
nabijacie stanice so striedavym napatim
(AC) nemusia poskytovat’ integrovany
nabijaci kabel. V takom pripade je
potrebny prenosny kabel pre nabijanie v
rezime 3.

/\ Varovanie

Pri nabijani pomocou domacej
elektrickej zasuvky pouzivajte len
zasuvku, ktora je riadne uzemnena
a chranena 30 mA diferencialnym
spinacom.

Pouzivajte len domacu elektricku

zasuvku chranenu isticom
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dimenzovanym na prud elektrického
obvodu.

Poziadajte kvalifikovaného elektrikara o
kontrolu elektroinstalacie, ktora sa ma
pouzit. InStalacia musi byt' v stlade s
vnutros$tatnymi normami a kompatibilna
s vozidlom.

Ak pouzivate Specialnu domacu
elektrickll zasuvku, nechajte

ju nainstalovat’ kvalifikovanym
elektrikarom.

Uistite sa, Ze vaha elektrickej skrinky
nespociva na elektrickej zasuvke,
zastrcke a kabli.

Nabijanie

1. Zaradte P a vypnite vozidlo.

Zatladenim uvolinite dvierka nabi-
jacieho portu.

V pripade potreby vyberte nabija-
ci kabel z batozinového priestoru.

V pripade potreby pripojte za-
stréku nabijacieho kabla do pri-
slusného portu externého zdroja
napajania.

Pripojte zastréku nabijacieho kab-
la vozidla do nabijacieho portu
vozidla.

Pocas nabijania sa zastrcka vozidla
zaisti v nabijacom porte a poc€as
aktivneho nabijania sa neda odpojit’.

rozsvieti sa kontrolka 3.
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Spustenie nabijania signalizuje zelena
blikajuca kontrolka stavu na nabijacom
porte a na ovladacej skrinke nabijacieho
kabla, ak je k dispozicii.

Sveteln4 kontrolka Vyznam
stavu nabijania

Uvitacie osvetlenie
pri otvoreni krytu a
odpojeni nabijacie-
ho kabla.

Svieti nabielo

Blika biela Inicializacia nabija-

nia.

Svietia namodro Odlozené nabija-

nie.

Blika nazeleno Nabijanie.

Svieti na zeleno Nabijanie dokon-

céené.

Svetelna kontrolka Vyznam
stavu nabijania

Svietia nacerveno  Porucha.

/\ Varovanie

Ak déjde k narazu (a to aj miernemu)

v oblasti krytu priestoru nabijacieho
konektora, nepouzivajte ho.
Nerozoberajte ani neupravujte nabijaci
konektor — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom alebo poziaru!
Obratte sa na autorizovaného predajcu
alebo kvalifikovany servis.

Zru$enie procesu nabijania

Poznamka

Pri nabijani pomocou verejnych
nabijacich stanic vam méze rusenie a
nasledné obnovenie procesu nabijania
vyvolat’ dodato¢né naklady.

Po spusteni nabijania sa daju odomknut’
dvere vozidla bez zru$enia nabijania len
vtedy, ak ste predtym aktivovali funkciu
selektivneho odomykania.

Ak chcete zrusit' proces nabijania,

kedykolvek stlaéte tlacidlo @ na
dialkovom ovladagi.

Ak chcete zrusit nabijanie a je
aktivované selektivne odomykanie,

kequkoTvek stladte dvakrat tlagidlo @ na
dialkovom ovladadi.

Zastavte nabijanie

Vysokonapat'ovy akumulator je uplne
nabity, ak kontrolka stavu na nabijacom
porte nepretrzite svieti nazeleno.

1. Pred odpojenim zastrcky vozid-
la od nabijacieho portu vozidlo
odomknite.

Ak je vozidlo uz odomknuté, za-
mknite ho a znova odomknite.

2. Do 30 sekund po odomknuti od-
pojte zastréku nabijacieho kabla
vozidla od nabijacieho portu.
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3. Zatvorte dvierka nabijacieho por-
tu pevnym potlacenim v strede
tak, aby sa spravnym sp6sobom
zaistili.

4. Odpojte nabijaci kabel od exter-
ného zdroja napajania.

5. V pripade potreby ulozte nabijaci
kabel do batozinového priestoru.

Jazda vozidlom nie je pocas pripojenia
nabijacieho kabla k elektrickej zasuvke
mozna.

Programovatelné Nabijanie

Standardne sa nabijanie za&ne hned ako
je nabijaci kabel pripojeny k nabijaciemu
portu vozidla.

Programovateiné nabijanie je mozné

len pri nabijani pomocou domace;j
elektrickej zasuvky/zasuvky Green'Up
alebo pomocou nastennej zasuvky.

V zavislosti od informaéného systému
mozZete programovateiné nabijanie cez

informacny displej pouzivat dvoma
réznymi spésobmi:

3 ® @0 1245

(i | N
o T e mm————

1. Stlagte @.

2. Dotknite sa tlagidla @.

3. Zvolte Charging (Nabijanie).

4. Dotknite sa tlacidla 3.

5. Zadajte pocet hodin a minut, po

uplynuti ktorych sa spusti proces
nabijania.

6. Dotknite sa tlacidla OK.

7. Pripojte vozidlo.

8. Programovateiné nabijanie akti-
vuijte stlagenim tlagidla @ do jed-
nej minuty.

9. V zavislosti od verzie zamknite
vozidlo.
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Indikator stavu sa rozsvietj namodro, ¢im
indikuje, ze programovatelné nabijanie je
aktivne.

Pripojenie

® Pred nabijanim skontrolujte, &i je
ovladac radenia v polohe P, v
opacnom pripade nebude nabijanie
mozné.

® Otvorte kryt priestoru nabijacieho
konektora stlacenim tlacidla a
skontrolujte, €i sa na nabijacom
konektore nenachadzaju necistoty
alebo cudzie predmety.

Nabijanie v domacnosti, rezim 2

® Pripojte nabijaci kabel z riadiacej
jednotky do domacej zasuvky.
Po nadviazani sipojenia sa rozsvietia
vSetky svetelné kontrolky na riadiacej
jednotke, potom zostane svietit’ iba
zelena svetelna kontrolka POWER
(Vykon).

® QOdstrante ochranny kryt z nabijacej
pistole.

® Pripojte nabijaciu pistol do nabijacieho
konektora.
Spustenie nabijania sa potvrdi blikanim
zelenych svetelnych kontroliek
CHARGE (Nabitie) v kryte a nasledne
svetelnych kontroliek na riadiacej
jednotke.
Ak sa tak nestane, nabijanie
sa nespustilo. Zopakujte postup a

skontrolujte, ¢i su vSetky kable spravne
zapojené.

Cervena svetelna kontrolka v kryte

sa rozsvieti, ¢im signalizuje zaistenie
nabijacej pistole.

Poznamka

Ked' sa nabijanie dokonci a ked' je
nabijaci kabel eSte pripojeny, otvorenim
dveri vodiCa sa na pristrojovom paneli
zobrazi na priblizne 20 sekund uroven
nabitia.

Zrychlené nabijanie, rezim 3

I_J:_
GD |-

® Postupujte podia pokynov na
pouzivanie jednotky na zrychlené
nabijanie (Wallbox).

® Odstrante ochranny kryt z nabijace;j
pistole.
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® Pripojte nabijaciu pistol do nabijacieho verejnej nabijacky ku konektoru Svetelna kontrolka nabijania sa
konektora. vozidla. rozsvieti na bielo.

Spustenie nabijania sa potvrdi blikanim Zaciatok nabijania sa potvrdi blikanim Poznamka

zelenej svetelnej kontrolky nabijania v zelenej svetelna kontrolky nabijania Ked je aktivované selektivne odomknutie

kryte konektora. na kryte. dveri, dvoma stlaceniami tlacidla

Ak sa tak nestane, nabijanie Ak nie, nabijanie sa nespustilo. Znova odomknutia odpojte nabijaciu pistol.

sa nespustilo. Zopakujte postup a zopakujte postup a uistite sa pritom, ze Poznamka

skontrolujte, Ci sU spravne zapojené su spravne zapojené vsetky pripajacie Po dokon&eni nabijania zhasne po

pripajacie prvky. prvky. priblizne 2 mindtach zelena svetelna

Cervena svetelna kontrolka v kryte Cervena svetelna kontrolka v kryte kontrolka v kryte nabijacieho otvoru.

sa rozsvieti, ¢im signalizuje zaistenie sa rozsvieti, ¢im signalizuje zaistenie

nabijacej pistole. nabijacej pistole. FCEV

V studenom pocasi moze systém
palivovych ¢lankov zostat’ spusteny az
do 15 mindt po vypnuti zapalovania.

V tomto ¢ase bude z vyfukového
systému pocut’ hluk a bude unikat
vodna para. Proces nabijania zacne a
programovateiné nabijanie je mozné az
po uplnom vypnuti systému palivovych

Superrychle nabijanie, rezim 4 Odpojenie

Q)6 - lankov.
““““ Pred odpojenim nabijacej pistole z .
nabijacieho konektora: /\ Varovanie
® Ak je vozidlo odomknuté, zamknite ho V pripade problému

a potom ho znova odomknite. Svojpomocny servis alebo Uprava

® Ak je vozidlo zamknuté, odomknite ho. elektrického systému vozidla
® \/ z3vislosti od verzie odstrante Cervena svetelna kontrolka v (vratane trakenej batérie, konektorov,
ochranny kryt zo spodnej asti nabijacom kryte zhasne, ¢o znaci oranzovych kablov a inych
konektora. odomknutie nabijacej pistole. komponentov, ktoré su viditelné v

interiéri alebo exteriéri) su prisne

) . ° . . .
® Postupuijte podia pokynov na V rezimoch 2 a 3 do 30 sekund odpojte sakazané. Hroxi riziko vazneho

pouZivanie a pripojte kabel rychlej nabijaciu pistol.
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popalenia alebo smrtelného zasahu
elektrickym pradom (skrat/zasah
elektrickym prudom)! Obratte sa
na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis.

Vysokonapatovy Systém
Systém elektrického pohonu, ktory
vyuziva napatie priblizne 400 V, mozno
rozoznat’ podTa oranzovych kablov,
pricom jeho komponenty su oznacené
tymto symbolom:

/\ Varovanie

Hnacia jednotka elektromobilu méze
byt horuca pocas prevadzky a aj po
vypnuti zapalovania.

Dodrziavajte vystrazné hlasenia
znazornené na $titkoch, a to najma
vo vnutri krytu priestoru nabijacieho
konektora.

Vysokonapéat'ovy akumulator

/\ Varovanie

Poskodenie vysokonapat'ového
akumulatora alebo vysokonapat'ového
systému méze vytvorit’ riziko zasahu
elektrickym prudom, prehriatia alebo
poziaru.

V pripade, ak bolo vozidlo zni¢ené
alebo stredne az tazko poSkodené
pocas havarie, musi ho ¢o najskor
skontrolovat’ kvalifikovany personal.
Pokym neddjde k odbornej kontrole
vozidla, musi byt zaparkované
minimalne 5 metrov od akéhokolvek
objektu alebo horfaviny.

V pripade, ak bolo vozidlo znicené,
zatopené alebo zasiahnuté poziarom,
nesmie sa s nim vébec pohybovat’ a
musi byt celé o najskor premiestnené

na kontrolu kvalifikovanym personalom.

S cielom zachovat' dojazd a Zivotnost

vysokonapat'ového akumulatora sa

odporuca nasledujuce:

® \/zdy, ked je to mozné, nenabijajte
vysokonapat'ovy akumulator na viac
ako 80 %.

® BEV: vysokonapat'ovy akumulator
nevybijajte uplne.

® FCEV: vysokonapatovy akumulator
nevybijajte tpine. Pri velmi nizkej
urovni nabitia vysokonapéatového
akumulatora sa pohonny systém
deaktivuje. S vozidlom mozno
jazdit’ az po opatovnom nabiti
vysokonapat'ového akumulatora na
uroven 50 %.

® BEV: Ak je vysokonapatovy
akumulator nabity na nizku alebo
vysoku uroven, vozidlo neodstavujte na
dihd dobu (dIhsie ako dvanast’ hodin).
Uprednostnite uroven nabitia v rozsahu
od 20 do 40 %.

® FCEV: ak chcete zaparkovat’
vozidlo na dlhSiu dobu (dIhSie ako
dvanast’ hodin), odporuc¢a sa mat’
vysokonapat'ovy akumulator nabity na
vysoku uroven — aspon 50 %.

® Co mozno najmenej pouzivaijte
rychlonabijanie.

® Nevystavujte vozidlo teplotam niz§im
ako —-30 °C a vysSim ako 60 °C na
dihSie ako 24 hodin.

® \/ozidlo nenabijajte pri nizkych
teplotach (okrem pripadu, ak ste
vozidlom jazdili dlhSie ako 20 minut)
alebo pri teplotach vysSich ako 30 °C.

® \/ysokonapatovy akumulator
nepouzivajte ako generator energie.
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® Na nabijanie vysokonapat'ového
akumulatora nepouzivajte generator.
Unik
Poskodenie vysokonapatového
akumulatora méze mat’ za nasledok
okamzity alebo oneskoreny unik
toxickych plynov alebo kvapalin.
Odporuca sa vykonat' nasledovné ukony:

® \/ pripade nehody vzdy informujte
hasi¢ské a zachranné zlozky, ze je
vozidlo vybavené vysokonapatovym
akumulatorom.

® Nikdy sa nedotykajte kvapalin
vytekajucich z vysokonapatového
akumulatora.

® Plyny unikajuce z vysokonapatového
akumulatora nevdychujte, pretoze su
toxicke.

® \/ pripade nehody alebo zrazky sa
vzdiaite od vozidla, pretoze plyny
unikajuce z batérie st horlavé a moézu
spOsobit’ poziar.

® Ak je hladina chladiacej kvapaliny prili$
nizka, kvapalinu je potrebné doplnit’ a
v servise nechat’ odstranit’ pri€inu jej
uniku.

Nakladanie predmetov do
vozidla

Stresné Tyce

Z bezpecénostnych dévodov a aby

sa zabranilo poskodeniu strechy sa
odporuca pouzit' systém streSného
nosiCa schvaleny pre dané vozidlo.
Dal$ie informacie vam poskytne miestny
servis.

Dodrziavajte pokyny na montaz a stresny
nosi¢ demontujte, ked ho nepouzivate.
Zat'azenie strechy sa sklada z hmotnosti
streSného nosi¢a a nakladu.

Montaz

Pripevnite stre$ny nosi¢ podia pokynov
na instalaciu dodanych so streSnym
nosic¢om.

Pocet a umiestnenie montaznych bodov
sa moze lisit’' v zavislosti od vozidla:
Vozidla so sklenym panelom

Namontujte dva streSné nosi¢e pomocou
montaznych bodov oznacenych na
obrazku.

Pripustné zat'azenie strechy L1, L2, L3
max. 100 kg.
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Vozidla bez skleného panelu

Namontujte tri streSné nosi¢e pomocou
montéaznych bodov oznacenych na
obrazku.

Pripustné zat'azenie strechy L1, L2, L3
max. 150 kg.

Namontujte streSny nosi¢ pomocou
montaznych bodov ozna¢enych na
obrazku.

Pripustné zat'azenie strechy L1 max. 140
kg.

Pripustné zat'azenie strechy L2, L3 max.
170 kg.

ReZim Casovaného Odpojenia
Elektroprislusenstva

/\ Varovanie

Vzdy sa uistite, ze naklad vozidla je
bezpecne ulozeny.

V opa¢nom pripade by predmety mohli
lietat’ vo vnutri vozidla a spOsobit’
zranenie os6b alebo poskodit' naklad
alebo vozidlo.

Al
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® Tazké predmety v batozinovom
priestore by mali byt umiestnené tak,
aby priliehali k operadlam sedadiel.
Uistite sa, Ze operadla su bezpecne
zaistené. Ak musite predmety vrstvit,

tazSie predmety umiestnite dole.

® Zo$myknutiu uvoinenych predmetov
zabranite ich zaistenim pomocou
popruhov pripojenych k pripinacim
okam.

® Dbajte na to, aby naklad nevyc&nieval
nad horny okraj operadiel.

® Neodkladajte Zziadne predmety na
zadny kryt batoziny ani na palubnu
dosku a nezakryvajte snimac na
vrchnej strane pristrojovej dosky.

® Naklad nesmie branit’ pouzivaniu
pedalov, parkovacej brzdy a
zarad'ovaniu prevodovych stupfiov
alebo obmedzovat’ voiny pohyb vodica.
Do interiéru neumiestiujte voine
polozené, nezaistené predmety.

® Nejazdite s otvorenym batozinovym
priestorom.

® Uzito¢na hmotnost’ je rozdiel medzi
celkovou povolenou hmotnost'ou
vozidla, (pozrite si identifikacny Stitok)
a pohotovostnou hmotnostou.



Startovanie a prevadzka 167

Na vypocet uzitoéného zatazenia
vlozte Udaje vasho vozidla do tabuiky
hmotnosti na zaciatku tejto prirucky.
Pohotovostna hmotnost’ zahfiia
hmotnost’ vodica (68 kg), batoziny

(7 kg) a vSetkych prevadzkovych
kvapalin (palivova nadrze plna
priblizne na 90 %).

Volitelna vybava a prislusenstvo
zvySuju pohotovostni hmotnost'.

® Naklad na streche zvySuje citlivost’
vozidla na bo€ny vietor a ovplyviiuje
spravanie vozidla v dosledku vyssieho
taziska vozidla.
Naklad rovhomerne rozlozte a riadne
ho zaistite upevnovacimi popruhmi.
Tlak v pneumatikach upravte podia
zat'azenia vozidla. Popruhy pravidelne
kontrolujte a pritahujte.
Pri jazde neprekracujte rychlost’ 120
km/h.

Tahanie zavesu

Pouzivajte len tazné zariadenie, ktoré
bolo schvalené pre vozidlo.
Odporu€ame vam, aby ste zverili
dodato¢nu montaz tazného zariadenia
servisu. M6ze byt nutné vykonat’ zmeny,
ktoré maju vplyv na chladiaci systém,
tepelné Stity alebo iné zariadenia.

Tazné Zariadenie

Pripustné zat'azenia su maximalne
hodnoty zavislé od vozidla a motora,
ktoré nesmu byt prekro¢ené. Skuto¢né
zat'azenie zavesu je rozdiel medzi
skuto€nou celkovou hmotnost'ou privesu
a skuto&nym zat'azenim gulovej hlavy
tazného zariadenia v pripojenom stave.
Pripustné zat'azenie zavesu Vasho
vozidla je uvedené v uradnych dokladoch
k Vasmu vozidlu. VSeobecne platia tieto
hodnoty pre stupanie do 12 %.

Pripustné zat'azenie privesu plati pre
Specifikovany sklon na urovni hladiny
mora. So stupajucou nadmorskou vyskou
klesa vykon motora, pretoze je vzduch
redsi, schopnost’ stipania sa znizi, preto
sa znizuje aj povolena hmotnost’ supravy
0 10 % na kazdych 1000 metrov
nadmorskej vysky. Celkova hmotnost’
supravy nemusi byt’ znizena pri jazde

po vozovkach s miernym sklonom (menej
nez 8 %, napr. dialnice).

Maximalna celkova povolena hmotnost’
jazdnej supravy nesmie byt prekro¢ena.
Tato hmotnost’ je uvedena na
identifikanom Stitku.

Pri rozkladani nakladu v privese by ste
tazké predmety mali umiestnit’ o mozno
najblizSie k naprave.

Zvislé zat'aZenie gulovej hlavy

Zvislé zataZenie gulovej hlavy je
zat'azenie, ktoré vyvija nalozeny karavan/
prives na gulovu hlavu. Zmenou
rozlozenia nakladu na privese/karavane
mozete toto zatazenie zmenit'.

Hodnota maximalneho povoleného
zataZenia gulovej hlavy tazného vozidla
je uvedena na Stitku tazného zariadenia
a v dokumentoch vozidla.

Vzdy sa zamerajte na maximalne zvislé
zat'aZenie gulovej hlavy, najma v pripade
tazkého privesu. V ziadnom pripade
nesmie byt vertikalne zatazenie na guli
nizSie nez 25 kg.

Zat'azenie zadnej napravy

Pri pripojeni privesu a plnom zatazeni
tahajuceho vozidla méze byt povolené
zatazenie zadnej napravy (pozrite si
identifikaCny Stitok alebo dokumenty k
vozidlu) prekroené o 60 kg, celkova
hmotnost’ vozidla nesmie byt prekrocena.
Ak je prekroCené povolené zat'azenie
zadnej napravy, potom je maximalna
povolena rychlost’ 100 km/h.

Tazné Zariadenie
V zavislosti od verzie méze byt vozidlo

vybavené odnimatelnou alebo pevnou
taznou gulovou hlavou.
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Typ A

3. Vlozte zatkovy zamok do otvoru a

Pozor zaistite ho prislu$nym kiti¢om.

Pri jazde bez privesu demontujte 4. Nasadte uzaver.

gulovu hlavu.

5. Pripevnite prives.

InStalacia tyce s gulfovou hlavou

2. Vlozte taznu gulovd hlavu do
otvoru a pevne ju zatlate az na
doraz.

6. Zapojte zastrCku privesu do elek-
trickej zasuvky.

1. Spustite pripajaciu zastrcku nad-
ol. Odlozte uzaver.
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7. Pripevnite poistny kabel proti odi-
steniu k oku na nosici.

/\ Varovanie

Tahanie privesu je pripustné len v
pripade, Ze je ty& s gulovou hlavou
spravne nainstalovana. Ak sa ty¢

s gulovou hlavou nepripoji spravne,
vyhiadajte pomoc v servise.

Demontaz taznej gulovej hlavy
1. Odpojte zastrcku privesu.

2. Uvoinite poistny kabel proti odi-
steniu.

3.

4.

Odpojte prives.

5. Vlozte kiu¢ do zatkového zamku,
odomknite ho a vyberte ho z
otvoru.

6. Presunite 1 dolava a podrzte stla-
éené, zatlaétev2 dozadu a vyberte
spojovaciu gulu.

7. Vysurite pripajaciu zastrcku na-
hor. Nasadte uzaver.

Typ B
1. Spustite pripajaciu zastréku nad-
ol.
2. Pripevnite prives.
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1. Odstrante poistny kolik.

3. Zapojte zastrCku privesu do za- 5. Zapojte zastrcku privesu do za-
suvky a upevnite poistny kabel 2. Potiahnite paku a otvorte tazny suvky a pripojte poistny kabel
proti odisteniu k oku na nosici. prstenec. proti odisteniu k oku na nosici.

3. Spustite pripajaciu zastréku nad-
TypC ol. Typ D
4.  Pripojte prives, zatvorte tazny 1. Spustite pripajaciu zastrcku nad-
prstenec a vlozte kolik. ol.

2. Pripevnite prives.
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3. Zapojte zastrcku privesu do za-
suvky a upevnite poistny kabel
proti odisteniu k oku na nosici.

Asistent Stability Privesu

Ak zisti systém kolisavé pohyby, vykon
motora sa znizi a suprava vozidlo / prives
je selektivne brzdena, pokiai kolisanie
neprestane. PoCas prace systému drzte
volant ¢o najpokojnejSie.

Asistent stability privesu je funkciou
systému elektronického riadenia stability.

Odporuéanie Pre Tahanie

Dodrziavajte pravne predpisy platné

v krajine, v ktorej jazdite.

Uistite sa, Ze t'ahajuce vozidlo ma vysSiu
hmotnost’ ako t'ahané vozidlo.

Vodi€¢ musi zostat' za volantom tahaného
vozidla a musi mat’ pri sebe platny
vodi¢sky preukaz.

Pri odtahovani vozidla so vSetkymi
Styrmi kolesami na vozovke vzdy pouzite
schvalenu taznu ty¢; lana a popruhy su
zakazané.

Tahajlice vozidlo sa musi rozbiehat’
plynule.

Ked sa vozidlo odtahuje s vypnutym
motorom, nefunguje posiliiovac bfzd ani
riadenia.



172

Pokrocilé asistencné systémy pre vodi¢a (ADAS)
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Uvod do asistenénych
systémov

VSeobecné Informacie

/\ Varovanie

Systémy asistenta vodica boli vyvinuté
ako podpora vodi¢a a nie ako nahrada
pozornosti vodi¢a.

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost, ked
riadi vozidlo.

Pri pouzivani asistenénych systémov
vzdy davajte pozor na aktualnu
dopravnu situaciu.

Poznamka

V sulade s eurépskymi vSeobecnymi
bezpecnostnymi predpismi je mozné
niektoré asistencéné systémy pre vodica
deaktivovat’ na informa¢nom displeji
len do d'al$ieho zapnutia zapalovania.
V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

BEV

KedZe je vozidlo pocas jazdy tiché, vodi¢
musi jazdit’ mimoriadne opatrne.

Asistenny systém
regulacie rychlosti jazdy

Obmedzova¢ Rychlosti

Obmedzovac rychlosti brani prekro¢eniu
maximalnej nastavenej rychlosti vozidla.
Maximalna rychlost’ sa da nastavit pri
rychlostiach vy$Sich ako 30 km/h.

Vodi¢ mdze vozidlom zrychlit' az po
nastavenu rychlost. Pri jazde z kopca
mdbze dojst’ k odchylke od obmedzenej
rychlosti.

Zapnutie systému

Stlacte =i,

V zavislosti od verzie sa zobrazi bud’
obrazovka obmedzovaca rychlosti, alebo
len %,

™ je sivej farby a indikuje, Ze systém
zatial nie je aktivny.

Aktivovanie funkcie
Stlacenim tlacidla OK alebo " aktivujete

obmedzovac rychlosti. ® svieti zelenou
alebo bielou farbou.

Nastavenie rychlosti vodi€om

Nastavena rychlost’ sa da zmenit’
posunutim kolieska do polohy =+

na zvySenie alebo do polohy ~-

na znizenie rychlosti. Opakovanym
posuvanim ruéného kolieska zmenite
rychlost’ v malych krokoch, posunutim a
podrzanim zmenite rychlost vo velkych
krokoch.
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Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit ako novu nastavenu
rychlost’ pre obmedzovac rychlosti.

V zavislosti od verzie musi byt
aktivovany asistent dopravnych znaciek,
aby boli zaznamenavané znacky
rychlostného obmedzenia.

Pri prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

S aktivovanym obmedzovacom rychlosti
sa automaticky zobrazuje OK?.
Stlaéenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

S aktivovanym obmedzovacom rychlosti
stlacte tlacidlo OK na volante.
Zobrazuje sa OK?.

Stlaéenim OK ulozite navrhovanu
rychlost'.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Prekroéenie rychlostného
obmedzenia

V nudzovom pripade je mozné prekrocit’
rychlostny limit prudkym Sliapnutim

na plynovy pedal az na podlahu. V

takom pripade bude hodnota nastavenej
rychlosti blikat’.

Ak uvoinite pedal plynu, funkcia
obmedzovaca rychlosti sa obnovi, ked
rychlost’ klesne pod rychlostny limit.

Ak prekroCenie nastavenej rychlosti nie je
spOsobené stlacenim plynového pedalu,
napr. pri jazde dolu strmym svahom,
zaznie zvukovy signal.

/\ Varovanie

Pri prudkom klesani alebo pri prudkom
zrychleni obmedzovag rychlosti
nedokaze zabranit' prekroceniu
nastavenej rychlosti. V pripade potreby
stlacte brzdovy pedal, aby ste
kontrolovali rychlost’ vozidla.

Deaktivovanie funkcie
Stlacte ", obmedzovac rychlosti je

sivou farbou. Vozidlo bude jazdit' bez
obmedzovaca rychlosti.

Obmedzovac rychlosti je deaktivovany,
no nie je vypnuty. Naposledy ulozena
rychlost’ ostane v pamati ulozena pre
pripad neskorsieho obnovenia rychlosti.

Obnovenie rychlostného limitu

Stlacéte I* alebo OK, obnovi sa ulozené
rychlostné obmedzenie.

Vypnutie systému

sa zrusi a z informacného centra
vodi¢a zmizne obrazovka obmedzovaca
rychlosti alebo zhasne .

Porucha

Rozpoznavanie obmedzenia rychlosti
nemusi fungovat spravne ak dopravné
znacky nie su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach a
signaloch.

V pripade poruchy obmedzovaca
rychlosti sa rychlost’ vymaze a zobrazia
sa blikajuce pomicky.

Systém nechajte skontrolovat’ v servise.

Tempomat

Tempomat méze ulozit’ a udrziavat’
hodnoty rychlosti vyssie ako 40 km/h.

V pripade vozidiel s mechanickou
prevodovkou, musi byt zaradeny niektory
z prevodovych stupnov. V pripade
vozidiel s automatickou prevodovkou
musi byt zaradeny prevodovy stupen

D alebo druhy alebo vyssi prevodovy
stupen v polohe M.

Pri jazde v kopci smerom nahor alebo
nadol méze dojst’ k odchylke od ulozenej
rychlosti.

Systém zachovava rychlost’ vozidla
nastavenu vodi¢om bez potreby stlacania
plynového pedala.
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Nastavenu rychlost’ mozno docasne
prekrocit’ prudkym stlacenim plynového
pedala.

V informac¢nom centre vodi¢a sa zobrazi
stav a nastavena rychlost..

Nepouzivajte tempomat pre udrziavanie
konstantnej rychlosti, ked to nie je
rozumné.

Zapnutie systému

)

LIMIT

Stlacte .

V zavislosti od verzie sa zobrazi
obrazovka tempomatu alebo len .
“* je sivej farby a indikuje, Ze systém
zatial nie je aktivny.

Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vSetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.

Stlaéenim OK ulozite aktualnu rychlost’
vozidla ako nastavenie rychlosti a
aktivujete tempomat. < zmeni farbu zo
sivej na zelenu alebo bielu, ¢o indikuje,
ze systém je aktivny. Pedal akceleratora
mézete uvolnit’.

Pripadne posunutim ru¢ného kolieska do
polohy ~+ zvySte alebo do polohy =-
znizte rychlost’ a ulozte ju ako nastavenie
rychlosti. Po posunuti ovladacieho
kolieska nahor alebo nadol sa tempomat
ihned aktivuje. < zmeni farbu zo sivej na
zelenu alebo bielu.

Nastavenie rychlosti vodic¢om

™Y

LIMIT

Ak je systém aktivovany, nastavena
rychlost’ sa da zmenit’ posunutim
kolieska do polohy =+ na zvySenie
alebo do polohy =- na zniZzenie
rychlosti. Opakovanym posuvanim

ruéného kolieska zmenite rychlost’ v
malych krokoch, posunutim a podrzanim
zmenite rychlost vo velkych krokoch.
Pouzitie rychlosti stanovenej
rozpoznanim obmedzenej rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit' ako novu nastavenu
rychlost’ pre tempomat.

V zavislosti od verzie musi byt
aktivovany asistent dopravnych znaciek,
aby boli zaznamenané znacky
rychlostného obmedzenia.

Pri prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

S aktivovanym tempomatom sa
automaticky zobrazuje OK?.

Stlatenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

S aktivovanym tempomatom stlacte
tlacidlo OK na volante.

Zobrazuje sa OK? Stlacenim OK ulozite
navrhovanu rychlost.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Prekro¢enie nastavenej rychlosti
Vzdy mézete jazdit' aj rychlejSie, ako je
nastavena rychlost, a to tak, Ze stlacite
plynovy pedal. Po uvolneni plynového
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pedala sa vozidlo vrati k ulozenej
rychlosti.

Ked sa nastavena rychlost’ prekroci,
nastavenie rychlosti bude blikat'.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte I". Tempomat je v rezime
pozastavenia. ¥ sa rozsvieti sivou
farbou. Vozidlo bude jazdit’ bez
tempomatu.

Tempomat je deaktivovany, no nie je
vypnuty. Naposledy ulozena rychlost
ostane v pamati ulozena pre pripad
neskorsieho obnovenia rychlosti.
Tempomat sa mdze automaticky
deaktivovat’ v nasledujucich pripadoch:

® je zosliapnuty brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie preklzu
alebo elektronické riadenie stability

® je zaradena spiatoCka, je zaradeny
prevodovy stupen N alebo nie je
zaradeny ziadny prevodovy stupen

® stlaci sa pedal spojky na dlhSie ako pat’
sekund

® je aktivovana elektricka parkovacia
brzda

Vyvolanie ulozenej rychlosti

Stlaéte " alebo OK, nastavi sa ulozena
rychlost'.

Vypnutie systému

Stlaéte . Rezim tempomatu sa zrusi
a z informacéného centra vodi¢a zmizne

obrazovka tempomatu alebo .

Obmedzenia systému

Systém nikdy nepouzivajte v

nasledujucich situaciach:

® v mestskych oblastiach s rizikom
prechadzania chodcov cez vozovku,

® v hustej premavke,

® na kiukatych alebo strmych cestach,

® na kizkych alebo zaplavenych
vozovkach,

® v zlych poveternostnych podmienkach,

® y pripade obmedzenej viditelnosti pre
vodica,

® pri jazde na rychlostnom okruhu,
® pri jazde na dynamometri,

® pri pouzivani sneznych retazi,
protiSmykovych potahov alebo
pneumatik s hrotmi.

Pri zjazde po strmom svahu systém
nedokaze zabranit' vozidlu v prekroCeni
nastavenej rychlosti. V pripade potreby
brzdite.

Pri jazde po strmom svahu smerom
nahor alebo pri tahani sa nemusi

nastavena rychlost’ dosiahnut’ alebo
udrzat’.

Porucha

Rozpoznavanie obmedzenia rychlosti
nemusi fungovat spravne ak dopravné
znacky nie su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach a
signaloch.

V pripade poruchy tempomatu sa
rychlost’ vymaze a zobrazia sa blikajuce
pomicky.

Systém nechajte skontrolovat’ v servise.

Adaptivny Tempomat (ACC)

Adaptivny tempomat je vylepSenim
tempomatu s pridavnou funkciou
udrziavania urcitej vzdialenosti od vozidla
pred vami.

Na detekciu vozidiel jazdiacich pred vami
vyuziva radarovu jednotku umiestnenu v
prednom narazniku.

Ak v jazdnom pruhu nie su detekované
ziadne vozidla, adaptivny tempomat sa
sprava ako klasicky tempomat.
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Adaptivny tempomat automaticky
spomali vozidlo, ked sa pribliZite k
pomalsie jazdiacemu vozidlu. Nasledne
nastavi rychlost’ vozidla tak, aby
dodrziavalo od vozidla pred vami vybranu
vzdialenost. Rychlost’ vozidla sa zvySuje
alebo znizuje tak, aby sa dodrziaval
odstup od vozidla pred vami, av§ak
neprekroCi nastavenu rychlost. Méze
pouzit' obmedzené brzdenie so zapnutim
brzdovych svetiel.

Ak vozidlo vpredu zrychli alebo zmeni
jazdny pruh, adaptivny tempomat

bude postupne zrychiovat vozidlo, aby
dosiahlo uloZzenu nastavenu rychlost’.
Ak vodi¢ aktivuje smerové svetla

pri predbiehani pomalSieho vozidla,
adaptivny tempomat umoznuje vozidlu
docasne sa priblizovat’ k vozidlu vpredu,
aby mu pomohol pri predbiehani.

Aj napriek tomu nikdy neddjde k
prekroceniu nastavenej rychlosti.

Ak sa vozidlo vpredu pohybuje prili§
pomaly a vybrana vzdialenost' sa

uz neda udrziavat, zaznie vystrazny
signal a zobrazi sa hlasenie. Sprava
vyzve vodi¢a, aby prevzal kontrolu nad
vozidlom. Vo vozidlach s mechanickou
prevodovkou mdze systém zabrzdit’
vozidlo az do rychlosti 30 km/h. Na
vozidlach s automatickou prevodovkou
moze systém zabrzdit' vozidlo az do
Uplného zastavenia. V zavislosti od

verzie moze po Uplnom zastaveni systém
automaticky zrychlit' vozidlo.

/\ Varovanie

Ak dojde k pribrzdeniu vozidla,
rozsvietia sa pritom brzdové svetla.
Ak brzdové svetla zlyhaju, systém
nebude fungovat'.

Zapnutie systému

fva

Postupne stlacajte “*, kym nebude
vybraty ovladaci rezim adaptivneho
tempomatu.

Zobrazi sa obrazovka adaptivneho
tempomatu. Systém zatial nie je
aktivovany.

Podmienky aktivacie

Systém mozno aktivovat, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

® rychlost' vozidla je v rozmedzi 30 km/h
az 180 km/h v pripade vozidiel s
mechanickou prevodovkou, v rozmedzi
0 km/h az 180 km/h v pripade vozidiel
s automatickou prevodovkou

® dvere vodiCa su zatvorené

® je zapnuty bezpe&nostny pas vodi¢a

® je zaradeny prevodovy stupen D alebo
druhy ¢i vySSi stupen

® je uvoinena parkovacia brzda

® je zoSliapnuty brzdovy pedal, ked
vozidlo stoji

Aktivovanie funkcie

Ak su splnené vSetky prevadzkové
podmienky, zobrazi sa OK?.

Stlacenim OK ulozite aktualnu rychlost’
vozidla a aktivujete tempomat.

Na obrazovke adaptivneho tempomatu
sa nastavena rychlost’ a dopravny prvok
zobrazuju nazeleno. Pedal akceleratora
moZete uvolnit’.

Pripadne posunutim ruéného kolieska
do polohy ~+ zvySte alebo do polohy

~- znizte rychlost’ a ulozte ju. Po
posunuti ovladacieho kolieska nahor
alebo nadol sa tempomat ihned aktivuje.
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Na obrazovke adaptivneho tempomatu
sa nastavena rychlost’ a dopravny prvok
zobrazuju nazeleno.

Nastavenie rychlosti vodicom

Nastavena rychlost' sa da zmenit’
posunutim kolieska do polohy »+

na zvySenie alebo do polohy ~-

na znizenie rychlosti. Opakovanym
posuvanim ruéného kolieska zmenite
rychlost’ v malych krokoch, posunutim a
podrzanim zmenite rychlost vo veikych
krokoch.

Pouzitie rychlosti stanovene;j
rozpoznanim obmedzenej rychlosti
Rozpoznané rychlostné obmedzenie
mozno pouzit' ako novu hodnotu pre
adaptivny tempomat.

Pri prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

S aktivovanym adaptivnym tempomatom
sa automaticky zobrazuje OK?.
Stlatenim OK na volante ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Po prejazde okolo znacky
rychlostného obmedzenia

S aktivovanym adaptivnym tempomatom
stlacte tlacidlo OK na volante.

Zobrazuje sa OK? Stlacenim OK ulozite
navrhovanu rychlost’.

Navrhnuta rychlost’ sa zobrazi ako nové
nastavenie rychlosti.

Prekro¢enie nastavenej rychlosti
Vzdy mébzete jazdit’ aj rychlejSie, ako je
nastavena rychlost, a to tak, ze stlacite
plynovy pedal. Po uvolneni plynového
pedala sa vozidlo vrati k ulozenej
rychlosti. Ak je pred vozidlom pomalSie
vozidlo, obnovi sa nastavend vzdialenost’
zvolena vodi¢om.

V pripade prekroCenia nastavene;j
rychlosti bude na obrazovke adaptivneho
tempomatu blikat’ nastavena rychlost'.

/\ Varovanie

Ak vodi¢ za¢ne akcelerovat,
automatické brzdenie systémom sa
deaktivuje. To signalizuje rozbalovacia

vystrazna sprava na pristrojovom
paneli zobrazena v informaénom centre
vodica.

Obnovenie uloZenej rychlosti

Stlacenim I» alebo OK znovu aktivujete
adaptivny tempomat pri ulozenej
rychlosti.

Adaptivny tempomat na vozidlach s
automatickou prevodovkou

V pripade vozidiel s automatickou
prevodovkou umoziuje adaptivny
tempomat udrziavat’ vybranu vzdialenost’
za brzdiacim vozidlom az do uplného
zastavenia.

Ak systém zastavil vase vozidlo za

inym vozidlom, vedia nastavenej rychlosti
sa zobrazi zelena kontrolka @. Tento
symbol upozornuje, Ze vozidlo sa
automaticky udrzuje v zastavenej polohe.
Ked je vozidlo v zastavenej polohe,

je potrebné dodrziavat’ nasledujuce
odporucania:

® Neopustajte vozidlo.
® Neotvarajte batozinovy priestor.
® Nezaradzujte spiatoCku.

® Nenechavajte pasazierov vystupovat’ a
nastupovat.
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Do troch sekund po zastaveni vozidla
systémom sa vozidlo za¢ne znova
pomaly pohybovat’. Po uplynuti troch
sekund zrychlite alebo stlacte I, aby sa
vozidlo znovu pohlo. Pri odjazde venujte
pozornost’ okoliu vozidla.

Ak vozidlo zostane stat’ dlhSie ako pat’
minut bez zasahu vodica, aktivuje sa
elektricka parkovacia brzda. Rozsvieti
sa kontrolka ®. Ak chcete elektricki
parkovaciu brzdu uvolnit, stladte plynovy
pedal.

/\ Varovanie

Ked' systém deaktivujete alebo zrusite,
vozidlo nebude dalej udrziavané

v zastavenej pozicii a moze sa
pohybovat’. Vzdy budte pripraveni
stlacit’ brzdu, aby ste vozidlo udrzali
zastavené.

Vozidlo neopustajte, ked je udrziavané
v zastavenej pozicii adaptivnym
tempomatom. Pred opustenim vozidla
vzdy zaradte P a vypnite zapalovanie.

Nastavenie odstupu

Ked adaptivny tempomat deteguje vo
vasom jazdnom pruhu pomalsie jazdiace
vozidlo, upravi rychlost’ vozidla tak, aby
sa dodrzal odstup od vozidla vybrany
vodi¢om.

Udrziavana vzdialenost’ za vozidlo
jazdiacim vpredu sa da nastavit' na blizku
(1 ¢iarka), normalnu (2 Ciarky) alebo
daleku (3 Ciarky).

Ak bezi motor a adaptivny tempomat je
zapnuty (siva) alebo aktivovany (zelena),
mdzete upravit' nastavenie vzdialenosti
odstupu:

Stlacenim tlacidla zobrazite aktualne
nastavenie vzdialenosti od vozidla
vpredu v informa¢nom centre vodica.
Postupnym stlacanim tlacidla vyberte
pozadované nastavenie vzdialenosti od
vozidla vpredu. Vybrana vzdialenost’ od
vozidla vpredu je indikovana Ciarkami na
obrazovke adaptivneho tempomatu.

/\ Varovanie

Vodi¢ prebera plnd zodpovednost za
dodrziavanie vhodnej vzdialenosti, a

to na zaklade dopravnych podmienok,
poveternostnych podmienok a
podmienok viditelnosti.

Vzdialenost' od vozidla vpredu musi byt
nastavena alebo sa systém vypne, ak si
to vyzaduju prevladajuce podmienky.

Detekcia vozidla jazdiaceho pred
vami

Ak systém rozpozna vozidlo v jazdnej
drahe, nalezite sa zmeni aj obrazovka
adaptivneho tempomatu.

Deaktivovanie funkcie

Stlacte tlacidlo ", adaptivny tempomat
je v rezime pozastavenia. Nastavena
rychlost’ svieti sivou farbou.

Adaptivny tempomat je deaktivovany,
ale nie je vypnuty. Posledna ulozena
nastavena rychlost’ zostane v pamati pre
neskorsie pouzitie.

Adaptivny tempomat sa deaktivuje
automaticky v nasledujucich pripadoch:

® je zosliapnuty brzdovy pedal

® je aktivny systém regulacie prekizu
alebo elektronické riadenie stability
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® je zaradena spiatocka, je zaradeny
prevodovy stupen N alebo nie je
zaradeny ziadny prevodovy stupen

® rychlost’ klesne pod 30 km/h v pripade
vozidla s mechanickou prevodovkou

® riziko zastavenia motora v pripade
vozidla s mechanickou prevodovkou

® stlaci sa pedal spojky na dlhSie ako
desat’ sekund

® je aktivovana elektricka parkovacia
brzda

® je odopnuty bezpecnostny pas
® dvere vodi¢a su otvorené

Vypnutie systému

v

Postupnym stlacanim < vypnete
adaptivny tempomat.

Obmedzenia systému

/\ Varovanie

Sila systému automatického brzdenia
neumoziuje prudké brzdenie a Uroven
brzdenia nemusi byt’ dostato¢na na
zabranenie kolizii.

® Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat urcity ¢as na
to, aby detekoval dalSie pred vami
jazdiace vozidlo. Takze v pripade

zaznamenania nového vozidla systém
moze namiesto zabrzdenia zrychlit.

® Adaptivny tempomat zohiadiiuje len
premavku v rovhakom smere.

® Adaptivny tempomat neberie pri
brzdeni a rozbiehani do uvahy
chodcov, cyklistov a zvierata.

® Adaptivny tempomat neberie do Uvahy
stojace vozidla.

KedZe pole detekcie radaru je dost’ uzke,
je mozné, ze systém nemusi rozpoznat”:

® vozidla s mensou Sirkou, napr.
motocykle, skutre

® vozidla nejazdiace v strede jazdného
pruhu

® vozidla vchadzajuce do zakruty

® nahle vychadzajuce alebo vchadzajuce
vozidla

® vozidla jazdiace pred vami prudko
zabrzdia

Systém deaktivujte v nasledujucich
situaciach:

® pri prejazde ostrou zakrutou

® pri priblizovani sa ku kruhovému
objazdu

® pri jazde za vozidlom, ktoré systéem
nerozpoznal, napr. motocykel

® ked vozidlo pred vami prudko spomali
® ked sa nahle zaradi iné vozidlo

Zohladnenie kopcov

)\

=

/\ Varovanie

Adaptivny tempomat nepouzivajte na
strmych kopcoch.

Vykon systému na kopcoch zavisi

od rychlosti vozidla, zatazenia vozidla,
dopravnych podmienok a od sklonu
cesty. Pri jazde do kopcov nemusi
detekovat vozidlo vo vasom jazdnom
pruhu. Na strmych kopcoch mozno
budete musiet’ pouzit’ pedal akceleratora,
ak budete chciet’ udrzat’ rychlost’ vozidla.
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Pri klesaniach z kopca mozno budete
musiet’ brzdit, aby ste udrzali alebo znizili
rychlost.

Uvedomte si, ze pouzitim brzdy
deaktivujete systém.

Radarova jednotka

Radarova jednotka je umiestnena v
strede predného naraznika.

/\ Varovanie

Radarova jednotka bola starostlivo
nastavena pocas vyroby.

Preto v pripade €elného narazu systém
nepouzivajte.

Predny naraznik sa méze zdat’
nepoSkodeny, avSak snimac za nim
mdbze byt ovplyvneny a nemusi

reagovat spravne. Po havarii sa

poradte s dielfiou s cielom overit' a
upravit’ polohu radarovej jednotky.

/\ Varovanie

Pouzivanie podpery evidenéného Cisla
na prednom narazniku moze ovplyvnit

Drziak registracnej znacky upevnite
podla znaciek na prednom narazniku.

spravne fungovanie radarovej jednotky.

Porucha

V pripade poruchy adaptivheho
tempomatu sa v informa¢nom centre
vodi¢a rozsvieti vystrazna kontrolka

a zobrazi sa vystrazné hlasenie
sprevadzané zvukovym signalom.
Rozpoznavanie obmedzenia rychlosti
nemusi fungovat' spravne ak dopravné
znacky nie su v sulade s Viedenskym
dohovorom o dopravnych znackach a
signaloch.

Systém nechaijte skontrolovat’ v servise.
V zaujme bezpecnosti systém
nepouzivajte, ak maju brzdové svetla
poruchu.

Systém nepouzivajte, ked je poSkodeny
predny naraznik.

Asistencny systém na
predchadzanie koliziam

Aktivhe Nudzové Brzdenie
(AEB)

Aktivne nudzové brzdenie méze pomdct’
pri znizeni $kod a zabraneni urazov

v dosledku nehody s vozidlom

alebo chodcami pred vozidlom, ked
vodi¢ aktivne nereaguje, Ci uz
manualnym brzdenim, alebo riadenim. V
pripade vozidiel vybavenych radarovym
snimacom a kamerou aktivne nudzoveé
brzdenie zaznamena aj pritomnost’
cyklistov. Skor ako sa pouzije

aktivne nudzové brzdenie, vodi¢ bude
upozorneny varovanim pred ¢elnou
zrazkou.

/\ Varovanie

Tento systém nie je urCeny na to,

aby nahradil zodpovednost' vodi¢a

za jazdu s vozidlom a sledovanie
premavky pred sebou. Systém upozorni
vodica, ak vo vozidle hrozi kolizia

s vozidlom, chodcom alebo cyklistom
vpredu. Tesne pred hroziacou koliziou
sa znizi rychlost’ vozidla, aby sa
zabranilo nehode, pripadne aby sa

obmedzili jej nasledky.
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Systém mdze reagovat’ aj na zvierata.
V kazdom pripade zvierata, najma
zvieratd mensie ako 0,5 m, a predmety
na ceste sa nemusia vzdy rozpoznat'.
Po prudkej zmene jazdného pruhu
bude systém potrebovat’ urcity ¢as na
to, aby detekoval dalie pred vami
jazdiace vozidlo.

Vodi¢ musi byt vzdy pripraveny
podniknuat’ ¢innost’ a pouzit’ brzdy a
riadenie, aby zabranil koliziam.

Aktivacia/deaktivacia systému

Aktivne nudzové brzdenie sa aktivuje/
deaktivuje na informac¢nom displeji.

V zavislosti od verzie je deaktivacia
mozna len vtedy, ked vozidlo stoji.

V pripade deaktivacie systému sa v
informacnom centre vodica rozsvieti

kontrolka ® a zobrazi sa hlasenie.
V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora.

Funkcia

V zavislosti od konfiguracie vozidla a
rozpoznanych objektov existuje viacero
prevadzkovych rychlostnych rozsahov.
Aktivne nudzové brzdenie funguje az
do rychlosti 80 km/h po zaznamenani
chodca.

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimacom a prednou

kamerou funguje aktivnhe nudzové
brzdenie az do rychlosti 80 km/h po
zaznamenani stojaceho vozidla alebo
cyklistu.

V pripade vozidiel vybavenych len
prednou kamerou funguje aktivne
nddzoveé brzdenie pri rychlostiach v
rozsahu 5 km/h az 85 km/h, ked bolo
rozpoznané pohybujlce sa vozidlo.

V pripade vozidiel vybavenych
radarovym snimac¢om a prednou
kamerou funguje aktivne nudzové
brzdenie od 5 km/h do 140 km/h po
zaznamenani pohybujuceho sa vozidla.
Systém zahffa nasledujuce funkcie:

® varovanie pred ¢elnou zrazkou
® inteligentny brzdovy asistent

® automatické brzdenie

Varovanie pred ¢elnou zradzkou

Varovanie pred ¢elnou zrazkou
upozornuje vodi¢a na riziko kolizie

s vozidlom, cyklistom alebo chodcom
vpredu.

Upozornenie vodic¢a

Vodi¢a upozornia nasledujice varovania:

® Uroven 1: V informac¢nom centre
vodi€a sa zobrazi upozornenie, ked
sa vzdialenost pred vozidlom vyrazne
skrati.

® Uroven 2: V informa¢nom centre
vodi¢a sa zobrazi varovna sprava
a zaznie varovny ton, ked hrozi
bezprostredna kolizia a je potrebna
okamzita reakcia vodica.

® Uroven 3: V zavislosti od verzie moze
vozidlo kratko a prudko pribrzdit, ¢im
potvrdi riziko kolizie. Je potrebna
okamzita reakcia vodica.

/\ Varovanie

Pri prili§ rychlom priblizeni k vozidlu
pred vami sa mbze zobrazit’ vystraha 2.
urovne bez predchadzajucej vystrahy 1.
urovne.

Vystrahy 1. drovne zavisia od
nastavenej citlivosti vystrahy. Tento typ
vystrahy sa zobrazuje len v pripade
pohybujucich sa vozidiel. Pri niz3ej
rychlosti je vypnuta.

Vyber citlivosti upozornenia
Poznamka

Ak je nastavena citlivost’ upozornenia

s najvacsou vzdialenost'ou, systém
upozorni skor. Zvysi sa tym bezpecnost,
ale taktiez pocet vystrah, ak sa nedodrzi
zakonna bezpecénostna vzdialenost’. Ak
chcete znizit' pocet vystrah, vyberte
kratSie nastavenie citlivosti upozornenia.
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V ponuke asisten¢nych systémov vodi¢a
je mozné vybrat’ tri arovne citlivosti
vystrah.

Vybrané nastavenie ostane po vypnuti
zapalovania ulozené v pamati. Citlivost
vystrahy sa méze lisit' v zavislosti od
nastavenia vystrah.

Inteligentny brzdovy asistent

Ak vodi¢ nebrzdi dostato¢ne na to, aby
ste zabranili kolizii, tento systém jeho
brzdenie podpori. Asistent je vodiCovi
k dispozicii iba vtedy, ak sam stlaca
brzdovy pedal.

Inteligentny brzdovy asistent sa
automaticky deaktivuje po uvolneni
brzdového pedala.

Automatické brzdenie

Tesne pred hroziacou zrazkou tato
funkcia automaticky aplikuje obmedzené
brzdenie, aby sa znizila narazova
rychlost’ pri zrazke alebo sa zrazke
predislo.

Ak je nudzové brzdenie aktivne,

v informacnom centre vodi¢a blika
kontrolka ©). Po ukonéeni aktivneho
ntdzového brzdenia bude niekolko
sekund blikat @), Ak existuje riziko
dalSej kolizie, po€as tohto intervalu nie
je mozné aktivovat' aktivne nudzové
brzdenie.

V zavislosti od verzie pri rychlosti nizSej
ako 30 km/h alebo 50 km/h méze
nudzové automatické brzdenie spomalit’
vozidlo az do Uplného zastavenia.

Ak rychlost presiahne tento limit,
automatické brzdenie zniZzi rychlost’
vozidla. Vodi¢ v§ak musi stlacit’ brzdovy
pedal, aby vozidlo Uplne zastavilo.

® Automaticka prevodovka: Ak sa vozidlo
zastavi, automatické brzdenie ostane
este urCity Cas aktivované.
Drzte stlaceny brzdovy pedal, aby sa
vozidlo znova nepohlo.

® Mechanicka prevodovka: Ak sa vozidlo
zastavi, motor sa méze vypnut. Drzte
stlaceny brzdovy pedal, aby sa vozidlo
nerozbehlo.

Tempomat sa deaktivuje, ked dbjde k
nudzovému automatickému brzdeniu.

V niektorych pripadoch méze vodi¢ zrusit
automatické brzdenie, ktoré zabezpecuje
systém aktivneho nudzového brzdenia.
Ak to situacia a okolie dovoluje,

silno zosliapnite plynovy pedal alebo
razne otocCte volantom, aby ste zrusili
automatické brzdenie.

]

/\ Varovanie

Nespoliehajte sa na to, ze systém

zabrzdi vozidlo. Aktivhe nadzové

brzdenie nezabrzdi mimo svojho
prevadzkového rozsahu rychlosti.

Prevadzkové podmienky

Aktivne nudzové brzdenie funguje len v
pripade:

® ak je brzdovy systém funkcny

® ok su aktivované elektronické riadenie
stability a systém regulacie preklzu

® ak su zapnuté bezpecnostné pasy na
prednych sedadlach a v zavislosti od
verzie aj pasy na zadnych sedadlach

® ak je zachovana konstantna rychlost’
na odbocovacich cestach

Aktivne nudzové brzdenie sa
automaticky deaktivuje v nasledujucich
pripadoch:

® Ak sa zaznamena rezervné koleso s
mensim priemerom.

® Ak sa zaznamenala porucha spinaca
brzdového pedala alebo lavého alebo
pravého brzdového svetla.

® Ak sa zaznamenala porucha v systéme
aktivneho nudzového brzdenia, a
to v elektronickom alebo brzdovom
systéeme.

® Ak sa zaznamenala t'azka nehoda,
napriklad aktivacia airbagu.
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Obmedzenia systému

V nasledujucich pripadoch méze byt
vykon systému obmedzeny alebo
nedostupny:

® snimac pokryty snehom, fadom,
kasovitym snehom, blatom alebo
necistotami

® poskodené alebo zaSpinené elné sklo
spdsobujlice obmedzeny vyhiad alebo
sklo pokryté cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® poskodeny alebo zdeformovany predny
naraznik, pripadne predny naraznik
pokryty cudzimi predmetmi, napr.
nalepkami

® radarova jednotka je vysunuta mimo
spravnej polohy kvéli narazu do
predného naraznika

® predna kamera je vysunuta mimo
svojej spravnej polohy

® automatické brzdenie nie je k
dispozicii, napr. prebieha chladenie
brzdovych kotucov

® brzdovy pedal ste nepretrzite ovladali
dihsi ¢as, napr. na zjazde z dlhého
kopca

® Ljukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne

® proces inicializacie systému po
odpojeni akumulatora

® oslnujuce svetlo, napr. spdsobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad dazd, hmla alebo snezenie

® vozidlo vpredu viri vodu

Po néaraze alebo pri viditelnom pogkodenti
nechajte vozidlo skontrolovat’ v servise.
Fungovanie systému méze ovplyvnit:

® clektronické riadenie stability a
regulacia preklzu v prevadzke

® napatie akumulatora vozidla mimo
rozsah

® mokra vozovka odrazajuca svetla
® vozidla jazdiace blizko pred vami

® traktory, zablatené vozidla alebo
vozidla s privesom

® naklonené vozovky

® z|é svetelné podmienky

® nahle zmeny osvetlenia,

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky
® pret'azené vozidlo

Vodi¢ nesmie pretazovat’ batozinovy
priestor ani strechu vozidla.

Ak je snimac zakryty, zobrazi sa
hlasenie, Ze snimace je potrebné vydcistit'.
Ak je systém docasne vyradeny a nie je
potrebny Ziadny zasah vodic¢a, nezobrazi
sa ziadne hlasenie.

Aby ste dokazali predist’ havariam pri
vedeni vozidla, pocas jazdy je potrebné
vzdy zachovavat’ UpInd pozornost'.
Odporu¢ame deaktivovat’ systém v menu
personalizacie vozidla v nasledujucich
pripadoch:

® pri tahani privesu alebo karavanu

® pri prevoze dlhych predmetov na
streSnych nosi¢och

® ak sa vozidlo taha
® pri vykonavani Udrzby so zapnutym
zapalovanim

® ked je vozidlo vybavené snehovymi
retazami

® ked je namontované rezervné koleso,
ktoré je menSie ako ostatné kolesa

® pre vjazdom do automatickej umyvacky
vozidiel

® pred umiestnenim vozidla na valcovu
skusobriu v servisnej dielni

® ak je Celné sklo poSkodené v blizkosti
kamery
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® ak je poskodeny alebo zdeformovany
predny naraznik

® ak je radarova jednotka vysunuta
mimo spravnej polohy kvoli narazu do
predného naraznika

® ak nefunguju brzdoveé svetla

Porucha

Ak bol systém deaktivovany, v
informacnom centre vodica sa rozsvieti
®,

Ak ma systém poruchu, v informacnom

centre vodi¢a sa rozsvieti ©), zobrazi

sa hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obratte sa na servis. Ak sa nezobrazi
Ziadne hlasenie, zastavte vozidlo a
skontrolujte, €i su zakryté snimace alebo
predna kamera.

Ak systém nefunguje spravne alebo nie
je k dispozicii, napr. pri inicializacii, v
informac¢nom centre vodiCa sa rozsvieti
®,

©) sa moze rozsvietit aj vtedy, ak ma
informacny systém problém.

Ak sa po vypnuti a opatovnom
nastartovani motora v informa¢nom

centre vodiéa rozsvieti @ a /, obratte
sa na servis.

Brzdovy Asistent (BA)

Ak sa zosliapne brzdovy pedal rychlo a
silno, automaticky sa vyvinie maximalna
brzdiaca sila.

Zasah brzdového asistenta si mézete
vSimnut' pulzovanim brzdového pedalu a
vacsim odporom pri stlaCeni brzdového
pedalu.

Udrzujte trvaly tlak na brzdovy pedal
pocas celej doby maximalneho brzdenia.
Po uvoineni brzdového pedalu sa
maximalna brzdiaca sila automaticky
znizi.

Asistenny systém pre
udrziavanie stability
vozidla

Regulator Preklzovania Kolies
(ASR)

Reguléacia preklzovania kolies (alebo

aj kontrola trakcie) optimalizuje trakciu
vozidla pomocou brzdenia motorom a
pouzitim bfzd na hnacich kolesach, aby
sa zabranilo pretacaniu jedného alebo
viacerych kolies. Zarovef zdokonaluje
smerovu stabilitu vozidla.

Ak sa momentalna draha pohybu vozidla
odliSuje od smeru jazdy, ktorym chce

ist vodi¢, systém dynamickej kontroly
stability automaticky pouzije brzdenie
motorom a brzdy na jednom alebo
viacerych kolesach, aby vozidlo vratil na
smer jazdy pozadovany vodi¢om, a to v
medziach fyzikalnych zakonov.

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

Tieto systémy sa aktivuju v pripade
problému s trakciou alebo jazdnou
drahou vozidla (potvrdené blikanim tejto

vystraznej kontrolky fBhna pristrojovom
paneli)

Deaktivacia/opatovna aktivacia

Deaktivacia systému ASR je
signalizovana rozsvietenim tejto svetelnej
kontrolky 5 na pristrojovom paneli a
zobrazenim hlasenia.

Systém ASR sa znova automaticky
aktivuje po kazdom vypnuti zapalovania
alebo pri prekro€eni rychlosti 50 km/h. Pri
rychlosti nizSej ako 50 km/h je potrebné
ho znova zapnut ruéne.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli rozsvieti tato vystrazna kontrolka

£ a zarover sa zobrazi hlasenie a
zaznie zvukovy signal.

Nechajte systém skontrolovat' u
autorizovaného predajcu alebo

v kvalifikovanom servise.
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Systém Elektronického
Riadenia Stability (ESC) A
Regulacie Preklzu (TC)

Systém elektronickej stabilizacie vozidla
(ESC) zlepsuje stabilitu jazdy v pripade
potreby, a to bez ohladu na typ povrchu
vozovky alebo prilnavost pneumatik.
Akonahle za¢ne vozidlo prechadzat’

do Smyku (nedotacavost’ / pretacavost’
vozidla), znizi sa vystupny vykon motora
a kolesa vozidla sa budu individualne
brzdit..

Systém ESC funguje v kombinacii

so systémom regulacie preklzu (TC).
Obmedzuje pretacanie pohananych
kolies.

TC je komponent ESC.

Reguléacia preklzu zlepSuje v pripade
potreby jazdnu stabilitu bez ohladu na typ
povrchu vozovky a prilnavost pneumatik
tak, ze obmedzuje preklz pohananych
kolies.

Ked preklz aspon jedného kolesa
prekroci uritu hranicu, vystupny vykon
motora sa znizi a koleso, ktoré sa najviac
pretaca, sa zabrzdi samostatne. Tym

sa tiez vyrazne zlepSuje jazdna stabilita
vozidla na klzkom povrchu vozovky.

| |
e°e

Systémy ESC a TC su v prevadzke
po kazdom Starte motora, ked’ zhasne
kontrolka .

Ked systémy ESC a TC zasahuju, >4
blika.

Po opatovnom pripojeni akumulatora
vozidla je potrebné systém znova
nakalibrovat’ kratkou jazdou.

/\ Varovanie

Nenechajte sa na zaklade tohto
bezpecnostného prvku zviest' k
riskantnému Stylu jazdy.
Prispdsobte rychlost’ podmienkam
vOzZOVKy.

Vypnutie

Systém TC je mozné deaktivovat’
prostrednictvom informacného displeja

pri rychlostiach niz8ich ako 50 km/h.
Kontrolka & svieti v informagnom centre

vodica.

Ked je systém TC deaktivovany, v
informa¢nom centre vodia sa zobrazi
hlasenie o stave.

Systém TC mozno znova aktivovat’
prostrednictvom informaéného displeja.

Systém TC sa znova aktivuje aj pri
nasledujucom zapnuti zapalovania.

Porucha

V pripade poruchy systému zacne
nepretrzite svietit’ kontrolka Rana
obrazovke informaéného centra vodica
sa zobrazi hlasenie. Systém nie je
funkcny.

Pri¢inu poruchy nechajte odstranit’ v
servise.

Asistencny systém brzdnej
sily

Protiblokovaci Brzdny
Systém (ABS)/Elektronicky
Rozdelovaé Brzdného Uginku
(EBFD)

Tieto systémy zlepSuju stabilitu a
ovladatelnost’ vozidla po¢as brzdenia a
poskytuju vodicovi lepSiu kontrolu nad
vozidlom v zatac¢kach, a to najma na
nestabilnom a klzkom jazdnom povrchu.
Systém ABS zabrariuje zablokovaniu
kolies v pripade prudkého brzdenia.
Elektronicky rozdelova& brzdného Gginku
(EBFD) riadi celkové prerozdelenie
brzdného tlaku na jednotlivé kolesa.
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® Pri niidzovom brzdeni velmi silno
stlatte pedal a podrzte ho pevne
stlaceny.

Poznamka

Pri normalnej €innosti systému ABS sa
moézu vyskytn(t Tahké vibracie brzdového
pedala.

Trvalé rozsvietenie tejto kontrolky
signalizuje poruchu €innosti systému
ABS.

Vozidlo bude nadalej brzdit’ klasickym
spOsobom. Jazdite opatrne primeranou
rychlost'ou.

Tato vystrazna kontrolka pri rozsvieteni
sa sucasne s vystraznymi kontrolkami
STOP a ABS sprevadzana zobrazenim
spravy a zvukovym signalom, indikuje
poruchu systému EBFD.

Musite zastavit’ vozidlo.

Ked to bezpe€nostné podmienky
umoznia, okamzite zastavte vozidlo a
vypnite zapalovanie.

Vystrazna Kontrolka Protiblo-
kovacieho Brzdného Systému

@) svieti Zlto.

Rozsvieti sa na niekolko sekund

po zapnuti zapalovania. Systém je
pripraveny na prevadzku, ked kontrolka
zhasne.

Ak @ po niekolkych sekundach
nezhasne, alebo ak sa rozsvieti pocas

jazdy, doslo k poruche v systéme ABS.
Brzdova sustava vozidla je aj nadalej
funkéna, ale bez moznosti regulacie
systémom ABS.

Ak sa kontrolka @) rozsvieti spolu s @),
rozpoznala sa porucha elektronického
rozdelenia brzdne;j sily.

Motor ihned zastavte a vyhladajte pomoc
Vv servise.

Asistencny systém pre
zvysSenu viditelnost’

Upozornenie Na Boény Mrtvy
Uhol (SBSA)

Systém upozornenia na bo¢ny mftvy uhol
detekuje a oznamuje predmety na oboch
stranach vozidla, ktoré sa nachadzaju v
ur€enej oblasti "mftveho uhlu". Systém

v oboch vonkajSich zrkadlach vizualne
upozorni, ked zaznamena objekty, ktoré
nemusia byt viditelné vo vnitornom
alebo vo vonkajsich zrkadlach.
Upozornenie na bo€ny mftvy uhol
vyuziva niektoré zo snimacov
parkovacieho asistenta, ktoré sa
nachadzaju v prednom a v zadnom
narazniku na oboch stranach vozidla.

/\ Varovanie

Upozornenie na boCny mitvy uhol

nenahradza pohlad vodi¢a.

Systém nedetekuje:

® vozidla za oblast'ami boc¢ného
mtveho uhla, ktoré sa mézu rychlo
priblizovat’

® chodcov, cyklistov alebo zvierata

Pred zmenou jazdného pruhu vzdy

skontrolujte v8etky spatné zrkadla,

pozrite sa cez rameno a pouzite
smerovku.

Aktivacia

Systém mozno aktivovat’ prostrednictvom
ponuky nastaveni vozidla na
informacnom displeiji.
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Funkcia

Ked systém rozpozna vozidlo v zéne
mftveho uhla pri jazde dopredu,

v prislusnom vonkajSom zrkadle sa
rozsvieti indikator LED.

Indikator LED sa rozsvieti hned ked vas
predbieha vozidlo.

Indikator LED sa rozsvieti oneskorene pri
pomalom predbiehani dalSieho vozidla.

Prevadzkové podmienky
Na zaistenie spravnej prevadzky musia
byt’ splnené nasledujuce podmienky:

® ySetky vozidla sa pohybuju v rovnakom
smere a v susednych jazdnych
pruhoch

® rychlost’ vozidla je v rozmedzi 12 km/h
az 140 km/h

® predbiehanie vozidla rozdielom
rychlosti mensim ako 10 km/h

® predbieha vas iné vozidlo rozdielom
rychlosti mensim ako 25 km/h

® dopravny tok je normalny

® pri jazde po rovnej ceste alebo ceste s
miernymi zakrutami

® vozidlo netaha prives

® snimade nie st zakryté blatom, fTadom
ani snehom

® yystrazné zony vonkajsich spatnych
zrkadiel alebo detekéné zoény v
prednom a zadnom narazniku nie su
zakryté

V nasledujucich situaciach sa nevyda
ziadna vystraha:

® v pripade pritomnosti statickych
objektov, napr. zaparkované vozidla,
bariéry, poulicné lampy, dopravné
znacky

® yo velmi hustej premavke, ked sa
pohybujuce sa vozidla mézu mylit' so
stojacimi predmetmi

® v pripade vozidiel pohybujucich sa
opa¢nym smerom

® pri jazde po kTukatej ceste alebo pri
prejazde ostrou zakrutou

® ak predbiehate alebo vas predbieha
velmi dihé vozidlo, napr. nakladné
auto, autobus, ktory sa sucasne
detekuje v zadnej ¢asti v mftvom uhle
a nachadza sa v prednom zornom poli
vodica

® pri prili§ rychlom predbiehani

Vypnutie

Systém mozno aktivovat’ prostrednictvom
ponuky nastaveni vozidla na
informacnom displeji.

Stav systému ostava v pamati aj po
vypnuti zapalovania.

Systém sa deaktivuje, ked' sa zastrcka
pripoji k napajacej zasuvke tazného
zariadenia.

Kvoli nepriaznivym poveternostnym
podmienkam, napriklad kvoli hustému
dazdu, sa méze vyskytnut chybna
detekcia.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli rozsvjeti Y spolu s hlasenim na
displeji. Vyhladajte pomoc v servise.
Obmedzenia systému

Fungovanie systému méze ovplyvnit’:
® kamera zakryta snehom, fadom,

kasovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
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skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® tazky alebo nerovnomerne rozlozeny
naklad,

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® Kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia,

® osliujuce svetlo, napr. spdsobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery,

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd, hmla alebo
sneh,

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky,
® nespravny tlak v pneumatikach,

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi,

ked vozidlo jazdi v dlhom priamom pruhu
na hladkom povrchu vozovky, aj ked
vodi¢ drzi volant spravne.

Systém deaktivujte, ak su jeho hlasenia
chybné z dévodu zvyskov asfaltu, tiefiov,
prasklin na vozovke, do¢asnych alebo
stavebnych oznaceni pruhov alebo inych
nedokonalosti na vozovke.

/\ Varovanie

Vzdy venujte pozornost’ ceste a
udrZiavajte spravnu poziciu vozidla v
pruhu, inak méze dojst’ k posSkodeniu
vozidla, zraneniu alebo usmrteniu.
Systém nemusi udrziavat’ vozidlo v
pruhu ani upozornit, aj ked' sa
rozpoznaju Ciary pruhu. Riadenie
systémom nemusi byt’ dostatocné

na zabranenie opustenia jazdného
pruhu. Systém nemusi rozpoznat' jazdu
bez rdk kvoli vonkajsim vplyvom
(podmienky na ceste a povrch vozovky,
pocasie atd). Vodi¢ nesie plnu
zodpovednost’ za riadenie vozidla a
pocas jazdy musi mat’ vzdy ruky

na volante. Pozivanie systému na
$mykiavych cestach moze mat' za
nasledok stratu kontroly nad vozidlom
a havariu. V takychto pripadoch systém

vypnite

Kamera Na Strane
Spolujazdca

Kamera na strane spolujazdca
monitoruje bo¢nu stranu vozidla.

Kamera sa nachadza v spodnej
Casti vonkajsieho zrkadla na strane
spolujazdca.

Oblast' zobrazena kamerou je
obmedzena. Vzdialenost' obrazu
zobrazeného na displeji sa liSi od
skutocnej vzdialenosti.

Kamera s vyhiadom dozadu

Kamera zobrazuje oblast’ mftveho uhla
na strane spolujazdca.

189
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Zapnutie

Kamera sa zapne, ked vozidlo jazdi a na
displeji zadného pohiadu alebo stlagenim
tlagidla na pake je vybrany pohiad zo
strany spolujazdca.

Vypnutie

Ked' sa vyberie iny typ zobrazenia,
kamera sa deaktivuje.

Obmedzenia systému

Kamera na strane spolujazdca nemusi
spravne fungovat’, ked:

® je okolity priestor tmavy

® sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamery

® ked pocasie, napriklad hmla, dazd
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® objektivy kamery blokuje sneh, Tad,
kasovity sneh, blato, Spina.
Vycistite objektiv, oplachnite ho vodou
a utrite ho jemnou handri¢kou

® dochadza k extrémnym teplotnym
zmenam

® su otvorené dvere spolujazdca.

Asistencny systém pre
udrziavanie vozidla v
strede jazdného pruhu

Udrziavanie Jazdného Pruhu
(LKA)

Asistent riadenia vozidla v jazdnom
pruhu podporuje vodi¢a, aby nedoslo

k nezelanému vyboceniu z jazdného
pruhu. Predna kamera sleduje okraje
cesty, ako aj znacenia jazdnych pruhov,
medzi ktorymi sa vozidlo pohybuje.

Ked sa vozidlo priblizuje k okraju

cesty alebo k oznaceniu jazdného
pruhu, volant sa mierne otoci, aby sa
vozidlo vratilo spat do pruhu. Vodi¢
mébze pozorovat' otacanie volantu. Volant
otacajte rovnakym smerom, ak systém
neriadi vozidlo dostato¢ne. Otacajte
volantom opatrne do opacnej strany, ak
sa ma zmenit' pruh.

Ked systém riadi vozidlo a upravuje jeho
trajektoriu, v informacnom centre vodica

blika Zltou farbou ‘&". Asistent riadenia
vozidla v jazdnom pruhu neriadi vozidlo
nepretrzite.

Ak sa zapn( smerovky a niekolko
sekund po vypnuti smeroviek systém
predpoklada, ze vodi¢ opusta jazdny
pruh umyselne.

Ak prebieha korekcia dlhSie ako desat’
sekund, systém informuje vodi¢a spravou
a zvukovym signalom. Ak vodi¢ stale

nie je schopny udrzat' vozidlo v jazdnom
pruhu, korekcia sa po kratkom Case
prerusi.

Ked systém pocas korekcie zaznamena,
ze vodi¢ rukami nedrzi volant, v
informacnom centre vodic¢a sa zobrazi
vystrazné hlasenie spolu vystraznym
zvukovym signalom. Po kazdom dalSom
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zaznamenani, ze vodi¢ rukami nedrzi
volant, sa prediii trvanie vystrazného
zvukového signalu.

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu v informacnom centre
vodi¢a aktivuje upozornenie, ked systém
nedokaze udrzat' vozidlo v jazdnom
pruhu a je potrebna okamzita reakcia
vodica.

Poznamka

Systém sa mdze vypnut, ak deteguje
pruhy, ktoré su prili§ Gzke, prili§ Siroké
alebo je na nich vela zakrut.

Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® rychlost’ musi byt v rozmedzi 65 km/h
a 180 km/h

® smeroveé svetla nie su aktivované

® clektronické riadenie stability je
aktivovana a nepracuje

® k napajacej zasuvke t'azného
zariadenia nie je pripojena zastrcka

® Ziadna dynamicka jazda, t. j. tlak na
brzdovy alebo plynovy pedal

® systém dokaze jednoducho rozpoznat
ohrani¢enie pruhov

® nepouziva sa doCasné rezervné koleso

® vozidlo sa nenachadza v t'azkej jazdnej
situacii

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabraruje korekciam.

V zavislosti od verzie sa systém
upozornenia na opustenie jazdného
pruhu aktivuje len vtedy, ked sa
zaznamena systémova porucha, pouziva
sa rezervné koleso, nie je aktivované
elektronické riadenie stability alebo je
napriklad pripojeny prives.

Nedostupnost’ po odpojeni akumulatora

Asistent udrziavania vozidla v jazdnom
pruhu méze byt do€asne nedostupny
alebo neaktivny, ked sa znova pripoji
napajanie vozidla.

Aktivacia

Ak je systém aktivovany, LED kontrolka
v tlacidle sa nerozsvieti. Ak chcete

aktivovat’ deaktivovany systém, stlacte i
Systém mozno aktivovat’ aj na
informacnom displeji v nastaveniach

vozidla &.

V zavislosti od verzie je systém vzdy
zapnuty, aj ked bol po¢as posledného
jazdného cyklu deaktivovany.

Systém mozno aktivovat’ alebo
deaktivovat’ v ponuke prispdsobenia

vozidla v nastaveniach vozidla &.

Z dovodu zakonnych poziadaviek je
mozné systém deaktivovat iba v
osobnych nastaveniach vozidla az do
d'al$ej opatovnej aktivacie zapalovania.
V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

Poznamka

V zavislosti od verzie sa systém
automaticky aktivuje pri nasledujucom
nastartovani motora.

Vypnutie
Ak chcete systém deaktivovat, bud
stlacte u?r ked kontrolka LED v tlacidle

svieti, alebo deaktivujte systém na
informacnom displeji v nastaveniach
vozidla .

Systém LKA musi vodi¢ deaktivovat’
vzdy, ked ma byt vozidlo odtahované.
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Porucha
V pripade poruchy sa v informa¢nom

centre vodica zobrazi ikona & a /&
spolu s hlasenim a vystraznym zvukovym
signalom. Viyhiadajte pomoc v servise.
Ak je snimac zakryty, v informacnom

centre vodic¢a sa rozsvieti ‘@' a zobrazi sa
hlasenie o tom, Ze snimace je potrebné
vydcistit’.

Ak systém zvukovej vystrahy nefunguje
spravne, resp. nie je k dispozicii, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti KFa
zobrazi sa prislusné hlasenie. Obratte sa
na servis.

Obmedzenia systému

Na ¢innost’ systému mdzu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.
Fungovanie systému moze ovplyvnit:

® kamera zakryta snehom, ladom,
kaSovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poSkodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® t'azky alebo nerovnomerne rozlozeny
naklad,

® blizke vozidla vpredu,

® naklonené vozovky,

® Kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia,

® osliujuce svetlo, napr. spdsobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery,

® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad
prudky dazd, hmla alebo sneh,

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky,
® nespravny tlak v pneumatikach,

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi.

Vystraha Pred Opustenim
Jazdného Pruhu (LDW)

Systém upozornenia na opustenie
jazdného pruhu podporuje vodi¢a, aby
nedoslo k nezelanému vyboceniu z
jazdného pruhu. Predna kamera sleduje
okraje vozovky, ako aj oznacenia
jazdného pruhu, medzi ktorymi vozidlo
jazdi. Ak vozidlo prejde cez okraj cesty
alebo oznacenia jazdného pruhu, systém
upozorni vodica.

Ak sa zapnU smerovky a niekoiko
sekund po vypnuti smeroviek systém
predpoklada, Zze vodi¢ opusta jazdny
pruh umyselne.

Pri dynamickej jazde sa nevyda Ziadne
varovanie, t. j. tlak na brzdovy

pedal alebo pedal akceleratora alebo
intenzivne riadenie.

Ked systém rozpozna neumyselné
opustenie jazdného pruhu, za¢ne rychlo

blikat ZIta kontrolka ‘&'

/\ Varovanie

Tento systém sluzi ako asistenény
systém pri riadeni a v ziadnom pripade
nemdze nahradit’ pozornost’ vodica.

Na spravne fungovanie systému musia
byt splnené tieto podmienky:

® \/ozidlo musi jazdit' rychlost'ou cca od
65 km/h do 180 km/h.

® smerové svetla nie su aktivované
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® S vozidlom sa nesmie dynamicky
jazdit, t.j. stlacat’ pedal brzdy alebo
akceleratora.

® Systém dokaze spravne rozoznat’
hranice jazdnych pruhov.

® \/ozidlo nezata€a do ostrej zakruty.

® Nie je pritomna ziadna porucha
systému, ktora zabrariuje korekciam.

Aktivacia

Ak je systém aktivovany, LED kontrolka

42V tlagidle sa nerozsvieti. Ak choete
aktivovat' deaktivovany systém, stlacte
Systém mozno aktivovat’ aj na

informacnom displeji v nastaveniach
vozidla .

V zavislosti od verzie je systém vzdy
zapnuty, aj ked bol pocas posledného
jazdného cyklu deaktivovany.

Systém mozno aktivovat’ alebo
deaktivovat’ v ponuke prispésobenia

vozidla v nastaveniach vozidla &.

Z dévodu zakonnych poziadaviek je
mozné systém deaktivovat’ iba v
osobnych nastaveniach vozidla az do
dal$ej opatovnej aktivacie zapalovania.
V predvolenom nastaveni sa systém
automaticky aktivuje pri kazdom
nastartovani motora.

Poznamka

V zavislosti od verzie sa systém
automaticky aktivuje pri nasledujucom
nastartovani motora.

Vypnutie

Ak chcete systém deaktivovat, bud
stlacte nFF'F ked kontrolka LED v tladidle
svieti, alebo deaktivujte systém na
informacnom displeji v nastaveniach

vozidla &.
Systém LDW musi vodi¢ deaktivovat’
vzdy, ked sa vozidlo musi tahat'.

Porucha

V pripade poruchy sa v informacnom

centre vodita zobrazi ikona & a /&
spolu s hlasenim a vystraznym zvukovym
signalom. Vyhladajte pomoc v servise.

Ak je snimac zakryty, v informacnom

centre vodi¢a sa rozsvieti & a zobrazi sa
hlasenie o tom, ze snimace je potrebné
vycistit’.

Ak systém zvukovej vystrahy nefunguje
spravne, resp. nie je k dispozicii, na
pristrojovom paneli sa rozsvieti Fa
zobrazi sa prislusné hlasenie. Obrat'te sa
na servis.

Obmedzenia systému

Na ¢innost’ systému mézu mat’ vplyv tieto
faktory: jazda v ostrych zakrutach a v
oblastiach, kde prebieha vystavba.
Fungovanie systému méze ovplyvnit:

® kamera zakryta snehom, ladom,
kasSovitymi necistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek,

® blizke vozidla vpredu,
® naklonené vozovky,

® kiukaté vozovky alebo vozovky v
kopcovitom teréne,

® z|é podmienky osvetlenia,
® nahle zmeny osvetlenia

® oslnujuce svetlo, napr. spbésobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery
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® nepriaznivé poveternostné podmienky,
napriklad prudky dazd’, hmla alebo
sneh

® modifikacie vozidla, napr. pneumatiky

® cesty s nedostatocne oznacenymi
pruhmi

Parkovaci a cuvaci
asisten€ny systém

Automaticky Parkovaci
Asistent

Verzia s palivovymi &lankami

Ak je k vozidlu pripojena spojovacia

ty& s gulovou hlavou, detekéna oblast’
parkovacich snimacov je tym narusena a
snimace nefunguju spravne.
Parkovacieho asistenta deaktivujte vzdy,
ked je k vozidlu pripojena spojovacia ty¢
s gulovou hlavou.

VSeobecné informacie

Zadny systém sa deaktivuje, ked
zastrCku pripojite k napajacej zasuvke
tazného zariadenia.

/\ Varovanie

Vodi¢ nesie plnd zodpovednost za
parkovacie manévre.

Pri jazde dozadu alebo dopredu
a su¢asnom pouzivani systému
parkovacieho asistenta si vzdy
kontrolujte okolity priestor.

Zadny parkovaci asistent

Ked je zaradena spiatocka, systém
varuje vodic¢a zvukovymi signalmi

a indikaciou na displeji pred
potencialne nebezpecnymi prekazkami
nachadzajucimi sa za vozidlom.
Systém spolupracuje s ultrazvukovymi
snimacmi parkovacieho asistenta v
zadnom narazniku.

Aktivacia

Po zaradeni spiatoCky sa zo zadnych
reproduktorov prehrava zvukovy signal
a zobrazi sa indikacia na displeji. Ak
sa neprehrava ziadny zvukovy signal,
nezobrazuje sa ziadna indikacia na
displeji alebo sa zobrazi vystrazné
hlasenie, systém ma poruchu.
Vypnutie

Systém sa vypne, ked vyradite
spiatocku.

Indikacia

Len Co sa prekazka dostane blizsie

k vozidlu, zaznie zvukovy signal a
moze zacat blikat' symbol *’a. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi signalmi
sa bude pri priblizovani vozidla k
prekazke skracovat. Ak je vzdialenost’

menSia ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Ak vozidlo stoji dlhSie ako tri sekundy,
ked je automaticka prevodovka v polohe
P alebo ked sa nezaznamenali Ziadne
dalSie prekazky, nezazneju ziadne
zvukové signaly.

Poznamka

Zvukovy signal nezaznie, ak je zvuk
stimeny, alebo ak ste vypli zobrazenie
spatnej kamery na informa¢nom displeji.

Okrem toho sa vzdialenost’ k prekazkam
vzadu zobrazuje meniacimi sa Ciarami
vzdialenosti na informac¢nom displeji. Ked
je prekazka veimi blizko, zobrazi sa

upozornenie na nebezpecenstvo A,
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StiSenie zvuku/ukoncéenie indikacie na
displeji

Ak je zvukovy signal stiSeny alebo sa
nezobrazuje obraz zo zadnej kamery a

prekazka sa priblizuje, bude blikat iba "a.

Po zaradeni prevodového stupna vpred
a jazde rychlost'ou viac ako 10 km/h sa
zvukovy signal a zobrazenie automaticky
obnovia.

Predny a zadny parkovaci asistent

Predny a zadny parkovaci asistent
meria vzdialenost’ medzi vozidlom a
prekazkami, ktoré sa nachadzaju pred a
za vozidlom. Informuje a varuje vodi¢a
prostrednictvom zvukovych signalov a
zobrazenia na displeji.

Vyuziva dva rézne zvukové signaly pre
prednu a zadnu monitorovaciu oblast,
kazdy s inou frekvenciou ténu.

Systém spolupracuje so Styrmi
ultrazvukovymi snimaémi v zadnom a
prednom narazniku.

Aktivacia

Po zaradeni prevodového stupna pre
jazdu vpred sa predny parkovaci asistent
aktivuje, ked' sa vpredu zaznamena
prekazka a rychlost’ vozidla je nizSia ako
10 km/h.

Po zaradeni spiatoCky sa aktivuje zadny
a predny parkovaci asistent.

Po zaradeni spiatoCky sa zo zadnych
reproduktorov prehrava zvukovy signal

a zobrazi sa indikacia na displeji. Ak

sa neprehrava ziadny zvukovy signal,
nezobrazuje sa ziadna indikacia na
displeji alebo sa zobrazi vystrazné
hlasenie, systém ma poruchu.

Vypnutie

Systém sa automaticky vypne po
deaktivacii spiatocky, alebo ked' rychlost’
vozidla prekroci 10 km/h.

Indikacia

Len ¢o sa prekazka dostane blizSie

k vozidlu, zaznie zvukovy signal a

moze zadat blikat’ symbol 4. Interval
medzi jednotlivymi akustickymi signalmi
sa bude pri priblizovani vozidla k
prekazke skracovat. Ak je vzdialenost’
mensia ako priblizne 30 cm, zvuk bude
neprerusovany.

Zvukové signaly su sa prehravaju
prostrednictvom prednych alebo zadnych
reproduktorov v zavislosti od toho,

ktora rozpoznana prekazka sa nachadza
najblizsie k vozidlu.

Ak vozidlo stoji dIhSie ako tri sekundy,
ked je automaticka prevodovka v polohe
P, alebo ked sa nezaznamenali ziadne
dalSie prekazky, nezazneju ziadne
zvukove signaly.

Poznamka

Zvukovy signal nezaznie, ak je zvuk
stimeny, alebo ak ste vypli zobrazenie
spatnej kamery na informacnom displeji.

AN

QO

Okrem toho sa vzdialenost’ k prekazkam
vzadu a vpredu zobrazuje meniacimi

sa Ciarami vzdialenosti na informacnom
displeji. Ked je prekazka veimi

blizko, zobrazi sa upozornenie na
nebezpecenstvo A,

StiSenie zvuku/ukonéenie indikacie na
displeji

Ak je zvukovy signal stiSeny alebo sa
nezobrazuje obraz zo zadnej kamery a
prekazka sa priblizuje, bude blikat' iba "a.
Po zaradeni prevodového stupna vpred
a jazde rychlost'ou viac ako 10 km/h sa
zvukovy signal a zobrazenie automaticky
obnovia.

Obmedzenia systému

V pripade poruchy, alebo ak systém
docasne nefunguje, napr. kvoli vysokej
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urovni vonkajsieho hluku alebo inych
ruSivych faktorov, v informaénom centre

vodiga sa rozsvieti /. V informaénom
centre vodiCa sa zobrazi hlasenie a
zaznie vystrazny signal.

V pripade permanentnej poruchy
vyhladajte pomoc v servise.

/\ Varovanie

Za urcitych okolnosti mézu rézne
reflexné povrchy na predmetoch alebo
oblec¢eni, ako aj vonkajSie zdroje
hluku spdsobit, ze systém nedokaze
detekovat prekazky.

Osobitnu pozornost’ treba venovat’
nizkym prekazkam, ktoré mézu
poskodit’ spodnu ¢ast’ naraznika.

Pozor

V pripade vaznej poruchy vozidla, kedy
je potrebné s vozidlom zastavit, sa
systém deaktivuje.

V pripade poruchy prevodovky sa

po zaradeni spiatocky neaktivuje
parkovaci asistent.

V pripade poruchy reproduktora sa
nemusia prehravat zvukové tony.
Vykon systému sa znizi, ak je zakryty
napr. ladom alebo snehom.

Ak je snimac zakryty, zobrazi sa
hlasenie, Ze snimace je potrebné
vycistit’.

Ak svieti &, ak je obraz zobrazeny

na informacnom displeji zamrznuty
alebo ak je obrazovka Cierna, vykon
systému parkovacieho asistenta méze
byt’ obmedzeny alebo tato funkcia
nemusi byt’ k dispozicii vobec.

Vykon systému parkovacieho asistenta
sa moze znizit, ak je vozidlo nalozeny
tazkym nakladom.

Specialne podmienky platia pre vysoké
vozidla v blizkosti (napr. terénne
vozidla, minivany, dodavkové autd). Nie
je mozné zarudit identifikaciu objektu a
spravnu indikaciu vzdialenosti v hornej
Casti tychto vozidiel.

Systém nerozpozna objekty s velmi
malou odrazovou plochou, ako napr.
uzke predmety alebo predmety z
makkych latok.

Systémy parkovacieho asistenta
nezaznamenavaju objekty mimo
dosahu detekcie, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom.

Pocas parkovacieho manévru

smerom dozadu systém nezohladfiuje
namontované tazné zariadenie. Vodi¢
musi sam zohladnit’ tito dodato&n
dizku.

Poznamka

Je mozné, Ze snimac¢ zaznamena
neexistujuci objekt z dbvodu ozveny
externého zdroja hluku alebo z
mechanického dévodu (sporadické
faloSné upozornenia mézu nastat).
Uistite sa, Ze je predna tabulka s ECV
spravne namontovana (ziadne ohnutia a
Ziadne medzery voéi narazniku na favej
a pravej strane) a snimace su pevne

na svojom mieste. Vykon parkovacieho
asistenta sa moéze znizit, ak je tabuika

s ECV ohnuta alebo sa pouziva podpera
tabulky s ECV.

Nizke obrubniky a nerovnosti

povrchu, napr. konstrukéné zony,
systém nerozpoznava. Vodic¢ prijima
zodpovednost.

Priestorové Videnie

Tento systém poskytuje zobrazenie
vyhladu na okolie vozidla vo forme
takmer 180° obrazu na informacnom
displeji, napriklad vo forme pohiadu
zhora.

/\ Varovanie

Systém Surround vision poskytujuci
vyhiad okolo vozidla nenahradza
pohiad vodia. Nezobrazi deti, vodiov,
cyklistov, prie€nu premavku, zvierata

ani ziadne iné objekty mimo oblast’
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pohladu kamery, napr. pod naraznikom
alebo pod vozidlom.

Vozidlom nejazdite a neparkujte ho len
za pomoci systému Surround vision.
Pred zac¢atim manévru a po¢as neho
vzdy najskér skontrolujte okolie vozidla.
Zobrazované obrazy m6zu byt dalej
alebo blizSie ako sa javia. Zobrazena
oblast' je obmedzena a objekty, ktoré
su prili§ blizko jedného z okrajov
naraznika alebo pod naraznikom, sa na
obrazovke nezobrazia.

V zavislosti od zat'azenia vozidla sa
moze zmenit’ sklon vozidla aj obraz
prenasany z kamery.

Systém méze pouzivat:

® zadnu kameru nainstalovanu v
zadnych vyklopnych dverach

® ultrazvukové snimace parkovacieho
asistenta v zadnom narazniku

Vizualizacia na informaénom displeji

Obrazovka je ziava doprava rozdelena
na Styri oblasti:

® voliteiné pohlady: standardny a 180°
pohlad

® zobrazenie vizualizacie

® pohiad zhora

® nastavenia &, stimenie v a zrugenie
stimenia zvukového signalu

Parkovacie senzory dopifaju informacie
o pohlade na vozidlo zhora.

Aktivacia

Systém panoramatického vyhiadu sa
aktivuje v nasledujucich pripadoch:

® zaradenie spiatoCky, ked' je zapnuty
motor

® manualna aktivacia na informacnom
displeji, ked je rychlost’ vozidla nizsia
ako 16 km/h

Funkcia

V lavej Casti displeja mozno vyberat’

rézne pohlady. Typ pohladu mozete

kedykolvek zmenit’ poCas manévru

vyberom pohladu.

® Standardny pohlad
® 180° pohlad

Na displeji sa ihned' zobrazi vybrany typ
pohiadu.

Standardny pohiad je predvolene
zapnuty.

Toto nastavenie je mozné zmenit' v
nastaveniach systému panoramatického
pohiadu na informaé¢nom displeji.

V zavislosti od verzie je automaticky
rezim aktivovany predvolene. V tomto
rezime systém vyberie najlepsi pohiad,
Standardny alebo priblizeny, v zavislosti
od informacii z parkovacich senzorov.
Stav systému neostane po vypnuti
zapalovania ulozeny v pamati.
Standardné zobrazenie

Na obrazovke sa zobrazi priestor za
vozidlom. Vertikalne Ciary predstavuju
Sirku vozidla s vyklopenymi zrkadlami.
Smerovanie ¢iar sa meni spolu s polohou
volantu.

Toto zobrazenie je dostupné v

rezime AUTO alebo v ponuke vyberu
zobrazenia.

Vodiace ¢iary

>< —
AR




198 Pokrocilé asistencné systémy pre vodi¢a (ADAS)

Prva horizontalna ¢iara predstavuje
vzdialenost priblizne 30 cm za

okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 a 2 m za okrajom
zadného naraznika vasho vozidla.

180° pohfFad

180° pohiad ulahéuje ctvanie z
parkovacieho miesta a vdaka nemu je
mozné vidiet’ priblizujuce sa vozidla,
chodcov a cyklistov.

Toto zobrazenie sa neodporuc¢a pouzivat

na vykonapie celého manévru.
Tento pohlad je dostupny len z ponuky
vyberu pohladu.

Priblizeny pohfad

Kamera zaznamendva po¢as manévru
okolie vozidla, aby dokazala
zrekonétruovat’ pohlad zvrchu vozidla v
jeho blizkom okoli. Preto sa vozidlo méze
pohybovat’ okolo prekazok v blizkosti.
Tento pohlad sa zobrazi automaticky,
ked sa vozidlo po¢as manévru priblizi k
prekazke.

Vypnutie
Systém panoramatického vyhladu sa
deaktivuje v nasledujucich pripadoch:

® pri prekroceni urcitej rychlosti jazdy
vpred alebo, v zavislosti od verzie, ak
sa sedem sekund nezaradi spiatocka.

® stlagenim ikony ® v lavom hornom
rohu dotykovej obrazovky.

Obmedzenia systému

Pozor

V zaujme optimalnej prevadzky
systému je dolezité, aby boli objektivy
vSetkych kamier vzdy Cisté. Pre

zadnu kameru je k dispozicii tryska
ostrekovaca, ktora sa aktivuje, ked je v
¢innosti ostrekovac zadného okna.

Pri ruénom cisteni objektivov
fotoaparatov oplachnite objektivy vodou
a utrite ich jemnou handri¢kou.
Objektivy nedistite prudom pary ani
Cistiacim zariadenim s vysokotlakovymi
tryskami.

Systém Surround vision poskytujuci
vyhlad okolo vozidla nemusi spravne
fungovat’, ked:

® je okolity priestor tmavy

® sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamery

® pocas jazdy v noci

® ked pocasie, napriklad hmla, dazd
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® objektivy kamery blokuje sneh, Tad,
kasovity sneh, blato, Spina

® yozidlo taha elektricky pripojeny
prives, nosi¢ bicyklov atd'.
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® yozidlo malo nehodu. Obrat'te sa na
servis.

® dochadza k extrémnym teplotnym
zmenam

® su otvorené dvere spolujazdca.

Pri civani alebo parkovani vozidla
nepouzivaite iba kameru vyhiadu
dozadu.

Pred za¢atim manévru a po¢as neho
vzdy najskor skontrolujte okolie vozidla.

Pozor

Je velmi ddleZité, aby véetky opravy
systému Surround vision boli vykonané
presne podia pokynov vyrobcu. V
opac¢nom pripade systém nemusi
fungovat’ spravne a hrozi riziko
neocakavaného spravania, pripadne
zobrazovania sprav systému.

Kamera Vyhladu Dozadu
(RVC)

V zavislosti od verzie je kamera
namontovana nad poznavacou znackou
v dverach batozZinového priestoru alebo v
hornej &asti favych zadnych dveri.

/\ Varovanie

Kamera vyhiadu dozadu nenahradza
pohiad vodi¢a. Uvedomte si, Ze
predmety, ktoré st mimo zorného
pola kamery a snimadov parkovacieho
asistenta napr. pod naraznikom alebo
pod vozidlom, sa nezobrazuju.

Kamera v hornej &asti lavych
zadnych dveri

Pohiad z kamery sa zobrazuje na displeji
zadného pohladu.

Zapnutie

Kamera vyhiadu dozadu sa zapne, ked
vozidlo jazdi a na displeji zadného
pohiadu alebo stladenim tlagidla na pake
je vybrany pohlad zozadu.

Pri jazde s privesom zostava zadny
pohiad dostupny.

Vypnutie

Kamera vyhiadu dozadu sa vypne, ked
vypnete displej zadného pohiadu.
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Kamera nad evidenénym &islom v

Kamera je namontovana v zadnom
narazniku nad evidenénym cislom.
Aktivacia

Spatna kamera sa zapne, ked zaradite
spiatoCku.

Funkcia

Oblast’ zobrazena kamerou je
obmedzena. Vzdialenost’ obrazu
zobrazeného na displeji sa liSi od
skutoCnej vzdialenosti.

Vodiace ciary

Prva horizontalna Ciara predstavuje
vzdialenost’ priblizne 30 cm za
okrajom zadného naraznika vozidla.
Horné horizontalne Ciary predstavuju
vzdialenosti priblizne 1 ma 2 m.

Trajektdria vozidla sa zobrazuje v sulade
s uhlom natocCenia riadenia.

V zavislosti od verzie mézu byt vonkajsie
vodiace Ciary aj statické, pricom medzera
medzi oboma Ciarami predstavuje Sirku
vozidla vratane vonkajSich spatnych
zrkadiel. Vnuatorné zakrivené vodiace
Ciary predstavuju maximalny uhol
natocenia riadenia v oboch smeroch.
Vypnutie

Kamera v zadnom narazniku sa
deaktivuje v nasledujucich pripadoch:

® zastrCka sa pripoji k napajacej zasuvke
tazného zariadenia

® je prekro¢ena rychlost’ 10 km/h pri
jazde vpred.

® stlacenim ikony ® v iavom hornom
rohu dotykovej obrazovky.

Obmedzenia systému

Kamera vyhladu dozadu nemusi spravne

fungovat’, ked:

® okolity priestor je tmavy

® sinko alebo IU¢ svetlometov svieti
priamo do objektivov kamier

® ked pocasie, napriklad hmla,vdéZd’
alebo sneh, obmedzuje viditelnost’

® objektivy kamier blokuje sneh, fad,
kasSovity sneh, blato, Spina. Vycistite

objektiv pomocou trysky ostrekovaca
podla opisu.

® otvoria sa zadné vyklopné dvere

® k vozidlu je elektricky pripojeny prives,
nosic bicyklov atd.

® doslo k nehode v zadnej ¢asti vozidla

® extrémne zmeny teploty

Asistenény systém
sledovania pozornosti
vodica

Asistencny systém sledovania pozornosti
vodi¢a monitoruje ¢as jazdy a pozornost’
vodi¢a. Monitorovanie pozornosti vodi¢a
je zalozené na odchylkach drahy vozidla
v porovnani s ozna¢enim jazdnych
pruhov.

Systém nedokaze nahradit’ opatrnost’
vodiCa pocas jazdy.

Odporuca sa urobit’ si prestavku hned
ked sa citite unaveni, alebo aspon

kazdé dve hodiny. Ak sa citite unaveni,
nesoférujte vozidlo.

Aktivacia Alebo Deaktivacia

V zavislosti od verzie sa systém
predvolene automaticky aktivuje pri
kazdom nastartovani motora, aj ked
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bol podas posledného cyklu zapalovania
deaktivovany.

Systém mozno aktivovat’ alebo
deaktivovat’ na informa¢nom displeji v

nastaveniach vozidla &.

Ked je systém deaktivovany, na
pristrojovom paneli sa moze rozsvietit’
.

Upozornenie Na Cas Jazdy

Vodiga upozorni rozbalovaci symbol
pripomienky £ na pristrojovom paneli
spolu so zvukovou vystrahou, ak vodi¢
nemal prestavku po dvoch hodinach
jazdy rychlostou vysSou ako 65 km/h.
Vystraha sa bude opakovat' kazdu
hodinu, kym sa vozidlo nezastavi, bez
ohladu na to, ako sa vyvija rychlost
vozidla.

Vystraha na €as jazdy sa vynuluje po
vypnuti zapalovania na niekolko mint,
pripadne ak si odopnete bezpecnostny
pas vodica a otvorite dvere vodica.

Ak rychlost’ vozidla klesne pod 65 km/h,
systém sa pozastavi. Doba jazdy sa
opat’ zaCne pocitat, ked rychlost’ vozidla
prekro€i 65 km/h.

Detekcia Unavy vodica
(DDD)

V zavislosti od verzie systém pouziva
rézne kamery na monitorovanie urovne
ostrazitosti vodi¢a:

® prednu kameru mimo vozidla v hornej
Casti Celného skla

® monitorovacia kamera vodi¢a vo vnutri
vozidla na strane vodi¢a vedla ¢elného
skla a smerujuca k vodiCovi

/\ Varovanie

Aby ste predisli riziku poSkodenia odi:
Nesedte blizSie ako 25 cm od volantu.

Detekcia Unavy Vodi¢a S
Prednou Kamerou

Systém monitoruje Uroven pozornosti
vodica pri rychlosti vysSej ako 65 km/h.
Systém mdze az 30 minut od

zaciatku monitorovania vykonavat’ proces
ucenia. Pocas tohto obdobia sa
analyzuje individualne spravanie vodica

a nezobrazuje sa Ziadne upozornenie.
Kamera deteguje odchylky v drahe v
porovnani s oznacenim jazdnych pruhov.

Ak draha vozidla indikuje urcitu uroven
unavy alebo nepozornosti vodic¢a, systém
aktivuje vystrahu.

V urcitych jazdnych podmienkach,

ako je napriklad nekvalitny povrch
vozovky alebo silny vietor, méze systém
aktivovat’ vystrahy bez ohiadu na troven
pozornosti vodi¢a.

Upozornenie vodica

Vodi¢a upozorni hlasenie, rozsvieti sa ©
a zaznie zvukovy signal.

Po prvych troch drovniach vystrahy
systém aktivuje novu vystrahu s
hlasenim, ktoré bude sprevadzat’
hlasnejsi zvukovy signal a &.

Detekcia Unavy Vodiéa
Prostrednictvom Kamery Na
Monitorovanie Vodi¢a

Systém monitoruje Uroven pozornosti
vodica pri rychlosti vys$Sej ako 20 km/h.
Systém monitoruje a analyzuje vizualne
signaly ospanlivosti alebo znizenia
pozornosti vodi¢a monitorovanim
pohybov tvare, hlavy a oci. Systém
nezaznamenava ziadne video ani nie je
schopny identifikovat' vodica.
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Vizualne priznaky ospanlivosti alebo
znizenia pozornosti mézu byt
nasledujuce:

® yodi¢ dlihSie alebo CastejSie odvracia
zrak od premavky

® zatvaranie alebo blikanie o&nych
vie€ok
® priznaky mikrospanku

Ak systém zisti urcité pohyby tvare,
napr. uplné zatvorenie oci na urcity ¢as
alebo analyzuje ur¢itu uroven ospalosti
alebo znizenia pozornosti, spusti sa
upozornenie.

Upozornenie vodi¢a

Vodic¢a upozorni hlasenie a zvukovy
signal. Zarover sa rozsvieti <.

Ak sa zisti zavazné znizenie pozornosti
alebo ospalost’, napr. mikrospanok,
udalosti spanku, vodi¢ je okamzite
upozorneny spravou sprevadzanou < a
vyraznejSim zvukovym signalom.
Upozornenia na ospalost a mikrospanok
st dostupné aZ po niekolkych minttach
jazdy a pri prekroceni urcitej rychlosti
vozidla.

Reinicializacia
V zavislosti od verzie sa detekcia
ospalosti a znizenia pozornosti vodi¢a

opatovne inicializuje v nasledujucich
situaciach:
® zapalovanie bolo par mindt vypnuté

® rychlost zostane niekolko minGt pod 65
km/h

® odopli ste si bezpec€nostny pas vodica
a otvorili ste dvere vodi¢a

® vozidlo zacal viest' iny vodi¢

® systém bol znovu aktivovany

Obmedzenia Systému

V nasledujucich situaciach systém s
prednou kamerou nemusi fungovat’
spravne alebo dokonca vbbec:

® slaba viditelnost’ spdsobena
nedostato€nym osvetlenim vozovky,
padajucim snehom, silnym
dazdom, hustou hmlou atd'.,
oslnenim spésobenym svetlometmi
prichadzajucich vozidiel, sinkom nizko
nad obzorom, odrazmi na vihkych
cestach, opustenim tunela, striedanim
tiena a svetla atd.

® nerozpoznaju sa znacenia jazdnych
pruhov alebo sa rozpozna viacero
znaceni jazdnych pruhov kvoli pracam
na ceste

® blizke vozidla vpredu,

® kiukaté alebo tzke cesty

® pokrocily asistent udrziavania vozidla v
jazdnom pruhu je aktivny

® predna kamera zakryta snehom,
Jadom, kaSovitymi negistotami, blatom,
Spinou alebo poskodenie ¢elného
skla pripadne pritomnost’ cudzich
predmetov, napr. nalepiek

V nasledujucich situaciach systém s
monitorovacou kamerou vodi¢a nemusi
fungovat' spravne alebo dokonca vébec:

® monitorovacia kamera vodi¢a je
pokryta necistotami alebo cudzimi
predmetmi, napr. nalepkami

® vodi¢ pouziva sine¢né okuliare s
infracervenou priepustnostou nizSou
ako 70 %

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli rozsvieti &, zobrazi sa prislugné
hlasenie a zaznie zvukovy signal.
Obrat'te sa na servis.

Na pristrojovom paneli sa rozsvieti &
spolu s hlasenim, ze predna kamera
moze byt zakryta. Zastavte vozidlo a
skontrolujte, Ci nie je potrebné vydistit’
kameru.

Ak po vycisteni kamery stéle svieti &,
obratte sa na servis.

S rozsvieti sa na pristrojovom paneli
spolu so spravou, Zze monitorovacia
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kamera vodi¢a nedetekovala tvar vodica
napr. kvoli sine€nym okuliarom.

Asistenény systém pre
terénnu jazdu a jazdu
na nizkych prevodovych
stuprfioch

Asistent Zjazdu Z Kopca
(HDC)

Systém kontroly zjazdu z kopca
umoznuje vozidlu jazdit' nizkou
rychlostou bez zoSliapnutia brzdového
pedala.

Ked je systém aktivovany, vozidlo
automaticky spomali na nizku rychlost’

a bude tuto rychlost’ udrziavat. Ked je
systém aktivny, mozete zaznamenat’ hluk
alebo vibracie vychadzajuce z brzdového
systému

Pozor

Pouzivajte iba pri zjazde dolu prudkym
svahom v teréne. Nepouzivajte pri
jazde na vozovke s normalnym
povrchom. Pouzitie funkcie systému
kontroly zjazdu z kopca, ktoré nie

je nevyhnutné, napr. poc€as jazdy na

normalnych cestach, méze poskodit
brzdovy systém a funkciu ESC.

Aktivacia

Poznamka

Systém sa aktivuje v pripade klesajucich
svahov so sklonom vacésim ako pat
percent. Systém sa mdze pouzivat,

aj pokial je na prevodovke zaradeny
neutral.

V opaénom pripade zvoite prislugny
prevodovy stupen zodpovedajuci danej
rychlosti vozidla, aby ste zabranili
vypnutiu motora. Vo vozidlach s
automatickou prevodovkou alebo BEV je
mozné systém pouzivat' s pakou voli¢a v
polohe N, D alebo R.

Pri rychlostiach nizSich ako priblizne

50 km/h stlacte . Systém je mozné
aktivovat, ked vozidlo stoji a motor bezi.
Na pristrojovom paneli sa nazeleno
rozsvieti kontrolka %=, ktora indikuje, ze
systém je aktivovany.

Ak vozidlo za¢ne klesat, systém reguluje
jeho rychlost. Plynovy a brzdovy pedal
mozno uvoinit.

® Ak je zaradeny prvy alebo druhy
prevodovy stupen, rychlost’ sa znizi a
kontrolka na pristrojovom paneli bude
rychlo blikat'.

® Ak je zaradeny neutral alebo uvoinite
spojkovy pedal, rychlost’ sa znizi a
kontrolka na pristrojovom paneli bude
blikat' pomaly.

Ak je systém aktivovany, automaticky sa
rozsvietia brzdove svetla.

Ak rychlost’ prekroci 30 km/h, regulacia
sa pozastavi. Farba indikatora == na
pristrojovom paneli sa zmeni na sivu.
Kontrolka LED v tlacidle = vSak ostane
svietit'.

Regulacia sa automaticky obnovi, ak
rychlost’ klesne pod 30 km/h, sklon svahu
je vacsi ako 5 % a su splnené podmienky
uvolnenia pedala.
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Vypnutie

Znova stlacte ==, kym kontrolka LED

v tlaCidle zhasne. Zhasne aj zelena
kontrolka na pristrojovom paneli.

Ak rychlost’ prekroci 70 km/h, systém sa
automaticky deaktivuje.

Indikator LED v tlacidle zhasne.

Porucha

Ak sa zelena kontrolka “ po stlaceni
tlacidla nerozsvieti ani nezacne blikat’, v
systéme sa vyskytla porucha.
Vyhiadajte pomoc v servise.

Asistent Rozjazdu Do Kopca
(HSA)

Systém, ktory udrzi vozidlo pri rozjazde
do kopca nehybné na kratky ¢as
(priblizne 2 sekundy), €o je €as, ktory
trva presun nohy z brzdového pedala na
pedal akceleratora.

Systém je aktivny len vtedy, ked:

® vozidlo je uplne znehybnené pomocou
brzdového pedala,

® su splnené Specifické svahové
podmienky,

® dvere vodiCa su zatvorené.

/\ Varovanie

Nevystupujte z vozidla, ked ho do¢asne
zadrziava asistent rozjazdu do kopca.
Ak niekto musi pri zapnutom

motore vystupit, zatiahnite parkovaciu
brzdu manualne. Potom skontrolujte,

¢i kontrolka parkovacej brzdy a
kontrolka P na ovladaci elektrickej
parkovacej brzdy nepretrzite svietia.

/\ Varovanie

Funkciu asistencie pri rozbehu

vozidla do kopca nie je mozné
deaktivovat’. Pouzitie parkovacej brzdy
na znehybnenie vozidla prerusi jej
cinnost.

Prevadzka

2s \
¥ ~0

Ked vozidlo stvojl' na svahu smerom do
kopca, po uvolneni brzdového pedala

sa vozidlo nachvilu podrzi v nehybnej
polohe:

® Ak je na manualnej prevodovke
zaradeny prvy prevodovy stupen alebo
neutral.

® Ak je na automatickej prevodovke
zvoleny rezim D alebo M.

® Ak je na ovladaci radenia zvoleny

rezim D.
2s ’
R 14 O
O

Ked vozidlo stoji na svahu smerom
dole kopcom so zaradenym spatnym
prevodovym stupfiom, po uvoineni
brzdového pedala vodi¢om sa vozidlo
nachvilu podrzi v nehybnej polohe.

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli trvalo rozsvietia vystrazné

kontrolky B zaroved sa pritom
zobrazi hlasenie.

Nechajte systém skontrolovat’ u
autorizovaného predajcu alebo

v kvalifikovanom servise.
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Asistenéné systémy

Asistent Dopravnych Znaciek
(TSA)

/\ Varovanie

Skuto¢na dopravna znacka ma vzdy
prednost’ pred dopravnou znackou
zobrazenou v informaénom centre
vodica.

V zavislosti od verzie su k dispozicii dva
rézne systémy.

Systém obmedzenia rychlosti 1

Tento systém poskytuje v informacnom
centre vodi¢a informacie o najvyssej
povolenej rychlosti a konci najvysse;j
povolenej rychlosti, pricom vyuziva
kameru v hornej ¢asti ¢elného skla a
integrovany naviga¢ny systém vozidla.
Tento systém mozno aktivovat alebo
deaktivovat' v prispésobeni vozidla.

Ak je systém aktivovany, ale
nezaznamena znac¢ku obmedzenia
rychlosti, zobrazi sa tato znacka:

Ak vozidlo prekro&i najvysSiu povolenu
rychlost’ aspon o 5 km/h, zobrazena
najvyssia povolena rychlost sa rozblika
priblizne na desat’ sekund.
Aktualizacia mapovych dat navigacie
Aby sa zachoval vykon systému, mapa
navigacie by sa mala v pravidelnych
intervaloch aktualizovat'. Aktualizacia
navigacnej mapy je k dispozicii dvakrat
rocne.

Dalsie informéacie su k dispozicii v Sasti
Informacny systém.

Systém obmedzenia rychlosti 2 (v
sulade s eurépskym nariadenim o
vSeobecnej bezpeénosti)

Tento systém neustale zobrazuje
informacie o najvyssej povolenej rychlosti
v informa&nom centre vodiéa bez ohladu
na rychlost’ vozidla.

Poskytovanie informacii o najvyssej
povolenej rychlosti maju v zavislosti od
verzie na starosti nasledujuce systémy:

® kamera v hornej ¢asti ¢elného skla
® integrovany navigacny systém vozidla
® telematicka sluzba

Ak jazdite na ceste bez obmedzenia
rychlosti, napriklad na nemeckych
dialniciach, zobrazi sa nasledujtca
znacka:

Ak nie je mozné poskytnut’ informacie o
najvyssej povolenej rychlosti, zobrazi sa
nasledujuca znacka:

Ak sa zaznamena nova najvyssia
povolena rychlost, zaznie potvrdzovaci
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ton. Potvrdzovaci zvuk mozete aktivovat/
deaktivovat’ na informa¢nom displeji.

Pri jazde rychlost'ou minimalne 20 km/h a
prekroceni najvys$sej povolenej rychlosti
zacne na displeji informacného centra
vodic¢a po urcitom Case blikat' najvyssia
povolena rychlost' a po ur€itom ¢ase
zaznie zvukovy signal. Cas aktivacie sa
liSi. Blikanie aj zvukovy signal sa po
niekolkych sekundach ukongia. Z dévodu
zakonnych poziadaviek mozno zvukovy
signal deaktivovat iba do dalSieho
zapnutia zapalovania. Deaktivaciu

je mozné vykonat prostrednictvom
informacného displeja alebo pomocou
skratky 3x &, ak je nakonfigurovana

v nastaveniach vozidla. Ak je zvukovy
signal deaktivovany, na niekoiko sekund

sa rozsvieti i@

V pripade poruchy sa i rozsvieti
natrvalo. Obrat'te sa na servis.
Prevadzkové podmienky

Na poskytnutie informacii o rychlostnom
obmedzeni $pecifickom pre danu krajinu
musi vozidlo identifikovat’ krajinu, v
ktorej sa prave nachadza. Ak je

na informacnom displeji k dispozicii
prislusny zoznam krajin, krajinu treba
vybrat’ manualne. V opa¢nom pripade sa
krajina zvoli automaticky.

Aby bolo mozné ziskat’ platné informacie
o0 obmedzeni rychlosti, aktualna poloha
vozidla sa odo$le prostrednictvom

telematickej jednotky a po spracovani sa
okamzite odstrani.

Sledovanie polohy vozidla nie je mozné v
ziadnom cCase.

Poznamka

Na naSej webovej stranke je mozné
nahlasit’ nespravne informacie tykajuce
sa trvalo obmedzenej rychlosti.
Aktualizacia dat

Aby sa zachoval vykon systému, softvér
vozidla a mapa navigacie by sa mala v
pravidelnych intervaloch aktualizovat'.
Aktualizacia navigacnej mapy je k
dispozicii aspori raz roéne. Dalsie
informacie su k dispozicii v ¢asti
Informacny systém.

Informacie o aktualizacii softvéru vozidla
ziskate v servise.

Iné dopravné znacky

Systém zaznamenava dopravné znacky
a zobrazuje ich na $pecifickej stranke v
informacnom centre vodica.

SPEAV

Tento systém mozno aktivovat' alebo
deaktivovat’ v prispdsobeni vozidla.

Obmedzenia systému

Asistent dopravnych znaciek nemusi
fungovat' spravne v nasledujucich
pripadoch:

® Pogas jazdy na kiukatych cestach
alebo svahoch.

® Pocas jazdy so snehovymi retazami.

® Oblast’ Celného skla, kde je
umiestnena predna kamera, nie je
Cista alebo do nej zasahuju cudzie
predmety, napriklad nalepky.

® Viditeinost je obmedzena kvdli
pocasiu, napriklad v hmle, pocas
dazda alebo snezenia.

® \/ozidlo vpredu Spliecha vodu.

® Oslrujuce svetlo, napr. sposobené
slnkom alebo umelym osvetlenim,
svieti priamo do objektivu kamery.

® Obmedzenie rychlosti je namaiované
na povrchu cesty.

® Dopravné znacky su uplne alebo
CiastoCne zakryté alebo tazko
rozpoznatelné.

® Dopravné znacky su nespravne
osadené, poskodené alebo boli
odstranené.



Pokrocilé asistencné systémy pre vodica (ADAS)

207

® Dopravné znacky, ktoré nie st v
sulade s Viedenskym dohovorom o
dopravnych znackach a znaceni.

® \/ zavislosti od verzie mézu byt udaje
navigacnej mapy neaktualne.

Pozor

Cielom systému je poméct vodigovi
rozpoznat' niektoré dopravné znacky
v ramci urcitého rozsahu rychlosti.
Neignorujte ani tie dopravné znacky,
ktoré nie su zobrazené systémom.
Nenechajte sa na zaklade tohto prvku
zviest’ k riskantnému Stylu jazdy.
Rychlost’ vzdy prispdsobte podia
vozovky, premavky a poveternostnych
podmienok.

Asistencné systémy nezbavuju vodica
plnej zodpovednosti za riadenie vozidla.
Pri jazde do zahraniCia skontrolujte,

¢i vozidlo pouziva jednotku rychlosti
prisludnej krajiny. V pripade

potreby zvolte spravne jednotky na
informacnom displeji.

Vystraha sa aktivuje pri pohybe vozidla,
nie pri stati.

Porovnava udaje zaznamenané
snimacmi rychlosti kolies s referenénymi
hodnotami, ktoré sa musia znovu
inicializovat’ po kazdej Uprave tlaku

v pneumatikach alebo vymene kolesa.
Berie do Uvahy posledné hodnoty
uloZzené pocas ziadosti o reinicializaciu.
Preto je dolezité, aby bol pocas
prevadzky v pneumatikach spravny tlak
vzduchu. Za toto zodpoveda vodic.

/N Varovanie

Systém Monitorovania Tlaku V
Pneumatikach (TPMS)
Tento systém upozorni vodica, ked

klesne tlak v jednej alebo viacerych
pneumatikach.

Detekcia podhustenia pneumatik
nemoze v ziadnom pripade nahradit’
pozornost’ vodi¢a.
Tento systém vas nezbavuje povinnosti
pravidelne a najma pred dlhSou cestou
kontrolovat’ tlak nahustenia pneumatik
(vratane pneumatiky rezervného
kolesa).
Jazda s nedostato¢ne nahustenymi
pneumatikami, najma v narocnych
podmienkach (vysoké zatazenie,
vysoké rychlosti, dIhé trasy):
® zhorsuje prilnavost k jazdnému
povrchu.

® predlzuje brzdnu drahu vozidla.

® spdsobuje pred€asné opotrebovanie
pneumatik.

| ® zvySuje spotrebu energie.

/\ Varovanie

Kontrola tlaku v pneumatikach

Kontrola tlaku v pneumatikach sa musi
vykonavat' kazdy mesiac ,za studena“
(vozidlo odstavené 1 h alebo pomalou
rychlostou preslo vzdialenost kratSiu
ako 10 km).

V opacnom pripade pridajte k
hodnotam uvedenym na &titku 0,3 baru.

Poznamka

Predpisané hodnoty tlaku hustenia pre
vozidlo su definované na Stitku s udajmi
o tlaku v pneumatikach.

Dalsie informacie o identifikacnych

prvkoch su uvedené v prislusnej kapitole.

Poznamka
Snehové retaze

Systém sa nesmie reinicializovat’ po
montazi alebo demontazi snehovych
retazi.

Poznamka

Rezervné koleso

Ocelové rezervné koleso nema senzor
na detekciu podhustenia.
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Vystraha podhustenia pneumatik
Podhustenie je signalizované

rozsvietenim vystraznej kontrolky O]
ktoré je sprevadzané zvukovym signalom
a zobrazenim spravy (v zavislosti od
vybavy).

1. Okamzite spomalte, priom sa
vyhnite prudkému pohybu volantom
a nahlemu brzdeniu.

2. Zastavte ihned, ako to bude mozné
bez ohrozenia bezpecnosti.

3. Pomocou kompresora, ako je
napr. kompresor v suprave na opravu
pneumatik, za studena skontrolujte
a upravte tlak vo vSetkych Styroch
pneumatikach.

4. Ak nie je mozné vykonat' tuto
kontrolu, jazdite opatrne znizenou
rychlost'ou.

5. V pripade defektu pneumatiky pouzite
supravu na opravu defektu alebo
vystrazné svetlo (v zavislosti od
vybavy).

Neuspokojte sa iba s vizualnou
kontrolou.

/\ Varovanie

Pri prili§ pomalej jazde nemusi byt’
zarucené optimalne monitorovanie.
Vystraha sa nespusti okamzite v
pripade nahlej straty tlaku alebo
prasknuti pneumatiky. Je to spdsobené
tym, ze analyza hodnét nacitanych
snimacmi rychlosti kolesa moze trvat’
niekolko minut.

Vystraha sa méze aktivovat’
oneskorene pri rychlostiach nizSich ako
40 km/h alebo pri dynamickom Style

jazdy.

dané podmienky pouzivania vozidla

a zodpoveda hodnotam uvedenym na
Stitku s udajmi o tlaku pneumatik.
Pred vykonanim reinicializacie
skontrolujte tlak vo v§etkych Styroch
pneumatikach.

Systém nezobrazi vystrahu, ak je

v ¢ase reinicializacie nespravne
nastaveny tlak.

/\ Varovanie

Zisteny pokles tlaku nemusi
vzdy sposobit’ viditelnd deformaciu
pneumatiky.

Poznamka

Vystraha bude aktivna, az kym sa
nevykona reinicializacia systému.
Reinicializacia

Systém sa musi reinicializovat’ po kazdej
uprave tlaku jednej alebo viacerych

pneumatik, ako aj po vymene jedného
alebo viacerych kolies.

/\ Varovanie

Pred reinicializaciou systému sa
uistite, ze je tlak vo vSetkych
Styroch pneumatikach spravny pre

V stojacom vozidle je mozné systém
reinicializovat’ prostrednictvom Zobrazi
ponuku asistenénych systémov vodica
a

Porucha

V pripade poruchy sa na pristrojovom
paneli trvalo rozsvietia vystrazné

kontrolky (0.

V tomto pripade sa funkcia systému
monitorovania tlaku v pneumatikach uz
nevykonava.

Nechajte systém skontrolovat' u
autorizovaného predajcu alebo

v kvalifikovanom servise.
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V pripade nudze

Nudzové vystrazné osvetlenie ......... 209
Aktivacia nudzovych
vystraznych svetiel..........cccccocee.e 209
Automatické nudzové
vystrazné svetla...........ccccoeveennen. 209
Assista SOS ... 210
Funkcia tiesfiového volania
(SOS) i 210
Tiesnové volanie (eCall) ................ 210
Automatické nudzové volanie ........ 210
Uskuto¢nenie nudzového
VOIANIA .o 210
Asistencny hovor ..........cccceeeeenee. 211
Vystrazny trojuholnik ....................... 211
Sada vystrazného trojuholnika....... 211
Montaz trojuholnika............ccccee.... 211
Umiestnenie trojuholnika................ 211

Zdvihanie vozidla a vymena kolies... 211
Sada nastrojov na vymenu

KONES oo 211
Vozidla s rezervnym kolesom......... 212
Vozidla bez rezervného kolesa...... 213
Verzia s palivovymi ¢lankami......... 213
Demontaz/montaz kolesa .............. 213
Suprava na opravu pneumatik ......... 214
Postup na opravu pneumatiky ......... 215
Startovanie pomocou kablov ........... 218
Startovanie pomocou batérie
iného vozidla .........cccceeviieeenieenee 218
Nabijacka 12 V batérii ................... 219

Odpojenie / Pripojenie batérie ....... 220

Rychloupinacia svorka batérie
Po nabiti — restartovani
Tahanie vozidla
Tahanie iného vozidla

Nudzové vystrazné
osvetlenie

Aktivacia Nudzovych
Vystraznych Svetiel

Stlacenim tohto Cerveného tlacidla
zaénu blikat' vSetky svetld ukazovatelov
smeru.

Dokazu fungovat' aj pri vypnutom
zapalovani.

Automatické Nudzové
Vystrazné Svetla

Pri prudkom brzdeni a v zavislosti
od urovne spomalenia vozidla sa
automaticky rozsvietia nidzové svetla.
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Vypnu sa automaticky po dalSom pridani
plynu.
Je mozné ich vypnut stlacenim tlacidla.

Assist a SOS

Poznamka

Na to, aby bol systém dostupny

a funkény, vyzaduje funkénu
elektroinstalaciu vozidla, mobilnu sluzbu
a satelitné spojenie GPS alebo
GLONASS. V zavislosti od vybavenia sa
pouziva zalozna batéria.

Funkcia Tiesnového Volania
(SOS)

Q

)

1 eCall (SOS)

2 ASSISTANCE

Rezim sukromia je mozné ho
nakonfigurovat’ v ponuke Settings
(Nastavenia) na dotykovej obrazovke.

Tiesnové Volanie (ECall)
Funkcia nudzového volania sa spoji s

Do strediska sa odoSle minimalne
mnozstvo udajov vratane informacii o
vozidle a jeho polohe.

Poznamka

Systém tiesfiového volania eCall (SOS)
je verejne poskytovanou sluzbou, ktora je
bezplatna.

Manualne tiesfiové volanie

V pripade nudze podrzte Cervené tlacidlo
SOS na stropnej konzole (1) dihSie ako
dve sekundy.

strediskom tiesfiového volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude hovor
aktivny.

Okamzitym opatovnym stlacenim tlacidla
SOS sa hovor ukonci.

Indikator LED zhasne.

Automatické Nudzové Volanie

Automatické oznamenie o zrazke

V pripade nehody, pri ktorej sa aktivuju
airbagy a neposkodi sa potrebné
zariadenie, sa uskuto¢ni automaticky
strediska tiesfiového volania sa odoSle
automatické oznamenie o zrazke.

Uskuto€nenie Nudzového
Volania
Funkcia nidzového volania sa spoji s

Do strediska sa odosle minimalne
mnozstvo udajov vratane informacii o
vozidle a jeho polohe.

V pripade nudze podrzte ¢ervené SOS
tlacidlo na stropnej konzole dlhsie ako
dve sekundy.

Na potvrdenie spojenia s najbliz§im
strediskom tiesfového volania blika
zeleny indikator LED. Indikator LED
bude nepretrzite svietit, kym bude hovor
aktivny.

Okamzitym opéatovnym stlacenim tlacidla
SOS sa hovor ukonéi.

Indikator LED zhasne.

Automatické oznamenie o zrazke. V
pripade nehody, pri ktorej sa aktivuju
airbagy a neposkodi sa potrebné
zariadenie, sa uskuto¢ni automaticky
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strediska tiesfiového volania sa odosle
automatické oznamenie o zrazke.

Asisten¢ény Hovor

Ak dbéjde k poruche vozidla, stlacte
tlaCidlo (2) a podrzte ho dlhsie ako

2 sekundy, ¢im poziadate o pomoc.
Hlasova sprava potvrdi nadviazanie
spojenia.

Poznamka

Jazyk zavisi od geografického pokrytia
systémov eCall a asistenéného hovoru a
jazyku systému vozidla.

Poznamka

Rezim sukromia vam umoznuje riadit’
uroven zdielania (Udajov a/alebo
polohy) medzi vozidlom a spolo¢nost'ou
PEUGEOT.

Je mozné ho nakonfigurovat’ v ponuke
Settings (Nastavenia) na dotykovom
displeji alebo v aplikacii, v zavislosti od
audio zariadenia vo vozidle.
Predvolene, v zavislosti od vybavy,
suCasnym stlaCenim tychto 2 tlacidiel
zapnite/vypnite geolokalizaciu a
nastavenie potom potvrdte stlacenim
tlacidla ,ASSISTANCE" (Pomoc).

Vystrazny trojuholnik
Sada Vystrazného
Trojuholnika

Toto reflexné a rozoberateiné zariadenie
sa musi nainstalovat’ na krajnicu vozovky
v pripade poruchy alebo poSkodenia
vozidla.

Montaz Trojuholnika

Pri verziach vybavenych originalnym
vystraznym trojuholnikom si pozrite
vysSie uvedeny obrazok.

Na ostatnych verziach sa oboznamte s
pokynmi na montaz dodanymi spolu s
trojuholnikom.

Umiestnenie Trojuholnika

Umiestnite trojuholnik za vozidlo v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

Zdvihanie vozidla a
vymena kolies

Sada Nastrojov Na Vymenu
Kolies

Suprava naradia dodana spolu s
vozidlom

Poznamka

Skrinka s naradim zavisi od konkrétneho
vozidla a moze sa liSit' v zavislosti od
danej verzie.

Nepouzivajte ju na ziadne iné Ucely.
Skrinka s naradim je umiestnena pod
favym prednym sedadlom.
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Pristup k naradiu (ICE (spalovaci
motor) alebo BEV (batériovy pohon))

1. Stlacte zapadky A a posunte ich
smerom k sebe, ¢im skrinku odistite.

2. Aby ste skrinku posunuli za listu
1, mierne ju nadvihnite a potom ju
vytiahnite az na doraz.

3. Nasledne skrinku nadvihnite smerom
nahor a vytiahnite ju az za liStu 2.

Skrinka obsahuje:

1. Kiué na kolesa

Sluzi na demontaz upevriovacich
skrutiek kolies a na zdvihanie/
spustanie zdvihaka.

2. Zdvihak
Sluzi na zdvihnutie vozidla.

3. Nastroj na demontaz krytov skrutiek
kolesa/ozdobného krytu.
V zavislosti od vybavy vozidla sluzi
na demontaz krytov skrutiek kolies na
hlinikovych diskoch alebo ozdobného
krytu na kolesach s plechovymi
diskami.

4. Nastavec na ,bezpecnostné” skrutky
kolies
Umozfiuje prispdsobenie kitida na
demontaz kolesa pre $pecialne
bezpecnostné skrutky.

5. Tazné oko

Poznamka

Zdvihak sa musi pouzivat' vylu¢ne na
vymenu poskodenej pneumatiky.
Nepouzivajte iny zdvihak ako ten, ktory
vam bol dodany spolu s vozidlom.

Ak sa vo vybave vasho vozidla
nenachadza originalny zdvihak, obrat'te
sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis, kde vam poskytnu
zdvihak urceny vyrobcom.

Zdvihak zodpoveda europskym
predpisom definovanym v Smernici o
strojovych zariadeniach 2006/42/ES.
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Zdvihak nevyzaduje ziadnu udrzbu.

Vozidla Bez Rezervného
Kolesa

1. 12V kompresor
2. Nadobka s tesniacou hmotou

3. Tazné oko

Verzia S Palivovymi Clankami

Naradie sa nachadza v batozinovom
priestore.

. Zdvihak

Sluzi na zdvihnutie vozidla.

. Kiug na kolesa

Na demontaz skrutiek.

. Tazné oko

BlizSie informéacie najdete v
pouzivatelskej prirucke.

. Odstranovac krytov skrutiek kolesa /

odstranovac krytov nabojov

Na demontaz krytov hlavic skrutiek
na zliatinovych kolesach alebo krytu
naboja na ocelovych kolesach.

. Klin

Na znehybnenie vozidla.

. Adaptér pre bezpecnostné skrutky

kolies

Na prispdsobenie kitiéa na

kolesa Specialnym bezpecnostnym
skrutkam, ktoré sa nachadzaju v
odkladacej schranke v palubnej
doske.

7. Podstavec zdvihaka
Urceny na pouzitie na makkom
podklade.

Rezervné koleso

Rezervné koleso sa nachadza v drziaku
pod podlahou vozidla.

Demontaz/Montaz Kolesa

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a nekizavom povrchu. Predné
kolesa musia byt’ v priamociarej
polohe.

® \/o vozidle, ktoré je zdvihané, nesmu
byt Ziadne osoby ani zvierata.

1. Ocelové disky kolies s krytmi:
Stiahnite kryt kolesa pomocou ur-
¢eného nastroja .

Zliatinové disky kolies: Odpojte
kryty skrutiek kolesa pomocou ur-
¢eného naradia .
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Pripevnite kiug na kolesa a kazdu
skrutku uvoinite o polovicu otad-
ky.

Kolesa mézu byt chranené poist-
nymi skrutkami kolies. Ak chce-
te uvolnit tieto pecialne skrutky,
nasadte adaptér na hlavu skrutky
a nasledne nasadte kiug na kole-
sa. Adaptér sa nachadza v skrin-
ke na naradie

© © N o o

Dbajte na to, aby bol zdvihak
spravne umiestneny pod bodom
pre zdvihanie vozidla. Umiestni-
te ho priamo pod zdvihacim bo-
dom tak, aby nedoslo ku skiznutiu
zdvihaka.

Ked je zdvihak spravne zarovna-
ny, zdvihajte ho, kym koleso ne-
bude nad zemou.

Odskrutkujte skrutky kolesa
Vymente koleso.

Zaskrutkujte skrutky kolesa.
Znizte vozidlo a vyberte zdvihak.

Pevne nasadte kiu¢ na kolesa
a utiahnite kazdu skrutku v krizo-

10.

11.

12.

vom poradi. Utahovaci moment
je 115 Nm.

Ak je vozidlo vybavené zliatinovy-
mi diskami, skrutky kolies mozno
pouzit’ aj na ocelové rezervné ko-
leso. V takom pripade je rezervné
koleso zaistené kénickym kontak-
tom jednotlivych skrutiek.

Pred nainstalovanim zarovnajte
otvor pre ventil v kryte kolesa s
ventilom pneumatiky.
Namontujte kryty skrutiek kolesa.

Ulozte vymenené koleso, nastroje
a adaptér na poistné skrutky.

Co mozno najskér skontroluj-

te tlak vzduchu nainstalovane;j
pneumatiky a utahovaci moment
skrutiek kolesa.

Suprava na opravu
pneumatik

Mensie poSkodenie dezénu pneumatiky
je mozné opravit’ pomocou supravy na
opravu pneumatik.

Cudzie objekty nevyberajte z pneumatik.
Poskodenie pneumatiky presahujuce

4 mm alebo poskodenie bocnice
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pneumatiky nemézete stipravou na
opravu pneumatik opravit’.

/\ Varovanie

Postup na opravu
pneumatiky

Pri jazde neprekracuijte rychlost’ 80
km/h.

Nepouzivajte pocas prili§ dlhej doby.
Mo6zu byt ovplyvnené riadenie a
movladatelnost'.

/\ Varovanie

V pripade defektu pneumatiky:
Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiato¢ku alebo
P.

Suprava na opravu pneumatik je
umiestnena v taske v priehradke dveri
spolujazdca.

w

Upozorniujeme, Ze tesniaci pripravok je
v pripade jeho pozitia zdraviu Skodlivy
a pbsobi drazdivo na odi.

Uchovavaijte tento vyrobok mimo
dosahu deti.

Doba pouziteinosti tekutiny je uvedena
na flasticke.

1. Vyberte nadobku s tesniacou
hmotou a kompresor.

2. Z nadobky s tesniacou hmotou
vytiahnite Stitok s rychlostnym
obmedzenim a umiestnite ho
do priestoru viditeiného pre vo-
dica.

Demontujte elektricky pripojo-
vaci kabel (1) a vzduchovu ha-
dicu (2) z uloznych priestorov
na spodnej strane kompresora.

%
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Otvorte nadobku s tesniacou
hmotou a zdvihnite veko.

Najprv vlozte nddobku s tesnia-
cou hmotou do kompresora a
zarovnajte symboly trojuholnika
(1). Potom nadobku s tesnia-
cou hmotou zatlacte nadol a
otocte nou do zaistenej polohy

).

Polozte kompresor do blizkosti
pneumatiky tak, aby nadobka s
tesniacou hmotou stala priamo.

Odskrutkujte Ciapocku ventilu
na defektnej pneumatike.

10.

Naskrutkujte plniacu hadicu na
ventil pneumatiky.

Spina¢ kompresora musi byt' v
polohe O.

Zapojte pripojku kompresora
do 12 V elektrickej zasuvky ale-
bo do objimky zapalovaéa ciga-
riet.

Aby ste predisli vybitiu aku-
mulatora vozidla, supravu na
opravu pneumatik odporu¢ame
pouzivat' len so spustenym
spaTovacim motorom, alebo
ked je pripraveny elektromotor

11.

12.

13.

Nastavte koliskovy spina¢ na

kompresore do polohy l. Pneu-
matika je plnena tesniacou
hmotou.

Tlakomer kompresora kratko
ukazuje az 600 kPa (6 barov)
pocas vyprazdnovania kazety s
tesniacou hmotou (priblizne

30 s.). Potom zacne tlak klesat'.

VSetka tesniaca hmota je na-
pumpovana do pneumatiky.
Potom sa pneumatika nahusti.
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14.

Predpisany tlak v pneumatike
by sa mal dosiahnut’ v priebehu
desiatich minut.

Ked sa dosiahne predpisany
tlak, vypnite kompresor.

Ak sa predpisany tlak v pneu-
matike nedosiahne v priebehu
desiatich minut, odpojte supra-
vu na opravu pneumatik. Pre-
jdite s vozidlom o jednu otacku
pneumatik.

Opat’ pripojte supravu na opra-
vu pneumatik a pokracujte v
plneni pneumatiky dalSich de-
sat’ minut. Ak pozadovany tlak
nie je stale este dosiahnuty,

pneumatika je prili§ poSkodena.

Vyhiadajte pomoc v servise.

15.

16.

17.

Vypustite nadbytocny tlak z
pneumatiky pomocou tlacidla
na vzduchovej hadici.
Nepouzivajte kompresor dlhSie
nez desat’ minut.

Odpojte supravu na opravu
pneumatik. Vyberte nadobku s
tesniacou hmotou z kompreso-
ra.

Naskrutkujte plniacu hadi¢ku
na voinu pripojku nadobky s
tesniacou hmotou.

To zabrani uniku tesniacej
hmoty. Odlozte supravu na
opravu pneumatik.

Odstrante zvysky tesniacej
hmoty handrou.

Okamzite sa rozbehnite, aby
sa tesniaca hmota rovnomerne
rozmiestila v pneumatike. Jaz-
dite rychlost'ou v rozmedzi 20
km/h az 60 km/h. Po prejde-

ni priblizne 5 km, no po jazde
dihej maximalne desat’ minut,
sa zastavte a skontrolujte tlak
vzduchu v pneumatike. Hadicu
kompresora pritom naskrutkujte
priamo na ventil pneumatiky.

18.

II 20 - 60 km/h
5 km

0 3 miles

Nahustite pneumatiku podia
vysSie uvedeného postupu. Vy-
pustite nadbytoc¢ny tlak z pneu-
matiky pomocou tlacidla na
vzduchovej hadici.

Ak tlak v pneumatike neklesol
pod 200 kPa (2 bary), uprav-
te ho na spravnu hodnotu.

V opacénom pripade sa vozid-
lo nesmie pouzivat. Vyhiadaijte
pomoc v servise.

ESte raz zopakujte postup
kontroly po najazdeni dalSich
10 km no nejazdite dIhSie ako
desat’ minut a uistite sa, ze uz
tlak neunika.

Ak tlak v pneumatike klesol pod
200 kPa (2 bary), vozidlo ne-
smiete dalej pouzivat. Vyhia-
dajte pomoc v servise.

Odlozte supravu na opravu
pneumatik.
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Poznamka

Kompresor je mozné pouzit’ bez
vstreknutia tesniaceho prostriedku aj

na kontrolu a na Upravu tlaku v
pneumatikach.

Poznamka

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou pneumatikou,
nechajte preto tuto pneumatiku vymenit’.
Ak pocujete neobvykly zvuk alebo sa
kompresor zahreje, vypnite kompresor na
dobu najmenej 30 minut.

Vstavany bezpecnostny pretlakovy ventil
sa otvara pri tlaku 700 kPa (7 barov).
Sledujte zaruénu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’

nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na nadobke s
tesniacou hmotou.

Pouziti nadobku s tesniacou hmotou
vymente.

Nadobku zlikvidujte podia prisludnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je mozné
pouzivat' od teploty priblizne -30°C.
Poznamka

Charakteristiky jazdy su vyrazne
ovplyvnené opravenou pneumatikou,
nechajte preto tuto pneumatiku vymenit’.
Ak pocujete neobvykly zvuk alebo sa
kompresor zahreje, vypnite kompresor na
dobu najmenej 30 minut.

Sledujte zaru¢nu dobu supravy. Po
tomto datume tesniaca schopnost’

nie je zarucena. Venujte pozornost’
informaciam o skladovani na nadobke s
tesniacou hmotou.

Pouzitu kazetu s tesniacou hmotou
vymente.

Nadobku zlikvidujte podia prislusnych
zakonnych nariadeni.

Kompresor a tesniacu hmotu je mozné
pouzivat' od teploty priblizne -30°C.

Startovanie pomocou
kablov

Startovanie Pomocou Batérie
Iného Vozidla

Nestartujte s rychlonabijackou.

Vozidlo s vybitym akumulatorom mozete
nastartovat’ pomocou $tartovacich kablov
a akumulatora iného vozidla.

/N Varovanie

Pri Startovani pomocou $tartovacich
kablov budte mimoriadne opatrni.
Akékolvek nedodrzanie nasledujucich
pokynov mdze viest' k zraneniam
alebo poskodeniu nasledkom vybuchu
akumulatora alebo k poskodeniu
elektrického systému oboch vozidiel.

/\ Varovanie

Zabrarnte kontaktu batérie s o¢ami,
pokoZzkou, tkaninami a lakovanymi
povrchmi. Kvapalina obsahuje kyselinu
sirovu, ktora méze v pripade

priameho kontaktu spdsobit’ poranenia
a poskodenie.

Pozor

Iné vozidlo nastartujte pomocou
Startovacich kablov len s vozidlom s

motorom ICE.

® Nikdy sa nepohybuijte v blizkosti
akumulatora vozidla s otvorenym
ohfiom alebo zdrojom iskier.

® \/ybity akumulator vozidla méze
zamrznut pri poklese teploty na 0
°C. Pred pripojenim kablov nechajte
akumulator rozmrznut.

® Pri manipulacii s akumulatorom
pouzivajte ochranné okuliare a
ochranny odev.

® Uistite sa, ze pomocny akumulator
ma rovnaké napatie ako akumulator
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vasho vozidla (12 V). Jeho kapacita

(Ah) nesmie byt vyrazne nizSia, nez je
kapacita vybitého akumulatora vozidla.

® Pouzivajte Startovacie kable s
izolovanymi svorkami a prierezom
minimalne 16 mm? (25 mm?2 pre
vznetové motory).

® Neodpajajte vybity akumulator z
vozidla.

® Vypnite vSetky nepotrebné elektrické
spotrebice.

® Pri nudzovom Startovani sa
nenaklanajte nad akumulatorom
vozidla.

® Svorky jedného pomocného kablu sa
nesmu dotykat’ druhého kablu.

® Pocas procesu Startovania pomocou
Startovacich kablov sa vozidla nesmu
vzajomne dotykat..

® Zatiahnite parkovaciu brzdu, zaradte
prevodovku do neutralu, automaticku
prevodovku do polohy P.

Otvorte ochranné kryty kladného pélu na
oboch akmulatoroch.
Poradie pripojenia kablov:

1.

Pripojte Cerveny kabel ku kladnému
vyvodu pomocného akumulatora (1).

Pripojte druhy koniec ¢erveného
kabla ku kladnému vyvodu vybitého
akumulatora

2).

Pripojte Cierny kabel k zapornému
vyvodu pomocného akumulatora (3).
Pripojte druhy koniec Cierneho kabla

k uzemnovaciemu bodu vozidla v
priestore motora (4).

Vedte Startovacie kable tak, aby sa
nemohli dotknut’ pohyblivych €asti v
motorovom priestore.

Startovanie motora:

1.

Nastartujte motor vozidla s
pomocnym akumulatorom.

Po piatich minatach nastartujte druhy
motor. Pokusy o na$tartovanie by sa
mali vykonavat' v intervaloch 1 min. a
nemali by byt’ dihSie nez 15 s.

Nechaijte obidva motory bezat’ na
voinobeh priblizne tri mindty, s
pripojenymi kablami.

Zapnite elektrické spotrebice (napr.
svetlomety, vyhrievanie zadného
okna) vozidla, ktoré chcete nudzovo
nastartovat’.

Pri odpajani kablov postupujte v
opacnom poradi.

Verzia s palivovymi Elankami
Vyhladajte pomoc v servise.

Nabijatka 12 V Batérii

Z doévodu zabezpecenia optimalnej
zivotnosti batérie je nevyhnutné
udrziavat' dostato€nu Uroven jej nabitia.
V urcitych pripadoch méze byt potrebné
batériu nabit:

® pri pouzivani vozidla najma na kratke

trasy,

® ak neplanujete vozidlo pouzivat’

niekolko tyzdfiov.
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Obrat'te sa na predajnu siet’ alebo
kvalifikovany servis.

Pozor

Ak chcete batériu vozidla nabit’
svojpomocne, pouzivajte vyluéne
nabijacku kompatibilnu s oloveno-
kyselinovymi akumulatormi s
menovitym napatim 12 V.

Pozor

Dodrziavajte pokyny od vyrobcu
nabijacky.
Nikdy nesmiete zamenit’ poly.

Poznamka
Batériu nie je potrebné odpoijit’.

e Vypnite zapalovanie.
e Vypnite vSetky elektrické spotrebi-

Ce (audio systém, svetla, stierace
atd.).

©

Pred pripojenim kablov k batérii vy-
pnite nabijacku (2), aby ste predisli
nebezpecnému iskreniu.

Skontrolujte, €i su kable nabijacky v
dobrom stave.

Nadvihnite plastovy kryt na klad-
nom pole (+), ak je nim vase vozid-
lo vybavené.

Kable nabijacky (2) pripojte nasle-

dovnym spdsobom:

® Cerveny kladny kabel (+) ku klad-
nému polu (+) batérie (1).

® gierny zaporny kabel (-) ku kostre
(8) na vozidle.

Po dokonceni nabijania vypnite na-
bijacku (2) a potom odpojte kable
od batérie (1).

Pozor

Ak je nalepeny tento &titok, smie sa
pouzivat' iba 12 V nabijacka, aby
nedoslo k nezvratnému poskodeniu
elektrickych komponentov.

/\ Varovanie

Zamrznuta batéria

Nikdy sa nepokus$ajte nabijat’
zamrznutl batériu — riziko explozie!

Ak batéria zamrzla, nechajte ju
skontrolovat’ u autorizovaného predajcu
alebo v kvalifikovanom servise, kde
overia, ¢i nedoslo k poskodeniu
vnutornych komponentov alebo i
nepraskol jej obal, v désledku ¢oho

by mohlo dojst’ k uniku toxickej a
korozivnej kyseliny.

Odpojenie / Pripojenie Batérie
V pripade dlhodobého odstavenia vozidla
odporu¢ame odpojit’ batériu, aby sa
uchovala dostato¢na uroveri nabitia
umoznujuca nastartovat’ motor.
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Pred odpojenim 12 V batérie:

® Zatvorte vSetky otvaracie Casti (dvere,
batozinovy priestor, okna, zatahovaciu
strechu).

® \/ypnite vSetky elektrické spotrebice
(audio systém, stieracCe, svetla atd.).

® \/ypnite zapalovanie a pockajte
4 minuty.

Po ziskani pristupu k 12 V batérii staci uz
iba odpojit’ kladny pal (+).

Rychloupinacia Svorka Batérie
Odpojenie kladného pélu (+)

§ s

=

® \/ zavislosti od vybavenia nadvihnite
plastovy kryt na péle (+).

® Na odistenie svorky (2) uplne
nadvihnite packu (1).

® Nadvihnite svorku (2) a odstrarite ju.

Opatovné pripojenie kladného pélu

)

1
2

Nym))

® Nadvihnite packu (1) az na doraz.
® Zalozte otvorenu svorku (2) na kladny
pol (+).
® Zatlacte svorku (2) nadol az na doraz.
® Spustenim packy (1) zaistite
svorku (2).

® \/ zavislosti od vybavenia spustite
plastovy kryt na pdl (+).

Pozor

Netlacte na packu prilis silno, pretoze
ak svorka nie je spravne umiestnena,
nebude sa dat’ zaistit’.

Postup znova zopakujte.

Po Nabiti — ReStartovani

Po opatovnom pripojeni batérie zapnite
zapalovanie a pred nastartovanim
motora pockajte 1 minutu, kym sa vykona
inicializacia elektronickych systémov.
Ak sa aj po tomto postupe nadalej
vyskytnu drobné problémy, obratte

sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis.

Podla pokynov v prislugnej kapitole
mdzete opatovne inicializovat’ niektoré
prvky vybavy:

® kiuc s dialkovym ovladanim alebo
elektronicky klu¢ (v zavislosti od
verzie),

® clektricky ovladané okna,
® datum a ¢as,
® nastavené radiostanice.

Poznamka

Pri jazde po prvom nastartovani motora
sa moéze stat, ze systém Stop & Start
nebude dostupny.
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V takom pripade bude funkcia dostupna
az po tom, ¢o bude vozidlo dlhsi ¢as
nepreruSovane stat' na mieste. Potrebny
Cas bude zavisiet' od okolitej teploty

a stavu nabitia batérie (do priblizne 8
hodin).

Tahanie vozidla

® Odstrante krytku.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla.

® Zaskrutkujte tazné oko v smere chodu
hodinovych ruci¢iek az na doraz.

® Tazné lano alebo radsej taznu tyd
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre
odt'ahovanie a nie pre vyprostovanie
vozidla.

® Zapnite zapalovanie, aby ste odomkli
zamok riadenia, a aby fungovali
brzdové svetla, klakson a stierac
¢elného okna.

vozidlo poc¢as t'ahania automaticky
zabrzdit'.

® Preradte voliacu paku do neutralu.

® Uvoinite parkovaciu brzdu.

Pozor

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Nadmerna sila pri tahani moéze
poskodit’ vozidlo.

Pozor

Deaktivujte asistenéné systémy vodica,
ako je napriklad aktivne ntdzové

brzdenie, v opacnom pripade méze

Ak motor nebezi, budete musiet’ pri
brzdeni a riadeni vyvinut’ ovela vaésiu
silu.

Predidte prenikaniu vyfukovych plynov z
tahajuceho vozidla zapnutim cirkulacie a
zatvorenim okien.

Vozidla s automatickou prevodovkou:
Vozidlo musi byt odtahované obratené
smerom dopredu, rychlostou maximalne
80 km/h a maximalne do vzdialenosti 100
km. Vo vsetkych ostatnych pripadoch
alebo ak ma prevodovka poruchu, musi
byt’ predna naprava zdvihnuta zo zeme.




V pripade nudze 223

Pri tahani elektrickych vozidiel (BEV) /
vozidiel FCEV alebo vozidiel s
automatickou prevodovkou prepravuijte
vozidlo na ploSine alebo ho tahajte so
zdvihnutymi prednymi kolesami.
Vyhiadajte pomoc v servise.

® Po dokonceni vleCenia odskrutkujte
tazné oko.
® Nasadte spat’ krytku.

Tahanie Iného Vozidla

® QOdstrante krytku.

Tazné oko je ulozené spolu s naradim
vozidla.

® Zaskrutkujte tazné oko v smere chodu
hodinovych ruci¢iek az na doraz.

Pevné pripeviovacie oko na spodku

zadnej Casti vozidla nesmie byt nikdy

pouzité ako tazné oko.

® Tazné lano alebo rad$ej taznu tyd
pripojte do tazného oka.

Tazné oko sa smie pouzivat len pre

odtahovanie a nie pre vyprostovanie

vozidla.

Pozor

Jazdite pomaly. Nejazdite trhavo.
Nadmerna sila pri tahani méze
poskodit’ vozidlo.

® Po dokonceni vleCenia odskrutkujte
tazné oko.
® Nasadte spat’ krytku.
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Udrzba a starostlivost’ o vozidlo

Udrzba a starostlivost

o vozidlo

Uvod do udrzby a starostlivosti o
VOZIAIO e
VSeobecné informacie....................
Kryty pre zimné obdobie.................
Likvidacia vozidla po uplynuti
doby Zivotnosti ........cccceveiiiiiiennne.
Servisné informacie ...........cccoee...
Naplanovany Servis...........cccccveenen.
Pravidelné kontroly .........c.cccccouee.
Kontrola hladin kvapalin ................
Odporucané kvapaliny, maziva a
SUCASTI...eeeeeiie e
MOtorovy olej ....cceevveeveiiiiieiiiieens
Kvapalina do ostrekovacowv ...........
AdBIUE......cooiiii
Brzdova a spojkova kvapalina .......
Nemrznuca chladiaca zmes ..........
Motorovy priestor ..........cccceveriveeennns
Pristup do motorového priestoru ...
MOtOr .o
12V batéria .....cocooviieieeeiiieeee
Umyvanie motora ..........ccccceeevueenn.
Udrzba vozidIa .......cceeverueeeeeececeeannes
Vymena listy stieraca ....................
Dopifanie roztoku AdBlue
(vyfukovej kvapaliny pre
vznetove motory) .......cccceveeeeerneennn
Otvory pre nasavanie vzduchu ......
Filter motorového oleja ..................

Vzduchovy filter motora .................
Udrzba klimatizacie .......................
Kontrola hnacieho remena ............
Filter priestoru pre pasazierov .......
Naftovy filter .......ccocoveviieeiien
POIStKY ..ooeeiiieeee e
Intalacia elektrického
prisluSenstva.........cccccoeeeveiiineeeeenn,
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Vymena Ziarovky .........ccccoceeeeennneen.
Halogénové svetiomety .................
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Predné hmlové svetla ....................
Predné smerové svetla ..................
Zostava koncovych svetiel ............
Boc¢né smerové svetla ...................
Stredné horné brzdové svetlo........
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Osvetlenie interiéru .........ccccocce...
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Zimné pneumatiky ..........ccccceernneen.
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FAfIKOV ..o
Kryty Kolies .......coeeeveiiiiiiiiieii,
Ret'aze na pneumatiky .................
Vymena kolesa .........ccccevveeeeniiens
Skladovanie vozidla ...........ccccceueeene
Dlhodobé odstavenie vozidla

Dlhodobé odstavenie vozidla
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Opatovné uvedenie vozidla do
prevadzky (ICE).......ccccoovevieeennnnnnn
Opatovné uvedenie vozidla do
prevadzky (BEV)......cccccoeovvenieennns

Karoséria — Starostlivost’ o
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Skleny panel........ccccoevveiiieenieens
Kolesa a pneumatiky......................
Poskodenie laku..........c.cccoovernenne.
Spodok vozidla.........c..ccceevieieeennn.
Systém kvapalného plynu..............
Tazné zariadenie............ccccoe.........

VS§eobecné odporucania.................
Udrzba bezpeénostnych pasov......
Plastové a povlakované diely.........
Pristrojovy panel a displeje............
Skleny povrch.......cooooiiiiiieiee
Textilng €asti.......ccoeveeviiiiiiiieee
Kozené povrchy.......ccocccvvvvceeenneenn.
Podlahové materidly............cc.........
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Uvod do udrzby a
starostlivosti o vozidlo

VSeobecné Informacie

Odporu¢ame pouzivat originalne
nahradné dielce a prisluSenstvo a dielce
schvalené vyrobnym zavodom pre typ
vasho vozidla. Nemézeme odhadnut’ ani
zarugit' spolahlivost’ inych vyrobkov, a to
ani v pripade, Ze maju oficialne alebo
inak udelené schvalenie.

Akékolvek Gpravy, prestavby alebo

iné zmeny vykonané na vozidle so
Standardnymi Specifikaciami (vratane
Uprav softvéru a elektronickych riadiacich
jednotiek) mézu mat’ za nasledok
zruSenie zaruky poskytovanej vyrobcom.
Okrem toho mézu takéto zmeny
ovplyvnit’ systémy asistenta vodica,
spotrebu paliva alebo elektrickej energie,
emisie CO2 a ostatné emisie vozidla a
spdsobit’, Ze vozidlo uz nebude spifiat
povolenie na prevadzku, ¢im sa ovplyvni
platnost’ registracie vasho vozidla.

Pozor

Pristup k diagnostickej zasuvke
spojenej s palubnou elektronikou
je vyhradeny pre kvalifikovanych
technikov a schvalené nastroje.

Pozor

Ked sa vozidlo prevaza vlakom alebo
odtahovym vozidlom, lapace necistot
sa mozu poskodit’.

Kryty Pre Zimné Obdobie

S cielom zabranit’ akumulacii snehu

na chladiacom ventilatore chladic¢a

sa odporGéa nainstalovat odnimatelné
ochranné kryty.

Ochranné kryty musia byt namontované
odbornym spésobom. Vyhladajte pomoc
Vv servise.

Pozor

Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich
situacii, musia sa odstranit ochranné
kryty proti chladu:

® Okolita teplota je vysSia ako 10 °C.

® Vozidlo taha prives.

® Rychlost' vozidla presahuje 120 km/h.

Likvidacia Vozidla Po Uplynuti
Doby Zivotnosti

Informacie o recyklacnych centrach
a recyklacii vozidla po ukonéeni
jeho Zivotnosti najdete na nasich
webovych strankach tam, kde je
to vyzadované pravnymi predpismi.

Tuto pracu zverte len autorizovanému
recyklaénému stredisku.

Vysokonapéat'ovy akumulator

Vysokonapat'ovy akumulator je navrhnuty
tak, aby dosiahol rovnaku Zivotnost’ ako
vozidlo, ak sa dodrziavaju odporucania.
Ak bude potrebné vysokonapatovy
akumulator vymenit’, pokyny na jeho
likvidaciu vam poskytnu v servise. Pri
nespravnej likvidacii hrozi riziko vaznych
popalenim, zasahu elektrickym pradom a
poskodenia zivotného prostredia.

Servisné Informacie

V zaujme zachovania ekonomickej

a bezpecnej prevadzky a udrzania
hodnoty vozidla je nutné vykonavat’
vSetky pravidelné udrzby v predpisanych
intervaloch.
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Podrobny servisny plan pre vase vozidlo
je k dispozicii v servise.

Narocné prevadzkové podmienky sa
vyskytuju, ak ¢asto dochadza k

jednej alebo viacerym nasledujicim
okolnostiam: Studeny Start, zastavovanie
a rozbiehanie, napr.

v pripade taxikov a policajnych vozidiel,
tahanie privesu, jazda v horach, jazda
na nekvalitnych a piescitych povrchoch
ciest, zvySené znecistenie vzduchu,
pritomnost’ piesku a vysokého obsahu
prachu vo vzduchu, jazda vo vysokej
nadmorskej vyske a velké vykyvy teploty.
V takychto naro¢nych prevadzkovych
podmienkach moze byt niektoré servisné
prace potrebné vykonavat' CastejSie ako
v pravidelnych servisnych intervaloch
uvedenych na displeji servisného
intervalu. Informacie o prispdsobenych
servisnych planoch vam poskytnud v
servise.

Potvrdenia

Potvrdenie o vykonani servisu sa
zaznamenava do servisnej a zarucnej
knizky.

VyplIni sa datum a pocet odjazdenych
kilometrov spolu s peciatkou a podpisom
servisnej dielne.

Dbajte na to, aby bola servisna a zaruéna
knizka spravne vyplnena, pretoze

trvaly doklad o vykonanom servise

je nevyhnutny v pripade schvaiovania
akychkolvek zaruénych reklamacii alebo
reklamacii na baze dobrej vole a je

tiez vyhodou, ak sa rozhodnete vozidlo
predat’.

Verzia s palivovymi ¢lankami
Servisny interval pre vozidlo s palivovymi
clankami je 15 000 km alebo kazdy jeden
rok, podla toho, €o nastane skoér.

Naplanovany servis

Pravidelné Kontroly

Ak nie je uvedené inak, kontrolujte

tieto sudasti podia planu servisnej
adrzby od vyrobcu a podia typu motora
vo vasom vozidle.

V opacnom pripade nechajte kontroly
vykonat' u autorizovaného predajcu alebo
v kvalifikovanom servise.

Pouzivajte len vyrobky odporuc¢ané
autorizovanym predajcom alebo vyrobky
rovnakej kvality a technickych
parametrov.

Na ucely zabezpecenia optimalnej
¢innosti takych ddlezitych sucasti, ako je
brzdovy systém, autorizovany predajca
vybera a ponuka Specifické vyrobky.

Kontrola Hladin Kvapalin

Pravidelne kontrolujte hladiny vSetkych
nasledujucich kvapalin v sulade s
planom udrzby vyrobcu. Ak neexistuju
iné pokyny, hladiny v pripade potreby
doplrite.

Pri vyraznom poklese hladiny nechajte
skontrolovat’ prislusny systém u
autorizovaného predajcu.

/\ Varovanie

Kvapaliny musia byt’ v sulade
s odporucaniami vyrobcu a
kompatibilné s motorom vozidla.

/\ Varovanie

Pocas zasahu pod kapotou motora
budte opatrny, pretoze niektoré zony
motora mozu byt extrémne hortce
(riziko popalenia) a ventilator sa méze
v ktoromkolvek okamihu uviest do
ginnosti (aj pri vypnutom zapalovani).

/\ Varovanie

Zabrante dlhSiemu kontaktu oleja a
pouzitych kvapalin s pokozkou.
Vacsina tychto kvapalin je zdraviu

§kodliva a velmi korozivna.
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Motorovy olej

Pravidelne kontrolujte hladinu
motorového oleja manualne, aby ste
predisli poSkodeniu motora. Uistite sa, ze
pouzivate olej predpisanych parametrov.
Odporucané kvapaliny a maziva.
Maximalna spotreba motorového oleja je
0,6 I na 1 000 km.

Kontrolu vykonavaijte s vozidlom na
vodorovnom povrchu. Motor musi mat’
prevadzkovu teplotu a byt’ vypnuty
najmenej pat’ minut.

Pozor

Maijitel je zodpovedny za udrziavanie
spravnej urovne motorového oleja
vhodnej kvality.
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V zavislosti od variantu motora su

Hladina motorového oleja nesmie
prekroc€it’ znacku MAX na mierke.

/\ Varovanie

Pozor

Zasunte mierku Uplne az na doraz.
Dbaijte pritom na to, aby sa motorovy
olej nedostal do motorového priestoru,
pretoze to zvysuje riziko poziaru.

Ak hladina motorového oleja klesla ku
znacke MIN, doplite motorovy ole;j.
Odporu¢ame pouzitie motorového oleja
rovnakej triedy aky bol pouzity pri
poslednej vymene.

Nadbyto€né mnozstvo motorového
oleja sa musi vypustit’ alebo vysat'.

Ak hladina motorového oleja prekroci
maximalnu hodnotu, vozidlo nestartujte

a obrat'te sa na servis.

Rovno nasadte viecko a utiahnite ho.
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Kvapalina do ostrekovacov

Z ﬁ WK A\ i

Naplite Eistou vodou zmieSanou

s vhodnym mnozstvom schvaleného
prostriedku na umyvanie okien, ktory
obsahuje nemrznucu kvapalinu.

s oami, pokozkou, tkaninami a

lakovanymi povrchmi.

kvapaliny a dopliat’ chladiacu kvapalinu
mozu iba kvalifikovani mechanici.

Pozor

Iba kvapalina ostrekovaca s
dostato¢nou koncentraciou nemrznucej
kvapaliny poskytuje dostatocnu
ochranu v pripade nizkej teploty a
nahleho poklesu teploty.

Brzdova kvapalina

/\ Varovanie

Brzdova kvapalina je jedovata a
korozivna. Zabrante jej kontaktu

Hladina brzdovej kvapaliny musi byt
medzi znackami DANGER a MAX.
Ak je hladina kvapaliny pod Uroviiou
DANGER, vyhladajte pomoc v servise.

Hladina chladiacej kvapaliny —
systém palivovych &lankov

Pozor

PriliS nizka hladina chladiacej kvapaliny
mdbze spbdsobit’ poSkodenie systému
palivovych ¢lankov.

Pozor

V nadrzke chladiacej kvapaliny sa
mdzu vyskytovat' stopy po vodiku, ¢o je
normalny jav.

Pouzitie nespravnej chladiacej
kvapaliny méze sposobit’ vazne
poSkodenie systému palivovych
¢lankov. Otvarat’ nadrzku chladiacej

Ked je chladiaci systém studeny, mala
by byt chladiaca kvapalina nad znackou
MIN. Ak je hladina kvapaliny prili§ nizka,
vyhiadajte pomoc v servise.
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Hladina chladiacej kvapaliny —
vysokonapét'ové komponenty

Pozor

Pouzitie nespravnej chladiacej
kvapaliny spésobi vazne poskodenie
vysokonapatovych komponentov.
Otvarat’ nadrzku chladiacej kvapaliny a
dopinat’ chladiacu kvapalinu mézu iba
kvalifikovani mechanici.

Pozor

Prili§ nizka hladina chladiacej
kvapaliny méze sposobit’ poskodenie
vysokonapat'ovych komponentov.

Ked je chladiaci systém studeny, hladina
chladiacej kvapaliny by mala siahat’ nad

znacku MIN. Ak je hladina kvapaliny prilis
nizka, vyhladajte pomoc v servise.

Hladina chladiacej kvapaliny — BEV

\ \

Ak je hladina chladiacej kvapaliny

na urovni znacky MIN alebo nizSie,
vyhiadajte pomoc v servise a nechajte
doplnit’ chladiacu kvapalinu motora.

Hladina chladiacej kvapaliny — ICE
Chladiaca kvapalina naplnena vo vyrobe

poskytuje ochranu proti zamrznutiu pribl.
do -37 °C.

Pozor

Pouzivajte len schvalenu nemrznucu
kvapalinu.

Pozor

Prili§ nizka hladina chladiacej kvapaliny

Pozor

Pouzitie nespravnej chladiacej
kvapaliny sposobi vazne poSkodenie
vysokonapat'ovych komponentov.
Otvarat’ nadrzku chladiacej kvapaliny a
dopinat chladiacu kvapalinu mézu iba
kvalifikovani mechanici.

moze spdsobit’ poSkodenie motora.

Ked je chladiaci systém studeny, hladina
chladiacej kvapaliny by mala siahat’ nad
znacku MIN. Ak je hladina nizka, doplnte.
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/\ Varovanie

Pred otvorenim vie¢ka nechajte
vychladnut’ motor. Opatrne otvorte
viecko, priom pomaly uvolitiujte
pretlak.

Na doplnenie pouzite zmes koncentratu
chladiacej kvapaliny a vody z vodovodu

v pomere 1 : 1. Ak nemate k dispozicii
koncentrovanu chladiacu kvapalinu,
pouzite Cistd vodu z vodovodu. Pevne
namontujte vieCko. Nechajte skontrolovat
koncentraciu chladiacej kvapaliny a
odstranit’ pri¢inu uniku chladiacej
kvapaliny v servise.

Odporuéané kvapaliny,
maziva a sucasti

Pouzivaijte iba produkty, ktoré spifiaju
odporucané Specifikacie.

/\ Varovanie

Prevadzkové materialy su nebezpecné
a mézu byt jedovaté. Zaobchadzajte

s nimi opatrne. Venujte pozornost’
informaciam uvedenym na nadobach.

Motorovy Olej

Motorovy olej je oznadovany podia
kvality a jeho viskozity. Pri vyberani,
aky motorovy olej pouzit, je dblezitejSia
kvalita nez viskozita. Kvalita oleja
zabezpecuje napriklad Cistotu motora,
ochranu pred opotrebovanim a kontrolu
starnutia oleja, kym viskozita informuje
o hustote oleja v ur€itom teplotnom
rozsahu.

Pouzivajte vhodny motorovy olej
uvedeny v servisnom plane, ktory vam
odovzdal predajca.

Doplnenie motorového oleja

Pozor

V pripade rozliatia oleja olej utrite a
spravnym spOdsobom zlikvidujte.

Motorové oleje rdznych vyrobcov a
znadiek je mozné miesat’, ak spinaju
kritéria kvality a viskozity pre predpisany
motorovy ole;.

Pouzivanie motorovych olejov pre

vSetky benzinové motory len kvality
ACEA je zakazané, kedze za

urcitych prevadzkovych podmienok méze
spbsobit’ poskodenie motora.

Prisady do motorového oleja

Pouzivanie prisad motorového oleja
moze spdsobit’ poSkodenie a stratu
platnosti zaruky.

Triedy viskozit motorovych olejov

Trieda viskozity SAE poskytuje
informacie o hustote oleja.
Viacrozsahovy olej je oznaeny dvomi
Cislami, napr. SAE 5W-30. Prvé Cislo, za
ktorym nasleduje pismeno W, oznacuje
viskozitu pri nizkej teplote a druhé Cislo
viskozitu pri vysokej teplote.

Kvapalina Do Ostrekovacov

Pouzivajte len kvapalinu do ostrekovacov
schvalenu pre vozidlo, aby nedoslo

k poSkodeniu Cepeli stieracov, laku,
plastov a gumenych Casti. Obratte sa na
servis.

AdBIlue®

V8eobecné informacie

Selektivna katalyticka redukcia
(Bluelnjection) je metdéda vyrazne
znizujuca mnozstvo oxidov dusika vo
vyfukovych plynoch. Dosahuje sa to
vstrekovanim roztoku pre vyfukové
systémy vznetovych motorov (DEF)

do vyfukového systému. Cpavok, ktory
kvapalina uvoifiuje, reaguje s dusikatymi
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plynmi (NOx) z vyfuku a meni ich na
dusik a vodu.

Tato kvapalina je znama pod nazvom
AdBlue®. Je to roztok, ktory je
netoxicky, nehorlavy, bezfarebny a bez
zapachu pozostavajuci z 32 % mocoviny
technickej kvality a zo 68 % vody.

/\ Varovanie

Zabrante kontaktu roztoku AdBlue® s
o€ami alebo pokozkou.

V pripade kontaktu s o¢ami alebo
pokozkou oplachnite zasiahnuté miesto
vodou.

Pozor

Dbajte nato, aby lak karosérie nepriSiel
do kontaktu s kvapalinou AdBlue®.

V pripade kontaktu oplachnite
zasiahnuté miesto vodou.

Roztok AdBlue® zamfza pri teplote
priblizne -11 °C. KedZe je vozidlo
vybavené predhrievacom roztoku
AdBlue®, je zaruena redukcia emisii

aj pri nizkych teplotach. Predhrieval
roztoku AdBlue® funguje automaticky.
Za urcitych okolnosti v pripade menSej
ako uvedenej teploty sa v informacnom
centre vodiCa zobrazi chybové hlasenie.
V takom pripade zaparkujte vozidlo na

mieste s vy$Sou okolitou teplotou, kym
roztok AdBlue® neskvapalnie.
Poznamka

Zamrznuty a rozmrazeny roztok AdBlue®
je pouzitelny bez straty kvality.

Bezna spotreba kvapaliny AdBlue® je
priblizne 2 I na 1000 km, no v zavislosti
od jazdy (napriklad do kopca alebo pri
tahani) moze byt aj vyssia.
Upozornenia na nizku hladinu

V zavislosti od vypocitaného dojazdu s
kvapalinou AdBlue® sa v informaénom
centre vodi¢a budu zobrazovat’ rézne
hlasenia. Hlasenia a obmedzenia su
stanovené zakonom.

® Prvé mozné varovanie je Dopliite
aditivum pre emisie: Start zablokovany
0 2400 km.
Po zapnuti zapalovania sa nakratko
zobrazi toto varovanie spolu s
vypocitanym dojazdom.
Okrem toho sa rozsvieti kontrolka «=- a
zaznie zvukovy signal. Jazda je mozna
bez akychkolvek obmedzeni.

® \/ystraha nasledujlcej Urovne sa
zobrazi, ked je dojazd kratSi ako 800
km. Hlasenie s aktualnym dojazdom
sa zobrazi pri kazdom zapnuti
zapalovania.
Okrem toho sa rozsvieti kontrolka
w2 @ zaznie zvukovy signal. Pred

zobrazenim vystrahy nasledujucej
arovne doplite kvapalinu AdBlue®.
Pocas jazdy za¢ne zniet’ zvukovy
signal a toto hlasenie sa bude
zobrazovat' kazdych 100 km, kym sa
nedoplni nadrz na AdBlue®.

Vystraha nasledujucej urovne sa
zobrazi, ked je dojazd kratSi ako 100
km. Hlasenie s aktualnym dojazdom
sa zobrazi pri kazdom zapnuti
zapalovania.

Okrem toho zablika kontrolka === a
zaznie zvukovy signal. Co najskor
dopliite kvapalinu AdBlue®, aby nadrz
na kvapalinu AdBlue® neostala Uplne
prazdna. V opac¢nom pripade nebude
mozné znova nastartovat’ motor.
Pocas jazdy zacne zniet’ zvukovy
signal a toto hlasenie sa bude
zobrazovat kazdych 10 km, kym sa
nedoplni nadrz na AdBlue®.

Posledna uroven vystrahy sa aktivuje,
ked je nadrz na kvapalinu AdBlue®
prazdna.

Motor sa nebude dat’ nastartovat'.
Zobrazi sa nasledujuce vystrazné
hlasenie:

Dopliite aditivum pre emisie: Start
zablokovany

Okrem toho zablika kontrolka «== a
zaznie zvukovy signal. Naplrte nadrz
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aspon na uroven 5 | AdBlue®, inak nie
je mozné restartovanie motora.

Poznamka
V zavislosti od motora sa mézu aplikovat’
rézne Urovne.

Upozornenie na vysoké mnozstvo
emisii

V pripade poruchy systému kontroly
emisii sa budu v informa¢nom centre
vodi¢a zobrazovat' rozne hlasenia.
Hlasenia a obmedzenia su stanovené
zakonom.

® Ak sa porucha zisti prvykrat, zobrazi sa
vystrazné hlasenie Porucha systému
emisii.
Okrem toho sa rozsvietia kontrolky sz,

/& a T a zaznie zvukovy signal. Jazda
je mozna bez akychkoivek obmedzeni.
Ak ide o doCasnu poruchu, vystraha
zmizne pri nasledujlcej jazde po
vykonani samodiagnostiky systému
kontroly emisii.

® Ak systém kontroly emisii potvrdi
poruchu, zobrazi sa nasledujuce
hlasenie: Porucha systému emisii:
Start zablokovany o 1100 km.
Okrem toho sa rozsvietia kontrolky sz,

/& a T a zaznie zvukovy signal.

Pocas jazdy sa toto hlasenie bude
zobrazovat' kazdych 30 sekund, kym
sa chyba neodstrani.

® Ak sa aktivuje posledna uroven
vystrahy, zobrazi sa nasledujuce
vystrazné hlasenie: Porucha systému
emisii: Start zablokovany
Okrem toho sa rozsvietia kontrolky sz,

/& a ™ a zaznie zvukovy signal.
So Ziadost'ou o pomoc sa obratte na
servis.

Brzdova A Spojkova Kvapalina

V priebehu ¢asu absorbuje brzdova
kvapalina vihkost', ktora znizi u¢innost’
brzd. Brzdova kvapalina by sa preto mala
menit’ v predpisanom intervale.

Nemrznuca Chladiaca Zmes

Pouzivajte len nemrznucu kvapalinu
uréenu pre vase vozidlo. Obratte sa na
servis.

Systém je vo vyrobnom zavode naplneny
chladiacou kvapalinou s vynikajucou
ochranou proti korézii a zamfzaniu
priblizne do -37 °C.

Tato koncentracia sa musi zachovat’
pocas celého roka. Pouzitie prisad do
chladiacej kvapaliny, ktorych ucelom je
poskytnut’ pridavnu ochranu proti koroézii
alebo utesnenie mensich netesnosti,
moze sposobit’ funkéné problémy.

Zodpovednost’ za nasledky z dévodu
pouzitia dalSich prisad do chladiacej
kvapaliny bude odmietnuta.

Motorovy priestor

Pristup Do Motorového
Priestoru

Otvorenie

® Otvorte dvere vodica.

® Zatiahnite za uvolfiovaciu packu a
vrat'te ju do pdvodnej polohy.
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® Zatlacte bezpecnostnu zapadku na-
hor a otvorte kapotu motora.

® Nasadte podperu kapoty.

Zatvorenie

Pred zatvorenim kapoty zatlacte podperu
do drziaka.

Sklopte kapotu a z malej vysky (20-25
cm) ju nechajte padnut’ do zapadky.
Skontrolujte, €i je kapota zaistena.

Pozor

Netlacte kapotu do zapadky, aby ste

zabranili vzniku zarezov.

Motor

Tu znazorneny motor sluzi len na
ilustraciu.

Umiestnenie nasledujucich komponentov
sa moze lisit"

® V/zduchovy filter.

® Odmerka motorového oleja.

® Uzaver otvoru na doplnenie
motorového oleja.

® Odvzdusnovacie Cerpadlo.

ICE

Nadrzka kvapaliny do ostrekovacov
Nadrzka chladiacej kvapaliny motora
Nadrzka brzdovej kvapaliny

Batéria

Vysunuty bod ukostrenia (-)
Poistkova skrinka

Vzduchovy filter

© N o g bk w0 DN~

Uzaver otvoru na doplnenie
motorového oleja

9. Odmerka motorového oleja
10. Odvzdus$niovacie ¢erpadlo*

*\ zavislosti od motora.
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Nadrzka kvapaliny do ostrekovacov

2. Nadrzka chladiacej kvapaliny motora
(iba kontrola hladiny)

3. Nadrzka brzdovej kvapaliny

4. Batéria/poistky

5. Vysunuty bod ukostrenia (-)

6. Poistkova skrinka

7. 400 V elektricky obvod

8. Nudzovy el. isti€ pre zachranné

zloZzky a servisnych technikov

12 V Batéria

Batéria vozidla je bezudrzbova za
predpokladu, ze charakter jazdy umozni
dostato¢né nabitie batérie. Jazda na
kratke vzdialenosti a ¢asté Startovania
mdézu vybit’ akumulator. Nepouzivajte
elektrospotrebice, ktoré nepotrebujete.

Batérie nepatria do domaceho odpadu.
Musia sa zlikvidovat’ vo vhodnej
recyklacnej zberni.

Ak nechate vozidlo zaparkované dlhsie
ako Styri tyzdne, moze dojst’ k

vybitiu akumulatora. Odpojte svorku od
zaporného vyvodu akumulatoru vozidla.
Pred pripojovanim alebo odpojovanim
akumulatora vozidla sa uistite, ze je
vypnuté zapalovanie.

Vymena akumulatora vozidla

Poznamka

Akékolvek nedodrzanie podmienok
uvedenych v tejto ¢asti méze zapricinit
docasnu deaktivaciu alebo narusenie
fungovania systému stop-Start.

Ak vymiefate akumulator vozidla, uistite
sa, ze nie su otvorené ziadne vetracie
otvory v blizkosti kladného polu. Ak je

v tejto oblasti otvoreny vetraci otvor,

musite ho uzavriet' zatkou a otvorit’
vetraci otvor v blizkosti zaporného poélu.
Dbaijte na to, aby bol akumulator vzdy
vymeneny za akumulator rovnakého
typu.

VSetky informacie o batériach su k
dispozicii online na .
https://public-servicebox.opel.com/
OVddb/OV/index.html.

Akumulator vozidla sa musi vymenit' v
servise.

Nabijanie akumulatora vozidla

/\ Varovanie

Pri vozidlach so systémom stop-Start
dbajte na to, aby nabijaci potencial pri
pouziti nabijacky nepresiahol 14,6 V.
V opacnom pripade sa mdze batéria
vozidla poskodit’.

Ochrana proti vybitiu

Napatie akumulatora

Ked' sa znizi napatie akumulatora
vozidla, v informaénom centre vodi¢a sa
objavi vystrazna sprava.

Pocas jazdy vozidlom funkcia

redukcie zatazenia doCasne deaktivuje
urcité funkcie, napriklad klimatizaciu,
vyhrievané zadné okno, vyhrievany
volant atd.
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Deaktivované funkcie sa automaticky
znova aktivuju hned ako to podmienky
dovolia.

Zvysenie volnobehu

Ak sa vyzaduje dobitie akumulatora
vozidla vzhiadom na jeho stav, musi

sa zvySit' vykon generatora. Toto sa
dosiahne zvy$enym volnobehom, ktory
moze mat’ vySSi hluk.

V informacnom centre vodi¢a sa zobrazi
sprava.

Napajacia zasuvka

Napajacie zasuvky sa deaktivuju, ked je
napatie v akumulatore vozidla nizke.

Symboly

V blizkosti nemanipulujte s oh-
@ fiom ani iskrami, zékaz fajce-
nia.
Vzdy si chréaiite oci. Vybusné
plyny mozu spésobit’ slepotu a
zranenie.

Batériu vozidla uchovavajte mi-
mo dosahu deti.

Batéria vozidla obsahuje kyseli-
nu sirovu, ktora méze spbsobit’
oslepnutie alebo tazké popale-
niny.

&

Viac informacii najdete v priruc-

ke.
A

Funkcie karenia

Poznamka

Jednotlivé funkcie kurenia, napriklad
vyhrievané sedadla alebo vyhrievany
volant, mézu byt’ v pripade obmedzeni
sUvisiacich s elektrickym zatazenim
docasne nedostupné. Funkcie sa
obnovia po niekolkych minttach.

V blizkosti batérie mézu byt
pritomné vybusné plyny.

Rezim Uspory energie

Tento rezim deaktivuje elektrické
spotrebice, aby nedoSlo k nadmernému
vybitiu akumulatora vozidla.

Tieto spotrebiCe, ako napriklad
informacny systém, predné stierace,
stretavacie svetla, vnatorné osvetlenie
vozidla atd'., sa mézu pouzivat’ najviac 40
minGt po vypnuti zapalovania.
Deaktivacia rezimu uspory energie
Rezim uspory energie sa po opatovnom
nastartovani motora automaticky
deaktivuje. Nechajte motor bezat, aby sa
akumulator dostatocne nabil:

® kratSie ako 10 minut na pouzivanie
spotrebicov priblizne
5 minut

® dlhSie ako 10 minut na pouzivanie
spotrebi¢ov az priblizne
30 minut

Umyvanie Motora

/\ Varovanie

Kvoli pritomnosti elektrickej vybavy
pod kapotou dbérazne odporu¢ame ¢o
najviac zabranit’ kontaktu s vodou
(dazd, umyvanie atd.)

Udrzba vozidla

Vymena Listy Stierada

Pozor

Nikdy sa nepoku$ajte posuvat' stierace
ru¢ne. Mohlo by to spdsobit’ trvalé
poskodenie stieracieho mechanizmu.
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Celné sklo

Vypnite zapalovanie.

Do 1 minUty po vypnuti zapalovania
prepnite packu stieracov tak, aby boli
listy stieracov vo vertikalnej polohe s
ohladom na &elné sklo.

Zdvihnite rameno stieraca, kym
nezostane stat' vo vzpriamenej polohe,
odpojte a vyberte liStu stieraca.
Nasadte liStu stieraca do ramena
stieraCa a zatlacte, pokym nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno stieraca.

Zadné sklo

Nadvihnite rameno stieraga. Uvolnite listu
stieradéa podla obrazka a odmontujte ju.
Nasadte liStu stierata jemne naklonenu
do ramena stieraca a zatlacte, pokym
nezapadne.

Opatrne spustite dolu rameno stieraca.

Dopifianie Roztoku AdBlue®
(Vyfukovej Kvapaliny Pre
Vznetové Motory)

Pozor

Pouzivajte iba kvapalinu AdBIlue®, ktora
spifia poziadavky eurdpskych noriem
DIN 70 070 a ISO 22241-1.
Nepouzivajte primesi.

Kvapalinu AdBlue® nesmiete riedit.
Inak by sa mohol poskodit’ systém
selektivnej katalytickej redukcie.

Poznamka

Ak nie je na Cerpacej stanici k dispozicii

plniace Cerpadlo s dyzou pre osobné

vozidla, na doplnenie pouZite len flage

s kvapalinou AdBlue® alebo kanistre s

utesnenym doplfiovacim adaptérom, aby

nedoslo k vySplechnutiu a preplneniu

a aby sa zaistilo, Ze sa vypary z

nadrze zachytia a nevypustia. Kvapalina

AdBlue® vo flasiach alebo kanistroch

je k dispozicii na mnohych €erpacich

staniciach a mozno ju zakupit' napriklad

u autorizovanych predajcov a inych

predajnych miestach.

KedZe mé roztok AdBlue® obmedzenu

zivotnost, pred doplnenim skontrolujte

datum exspiracie.

Poznamka

Nadrz na roztok AdBlue naplrite

minimalne na uroven 10 |, aby sa

rozpoznala nova hladina roztoku AdBlue.

Ak sa nezisti doplnenie roztoku AdBlue:

1. Nepretrzite jazdite vozidlom desat’
minut a tak, aby bola rychlost' vozidla
vzdy vysSia ako 20 km/h.

2. Ak sa doplnenie roztoku AdBlue®
uspesne zisti, vystrahy alebo
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obmedzenia mnozstva roztoku
AdBlue® zmiznu.

Ak sa doplnenie roztoku AdBlue® aj
napriek tomu nezisti, vyhladajte pomoc v
servise.

Ak sa musi roztok AdBlue® doplnit pri
teplote nizSej ako -11 °C, systém nemusi
rozpoznat doplnenie roztoku AdBlue®.
V takom pripade zaparkujte vozidlo na
mieste s vy$Sou okolitou teplotou, kym
roztok AdBlue® neskvapalnie.
Poznamka

Po odskrutkovani ochranného uzaveru
plniaceho hrdla méze dojst’ k

uniku amoniakovych vyparov. Vypary
nevdychujte, pretoZze maju Stiplavy
zapach. Vypary nie su pri vdychnuti
Skodlivé.

Nadrz na kvapalinu AdBlue® je potrebné
doplnit’ Uplne. Musi sa to vykonat, ak

sa uz vystrazné hlasenie o zablokovani
nastartovania motora zobrazuje.

Vozidlo musi byt zaparkované na
rovnom povrchu.

1. Vyberte kiti¢ zo spinada zapalo-
vania.

2. Otvorte dvere vodica, aby ste zi-
skali pristup k plniacemu hrdlu
AdBlue®.

X
&

4

3. Odskrutkujte ochranny kryt z
plniaceho hrdla.

4. Otvorte nadobu s roztokom Ad-
Blue®.

5. Pripevnite jeden koniec hadice k
nadobe a zaskrutkujte druhy ko-
niec na plniace hrdlo.

6. Nadvihnite a drzte kanister, kym
sa nevyprazdni alebo kym sa ne-
zastavi odtekanie z kanistra. Mo6-
ze to trvat’ az pat’ minut.

7. Polozte kanister na zem, aby sa

vyprazdnila hadica. Pockajte 15
sekdnd.

8. Odskrutkujte hadicu z plniaceho
hrdla.

9. Pripevnite ochranny uzaver a ota-
¢ajte nim v smere hodinovych ru-
CiCiek, kym sa nezaisti.

Poznamka

Kanister roztoku AdBlue® zlikvidujte

podla environmentalnych poZiadaviek.

Hadicu mozete po vyplachnuti Cistou

vodou pred vyschnutim roztoku AdBlue®
opatovne pouzit..

Otvory Pre Nasavanie
Vzduchu

Otvory pre nasavanie vzduchu, ktoré
sa nachadzaju pred ¢elnym oknom,
musite udrziavat' v Cistote kvéli priechodu
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vzduchu. Odstrante vSetky listy, neCistoty
alebo sneh.

Filter Motorového Oleja

Olejovy filter vymienajte pri kazdej
vymene motorového oleja.

Vzduchovy Filter Motora

V zavislosti od okolitého prostredia

a od spdsobu pouzivania vozidla

(napr. prasné ovzdusie, jazda v meste)
ho vymienajte dvakrat ¢astejSie, ako je
pozadované.

Udrzba Klimatizacie

Aby bol trvalo zachovany optimalny
vykon, musi byt' chladenie raz za mesiac
na niekolko minut zapnuté, bez ohladu
na pocasie a rocné obdobie. Chladenie
nie je mozné pri velmi nizkej vonkajsej
teplote.

Kontrola Hnacieho Remena

personalom a adekvatnym vybavenim,
ktoré vam dokaze poskytnut’
autorizovany predajca.

Nechajte bezpecnostné pasy
pravidelne skontrolovat' u
autorizovaného predajcu alebo

v inom kvalifikovanom servise,

a to predovSetkym v pripade, ak
spozorujete znamky ich poskodenia.
Bezpecnostné pasy Cistite mydlovou
vodou alebo pripravkom na &istenie
textilu, ktory je v predaji u

autorizovanych predajcov.

/\ Varovanie

Udrzba

V zmysle platnych bezpecnostnych
predpisov musi byt akykolvek
pracovny ukon na bezpec¢nostnych

pasoch vo vasom vozidle vykonany
v kvalifikovanom servise s vyskolenym

Filter Priestoru Pre Pasazierov

V zavislosti od okolitého prostredia

a od spbsobu pouzivania vozidla

(napr. prasné ovzdusie, jazda v meste)
ho vymienajte dvakrat CastejSie, ako je
pozadované.

Poznamka

Zaneseny filter priestoru pre pasazierov
méze negativne ovplyvnit’ vykon
klimatizacie a spésobovat’ neprijemny
zapach.

Naftovy Filter

Pociato¢né stadium upchavania filtra
pevnych Castic je signalizované
docCasnym rozsvietenim tejto vystrazne;j
kontrolky, pri€om sa suc¢asne zobrazi
vystrazna sprava.

Ked to umoznia podmienky v premavke,
regenerujte filter — priblizne 15 minut
(az kym nezhasne vystrazna kontrolka)
jazdite rychlost'ou aspon 60 km/h,
pricom otacky motora musia presahovat’
2 500 ot./min.

Ak nie je mozné dosiahnut’ rychlost’

60 km/h, nechajte motor asi 15 minut
pracovat' na volnobeznych otac¢kach a
potom jazdite 15 minut pri otackach
motora vysSich ako 2 500 ot./min.

Pozor

Nevypinajte motor, az kym sa

filter Uplne nezregeneruje; opakované
intervaly mozu predc€asne znizit’ kvalitu
motorového oleja.

Neodporuca sa vykonavat regeneraciu
filtra pri stojacom vozidle.

Poznamka

Po dlhotrvajucej jazde vozidla velmi
nizkou rychlostou alebo na volnobeznych
otaCkach si mbzete v ojedinelych
pripadoch pri akceleracii vSimnut, ze z
vyfuku vychadzaju vodné vypary. Tieto
emisie nijako neovplyviuju vlastnosti
vozidla ani zivotné prostredie.
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Poznamka
Nové vozidlo

Pocas prvych operacii regeneracie filtra
pevnych Castic mbézete zacitit dymovy
zapach. Ide o Uplne bezny jav.

Poistky

Chybna poistka sa musi nechat’ vymenit’
Vv servise.

/\ Varovanie

VSetky pracovné ukony sa musia
vykonavat vyluéne u autorizovaného
predajcu alebo v kvalifikovanom
servise. Vymena poistky vykonana
tretou osobou méze sposobit’ zavaznu
poruchu vozidla.

InStalacia Elektrického
PrisluSenstva

Elektricky systém vozidla je navrhnuty
tak, aby fungoval so Standardnou
alebo priplatkovou vybavou. Pred
montazou elektrického vybavenia alebo
prisluSenstva do vasho vozidla, obratte
sa na autorizovaného predajcu alebo
kvalifikovany servis.

Pozor

Vyrobca nie je zodpovedny

za naklady spésobené opravou

vozidla alebo poruchy spésobené
inStalaciou prisluSenstva, ktoré vyrobca
neposkytol alebo neodporucil a

ktoré nebolo nainstalované v

sulade so Specifikaciami, najma

ked kombinovana spotreba vSetkych
pridavnych pripojenych zariadeni
presahuje 10 mA.

Vymena svetiel

Vymena Ziarovky

Pred vymenou Ziarovky sa uistite, ze
su vSetky vonkajSie a vnutorné svetla a
zapalovanie vypnuté. Véetky dvere musia
byt zatvorené.

Novu ziarovku drzte len za paticu.
Nedotykajte sa skla ziarovky holymi
rukami.

Pri vymene pouzivajte len rovnaky typ
ziarovky.

Vymente ziarovky svetlometu od
motorového priestoru.

Kontrola Ziarovky

Po vymene Ziarovky zapnite zapaiovanie.
Zapnite svetla a skontrolujte ich.

Halogénové Svetlomety

Halogénové svetlomety so samostatnymi
ziarovkami pre stretavacie svetla

a dialkové svetla/denné svetla a
parkovacie svetla.

Stretavacie svetla (1)
Dialkové svetla (2)
Denné svetlo a parkovacie svetlo
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Stretavacie svetla

2. Stlacte zapadku a vyberte objimku
ziarovky z krytu reflektora.

=

3. Odpojte ziarovku od objimky Ziarov-
ky a vymente Ziarovku.

4. Vlozte objimku ziarovky do krytu re-
flektora.

5. Znovu namontujte kryt.

Dialkové svetla

1.
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2. Vyberte pruzinovu svorku z uchyt-

ky.

Otocte pruzinovu svorku smerom
nahor.

Vytiahnite objimku Ziarovky z krytu
reflektora.

“

Odpoijte Ziarovku od objimky ziarov-
ky a vymente Ziarovku.

Vlozte objimku ziarovky do krytu re-
flektora.

5. Znovu namontujte kryt.

Denné svetlo a parkovacie svetlo

1. Otocte objimkou ziarovky proti
smeru hodinovych ruciCiek a vyber-
te ho zo zostavy svetla.

2. Ziarovku vyberiete z objimky tak, Ze
ju vytiahnete.

3. Vymerite ziarovku za novu a vlozte
ju do objimky

4. Vlozte objimku ziarovky do zosta-
vy svetla oto¢enim v smere hodino-
vych ruciciek tak, aby sa zaistila.

Svetlomety LED

Stretavacie svetla, dialkové svetla, denné
svetla, parkovacie svetla a smerové
svetla su svetlda LED a nedaju sa
vymenit'.

V pripade poruchy si nechajte svetla
opravit' v servise.
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Predné Hmlové Svetla

1. Odskrutkujte a vyberte kryt podla-
hy.

2. Otocte objimkou ziarovky proti
smeru hodinovych ruci€iek a vyber-
te ho zo zostavy svetla.

DS

3. Potiahnutim pridrziavajiceho vy-
stupku uvolnite konektor zastrcky.

4. \Vyberte a vymente jednotku ziarov-
ky a nasadte konektor.
Uvedomte si, ze ziarovka a objim-
ka tvoria jednu jednotku a musia sa
vymenit’ suc¢asne.

5. Vlozte objimku ziarovky do zosta-
vy svetla oto¢enim v smere hodino-
vych ruciciek tak, aby sa zaistila.

6. Namontujte zostavu svetla utiahnu-
tim dvoch skrutiek.

7. Pripevnite a zaistite kryt.

Predné Smerové Svetla

1. Otacajte objimku ziarovky proti
smeru hodinovych ruciiek, aby sa
odpojila, a vytiahnite ju z reflektora.
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Mierne zatlacte Ziarovku nadol,
otocte fou proti smeru hodinovych
ruciCiek a vyberte ju z objimky.

Vymente ziarovku, vlozte novu Zia-
rovku do objimky a otocte fiou v
smere hodinovych ruciciek.

Vlozte objimku ziarovky do reflekto-
ra a otoCte flou v smere hodinovych
rucicCiek.

Zostava Koncovych Svetiel
Vsetky 3tyly karosérie okrem kabiny
s platformou

1. Vozidla vybavené krytom skry-
vajucim skrutku dolnej zostavy
koncového svetla: kryt odstran-
te opatrnym uvoinenim upev-
novacich vystupkov pomocou
skrutkovaca a miernym naklo-
nenim krytu smerom von.

2. Odskrutkujte a vyberte dve
skrutky.
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Vozidla s vetracim otvorom ale-
bo krytom za koncovym svet-
lom, v €aluneni: Odstrante ve-
traci otvor alebo kryt.

=

Zatial o drzite zostavu svetla,
zatlaCte upeviovaci vystupok,
ktory drzi zostavu koncového
svetla v karosérii.

Opatrne vytiahnite zostavu za-
dného svetla z vyklenku a vy-
berte ju. Dbajte, aby izolacia
kabla zostala na mieste.

Odpojte kabel od pridrziavacie-
ho prvku v zostave svetla.

Odpojte centralny pridrziavajuci
vystupok, vytiahnite drziak zia-
rovky a odpojte zvySné pridrzia-
vajuce vystupky.




Udrzba a starostlivost’ o vozidlo 245

10.
11.

12.

13.

Zatlacte ziarovku mierne nadol,
otoCte nou a vyberte ju z drzia-
ka ziarovky.

Vymernite ziarovku: Koncové
svetlo/parkovacie svetlo (1)
svetlo spatného chodu (2)
brzdové svetlo/parkovacie svet-
lo (3) smerové svetlo/vystrazné
svetla (4)

Pripevnite nosic¢ ziarovky do zo-
stavy svetla.

Pripojte kabel k objimke.

Pripevnite zostavu svetla ku ka-
rosérii vozidla a utiahnite obe
skrutky.

Zatlacte kryt, ktory mohol za-
kryt' skrutku dolnej zostavy kon-
cového svetla.

Pripojte kryt alebo vetraci otvor
za koncové svetlo, ak ste ho
predtym odstranili.

Valnik s kabinou

1. Odskrutkujte Styri skrutky zo svetla.

2. Vyberte svetlo z otvoru.

3. Lahko zatlaéte Ziarovku do objimky,
otocte ju proti smeru hodinovych ru-
Ciciek, vyberte a vymente Ziarovku.
Smerové svetlo (1) Brzdové svetlo
(2) Koncové svetlo (3) Svetlo spat-
ného chodu (4) Zadné hmlové svet-
lo — mbéze byt umiestnené iba na
jednej strane (5)

4. Namontujte svetlo do otvoru a za-
skrutkujte Styri skrutky.

Boéné Smerové Svetla

Ak chcete vymenit' ziarovku, vyberte
puzdro svetla:
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Posunte puzdro svetla smerom do-
predu a vyberte ho zozadu. Mozete
si pomoct’ skrutkovacom a vypacit’
nim kryt svetla z karosérie. Obalite
Spicku skrutkovaca tkaninou, aby
ste predisli poskodeniu laku.

Potiahnite pridrziavajuci vystupok
smerom nahor a vyberte objimku
ziarovky z konektora zastrcky.

Vymente celu jednotku.

Vlozte Tavy koniec svetla, zasufite
vlavo a vlozte pravy koniec.

Stredné Horné Brzdové Svetlo
Vozidla so zavesnymi dverami alebo
zadnymi vyklopnymi dverami

1. Otvorte zadné dvere.

2. a) vozidla so zadnymi vyklopnymi
dverami:

Uvolnite vnitorné &alGinenie zo svoriek
tak, ze ich otoCite nahor a nadol. Opatr-
ne vytiahnite ¢alunenie.

b) vozidla so zavesnymi dverami:
Omotajte tkaninu okolo hrotu plo-
chého skrutkovaca, aby ste zabra-
nili poskodeniu laku. Vyberte vnu-
torny kryt alebo vetraci otvor pomo-
cou skrutkovaca.

Opatrne vytlacte zostavu brzdoveé-
ho svetla von z vyklenku.

Odpojte kabel od pridrziavacieho
prvku v zostave svetla.
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5. Vyberte objimku chybnej Ziarovky
tak, Ze ju otocCite o Stvrt’ otacky proti
smeru hodinovych ruciciek.

6. Vymerite ziarovku.

7. Namontujte zostavu brzdového
svetla tak, ako je to vysvetlené vys-
Sie, akurat v opacnom poradi.

Osvetlenie Evidenéného Cisla

1. a) vozidla so zadnymi vyklopnymi
dverami:

Vlozte tenky skrutkovag, napr. do jed-
ného z vyrezov krytu a zatlacte ho sme-
rom von, aby ste ho odklopili.

Odstrante kryt.

b) vozidla so zavesnymi dverami:

e

Vlozte skrutkova¢ do jedného z vyrezov
krytu a vypacte ho.
Odstrante kryt

2. Ziarovku vyberte z drziaka a vy-
merite ju.
3. Nasadte kryt.

Osvetlenie Interiéru

Nasledujuce Ziarovky nechajte vymenit’' v
servise:

® ynitorné osvetlenie vozidla, svetla na
Citanie
® osvetlenie nakladného priestoru

® osvetlenie pristrojovej dosky
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Pneumatiky a kolesa

Informacie O Bezpecnosti
Pneumatik

Stav pneumatik a diskov

Hrany prechadzajte pomaly, a ak je

to mozné, kolmo. Prejazd ostrych hran
moze spdsobit’ poSkodenie pneumatiky
a disku. Nepritlacajte pneumatiky k
obrubniku poc¢as parkovania.

Pravidelne kontrolujte rafiky, ¢i nie su
poskodené. V pripade poskodenia alebo
neobvyklého opotrebovania vyhiadaijte
pomoc Vv servise.

Zimné Pneumatiky

Zimné pneumatiky zvySuju bezpecénost’
pri teplotach nizSich ako 7 °C a mali by
sa preto pouzivat na vSetkych kolesach.
V sulade s vnutrostatnymi predpismi
prilepte nalepku s maximalnou povolenou
rychlostou do zorného pola vodi¢a,

ak je rychlost’ na rychlostnom kéde
pneumatiky nizSia ako je maximalna
rychlost’ vozidla.

Hibka Vzorky Pneumatiky

Pravidelne kontrolujte hibku dezénu.
Z bezpecnostnych dévodov sa odporuca,
aby hlbka dezénu pneumatik na jednej

naprave nebola odliSna o viac ako 2 mm.
h i

Zakonom stanovena minimaina hibka
dezénu (1,6 mm) sa dosiahla, ked

sa objavi na pneumatike indikator
opotrebenia (TWI). Ich poloha je
vyznacena na boku pneumatiky.

Ak je opotrebovanie vpredu vacsie nez
vzadu, pravidelne merite predné kolesa
za zadné. Uistite sa, Ze smer rotacie
kolies zostava nezmeneny.
Pneumatiky starnu aj ked' sa
nepouzivaju.

Odporu¢ame vymenu pneumatik
kazdych Sest’ rokov.

Povolené Velkosti Pneumatik
A Rafikov

Ak sa namontuju pneumatiky inych
rozmerov, nez pneumatiky namontované
vo vyrobe, mozno bude potrebné
preprogramovat’ systém monitorovania
uniku vzduchu z pneumatik a vykonat’
dalSie upravy vozidla.

Nechajte vymenit’ titok s informaciami o
tlaku vzduchu v pneumatikach.

/\ Varovanie

Pouzitie nevhodnych pneumatik alebo
kolies moze viest' k nehodam a

zrusi platnost’ povolenia na prevadzku
vozidla.

Kryty Kolies

Musia byt pouzité kryty diskov a
pneumatiky, ktoré su schvalené firmou
pre prislusné vozidlo a splfiuju vSetky
poziadavky na kombinacie prislusnych
kolies a pneumatik.

Ak pouzivate kryty kolies a pneumatiky,
ktoré neboli schvalené, pneumatiky
nesmu mat ochranné okraje.

Kryty kolies nesmu zhorSovat’ chladenie
brfzd.
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/\ Varovanie

Pouzivanie nevhodnych pneumatik
alebo krytov kolies méze viest’ k
nahlemu poklesu tlaku a nasledne k
nehode.

Vozidla s ocelovymi kolesami: Pri pouziti
zaistovacich skrutiek kolies nenasadzuijte
kryty kolies.

Ret'aze Na Pneumatiky

-

Snehové retaze je dovolené pouzit’ iba
na predné kolesa. Montaz snehovych
ret'azi na nudzové rezervné koleso nie je
povolena.

Pouzivajte len ret'aze uréené pre
pneumatiky na vasom vozidle:

® Pre 16-palcové pneumatiky pouzivajte
len 12 mm lankové snehové retaze.

® Pre 17-palcové pneumatiky pouzivajte
len snehové retaze Konig K-Summit
Van K84.

Poznamka

Povinnost’ pouzivania zimnych retazi

a maximalna povolena rychlost’ su
upraveneé legislativou prislusnej krajiny.

/\ Varovanie

Poskodena pneumatika moze
kedykolvek prasknut’.

Pri montazi snehovych retazi
dodrziavajte pokyny vyrobcu snehovych
retazi.

Po instalacii snehovych retazi prejdite
len kratku vzdialenost, zastavte a
presvedcte sa, Zze snehové retaze drzia
pevne.

Vymena Kolesa

Vykonajte nasledujuce pripravy a
dodrzujte nasledujuce pokyny:

® Zaparkujte vozidlo na rovine, na
pevnom a neklzavom povrchu. Predné

kolesa musia byt v priamociarej
polohe.

® \/ pripade potreby umiestnite klin pod
koleso diagonalne oproti kolesu, ktoré
sa ma vymenit’.

® Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prvy prevodovy stupen, spiatocku
alebo P.

® Ak je povrch pod vozidlom makky, pod
zdvihak musite polozit pevnu podlozku
(hrabka max. 1 cm).

® Pred zdvihnutim vozidla z neho vzdy
vyberte tazké predmety.
® \/o vozidle, ktoré je zdvihané, nesmu

byt Ziadne osoby ani zvierata.

® Nikdy nepracujte pod vozidlom na
zdvihadle.

® Nestartujte vozidlo, ked je zdvihnuté na
zdvihaku.

® Pred zaskrutkovanim skrutiek kolies
skrutky o istite.

/\ Varovanie

Skrutky kolies nemazte mazivom.

Zdvihacie pozicie
Uvedené zdvihacie pozicie
predpokladaju pouzitie zdvihacich ramien
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a priru¢nych zdvihakov pouzivanych na
vymenu zimnych/letnych pneumatik.

Poloha zadného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat’ v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla.

Poloha predného ramena zdvihacej
ploSiny sa musi nachadzat’ v strede pod
prislusnym zdvihacim bodom vozidla.

Skladovanie vozidla

Dlhodobé Odstavenie Vozidla
(ICE)

Ak ma byt vozidlo odstavené na niekolko
mesiacov:

® Do palivovej nadrze nalejte cely obsah
jednej flase aditiva Unik+ Diesel.

® Uplne natankujte nadrz.

® Prejdite 35 km, aby sa palivové
potrubie naplnilo zmesou.

® Umyte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na spodku
vozidla.

® Vycistite a nakonzervujte gumové
tesnenia.

® \/ymerfite motorovy olej.

® Vypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte nemrznucu kvapalinu a
ochranu proti korézii.

® Nastavte tlak v pneumatikach
na hodnotu predpisanu pre piné
zat'aZenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte prvy
prevodovy stupen alebo spiatocku
alebo uvedte voliacu paku do polohy P.
Zabrani sa tym samovoinému pohybu
vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

® Otvorte kapotu, zavrite vSetky dvere a
zamknite vozidlo.

® Odpojte svorku od zaporného vyvodu
akumulatoru vozidla. Pamatajte si, ze
nie su vSetky systémy funkéné, napr.
poplasny systém proti odcudzeniu.

Dlhodobé Odstavenie Vozidla
(BEV)

Ak ma byt vozidlo odstavené na niekolko
mesiacov:

® Umyte vozidlo.

® Nechajte skontrolovat’ vosk v
motorovom priestore a na spodku
vozidla.

® Vycistite a nakonzervujte gumové
tesnenia.

® \/ypustite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.
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® Skontrolujte nemrznucu kvapalinu a
ochranu proti korozii.

® Nastavte tlak v pneumatikach
na hodnotu predpisanu pre plné
zatazenie.

® Zaparkujte vozidlo na suchom a
dobre vetranom mieste. Zaradte prvy
prevodovy stupen alebo spiatocku
alebo uvedte voliacu paku do polohy P.
Zabrani sa tym samovoinému pohybu
vozidla.

® Nezatiahnite parkovaciu brzdu.

® Otvorte kapotu, zavrite vSetky dvere a
zamknite vozidlo.

AZ Styri tyZzdne
Pripojte nabijaci kabel.
Styri tyZdne aZ dvanast mesiacov

® \/ybite vysoko napatovy akumulator,
kym na indikatore rozpatia akumulatora
(symbol akumulatora) na pristrojovom
paneli nezostane 30 percent.

® Nepripajajte nabijaci kabel.

® Vozidlo vzdy odstavte na mieste, kde
sa teplota pohybuje od -10 °C do 30
°C.

® Skladovanie vozidla v prostredi s
extrémnymi teplotami mdze spdsobit’

poskodenie vysokonapatového
akumulatora.

® QOdpojte Cierny zaporny (=) kabel od
12 V akumulatora vozidla a pripojte
nabijacku k svorke akumulatora vozidla
alebo nechajte kable 12 V akumulatora
vozidla pripojené a nabijajte pomocou
nabijacky z kladnej (+) a zapornej (=)
svorky v motorovom priestore.

® Kazdé tri mesiace, skontrolujte stav
nabitia akumulatora. Ak je stav nabitia
niz8i ako 30 percent, nabite batériu na
30 percent.

Opétovné Uvedenie Vozidla

Do Prevadzky (ICE)

Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému vyvodu
akumulatora vozidla. Inicializujte
elektricky ovladané okna.

® Skontrolujte tlak v pneumatikach.

® Naplrite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte hladinu motorového oleja.

® Skontrolujte hladinu chladiacej
kvapaliny.

® Ak je to nutné, namontujte evidencné
Cisla.

Opatovné Uvedenie Vozidla
Do Prevadzky (BEV)

Ked sa vozidlo vrati do prevadzky:

® Pripojte svorku k zapornému vyvodu
12 V akumulatora vozidla. Inicializujte
elektricky ovladané okna.

® Skontrolujte tlak v pneumatikach.

® Napliite nadrzku kvapaliny
ostrekovaca.

® Skontrolujte hladinu chladiace;j
kvapaliny.

® Ak je to nutné, namontujte evidenéné
¢Gislo.

Karoséria — Starostlivost’ o

exteriér

Vs$eobecné Odporucéania

Aby nedoslo k poSkodeniu vozidla,
dodrziavajte nasledujuce odporucania.

/\ Varovanie

V motorovom priestore nikdy
nepouzivajte vysokotlakovy vodny Cisti¢
— hrozi riziko poskodenia elektrickych
sucasti!
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Vozidlo neumyvaijte na silnom
slne¢nom svetle ani v extrémne
chladnych podmienkach.

Poznamka

Pri umyvani vozidla v automaticke;j
umyvacke s rotujucimi kefami zamknite
dvere a v zavislosti od danej

verzie odstrafte z dosahu elektronicky
kiG¢. Pri umyvani vozidla pomocou
vysokotlakového Cisti¢a drzte dyzu

vo vzdialenosti minimalne 30 cm od
vozidla (obzvlast pri Cisteni Casti

vozidla s odlupenou farbou, senzorov

a tesneni). Okamzite utrite akékoivek
Skvrny obsahujuce chemikalie, ktoré by
mohli poskodit’ lak vozidla (vratane Zivice
zo stromov, vtacieho trusu, sekrétov

z hmyzu, pelu a asfaltovych $kvin).

V zavislosti od daného prostredia
umyvajte vozidlo ¢asto, aby ste odstranili
usadeniny soli (v pobreznych oblastiach),
sadzi (v priemyselnych oblastiach) a
blata (vo vlhkych alebo chladnych
oblastiach). Tieto latky mo6zu spdsobovat’
koréziu. Rady na odstranenie odolnych
Skvfn vyzadujucich pouzitie Specialnych
prostriedkov (ako su odstrafiovace
asfaltu alebo zvySkov hmyzu) vam
poskytne autorizovany predajca alebo
kvalifikovany servis. Pokial je to

mozné, opravy laku nechajte vykonat’

u autorizovaného predajcu alebo v
kvalifikovanom servise.

Zamky

Zamky su pred opustenim vyrobného
zavodu namazané vysoko kvalitnym
mazivom na zamky. Rozmrazovaci
prostriedok pouzivajte len v pripade, ze
je to nevyhnutné, pretoze odstranuje
mazivo a ma nepriaznivy vplyv

na funkénost' zamkov. Po pouziti
rozmrazovacieho prostriedku nechajte
zamky znova premazat' v servise.

Umyvanie Vozidla

Lak vasho vozidla je vystaveny vplyvom
okolitého prostredia.

Trus vtakov, mfitvy hmyz, Zivica, peT

a pod. musite ihned odstranit’, pretoze
obsahuju agresivne zlozky poskodzujlce
lak.

Ak pouzivate autoumyvaren, dodrzujte
vzdy pokyny vyrobcu autoumyvarne.
Stiera¢ celného okna a stiera¢ zadného
okna musite vypnut. Odmontujte anténu
a a vonkajsie prisluSenstvo, ako napr.
streSné nosice atd.

Pri ruénom umyvani zaistite dokladné
umytie podbehov.

Vycistite hrany a drazky otvorenych dveri
a kapoty a tiez oblasti, ktoré zakryvaju.
Vycistite ziarivé kovové vylisky Cistiacim
roztokom schvalenym na Cistenie

hlinikovych povrchov, aby ste predisli
poskodeniam.

Pozor

Vzdy pouzivajte Cistiaci prostriedok s
hodnotou pH od 4 do 9.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky na
horucich povrchoch.

Motorovy priestor necistite pradom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Vozidlo dékladne oplachnite a osuste
jelenicou. Jelenicu €asto preplachujte.
Na lak a okna pouzite samostatné kusy
jelenice: Zvysky vosku na oknach by
zhorsili priehiadnost’ okien.

Panty vSetkych dveri nechajte namazat' v
servise.

Pre odstrafiovanie asfaltovych Skvfn
nepouzivajte tvrdé predmety. Na
lakované plochy pouzivajte odstrafiovac
asfaltu v spreji.

Vonkajsie Osvetlenie

Kryty svetlometov a ostatnych svetiel

su z plastu. Nepouzivajte ziadne drsné
alebo leptavé prostriedky, nepouzivajte
krabky na lad a negistite ich na sucho.

Lestenie

Lestenie je nutné v pripade, Ze lak stratil
lesk alebo uz nie je tak vzhladny.
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Plastové diely karosérie sa nesmu
oSetrovat’ konzervacnymi ani lestiacimi
prostriedkami.

Okna A Listy Stieracov

Pred zasahovanim do oblasti stieracov
stieraCe vypnite.

Pouzite makku tkaninu, ktora nepusta
chipky alebo jelenicu a sprej na &istenie
okien a odstranovac hmyzu.

Vnutornu stranu zadného okna utierajte v
paralelne s vyhrevnymi prvkami, aby sa
neposkodili.

Pre mechanické odstranenie namrazy a
fadu pouzivajte $krabky na iad. Skrabku
pevne pritlacajte na sklo, aby sa pod fu
nemohla dostat’ ziadna necistota, ktora
by mohla poskrabat’ sklo.

Vycistite znecistené listy stieraCov
makkou tkaninou a Cistiacim
prostriedkom na okna. Z okien odstrante
aj zvysky necistot, ako napriklad vosk,
zvysky po hmyze a podobné necistoty.
Lad, znegistenie a neustale stieranie
suchych okien spdsobi poskodenie alebo
dokonca zni¢enie list stieraCov.

Skleny Panel

Na gistenie skleného panela pouzite
jemnu handri¢ku, ktora nezanechava
vlakna, alebo jelenicu spolu s
prostriedkom na &istenie okien.

Kolesa A Pneumatiky

Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Na rafiky pouzivajte pH-neutralny Cistiaci
prostriedok.

Rafiky su lakované. Starajte sa o ne
rovnako ako o karosériu.

Poskodenie Laku

MensSie poSkodenia laku opravte lakovou
ceruzkou skor, nez sa zacne tvorit’
korozia.

Rozsiahlejsie poSkodenie alebo
skorodované oblasti nechajte opravit’ v
servise.

Spodok Vozidla

Niektoré oblasti spodku vozidla maju
spodny nater z PVC, zatial o iné kritické
oblasti su pokryté vrstvou trvanlivého
ochranného vosku.

Po umyti spodku vozidla ho skontrolujte
a podia potreby nechajte naniest viac
ochranného vosku.

Materialy na baze Zivice alebo kau€uku
moézu poskodit’ vrstvu PVC. Prace na
spodku vozidla nechajte vykonat' v
servise.

Pred a po zimnom obdobi umyte spodok
vozidla a nechajte skontrolovat’ vrstvu
ochranného vosku.

Systém Kvapalného Plynu

/\ Nebezpedenstvo

Skvapalneny plyn t'azsi ako vzduch a
moéze sa hromadit’ v nizSie polozenych
miestach.

Pri vykonavani prac na podvozku v

Sachte budte opatrni.

Pri lakovani a pri pouzivani suSiacej
kabiny pri teplotach vyssich ako 60
°C musite nadrz na skvapalneny plyn
odstranit’.

Nevykonavajte ziadne modifikacie
systému kvapalného plynu.

Tazné Zariadenie
Tyé s gulovou hlavou nedistite pradom

pary alebo Cistiacim zariadenim s
vysokotlakovymi tryskami.

Nalepky

/\ Varovanie

Na umyvanie vozidla nepouzivajte
vysokotlakovy Cisti¢ — riziko poSkodenia
alebo odlepenia informacnych Stitkov!
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Poznamka

Pouzivajte hadicu s intenzivnym pradom
vody (s teplotou od 25 °C do 40 °C).
Dyzu s vodnym prddom umiestnite kolmo
na povrch uréeny na Cistenie.

Oplachnite vozidlo demineralizovanou
vodou.

Starostlivost’ o interiér

VSeobecné Odporuéania

Aby nedoslo k poskodeniu vozidla,
dodrziavajte nasledujuce odporuc¢ania.

Interiér vozidla, vratane oblozenia
a panelu pristrojovej dosky Cistite
iba suchou utierkou alebo distiacim
prostriedkom na interiér.

Udrzba Bezpeénostnych
Pasov

Bezpecnostné pasy Cistite len vlaznou
vodou alebo Cistidlom na Calunenie.

Pozor

/\ Varovanie

Pri Cisteni vozidla nikdy nepouzivajte
na umyvanie interiéru vodovodnu
hadicu ani vysokotlakovy dyzovy distic.
Tekutiny prepravované v poharoch
alebo inych otvorenych nadobach sa
mozu rozliat', v désledku ¢oho hrozi
poskodenie palubnych pristrojov a
ovladacich prvkov nachadzajucich sa
na stredovej konzole. Budte opatrni!
Pristrojové panely, dotykové obrazovky
alebo iné displeje ocistite jemnym
utretim mékkou, suchou handrickou.
Neaplikujte priamo na tieto povrchy
Ziadne prostriedky (napr. alkohol,
dezinfekény prostriedok) ani mydlovu
vodu - riziko poskodenia!

Zatvorte suché zipsy, pretoze otvorené

Calunenie sedadiel.

To isté plati pre odevy, na ktorych

su prvky s ostrymi hranami ako
napriklad zipsy, opasky alebo nohavice
s ozdobnymi nitmi.

suché zipsy na odevoch mézu poskodit’

Plastové A Povlakované Diely
Plastové a gumové diely sa mézu

Cistit’ prostriedkom na Cistenie karosérie.

V pripade potreby pouzite Cistidlo
na Calunenie. Nepouzivajte Zziadne
iné Cistiace prostriedky. Obzvlast
sa vyhybaijte riedidlam a benzinu.
Nepouzivajte Cistiace zariadenie s
vysokotlakovymi tryskami.

Pristrojovy Panel A Displeje

Pristrojovy panel a displeje by sa mali
Cistit’ len vlhkou handri¢kou. V pripade
potreby pouzite jemny mydlovy roztok.

Skleny Povrch

Na &istenie skleného panela pouzite
jemnu handri¢ku, ktora nezanechava
vlakna, alebo jelenicu spolu s
prostriedkom na &istenie okien.

Textilné Casti

Caltinenie vygistite vysavadom a kefou.
Skvrny odstrarite gistidlom na ¢altinenie.
Tkaniny obleCenia nemusia byt
stalofarebné. To méze spdsobit’ farebné
Skvrny, obzvlast na bledom ¢aluneni.
Odstraniteiné skvrny a farebné &kvrny by
ste mali ocistit’ Co najskér.

KoZené Povrchy

Kozené ¢alunenie Cistite Cistou vodou

a handrou. Ak je ¢alunenie velmi
znecistené, pouzite pripravok na Gistenie
koze.

Podlahové Materialy

/\ Varovanie

Ak ma podlahova rohoz nespravnu
velkost’ alebo nie je spravne
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namontovana, moéze zasahovat’ do
pedalov, ¢o mbze mat’ za nasledok
mimovoiné zrychlenie alebo predizenie
brzdnej drahy, ¢o mbze sposobit’
nehodu a zranenie.

Na spravne pouzitie podlahovych rohozi
pouzite nasledujuce pokyny.

® Pre toto vozidlo boli navrhnuté
originalne kusy podlahovych rohozi. Ak
je potrebné vymenit’ podlahové rohoze,
odporu¢ame, aby ste si zakupili
certifikované podlahové rohoze, ktoré
dobre sedia a su na strane vodica
upevnene zaist'ovacimi prvkami. Vzdy
kontrolujte, ¢i podlahové rohoze
nebrania pohybu pedalov.

® Podlahovu rohoz nasadte spravnou
stranou oto¢enou hore. Neotacajte ju
naopak.

® Na podlahovu rohoz na mieste vodi¢a
ni¢ nekladte.

® Na strane vodi¢a pouzivajte len jednu
podlahovu rohoz.

® Nekladte jednu podlahovu rohoz na
druha.

Vkladanie a vyberanie podlahovych
rohozi

Podlahova rohoz na strane vodic¢a drzi
na mieste pomocou dvoch drziakov.

Ak chcete namontovat’ podlahovi rohoz
na strane vodica:

1. Posurite sedadlo vodi¢a tak dale-
ko dozadu, ako je to len mozné.

A

2. Zarovnajte otvory v rohozi s
drziakmi tak, ako to vidite na ob-
razku.

Otocte drziaky proti smeru hodi-
novych ruciCiek o Stvrt’ otacky.

Posunte sedadlo vodi¢a tak dale-
ko dozadu, ako je to len mozné.
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2. Zarovnaijte otvory v rohozi s
drziakmi tak, ako to vidite na ob-
razku.

3. Otocte drziaky v smere hodino-
vych ruciciek o Stvrt’ otacky.
Demontaz

1. Posunte sedadlo vodic¢a tak daleko
dozadu, ako je to len mozné.

2. Otocte drziaky o Stvrt’ otacky smerom
do opacnej strany nez pri montazi.

3. Vybratie rohoze.
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Identifikacia vozidla

Cislo Vozidla

Identifikacné
(VIN)

Identifikacné Cislo vozidla méZze byt
vyrazené na palubnej doske a viditelné
cez Celné sklo.

Evidenéné Cislo Vozidla
e |

—

Identifikacny Stitok vozidla je upevneny

v rame lavych alebo pravych prednych
dveri. Umiestnenie a poloha sa v pripade
niektorych krajin liSia.

1~C N
2 —L_PSAAUTOMOGILES SA %
Cy
O

3 [ a2 0074 0679
S EUPHANKKL A4 ’d 9/

4 — 2O

51 s KG
L use KG

6 7. 0570 KG

7 —JPHNKK - XA5100

8 _/\ 200,784 .7 /
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Informéacie na identifikacnom Stitku:

1: Vyrobca

2: Cislo typu schvalenia

3: Identifikacné Cislo vozidla
4

Celkova povolena hmotnost’ vozidla
v kg

5: Celkova povolena hmotnost vozidla
v kg

6: Maximalne povolené zat'azenie
prednej napravy v kg

7: Maximalne povolené zat'azenie za-
dnej napravy v kg

8: adresa vyrobcu, udaje Specifické
pre vozidlo alebo krajinu

Celkové povolené zat'azenie predne;j

a zadnej napravy nesmie prekrocit’
pripustna celkovi hmotnost’ vozidla.
Pohotovostna hmotnost vozidla zavisi
od $pecifikacii vozidla, napriklad od
voliteiného vybavenia a prislusenstva.
Pozrite si certifikat o zhode dodany s
vasim vozidlom alebo iné vnutrostatne
registracné dokumenty.

Technické Udaje su stanovené v sulade s
normami Eurépskej unie. Vyhradzujeme
pravo na vykonanie zmien.

Technické Udaje uvedené v dokladoch
vozidla maju prednost’ pred udajmi v tejto
prirucke.

Identifikacia Motora

V tabulkach s technickymi tidajmi st
uvedené identifikaéné kédy motora.
Informacie na identifikaciu prislusného
motora najdete v certifikate o zhode
dodanom s vasim vozidlom alebo

v inych vnutrostatnych registracnych
dokumentoch.

Stitok S Informaciami O
Pneumatikach

Stitok s Gidajmi o tlaku v pneumatikach
uvadza tlak vzduchu v pneumatikach pri
nenaloZzenom a nalozenom vozidle.
Tento §titok je nalepeny na rame dveri
na strane vodica.
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Udaje o vozidle

Rozmery

Velkost L1 L2 L3

Dizka [mm] 4609 4959 5306/5309
Sirka bez vonkajsich spatnych zrkadiel [mm] 1920 1920 1920

Sirka s vonkaj$imi spatnymi zrkadlami [mm)] 2204 2204 2204

Vyska bez strednych kolajnic [mm] 1892 - 19503 1881 - 19493 1890 - 19407
Rézvor [mm] 2925 3275 3275

Priemer otacania [m] 11,8 12,9 12,9

1) so zvy$enym uzitoénym zatazenim
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Udaje o motore

Obchodné oznacenie

1.5 Turbo 1.5 Turbo 2.0 Turbo
Konstrukény kéd DV5RUCd DV5RUC DW10FDDU
Zdvihovy objem [cm3] 1499 1499 1997
Vykon motora [kW] 75 88 103
pri ot./min 3500 3500 3750
Krutiaci moment [Nm] 270 300 340/370
pri ot./min 1600 1750 2000
Typ paliva Nafta Nafta Nafta
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Obchodné ozna- 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.2 Turbo 2.2 Turbo Elektromotor Vozidlo s palivo-
Cenie vym ¢lankom
Konstrukény k6d DW10FDU DW10FDCU B22L.DHO B22LCHO ZAE | ZLE ZLE

Zdvihovy objem 1997 1997 2184 2184 - -

[em3]

Vykon motora 110 130 110 130 100/105 100/45"

[kW] 4400 3750 - _

pri ot./min

Kratiaci moment 370 400 370 400 270 2652

[Nm] 2000 2000 - -

pri ot./min

Typ paliva Nafta Nafta Nafta Nafta - Vodikovy pohon

) Vykon palivovych &lankov
2) Predbezné Udaje dostupné v Gase tlace
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Vysokonapéatovy akumulator

Motor Elektromotor Vozidlo s palivovym élankom

Kapacita akumulatora [kWh] 50/75 11,3
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Elektricky motor

Elektricky motor

Technologia

Synchrénny s permanentnymi magnetmi

Max. vykon: norma ES (kW)/(k)

100/136

Trakéna batéria

Technologia

Litium-ionova

Akumulator

S: 15 modulov (L2/L3)
XL: 27 modulov (L2/L3)

InStalovana kapacita (kWh) 49 alebo 75
Nabijanie v domacnosti Rezim 2
Napatie striedavého el. prudu (AC) 230
Menovita hodnota (A) 8 alebo 16
Zrychlené nabijanie ReZim 3

Napatie striedavého el. prudu (AC)

230 (jedna faza alebo tri fazy)

Menovita hodnota (A) 16 alebo 32
Superrychle nabijanie ReZim 4
Napatie jednosmerného el. prudu (DC) 400
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Zat'aZenia Pri Tahani Nakladu

sl

Kody modelov: ZZKXZ

Brzdeny prives (v limite GTW) na svahu s 10 % alebo 12 % 1000

sklonom (kg)

Nebrzdeny prives (kg) 750

Maximalne povolené zatazenie na ¢ape tazného zariadenia (kg) 60

sl cdliR

Kédy modelov: V1ESZN1EZZ/VZESZNZEZZ

Kaod: ZLE ZE BL6S
ZLE ZE BL6XL

Dizka M, XL

(L2/L3)

Brzdeny prives (v limite GTW) na svahus 5-6-7-8-9 sedadiel 1000

10 % alebo 12 % sklonom (kg)

Nebrzdeny prives (kg) 750

Maximalne povolené zatazenie na ¢ape 60

tazného zariadenia (kg)
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Maximalne hmotnosti a vle¢né zatazenia
tykajuce sa vozidla su uvedené v
osvedceni o evidencii vozidla, ako aj v
obchodnej dokumentécii vozidla.

Tieto hodnoty su uvedené aj na etikete
alebo Stitku od vyrobcu.

Dalsie informacie ziskate u
autorizovaného predajcu alebo v
kvalifikovanom servise.

Hodnoty GTW (maximalna povolena
hmotnost’ jazdnej supravy) a vleéného
zat'azenia platia do nadmorskej vysky
maximalne 1 000 metrov. Za kazdych

1 000 metrov nadmorskej vysky je
potrebné znizit maximalne vle¢né
zat'azenie 0 10 %.

Maximalne povolené zatazenie na Cape
tazného zariadenia zodpoveda hmotnosti
povolenej na taznom zariadeni.

/N Varovanie

Tahanie dokonca aj s mierne
zat'azenym vozidlom mdze spdsobit’
zhorSenie jazdnej stability.

Tahanie privesu predlzuje brzdnt drahu
vozidla.

Pri tahani nakladu vozidlom nikdy
neprekracujte rychlost’ 100 km/h
(dodrziavajte miestne platné dopravné
predpisy).

/\ Varovanie

Vysoké vonkajsie teploty mézu
spbsobit’ znizenie vykonu vozidla

z dévodu ochrany motora. Ak je
vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C,
znizte hmotnost' tahaného nakladu.
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Objemy naplini
Motorovy Olej
Motor DV5RUCd DW10FDU
DV5RUC DW10FDCU
DW10FDDU
vratane filtra [I] 5,75 6,0
medzi MIN a MAX [I] 1 1,2
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Palivova Nadrz

Nafta, objem nadrze [l] 69

Vodik, objem nadrze (kg) 52
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Nadrz Na Roztok AdBlue

Roztok AdBlue, objem nadrze [I] 19/20




Technické Specifikacie

269

Kolesa a pneumatiky

Kompatibilita Kolies A
Pneumatik

225/55R 1898 V

225 : Sirka pneumatiky, mm

55 : profilové Cislo (pomer vysky
pneumatiky k Sirke), %

R : typ pneumatiky: Radial
RF  :typ: RunFlat

18  : priemer kolesa, palce

98 :index zataze, napr. 98 zodpove-
da 750 kg

\' : pismeno rychlostného kédu

Pismeno rychlostného kodu:

Q : do 160 km/h
S : do 180 km/h
T : do 190 km/h
H : do 210 km/h
\ : do 240 km/h
W  :do 270 km/h

Vyberte pneumatiku vhodnu pre
maximalnu rychlost' vasho vozidla.
Pozrite si certifikat o zhode dodany s
vaSim vozidlom alebo iné vnutroStatne
registracné dokumenty.

Volitelna vybava moze znizit maximalnu
rychlost’ vozidla.

Smerové pneumatiky

Smerové pneumatiky musia byt
namontované tak, aby sa otacali v
spravnom smere. Spravny smer otacania
je vyznageny symbolom (napr. Sipkou)
na boku pneumatiky.
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Ut'ahovacie Momenty

Pozor

Ak je vozidlo vybavené zliatinovymi
diskami, utiahnite skrutky kolies ru¢ne
najmenej o prvych pat’ otacok.

V zavislosti od toho, z akého materialu je
rafik kolesa, mozu byt kolesa pripevnené
dvomi réznymi skrutkami s rozdielnym
utahovacim momentom.

Ut'ahovaci moment pre zliatinové disky je
125 Nm.

Utahovaci moment pre ocelové disky je
125 Nm.

Pouzite spravne skrutky kolies pre
prislusné disky.

Tlaky V Pneumatikach

Tlak vzduchu v pneumatikach kontrolujte
za studena najmenej kazdych 14 dni a
pred kazdou dlhou cestou. Nezabudnite
ani na nahradné koleso. Toto plati aj pre
vozidla so systémom sledovania tlaku
vzduchu v pneumatikach.

Stitok s informaciami o tlaku v
pneumatikach na rame lavych alebo
pravych dveri oznacuje pneumatiky
pévodnej vybavy a tlaky v jednotlivych
pneumatikach.

Udaje o tlaku vzduchu v pneumatikach
platia pre studené pneumatiky. Platia
rovnako pre letné ako aj zimné
pneumatiky.

Rezervnu pneumatiku vzdy nahustite

na hodnotu udavanu pre maximalne
zat'azenie vozidla.
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Nespravny tlak vzduchu v pneumatikach
zhorsi bezpeénost' a ovladateinost
vozidla, jazdny komfort a spotrebu paliva
a zvySi opotrebovanie pneumatik.

Tlak v pneumatikach sa liSi v zavislosti
od réznych moznosti. Spravnu hodnotu
tlaku v pneumatikach ziskate podia
nasledujuceho postupu:

1. Urcte uzito¢né zatazenie.
2. Urcte prislusnd pneumatiku.

V tabulkach tlaku v pneumatikach

su uvedené vSetky mozné kombinacie
pneumatik.

Informacie o pneumatikach schvalenych
pre vase vozidlo najdete v certifikate o
zhode dodanom s vasim vozidlom alebo
v inych vnutrostatnych registracnych
dokumentoch.

Vodi¢ je zodpovedny za spravne
nastavenie tlaku v pneumatikach.

/N Varovanie

Pre Specifické pneumatiky moéze
odporugany tlak uvedeny v tabuike
tlaku prekrocit’ maximalny tlak uvedeny
na pneumatike.

Nikdy neprekracujte maximalny tlak

uvedeny na pneumatike.

/\ Varovanie

Ak je tlak prili§ nizky, moéze to

mat’ za nasledok vyrazné ohrievanie
pneumatik, ich vnutorné poskodenie,
¢o moze viest' k oddeleniu behuna

a dokonca k explozii pneumatiky pri
vysokej rychlosti.

Teplotna zavislost’

Tlak pneumatiky zavisi od teploty
pneumatiky. Pocas jazdy teplota a tlak

v pneumatike stupaju. Hodnoty tlaku

v pneumatikach uvedené na Stitku s
informaciami o pneumatikach a v tabulke
tlaku v pneumatikach platia pre studené
pneumatiky, ¢o predstavuje 20 °C.

So zvySenim teploty o 10 °C sa tlak
zvySi takmer o 10 kPa. Toto je potrebné
zohladnit pri kontrole teplych pneumatik.
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Informacie o zakaznikovi
Vyhlasenie O Zhode

Osvedcenia o systémoch radiového
prenosu su k dispozicii na internetovskej
adrese: www.opel.com/conformity

Systémy radiového prenosu

Toto vozidlo vyuziva systémy, ktoré
vysielaju a/alebo prijimaju radiové viny
podia smernice 2014/53/EU a regulécie
The Radio Equipment Regulations 2017
Spojeného kralovstva. Vyrobcovia nizéie
uvedenych systémov deklaruju sulad

so smernicou 2014/53/EU a reguléciou
The Radio Equipment Regulations 2017.
Uplny text vyhlasenia o zhode tykajtice
sa jednotlivych systémov je k dispozicii
na nasledujucej internetovej adrese:
www.opel.com/conformity.

Importér: Opel Automobile GmbH,
Bahnhofsplatz, 65423 Ruesselsheim am
Main, Germany.

Informacny systém Multimedia Navi

Continental

LCIE Bureau Veritas-Site de Fontenay
aux Roses, 33 avenue du général
Leclerc, 92260 Fontenay aux Roses,
France Prevadzkova frekvencia (MHz)
Maximalny vystup (dBm)

2400,0 - 2483,5 2,2
2400,0 - 2483,5 15

Informacny systém / radio

Clarion

244 rue du Pré a Varois, 54670 Custines,
France

Prevadzkova frekvencia:

2 400 - 2480 MHz

Maximalny vystup: 4 dBm

Informacny systém Multimedia

Robert Bosch Car Multimedia GmbH
Robert-Bosch-Stralle 200, 31139
Hildesheim, Germany

Prevadzkova frekvencia (MHz)
Maximalny vystup (dBm)

2402,0 - 2480,0 17

2412,0 - 2472,0 4,15

Modul BTA

Magneti Marelli S.p.A.

Viale A. Borletti 61/63, 20011 Corbetta,
Taliansko

Prevadzkova frekvencia (MHz)
Maximalny vystup (dBm)

880 -915 33

1710 - 1785 24

1850 -1910 24

1920 - 1980 24

2500 - 2570 23

Modul antény
Hirschmann Car Communication GmbH
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Stuttgarter Strasse 45-51, 72654
Neckartenzlingen, Nemecko
Prevadzkova frekvencia: Nie je k
dispozicii

Maximalny vystup: Nie je k dispozicii
Vysielaé radiového dialkového
ovladaca

Hulsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG
Steeger Stralde 17, 42551 Velbert,
Germany

Prevadzkova frekvencia: 433,92 MHz
Maximalny vystup: 10 dBm

Prijima¢ radiového dialkového
ovladaca

Delphi European, Middle Eastern &
African Regional Offices Customer
Technology

Center Avenue de Luxembourg, L-4940
Bascharage, G.D. of Luxembourg
Prevadzkova frekvencia: 119 - 128,6
Maximalny vystup:

16 dBUA/m vo vzdialenosti 10 m

Vysiela¢ elektronického kiuca
Valeo

43 Rue Bayen, 75017 Paris, France
Prevadzkova frekvencia: 433,92 MHz
Maximalny vystup: 10 dBm
Radarova jednotka

ZF TRW Autocruise SAS

Secteur de la Pointe du Diable,
Avenue du technopbdle, 29280 Plouzane,
Francuzsko

Prevadzkova frekvencia: 24,15 - 24,25
GHz

Maximalny vystup: 20 dBm

Imobilizér

KOSTAL of America, Inc.

350 Stephenson Hwy, Troy M| 48083,
USA

Prevadzkova frekvencia: 125 kHz
Maximalny vystup: 5 dBuA/m vo
vzdialenosti 10 m

ICASA d&islo typového schvalenia

Zoznam vSetkych Cisel

typového schvalenia nezavislych
komunikacnych organov Juznej Afriky
(ICASA):

TA-2016/121, TA-2016/3261,
TA-2017/2387,TA-2017/2745,
TA-2013/430, TA-2017/1106,
TA-2016/929, TA-2017/3180

Spotreba Paliva — Emisie CO2

ICE Spotreba paliva (kombinovana) je v
rozsahu od 8,2 do 6,5 1/100 km.

Emisie CO2 su v rozpati 216 az 171
g/km.

Vozidlo s palivovymi ¢lankami
Kombinovany dojazd (vysokonapatova

batéria a systém vodikovej nadrze):
priblizne 400 km.

V8eobecné informacie

Specifické udaje pre vase vozidlo najdete
v certifikate o zhode dodanom s vasim
vozidlom alebo v inych vnutrostatnych
registracnych dokumentoch.

Stanovenie spotreby elektrickej energie
upravuje smernica R (ES) €. 715/2007 a
C.
2017/1151 (jednotlivo v najnoviej platne;j
verzii).

Nova norma tiez vyzaduje stanovenie
obsahu emisii CO2 vo vyfukovych
plynoch.

Uvedené hodnoty nemdzete brat’ ako
zaru€ené hodnoty pre skuto¢nu spotrebu
paliva prislusného vozidla.

Okrem toho spotreba paliva zavisi aj

od osobného Stylu jazdy a tiez od
podmienok vozovky a premavky.

VSetky hodnoty su zalozené na
zakladnom modeli EU so $tandardnou
vybavou.

Vypodet spotreby paliva berie ohlad aj
na celkovi hmotnost vozidla v sulade s
predpismi. Prvky voliteinej vybavy mézu
mat’ za nasledok mierne vy$Siu spotrebu
paliva a urovne emisii CO2 a nizSiu
maximalnu rychlost'.
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REACH

Registration, Evaluation, Authorisation
and Restriction of Chemicals (REACH)
je nariadenie Eurdpskej unie prijaté

s cielom zlepsit’ ochranu zdravia a
zivotného prostredia pred rizikami, ktoré
mozu predstavovat’ chemikalie. Dalsie
informacie a vyhlasenie k Clanku 33
najdete na adrese www.opel.com/reach

Registrované ochranné
znamky

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ochranna znamka
spolo¢nosti Apple, Inc.

App Store® a iTunes Store®

su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® a Siri® su registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna
znamka spoloc¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC
DivX® a DivX Certified® su registrované

ochranné znamky spoloc¢nosti DivX, LLC.

Google Inc.

Android™ a Google Play™ Store su
ochranné znamky spoloc¢nosti Google
Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.

AdBlue® je registrovana ochranna
znamka spoloc¢nosti VDA.

Nahravanie udajov o
nadzovych volaniach a
ochrana sukromia

Spracovanie Udajov

Spracuvanie osobnych Udajov funkciou
nudzového volania je v sulade s
ramcom ochrany osobnych udajov
ustanovenym nariadenim 2016/679
(GDPR) a smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/58/ES. Hlavnym
cielom je ochrana délezitych zaujmov
dotknutej osoby v sulade s ¢lankom 6
ods. 1 pism. d) nariadenia 2016/679.
Spracovanie osobnych udajov je

prisne obmedzené na poziadavky
funkcie nudzového volania pouzivanej s
eurépskym Cislom nudzového volania.
Funkcia nudzového volania dokaze
zhromazdovat’ a spracovavat’ iba
nasledujuce udaje tykajuce sa vozidla:

gislo podvozka, typ (osobné alebo iahké
uzitkové vozidlo), typ paliva alebo zdroj
energie, tri posledné miesta a smer
jazdy, pocet cestujucich a subor dennika
s Casovou peciatkou, ktory zaznamenava
technické udaje tykajuce sa prevadzky
systému.

Prijemcami spractvanych tdajov su
strediska nadzového volania urcené
prislu§nymi vnutro$tatnymi organmi na
uzemi, na ktorom sa nachadzaju, ktoré
umoznuju prednostné smerovanie a
vybavovanie volani na tiesfiové Cislo.

Uchovavanie Udajov

Udaje ulozené v paméti systému nie
su pristupné mimo systému, pokym sa
nevykona tel. hovor. Systém nie je
sledovateiny a v beZnom prevadzkovom
rezime nie je nepretrzite monitorovany.
Udaje vo vnitornej pamati systému sa
automaticky a priebezne vymazavaju.
Uchovavaju sa iba posledné tri polohy
vozidla, nutné na normalne fungovanie
systému.

Pri aktivovani nudzového tel. hovoru
sa subor protokolu udajov uchovava na
maximalne 13 hodin.

Pristup K Udajom

Mate pravo na pristup k udajom a

v pripade potreby podat Ziadost’ o
opravu, vymazanie alebo obmedzenie
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spracovania akychkoivek osobnych
udajov, ktoré sa nespracuvaju v sulade
s ustanoveniami nariadenia 2016/679
(GDPR). Tretim stranam, ktorym boli
udaje oznamené, sa oznami kazda
oprava, vymazanie alebo obmedzenie
vykonané v sulade s vy$Sie uvedenou
smernicou, pokiaT to nie je nemozné
alebo si to nevyzaduje neprimerané
usilie.

Mate tiez pravo podat staznost’
prislusnému organu na ochranu udajov.
Ak si chcete uplatnit’ vase vysSie
uvedené prava, kontaktujte nas e-mailom
na adrese privacyrights@mpsa.com.
Viac informacii o nasich kontaktnych
udajoch najdete v nasich Zasadach
ochrany osobnych udajov a suborov
cookie na nasej webovej stranke.

Zaznamniky udajov o
udalostiach

Vo vasom vozidle su nainStalované
elektronické riadiace jednotky. Riadiace
jednotky spracuvaju udaje, napr. ziskané
zo snimacov vozidla, alebo udaje, ktoré
sami generuju alebo si medzi sebou
vymienaju. Niektoré riadiace jednotky su
nevyhnutné pre bezpecnu funkciu vasho
vozidla, iné vam pomahaju pocas jazdy
(asistencné systémy vodica) a ostatné

zabezpecuju komfortné funkcie a funkcie
informacného systému.

Nasledujuca ¢ast obsahuje vSeobecné
informacie o spracovani Udajov vo
vozidle. Dalie informacie o tom, ktoré
konkrétne Udaje sa vo vaSom vozidle
nahravaju, ukladaju a prenasaju tretim
stranam a na aky Ucel, na zaklade
kiti¢ovych slov Ochrana udajov tizko
prepojenych s odkazmi na funkéné
vlastnosti, ktorych sa to tyka, najdete
prisluénej pouzivateiskej prirucke alebo
vo vSeobecnych podmienkach predaja.
Tieto informacie su j dispozicii aj online.

Prevadzkové Udaje Vo Vozidle

Riadiace jednotky spracuvaju udaje pre
prevadzku vozidla.
Medzi tieto udaje patria, napriklad:

® informacie o stave vozidla (napr.
rychlost, oneskorenie pohybu, bo¢né
zrychlenie, otacky kolies, zobrazenie
,zapnutie bezpecnostnych pasov®)

® podmienky okolia (napr. teplota,
dazdovy senzor, snimac vzdialenosti)

Plati pravidlo, ze udaje su prechodné,
neukladaju sa dlhSie ako trva
prevadzkovy cyklus a spracuvaju sa len
v ramci samotného vozidla. Riadiace
jednotky Casto zahffiaju ukladanie udajov
(vratane kit¢a vozidla). Pouziva sa na

docasné alebo trvalé zdokumentovanie

informacii o stave vozidla, namahani

komponentu, poziadavkach na udrzbu a

technickych udalostiach a chybach.

V zavislosti od Urovne technického

vybavenia sa ukladaju nasledujuce

udaje:

® prevadzkoveé stavy systémovych
komponentov (napr. hladiny naplnenia,
tlak v pneumatikach, stav batérie)

® poruchy a chyby délezitych
systémovych komponentov (napr.
svetla, brzdy)

® systémové reakcie v osobitnych
jazdnych situaciach (napr. aktivovanie
airbagu, aktivacia systémov riadenia
stability)

® informacie o udalostiach, ktoré
poskodzuju vozidlo

® v pripade elektrickych vozidiel
je to nabitie vysokonapatového
akumulatora, odhadovany dojazd

V $pecialnych pripadoch (napr. ak
vozidlo zisti poruchu), mdze byt potrebné
ulozit’ udaje, ktoré by inak boli len
volatilné.

Ked pouzivate sluzby (napr. opravy,
udrzbu), ulozené prevadzkové Udaje je
mozné nacitat’ spolu s identifikaCnym
Cislom vozidla a v pripade potreby
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pouzit. Zamestnanci pracujuci pre
servisnu siet’ (napr. garaze, vyrobcovia)
alebo tretie strany (napr.

odtahoveé sluzby) dokazu nacitat’ udaje
z vozidla. To plati aj pre prace, ktoré
su sucastou zaruky, a opatrenia na
zaistenie kvality.

Udaje sa zvy&ajne naditaju
prostrednictvom portu OBD (diagnostika
vozidla) predpisaného zakonom, ktory
sa nachadza vo vozidle. Nacitané
prevadzkované udaje dokumentuju
technicky stav vozidla alebo
jednotlivych komponentov a pomahaju
pri diagnostike poruch, dodrziavani
zaruénych povinnosti a zlepSovani
kvality. Tieto udaje, najma informacie
0 namahani komponentov, technickych
udalostiach, chybach obsluhy a

inych poruchach, sa v pripade

potreby odovzdaju vyrobcovi spolu s

identifikacnym Cislom vozidla. Vyrobca je
tiez subjektom zodpovednosti za produkt.

Vyrobca méze potencialne vyuzivat
prevadzkové Udaje z vozidiel na Ucely
zvolavacich kampani. Tieto udaje mozno
pouzit’ aj na kontrolu zaruky zakaznika a
narokov vznesenych v ramci zaruky.
Pamaéte chyb vo vozidle méze vynulovat
servisna spolo¢nost’ pri vykonavani
servisu alebo oprav, pripadne na vasu
Ziadost.

Komfortné A Informacné
Funkcie

Komfortné nastavenia a vlastné
nastavenia je mozné ulozit’ vo vozidle a
kedykolvek ich menit’ alebo vynulovat'.
V zavislosti od dotknutej urovne
vybavenia tieto zahfiaju

® nastavenia pozicie sedadla a volantu,
® nastavenia podvozku a klimatizacie,

® individualne nastavenia, napr.
osvetlenie interiéru.

Mbzete vlozit’ svoje vlastné udaje do
funkcii informacného systému pre vase
vozidlo ako suc¢ast’ vybranych funkcii.
V zavislosti od dotknutej Urovne
vybavenia tieto zahffiaju

® multimedialne udaje, ako napriklad
hudba, videa alebo fotografie
na prehravanie v integrovanom
multimedialnom systéme,

® (idaje z adresara na pouzitie s
integrovanym systémom handsfree
alebo integrovanym navigacnym
systémom,

® zadané ciele,
® (daje o pouzivani online sluzieb.

Tieto udaje tykajuce sa komfortnych
funkcii a funkcii informaéno-zabavného

systému mézu byt ulozené vo vozidle
alebo na zariadeni, ktoré ste pripojili k
vozidlu (napr. smartfon, USB kiu¢ alebo
MP3 prehravad). Udaje, ktoré ste zadali
sami, mdzete kedykolvek vymazat'.
Tieto Udaje je mozné vynasat z vasho
vozidla len na vasu ziadost', najma pri
pouzivani online sluzieb v sulade s
nastaveniami, ktoré ste vybrali.

Integracia Smartfénu, Napr.
Android Auto Alebo Apple
CarPlay

s prislusnou vybavou, moézete svoj
smartfén alebo iné mobilné zariadenie
pripojit’ k vozidlu, aby ste ho

mohli ovladat’ pomocou integrovanych
ovladacich prvkov vo vozidle. Obraz

a zvuk smartfénu sa mézu v tomto
pripade zobrazovat prostrednictvom
multimedialneho systému. Sucasne sa
na vas smartfon prenasaju Specifické
informacie.

V zavislosti od typu integracie zahfiaju,
napr. udaje o polohe, rezim defi/noc a
dalSie vSeobecné informacie o vozidle.
DalSie informéacie najdete v navode na
obsluhu vozidla/informaéného systému.
Integracia umoznuje pouzivat’ vybrané
aplikacie smartfénu, ako napriklad
navigaciu alebo prehravanie hudby.
Medzi smartfonom a vozidlom nie
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je mozna dalSia integracia, najma
aktivny pristup k udajom o vozidle.
Charakter dalSieho spracovania Udajov
uréuje poskytovatel pouzitej aplikacie. Ci
mozete definovat nastavenia a ak ano,
tak ktoré z nich, zavisi od prislusnej
aplikacie a opera¢ného systému vasho
smartfonu.

Online Sluzby

Ak ma va$e vozidlo pripojenie k

radiovej sieti, umoznuje to, aby sa
vymienali udaje medzi vasim vozidlom

a inymi systémami. Pripojenie k radiove;j
sieti je mozné pomocou vysielacieho
zariadenia vo vasom vozidle alebo
prostrednictvom mobilného zariadenia,
ktoré ste poskytli (napr. smartfon).
Pomocou tohto pripojenia k radiove;j sieti
mozete vyuzivat online funkcie. Patria
sem online sluzby a aplikacie a aplikacie,
ktoré vam poskytol vyrobca alebo ini
poskytovatelia.

Vlastnicke Sluzby

V pripade online sluzieb vyrobcu su
prislusné funkcie opisané vyrobcom na
prislusnom mieste (napr. pouzivateliska
prirucka, webova stranka vyrobcu) a
sucCasne su uvedené aj suvisiace
informacie o ochrane osobnych

udajov. Osobné udaje mézu byt
pouzité na poskytovanie online sluzieb.

Vymena udajov na tento Ucel sa
uskuto€riuje prostrednictvom chraneného
pripojenia, napr. s vyuzitim informacnych
systémov vyrobcu poskytnutych na tento
Ucel. Zhromazdovanie, spracovanie a
pouzivanie osobnych udajov na ucely
pripravy sluzieb sa uskutocruje vyhradne
na zaklade zakonného povolenia, napr.

v pripade zakonom daného nudzového
komunika¢ného systému alebo zmluvnej
dohody, alebo na zaklade suhlasu.
Mozete aktivovat' alebo deaktivovat’
sluzby a funkcie (ktoré su do urcitej miery
predmetom poplatkov) a v niektorych
pripadoch aj celé pripojenie vozidla k
radiovej sieti. To nezahfna Statutarne
funkcie a sluzby, ako je napriklad
nudzovy komunikaény systém

Palubny Mera¢ Spotreby
Paliva (OBFCM)

Tato funkcia sa bude poskytovat’ pocas
celého zivotného cyklu vozidla.

V sulade s ¢lankom 9 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2021/392 (dalej len
,OBFCM) tato regula¢na sluzba
umoznuje Eurépskej environmentalnej
agenture (EEA) zhromazdovat' udaje

o vozidle tykajuce sa jeho pouzivania
(napriklad identifikacné Cislo VIN vozidla,
celkova prejdena vzdialenost, celkové
spotrebované palivo, celkova energia zo
siete do batérie, ak je to vhodné).

Agentura EEA pouziva tieto udaje

na anonymizované a agregované
monitorovanie spotreby paliva a energie
a emisii CO2 novych vozidiel v realnej
prevadzke.

Zakaznik méze odmietnut’
zhromazdovanie a prenos Udajov o
vozidle na regula¢né ucely OBFCM.
Méze sa pritom obratit' na Centrum
starostlivosti o zakaznikov (kontaktné
informacie su k dispozicii na webovej
lokalite znacky).

Sluzby Tretich Stran

Ak vyuzivate online sluzby od inych
poskytovatelov (tretich stran), tieto sluzby
podliehaju povinnosti zodpovednosti

a ochrany udajov a podmienkam
pouzivania od prislu§ného poskytovatela.
Vyrobca ¢asto nema ziadny vplyv na
obsah vymiefiany za tymto uc¢elom.

Preto berte na vedomie povahu,

rozsah a ucel zberu a pouzivania
osobnych udajov v ramci sluzieb

tretich stran poskytovanych prislusnym
poskytovatelom sluzZieb.

V Pripade Nehody

Toto vozidlo je vybavené zaznamnikom
udajov o udalostiach. Tento systém
zhromazduje a zaznamenava urcité
udaje o vozidle poc¢as kratkeho obdobia
(niekoiko sekund) pred, pogas a po
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udalosti, ako je nehoda alebo kolizia.
S cielom lepsie pochopit’ okolnosti
udalosti systém zaznamenava, ako v
Case udalosti funguju rézne systémy
vozidla vratane:

® aktivacie zachytného systému (airbag,
bezpecnostny pas atd.),

® stavu vSetkych bezpecnostnych pasov
(zapnuté/odopnuté),

® kontaktu alebo intenzity tlaku
vyvijaného na pedale, ktory vodic
pouzije,

® rychlosti vozidla,

® stavu niektorych jazdnych a
asistencnych systémov vodica.

Nasledujuce Udaje sa nezaznamenavaju:

® (daje o beznych jazdnych
podmienkach, inymi slovami udaje,
ktoré priamo nesuvisia s udalostou,

® osobné udaje vodi¢a a vSetkych
ostatnych cestujucich,

® zemepisna poloha vozidla v Case
udalosti.

Citanie Gdajov zaznamenanych
zaznamnikom Udajov o udalostiach si
vyzaduje:

® pristup do interiéru vozidla alebo k
zaznamniku udajov o udalostiach aj

® Specialne vybavenie, ktoré je mozné
zakupit' od spolo¢nosti Bosch.

® Okrem vyrobcu vozidla mézu mat’ k
tymto udajom pristup aj iné strany,
napriklad organy ¢inné v trestnom
konani, aby mohli udalost’ analyzovat..

Radiofrekvencna
identifikacia (RFID)

Technoldgia RFID sa v niektorych
vozidlach pouziva pre funkcie, ako
napriklad imobilizér. Pouziva sa aj

Vv spojeni s vymozenostami, ako
napriklad s radiovym dialkovym
ovladanim na odomykanie/uzamykanie
dveri a Startovanie. Technolégia RFID
vo vozidlach Opel nevyuziva ani
nezaznamenava osobné informacie, ani
sa neprepaja so ziadnym inym systémom
Opel obsahujucim osobné informacie.
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